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  ‘Ieder mens is zoals de Hemel hem gemaakt heeft, en soms nog aanzienlijk slechter.’

Miguel de Cervantes


  I.


  Vol sombere voorgevoelens en de grootste spanning die een volwassen Chem ooit gevoeld had, daalde Kelexel de Inspecteur af in het verhalenschip, verborgen onder de oceaan. Hij stuurde zijn slanke ruimteschip door de barrière die als rijen insectenpoten omhoogrees uit het groene drab en stapte uit op het lange grijze landingsperron.


  Overal om hem heen arriveerden en vertrokken de flikkerende gele schijven en bollen van werkschepen. Aan de bovenzijde was het vroege ochtend en op dit schip was Fraffin de Regisseur bezig een verhaal te componeren.


  Hier ben ik dan, dacht Kelexel. Werkelijk in Fraffins wereld.


  Hij had het gevoel dat hij deze wereld goed kende – na al die uren voor de pantovive, kijkend hoe Fraffins verhalen over dit oord zich voor zijn ogen ontrolden. “Achtergrondstudie voor het onderzoek” hadden ze het genoemd. Maar welke Chem zou toen niet graag zijn plaats hebben ingenomen? Werkelijk hier te zijn, in Fraffins wereld!


  Die ochtend aan de bovenzijde – zulke ochtenden had hij al vaak gezien, gevangen door Fraffins opnameteams: de verscheurde lucht, de wolkenpilaren rustend op vergulde peluwen. En de wezens! Bijna kon hij het gemurmel horen van een priestermoeder, haar stem vastbesloten aarzelend voor een als God poserende Chem. Ah, wat een boterzachte vrouwen waren dat, gul met hun doornige kussen.


  Maar die tijden waren voorbij – met uitzondering van Fraffins films. De wezens van deze wereld waren geleid over nieuwe wegen naar nieuwe bronnen van vermaak. In flarden herinnering aan Fraffins verhalen herkende Kelexel zijn eigen tweeslachtigheid.


  Ik moet sterk zijn, dacht hij.


  Er was iets pompeus in die gedachte (hij hield zijn hand op zijn hart) en Kelexel veroorloofde zich heimelijk om in zichzelf te grinniken. Dat had hij aan Fraffin te danken. Fraffin had menige Chem heel wat over zichzelf geleerd.


  Ondanks de verwarde drukte op het landingsperron had de Dispatcher Kelexel vrijwel onmiddellijk in de gaten en stuurde een zwevende robotondervrager op hem af, voor wiens ene oog Kelexel een buiging maakte en zei: ‘Ik ben een bezoeker, Kelexel is mijn naam.’


  Het was niet nodig te zeggen dat hij een welgestelde bezoeker was. Zijn voertuig en kleding zeiden dat voor hem. Zijn kleding was gemaakt van het rustige groene nimmervuil en van een comfortabele snit: een maillot, een eenvoudige tuniek en een cape. Het verleende zijn gedrongen, o-benige figuur een uiterlijk van welgestelde waardigheid; het vestigde de aandacht op de zilverachtige Chem-van-Chem huid, het grote gezicht met zijn rotsachtige hoeken en op de diepliggende, doordringende bruine ogen.


  Het voertuig dat hij achterliet in een parkeersleuf onder de verkeersbanen voor de werkteams was een naaldschip dat ieder luchtledig in het Heelal kon doorkruisen. Alleen de rijkste ondernemers en Dienaren van de Eersten bezaten zulke schepen. Zelfs Fraffin had er geen, omdat hij (naar men zei) er de voorkeur aan gaf zijn rijkdom terug te pompen in de wereld die hem zulke roem had gebracht.


  Kelexel, een bezoeker hij had groot vertrouwen in deze dekmantel. Het Bureau voor de Onderdrukking van Misdaad had zijn rol met de uiterste zorgvuldigheid voorbereid.


  ‘Welkom, bezoeker Kelexel,’ zei de Dispatcher, zijn stem versterkt via de robot om het gedruis in het Verhalenschip te overstemmen. ‘Neem de rolbaan links van U. Wees zo goed U te melden bij onze Begroeter aan het eind van de baan. Moge Uw bezoek hier de verveling verlichten.’


  ‘Ik ben U dankbaar,’ zei Kelexel.


  Ritueel, alles is ritueel, dacht hij. Zelfs hier.


  Hij bevestigde de rijklemmen aan zijn o-benen. De rolbaan transporteerde hem met grote snelheid over het perron, omhoog door een rood luik, via een blauwe corridor naar een glanzend zwarte opening. De opening vergrootte zich en gaf zicht op een kleine kamer en de Begroeters knipperende lichten, divan en bungelende snoeren.


  Kelexel bekeek de robotaansluitingen, zich ervan bewust dat zij in contact moesten staan met het Centraal Register van het Verhalenschip. Dit zou de ware test worden van zijn dekmantel, hier in het hart van Scheepsveiligheid.


  De spanningen die in hem kolkten, vervulden Kelexel met een plotselinge bevreemding. Hij was niet bang voor zichzelf; onder zijn huid – als deel van zijn huid, in feite – lag het pantserweb dat iedere Chem immuun maakte voor geweld. Het was onwaarschijnlijk dat zij hem kwaad konden doen. Om een individu kwaad te doen was een kracht nodig, ongeveer gelijk aan de hele Chem beschaving. Zulke beslissingen tegen één persoon werden zelden genomen en dan alleen als er sprake was van een duidelijke, niet te miskennen dreiging tegen alle Chem samen.


  Niettemin waren vier eerdere Inspecteurs hier geweest en teruggekeerd met het bericht “Geen Misdaad”, terwijl alle oppervlakkige gegevens erop duidden dat er iets ernstig fout was binnen Fraffins privérijk. Het meest verontrustende was dat, later, alle vier de Dienst hadden verlaten om hun eigen verhalenschepen op te zetten aan de Buitenrand. Kelexel hield deze wetenschap voor zich, veilig in het Chemse “eenzijn”, de gedeelde eenheid die het Web van Tiggywaugh toestond tussen een Chem en onsterfelijkheid.


  Ik ben klaar voor je, Begroeter, dacht hij.


  Hij wist nu al dat de vermoedens van de Eersten juist moesten zijn. Zintuigen, getraind op het waarnemen van zelfs het geringste verraad, vingen hier meer dan genoeg op om hem op scherp te zetten. Tekenen van decadentie had hij wel verwacht. Verhalenschepen waren buitenstations en buitenstations neigden naar decadentie. Maar er was een overvloed aan andere symptomen. Bepaalde bemanningsleden bewogen zich met een air van intellectuele superioriteit dat op een getraind waarnemer hetzelfde effect had als een rood waarschuwingslicht. Er was iets van nonchalante luxe aan de kleding van zelfs de laagste handarbeiders. Er was iets heimelijks aan ze dat door het “eenzijn” van het web naar buiten sijpelde.


  Hij had bij verschillende werkschepen naar binnen gekeken en de zilveren glans gezien op de handles van het verbergingsmechanisme. De wezens van deze wereld waren allang het stadium gepasseerd waarin een Chem zich nog wettig op het planeetoppervlak kon vertonen. Het bijeendrijven en manipuleren van intelligente wezens bij wijze van vermaak… “om verveling te verdrijven…” was één ding; het zaaien van een bepaald bewustzijn dat tegen de Chem tot uitbarsting zou kunnen komen was een tweede.


  Ondanks Fraffins roem en positie had hij toch ergens een fout gemaakt, dat was wel duidelijk. De gedachte aan zo’n stommiteit gaf Kelexel een wrange smaak in de mond. Geen misdadiger kon ooit aan het vasthoudend speuren van de Eersten ontkomen… niet voor eeuwig. Maar toch… dit was Fraffins Verhalenschip – Fraffin die de Chem had behoed voor eeuwigdurende verveling, die ze in verhaal na verhaal rondgeleid had door een immens fascinerende wereld.


  Hij voelde die verhalen in zijn herinnering, voelde het luiden van vroegere klokken, hun geluid wegstervend, doorklinkend, wegstervend – ah, wat kon men gegrepen worden door Fraffins wezens! Kelexel had het idee dat dat gedeeltelijk kwam omdat ze zo op de Chem leken. Ze deden je hun enorme postuur vergeten en dwongen je mee te voelen met hun dromen en daden.


  Herinnering volgde op herinnering. Kelexel hoorde snarenmuziek, strijdkreten en gekreun, overschaduwde stilten op bloedige slagvelden – allemaal Fraffins werk. Hij herinnerde zich een blonde Gutische vrouw, een slavin weggevoerd naar Babylon in de tijd van Cabyses – een Egyptische vrouw, weggevoerd met haar kind.


  De Buit van de Boogschutter, dacht Kelexel, terugdenkend aan de grote kracht van dat verhaal. Eén verdoemde vrouw, maar ze bleef in zijn herinnering rondspoken. Ze was geofferd aan Nin-Girsu, beschermgod van Handel en Recht, maar in werkelijkheid niet meer dan de stem van een Chemse manipulator, betaald door Fraffin.


  Maar er waren namen, wezens en gebeurtenissen waar de Chem geen weet van gehad zouden hebben zonder Fraffin. Deze wereld – Fraffins Verhalenschip – was een begrip geworden in het Chemse Heelal. Het zou niet makkelijk zijn (of populair) om zo iemand ten val te brengen, maar Kelexel was zich ervan bewust dat het toch moest gebeuren.


  Ik moet je vernietigen, dacht Kelexel, terwijl hij zichzelf aansloot op de Begroeter. Met rustige belangstelling keek hij op naar de lenzen die over hem heen bewogen, zoekend, zoekend. Dit was de normale procedure, precies wat je van Scheepsveiligheid kon verwachten. Een onsterfelijke Chem onderwierp zich hieraan als iets vanzelfsprekends. Niets kon een Chem bedreigen, behalve alle andere Chem samen – en Chem konden zowel verbonden zijn door onware ideeën als door ware. Verkeerde veronderstellingen, fantastische complotten – alleen de Eersten hadden de naam bestand te zijn tegen zulke laaghartige manoeuvres. Fraffin moest zeker weten dat zijn bezoeker geen spion was, gestuurd door een concurrent met kwade plannen.


  Wat weet jij van kwaad, dacht Kelexel, terwijl de Begroeter hem onderzocht. Mijn zintuigen en mijn geheugen zijn voldoende om je te vernietigen.


  Hij vroeg zich af welke wandaad het uiteindelijk zou zijn die moest leiden tot Fraffins val. Kweekte hij soms klein formaat wezens om ze als huisdieren te verkopen? Gingen zijn Chem openlijk om met de grote planeetbewoners? Vulde hij zijn wezens met geheime kennis? Uiteindelijk hadden ze primitieve raketten en satellieten. Hadden de wezens een soort onbekende besmettelijke intelligentie, immuun en klaar om het Heelal te bestormen en de Chem te weerstaan?


  Iets dergelijks moet het zijn, dacht Kelexel. Fraffins wereld droeg alle tekenen van geheimzinnigheid. Ergens in het Verhalenschip leefde de wetenschap van dingen die het daglicht niet konden verdragen.


  Waarom zou Fraffin zoiets stoms doen?, vroeg Kelexel zich af.


  De Misdadiger!


  II.


  Toen het rapport van de Begroeter hem bereikte, zat Fraffin aan de pantovive de nieuwste opnamen van zijn lopend verhaal te monteren.


  De oorlog, wat een heerlijk oorlogje, dacht hij.


  Wat houden Chemse toeschouwers van het effect van vuurverlichte nachten, het naakte gehijg van deze wezens in hun dodelijke worstelingen. Een van hun leiders deed hem denken aan Cato – dezelfde eeuwig oude trekken, het cynische staren van introverte ogen. Cato… dat was een prachtverhaal geweest.


  Maar nu vervaagden de driedimensionale beelden van de pantovive, een bericht kreeg voorrang; het gezicht van Ynvic staarde hem aan, haar kale schedel glanzend onder de lampen van haar spreekkamer, haar zware wenkbrauwen samengetrokken in een vragende frons. ‘Er is een bezoeker aangekomen die zichzelf Kelexel noemt,’ zei ze. (En Fraffin, kijkend naar de glans van haar tanden, de volle lippen, dacht: ze moet nodig verjongd worden). ‘Deze Kelexel is waarschijnlijk de Inspecteur die we verwachten,’ voegde ze eraan toe.


  Fraffin ging overeind zitten en uitte een vloek die zeer populair was geweest op zijn wereld in de tijd van Hasdrubal: ‘Bal, moge hun zaad verschroeien!’ En dan: ‘Weet je het zeker?’


  ‘De bezoeker is volmaakt,’ zei Ynvic. Ze haalde haar schouders op. ‘Hij is te volmaakt. Zulke perfectie is alleen bij het Bureau mogelijk.’


  Fraffin leunde weer terug in zijn stoel. Waarschijnlijk had ze gelijk. De Inspecteur had zijn tijd aardig gekozen. Daarbuiten in het Chemse Universum ontbrak het gevoel voor het kiezen van het juiste moment. Voor de meeste Chem raasde de tijd met zo’n waanzinnige snelheid voorbij. Maar hier had het contact met de wezens van deze wereld hun een soort pseudogevoel voor tijd verleend. Ja, ja, waarschijnlijk was het inderdaad de Inspecteur.


  Hij keek op en staarde naar de zilveren muren van zijn werksalon, in het hart van het Verhalenschip. Deze lange, lage ruimte, volgestouwd met creatieve apparatuur en ontspanningsmachines, bleef gewoonlijk geïsoleerd, beschermd tegen voorbijgaande planetaire zaken. In de regel was het alleen Ynvic die hem hier tijdens zijn werk durfde te storen. En zelfs dan alleen als het echt nodig was. Kennelijk was er iets aan de bezoeker Kelexel dat haar gealarmeerd had.


  Fraffin zuchtte.


  In weerwil van de ondoordringbare barrières die het Verhalenschip beschermden en van de diepe oceaan waarin zij zich verborgen, had hij vaak het idee dat hij de zon en de maan van deze planeet kon voelen voorbijdraaien en dat het wachten alleen maar was op een ongunstige planeetstand voordat de moeilijkheden zich over hem zouden uitstorten.


  Achter hem, op zijn bureau, lag een rapport van Lutt, zijn Werkmeester, waarin stond dat een nieuwe driemanscameraploeg, allemaal veelbelovende jongens, op het planeetoppervlak waren geweest met hun schilden neergelaten, zodat de wezens hen hadden kunnen zien. Dat had aanleiding gegeven tot een storm van speculatie op de planeet. Natuurlijk was het “wezentje plagen” al sinds jaar en dag een populair tijdverdrijf voor de Chem van het Verhalenschip geweest. Tegenwoordig echter niet meer.


  Waarom deden ze dat nu net op dit moment?, vroeg hij zich af.


  ‘We houden die Kelexel wel zoet,’ zei hij. ‘Die cameraploeg die op de planeet de wezens geplaagd heeft. We ontslaan ze allemaal en ook degene die ze toegestaan heeft naar het oppervlak te gaan zonder een ervaren man als gids.’


  ‘Ze zouden kunnen praten,’ zei Ynvic.


  ‘Dat durven ze niet. Leg maar gewoon uit wat er gebeurd is, geef ze een referentie en stuur ze maar naar een van de nieuwe schepen. Jammer om ze kwijt te raken, maar ja…’ hij haalde de schouders op.


  ‘Is dat alles wat je eraan doet?’ vroeg Ynvic.


  Fraffin streek een hand over zijn ogen en krabde zijn voorhoofd. Het was duidelijk waar ze op doelde, maar hij had geen zin zijn prachtige oorlogje in de steek te laten. Hij keek naar het glinsterende scherm van de pantovive. De beelden van geweld hingen nog in zijn herinnering.


  Als hij nu zijn Manipulators terughaalde, zouden de planeet bewoners hoogstwaarschijnlijk hun geschillen bijleggen aan de conferentietafel. Die neiging hadden ze de laatste tijd meer en meer.


  Hij dacht weer aan de problemen die hem wachtten. Er was een memo van Alblik, de Chef Verhalen, met de gebruikelijke klacht: ‘Als je zoveel verhaal tegelijk wil opnemen dan heb ik meer materiaal nodig, meer opnameploegen, meer montagepersoneel… meer… meer… meer…’


  Fraffin verlangde naar de goede oude tijd toen Birstala nog zijn Chef Verhalen was. Daar had je een man die zijn eigen beslissingen kon nemen als het materiaal en personeel niet toereikend waren. Maar Birstala was te gronde gegaan aan het grote kwaad: Verveling. Hij had nu zijn eigen Verhalenschip, met het zaad van deze planeet en een eigen wereld, ergens ver aan de buitenkant. Hij zou zijn eigen problemen wel hebben.


  ‘Misschien kan je het best de zaak verkopen,’ zei Ynvic. Hij keek haar kwaad aan. ‘Dat kan niet en je weet best waarom!’


  ‘De juiste klant…’


  ‘YNVIC!!’


  Ze haalde haar schouders op.


  Fraffin rees uit zijn stoel en liep naar zijn bureau. Op het verzonken beeldscherm zag hij de discusvormige melkwegstelsels en sterren van het Chemse Rijk. Eén druk op de knop en het beeld verdween en werd vervangen door een ander: een blik vanuit de ruimte op hun kleine privéplaneet, deze blauw-groene wereld met zijn wolkenformaties over zeeën en continenten, en verderop de scherpe fragmenten van een sterrenrijke kosmos.


  Plotseling zag hij zijn eigen gelaatstrekken, reflecterend in het glanzend oppervlak van zijn bureau, bijna alsof ze van de planeet wegdreven: de rechte lijn van een sensuele mond, opengesperde neusvleugels in een fijne gebogen neus, donkere ogen, peinzend onder zware wenkbrauwen, het hoge voorhoofd met twee inhammen van zilverachtige Chemse huid in het korte zwarte haar.


  Ynvics gezicht, vanuit het berichtencentrum van het Centraal Register, danste boven zijn bureau en keek hem verwachtingsvol aan.


  ‘Ik heb mijn mening gegeven,’ zei ze.


  Fraffin keek op naar zijn Scheepsdokter, een kale Chem van het Ceyatril ras, met een rond gezicht – oud, oud zelfs naar Chemse maatstaven… overdreven oud. Duizend sterren als de zon die deze planeet rondslingerde in haar zwaartekracht hadden ontstaan en weer vergaan kunnen zijn tijdens het leven van Scheepsdokter Ynvic. Er waren geruchten dat zij ooit een opkoper van planeten was geweest en zelfs dat zij deel had uitgemaakt van de bemanning van de Lara, die de andere dimensies had onderzocht. Zelf zei ze er natuurlijk niets over, maar de geruchten hielden aan.


  ‘Ik zal het nooit kunnen verkopen, Ynvic,’ zei hij. ‘Dat weet je wel.’


  ‘Een Chem doet er verstandig aan het woord “nooit” te vermijden,’ zei ze.


  ‘Wat zeggen onze bronnen van deze Kelexel?’ vroeg hij. ‘Dat hij een rijk zakenman is, dat hij kortgeleden heeft mogen voortplanten en dat hij hoog aangeschreven staat bij de Eersten.’


  ‘En jij denkt dat hij de nieuwe spion is.’


  ‘Dat denk ik.’


  Als Ynvic dat denkt dan is het waarschijnlijk wel zo, dacht hij.


  Hij wist dat hij tijd aan het rekken was. Hij had geen zin zijn prachtige oorlogje in de steek te laten en het schip op de nieuwe dreiging voor te bereiden.


  Misschien heeft Ynvic gelijk, dacht hij. Ik ben hier al te lang, ik heb me te veel geïdentificeerd met onze arme domme planeetbewoners. Weer een spion van het Bureau om een oogje op ons te houden!


  En wat de man zocht kon niet lang verborgen blijven. Ieder woord en ieder gebaar van Ynvic probeerde hem dat duidelijk te maken.


  Ik zou eigenlijk van deze planeet weg moeten, dacht hij. Hoe kon ik mij zo vereenzelvigen met die ruwe, domme wilden? We hebben niets gemeen, zelfs niet de dood. Zij sterven, wij niet.


  Ik ben een van hun afgoden geweest!


  Maar wat gebeurt er als deze spion niet te verleiden is? Dat verdomde Bureau!


  ‘Het wordt niet gemakkelijk met deze Inspecteur,’ zei Ynvic. ‘Hij poseert als een van de zeer rijken. Als hij een bod doet op het schip, waarom zou je ze niet verbluffen? Verkoop gewoon. Wat zouden ze kunnen doen? Je kan altijd zeggen dat je nergens van wist, het hele schip zou achter je staan.’


  ‘Gevaarlijk…'gevaarlijk,’ zei Fraffin.


  ‘Je zou genoeg winst maken om ieder gevaar het hoofd te bieden,’ zei ze.


  ‘IEDER gevaar?’


  ‘Je kent de gelijkenis,’ zei Ynvic, ‘de Goden zijn de winst gunstig gezind.’


  Goden, handel en bureaucratie, dacht Fraffin, die blijven bestaan, zelfs bij onze arme wilden. Maar ik zit hier gevangen, ik ben teveel op mijn eenvoudige wezens gaan lijken. Hij stak zijn rechterhand uit en bekeek zijn handpalm. In al hun erfdelen heb ik de hand gehad. Ik ben de kiem van hun verleden, ik breng gezichten uit het oude Babylon weer tot leven


  ‘Kelexel heeft een gesprek met de grote Fraffin aangevraagd,’ zei Ynvic, ‘Hij heeft…’


  ‘Ik zal hem ontvangen,’ zei Fraffin. Zijn handpalm verdween in een gebalde vuist. ‘Ja. Stuur hem maar bij me.’


  ‘Nee!’ zei Ynvic. ‘Weiger. Laat je agenten…’


  ‘Met welk excuus? Ik heb andere rijke kooplieden ontvangen.’


  ‘Ieder excuus. Slechte bui, de excentrieke kunstenaar, te veel werk.’


  ‘Ik denk dat ik hem toch maar ontvang. Is hij voorzien van verborgen instrumenten?’


  ‘Natuurlijk niet; zo simpel zijn ze niet. Maar waarom zou je…’


  ‘Gewoon om hen eens uit te horen.’


  ‘Daar heb je je vakmensen voor.’


  ‘Maar hij wil MIJ spreken.’


  ‘Dat is juist het gevaar. Als hij eenmaal iets vermoedt doet hij geen bod meer. Dan snuffelt hij net zolang rond tot hij ons allemaal in de val heeft.’


  ‘Misschien doet hij helemaal geen bod. We moeten erachter komen waar hij mee te verleiden is.’


  ‘We WETEN waar hij mee te verleiden is! Maar als hij maar even het idee krijgt dat we met deze wilden kunnen telen, als hij maar het minste vermoeden krijgt, dan is het met ons gebeurd.’


  ‘Je praat niet met een kind, Ynvic. Ik zal hem ontvangen.’


  ‘Je besluit staat vast?’


  ‘Ja. Waar is hij?’


  ‘Aan de oppervlakte, met een rondleidingsploeg.’


  ‘Ahh. En we houden hem natuurlijk in de gaten. Wat vindt hij van onze wezens?’


  ‘Het normale recept: hij vindt ze grof, lelijk - een soort karikaturen van Chemse menselijkheid.’


  ‘Maar wat zegt hij met zijn ogen?’


  ‘De vrouwen interesseren hem.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Dus je trekt je terug uit het oorlogsdrama en je gaat een verhaal voor hem opzetten?’


  ‘Wat kunnen we anders?’ Hij klonk gefrustreerd en moedeloos.


  ‘Wat ga je gebruiken, dat groepje in Delhi?’


  ‘Nee, dat houd ik achter de hand voor een noodgeval, een echt noodgeval.’


  ‘Dat meisjesinternaat in Leeds?’


  ‘Niet geschikt. Wat denk je, Ynvic, zou geweld hem interesseren?’


  ‘Zeker wel. De school voor moordenaars in Berlijn dan maar?’


  ‘Nee, nee! Ik heb een beter idee. Ik praat er wel over met je nadat ik hem gezien heb. Zodra hij terugkomt laat dan…’


  ‘Een ogenblik,’ zei Ynvic.


  ‘Niet de immune - die niet!’


  ‘Waarom niet? Dat zou hem volledig compromitteren.’


  ‘Dat is alles wat hij nodig heeft, deze Inspecteur! Dat alleen, zonder…’


  ‘De immunen kunnen altijd nog vernietigd worden.’ zei Fraffin.


  ‘Deze Kelexel is niet dom!’


  ‘Ik zal goed oppassen.’


  ‘Houd er wel rekening mee, oude vriend,’ zei Ynvic, ‘dat ik hier net zo sterk bij betrokken ben als jij. De meeste bemanningsleden zouden waarschijnlijk werkstraffen krijgen, maar IK was degene die de genetische monsters die naar de Eersten gestuurd werden heb vervalst.’


  ‘Ik hoor je wel,’ zei Fraffin, ‘voorzichtigheid is geboden.’


  III.


  Met een redelijk vertrouwen in zijn dekmantel stond Kelexel in de werksalon van de Regisseur van het Verhalenschip. Hij keek onderzoekend het vertrek rond: zulke interessante tekenen van slijtage op meubilair dat verondersteld werd onbeperkt mee te gaan. De bedieningssteunen van een montagestoel vertoonden glimmende plekken waar Fraffins armen op hadden gerust. Hij is hier al heel lang, dacht Kelexel. We hebben gelijk dat we het ergste vermoeden. Zo lang kan de belangstelling van een Chem niet duren… tenzij er verboden genoegens zijn.


  ‘Bezoeker Kelexel,’ zei Fraffin, opstaand. Hij wees een stoel aan voor zijn bureau, een eenvoudig houten stuk huisvlijt, gemaakt door de planeetbewoners. Een aardig exotisch trekje: het maakte dat bezoekers zich onwennig en vreemd voelden, onbekend met het buitenpostbestaan. Fraffin zelf zat in een gewone zweefstoel, de lichaamssensoren ingesteld op zijn persoonlijk comfort. Kelexel maakte een buiging over het verzonken beeldscherm in het bureau en sprak de formele groet: ‘Regisseur Fraffin, het licht van een miljard zonnen is niet in staat ook maar iets aan Uw glans toe te voegen.’


  O Goden, dacht Fraffin, is het er zo een!. Hij glimlachte en ging gelijk met Kelexel zitten.


  ‘Mijn glans vervaagt in het gezelschap van mijn gast,’ zei Fraffin.


  ‘Hoe kan ik een zo prominent man dienen?’ En hij dacht: Opdienen, met een snee geroosterd brood, als dat zou kunnen.


  Kelexel slikte en voelde zich plotseling onzeker. Er was iets aan Fraffin dat hem niet beviel. De Regisseur was een klein man – hij viel in het niet bij zijn bureau en zijn apparatuur. Fraffins huid was van het melkachtige zilver van de Sirihadi Chem, bijna dezelfde kleur als de muren. Het gaf de man gestalte, dat was het. Kelexel had zich een groter iemand voorgesteld - natuurlijk niet zo groot als de bewoners van deze planeet… maar toch… groter… iets dat beter zou passen bij de kracht van zijn gelaatstrekken.


  ‘Erg vriendelijk om mij wat van Uw tijd te gunnen,’ zei Kelexel.


  Fraffin antwoordde met het gebruikelijke: ‘Wat betekent tijd voor de Chem?’


  Maar Kelexel reageerde niet op dit cliché. Wat een kracht in Fraffins gezicht! Natuurlijk was het een bekend gezicht – het zwarte haar, de diepliggende ogen onder overhangende wenkbrauwen, hoekige wangen, uitstekende neus en kaak. Grote afbeeldingen van dat gezicht dansten in de lucht, iedere keer als er een Fraffinverhaal vertoond werd. Maar in levende lijve vertoonde de man een precieze gelijkenis met de afbeeldingen; een gelijkenis die Kelexel verontrustte. Hij had meer theater verwacht, meer verschil, een vals vertoon dat hem zou helpen deze mensen te doorzien.


  ‘Het is ongebruikelijk voor bezoekers om een gesprek met de Regisseur aan te vragen,’ zei Fraffin, polsend.


  ‘Ja, ja natuurlijk,’ zei Kelexel. ‘Ik heb een…’ Hij aarzelde, terwijl hij zich iets realiseerde. Alles aan Fraffin – het timbre van zijn stem, zijn rijke huidskleur, het hele aura van vitaliteit – suggereerde een recente verjonging. Maar Fraffins verjongingscyclus was bekend bij het Bureau. Hij was helemaal niet aan verjonging toe in deze periode.


  ‘Ja?’ zei Fraffin.


  ‘Ik heb… een nogal persoonlijk verzoek,’ zei Kelexel.


  ‘Geen werk, hoop ik,’ zei Fraffin, ‘we zijn zo…’


  ‘Het is niet voor mijzelf,’ zei Kelexel, ‘mijn interessepeil ligt vrij laag. Reizen is genoeg voor mij. Maar tijdens mijn laatste cyclus is het mij toegestaan een mannelijke nazaat te produceren.’


  ‘Hoe gelukkig voor U,’ zei Fraffin, onbewegelijk observerend. Hij vroeg zich af: zou de man wat weten? Is het mogelijk?


  ‘Mmm, ja,’ zei Kelexel, ‘mijn nazaat echter verlangt voortdurende verstrooiing. Het is mij een hoge prijs waard als het mij vergund zou zijn hem in Uw organisatie te plaatsen tot mijn verantwoordelijkheidscontract verstreken is.’


  Kelexel leunde achteruit en wachtte. ‘Hij zal je natuurlijk wantrouwen,’ hadden de experts van het Bureau gezegd. ‘Hij zal denken dat je een spion tussen de bemanning wil plaatsen. Let op zijn innerlijke reactie als je je bod doet.’


  Kelexel zag dat de Regisseur onrustig werd. Is hij bang?, vroeg hij zich af. Hij hoort nog niet bang te zijn… nog niet


  ‘Het doet mij leed,’ zei Fraffin, ‘maar wat Uw bod ook is, ik zal het moeten afslaan.’


  Kelexel tuitte zijn lippen en zei toen: ‘Zou U dit afslaan…?’ en noemde een prijs die Fraffin met verbazing vervulde.


  Dat is ongeveer de helft van wat mijn hele planetaire bezit waard is, dacht Fraffin. Zou Ynvic zich toch in hem vergist hebben? Dit ziet er niet uit als een poging een spion naar binnen te smokkelen. Alle bemanningsleden zijn verbonden door hun gezamenlijke schuld. Een nieuwe man zou nooit achter onze daden kunnen komen, tenzij hij zich hopeloos zou compromitteren. En het Bureau zou nooit proberen een van ons om te kopen. Zij zouden me nooit de kans geven om te kunnen zeggen dat ik in een val ben gelokt.


  ‘Is dat te weinig?’ vroeg Kelexel. Hij wreef zijn kin. De specialisten van het Bureau hadden gezegd: ‘Je moet je voordoen als een verantwoordelijk burger, bezorgd over zijn ouderschapscontract; als het kan misschien zelfs een beetje overbezorgd, alsof je je er een beetje voor schaamt.’


  ‘Het eh… doet mij pijn,’ zei Fraffin, ‘maar ik kan op geen enkele prijs ingaan. Als ik de deur open voor de zoon van één rijk man wordt mijn schip voor ik het weet een toevluchtsoord voor dilettanten. Onze bemanning bestaat uit werkers, geselecteerd uitsluitend op basis van hun talent. Mocht Uw nazaat echter voor een functie opgeleid willen worden, via de normale kanalen…’


  ‘Zou het helpen als ik mijn bod verdubbelde?’ vroeg Kelexel.


  Is het nu werkelijk het Bureau dat me zo’n dwaas op mijn dak heeft gestuurd? vroeg Fraffin zich af. Of is hij misschien een van die Melkweg opkopers?


  Fraffin schraapte zijn keel. ‘Ik kan geen enkele prijs accepteren. Het spijt mij werkelijk.’


  ‘Heb ik U misschien beledigd?’


  ‘Neen. Mijn beslissing is geheel gemotiveerd door zelfbehoud. Werk is ons antwoord op dat grote Chemse kwaad…’


  ‘Ah, verveling,’ mompelde Kelexel.


  ‘Precies,’ zei Fraffin, ‘als ik de deur opende voor ieder verveeld persoon met voldoende geld zou ik onze problemen alleen maar verergeren. Vandaag nog was ik genoodzaakt vier bemanningsleden te ontslaan voor handelingen die normaal zouden worden als ik mijn mensen in dienst nam op de manier die U voorstelt.’


  ‘Vier ontslagen?’ zei Kelexel. ‘Goede Goden! Wat hadden ze gedaan?’


  ‘Zij hadden bewust hun schilden neergelaten, zodat de planeetbewoners hen konden zien. Het gebeurt al vaak genoeg per ongeluk; het is niet nodig dat het ook nog eens opzettelijk gedaan wordt.’


  Wat doet hij zich fair voor, met dat respect voor de Wet, dacht Kelexel. Maar de kern van zijn bemanning is al te lang bij hem in dienst en diegenen die weg gaan – of zelfs ontslagen worden – houden natuurlijk hun mond dicht. Er is hier iets gaande dat niet gewoon als “handhaving van de Wet” verklaard kan worden.


  ‘Ja, ja natuurlijk,’ zei Kelexel, zich iets pompeus voordoend, ‘dat kunnen we niet hebben, verbroedering met die planeetbewoners.’ Hij maakte een duimbeweging in de richting van het planeetoppervlak. ‘Onwettig natuurlijk. Verdomd gevaarlijk.’


  ‘Het verhoogt de immuniteit,’ zei Fraaffin.


  ‘Het houdt Uw executieploegen wel bezig.’


  Fraffin veroorloofde zichzelf een gevoel van trots. Hij zei: ‘Op mijn planeet heb ik nog geen miljoen immunen moeten laten executeren. Over het algemeen laat ik de planeetbewoners elkaar doden.’


  ‘De enige manier,’ beaamde Kelexel. ‘Moeten er zoveel mogelijk buiten blijven. De geijkte techniek. U bent terecht fameus voor de manier waarop U die techniek toepast. Daarom wilde ik mijn zoon door U laten opleiden.’


  ‘Sorry,’ zei Fraffin.


  ‘Het antwoord blijft nee?’


  ‘Absoluut.’


  Kelexel haalde zijn schouders op. Het Bureau had hem hierop voorbereid, maar hij zichzelf niet. Hij had gehoopt een klein onderhandelingsspel te kunnen spelen.


  ‘Ik hoop dat ik U niet heb beledigd,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Fraffin. En hij dacht: Maar je hebt me gewaarschuwd.


  Hij was het nu helemaal eens met Ynvics vermoedens. Er was iets aan deze Kelexel… Een soort innerlijke omzichtigheid die niet bij het uiterlijke masker paste.


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei Kelexel.


  ‘Ik ben altijd nieuwsgierig naar de geldende prijzen op de koopmansmarkt,’ zei Fraffin. ‘Het verbaast me dat U geen bod deed op mijn hele bezit.’


  Je denkt dat ik een fout gemaakt heb, zei Kelexel in zichzelf. Idioot! Misdadigers leren het nooit.


  ‘Mijn bezittingen zijn al te verscheiden, ze vragen nu al teveel aandacht,’ zei Kelexel. ‘Natuurlijk dacht ik erover om U uit te kopen en dit alles aan mijn nazaat te geven, maar ik weet zeker dat hij er een rotzooi van zou maken en het voor iedereen zou verknoeien. Aan dat soort kritiek kan ik mij niet gaan blootstellen, begrijpt U.’


  ‘Dan misschien het alternatief,’ zei Fraffin, ‘een opleiding, sollicitatie via de normale kanalen…’


  Kelexel had een lange periode – zelfs in Chemse termen – achter de rug van voorbereiding op en training voor deze taak. Bij de Eersten en het Bureau zaten lieden die leefden van verdenking en wantrouwen en die leden onder hun voortdurend falen in de Fraffin-kwestie. Het bewustzijn van de Inspecteur registreerde de kleine dingen in Fraffins gedrag die hem zouden kunnen verraden, de standaard ontwijkmanoeuvres, zijn woordkeus. Er was hier iets onwettigs gaande, maar niet een van de misdaden die ze van te voren overwogen en besproken hadden. Ergens hier in Fraffins privérijk was iets gevaarlijks, iets dat stonk en afschuw inboezemde. Wat kon het zijn?


  ‘Als U mij toestaat,’ zei Kelexel, ‘zou ik graag Uw bedrijf bestuderen, zodat ik mijn nazaat dienovereenkomstig kan adviseren. Hij zal uiterst blij zijn te horen dat de Grote Regisseur Fraffin mij dit heeft toegestaan.’


  En hij dacht: Wat je misdaad ook is, ik kom er wel achter. En als ik het weet zul je ervoor boeten, Fraffin, net als iedere andere misdadiger.


  ‘Uitstekend,’ zei Fraffin. Hij verwachtte dat Kelexel zou weggaan, maar de man bleef en staarde hem vrijpostig aan over het bureau.


  ‘Nog één ding,’ zei Kelexel, ‘ik weet dat U met Uw planeetbewoners nogal gecompliceerde speciale effecten bereikt. Die uiterste zorgvuldigheid, dat heel precieze manipuleren van beweegredenen en van geweld… Ik vroeg me af: is dat geen langzaam karwei?’


  De laconieke onwetendheid die besloten lag in die vraag maakte Fraffin razend, maar hij las er een waarschuwing in. Hij herinnerde zich Ynvics vermanende woorden.


  ‘Langzaam?’ vroeg hij. ‘Wat is langzaam voor mensen die met de eeuwigheid te maken hebben?’


  Aha, Fraffin kan op de kast gejaagd worden, dacht Kelexel, de tekenen van verraad en bedrog in zich opnemend, mooi. En hij zei: ‘Ik vroeg mij alleen maar af… staat U mij toe… maar is “langzaam” niet hetzelfde als “vervelend”?’


  Fraffin snoof. Aanvankelijk had hij gedacht dat dit mannetje van het Bureau wel eens interessant zou kunnen zijn, maar het kereltje begon hem nu tegen te staan. Hij drukte op een knop onder zijn bureau, het teken dat met een nieuw verhaal begonnen kon worden. Hoe eerder ze deze Inspecteur kwijt waren, hoe beter. Alle voorbereidingen met de planeetbewoners kwamen nu goed van pas. Zij zouden prachtig hun rol spelen.


  ‘Nu heb ik U tóch beledigd,’ zei Kelexel, met spijt in zijn stem.


  ‘Hebben mijn verhalen U verveeld?’ vroeg Fraffin. ‘Als dat zo is dan heb ik U beledigd.’


  ‘Oh nee,’ zei Kelexel, ‘Zo amusant, zo geestig. Zo’n variatie…’


  Amusant! dacht Fraffin. Geestig!


  Hij keek naar de monitor in zijn bureau, de strook verhaal liep al, afgeschermd, alleen voor hém zichtbaar. Zijn ploegen waren al aan het werk. De tijd was rijp voor de Dood. Zijn mensen wisten dat het dringend was. Zijn gedachten zweefden neer… neer… neer… geabsorbeerd door de bureaumonitor. Hij vergat de Inspecteur, terwijl hij zich verdiepte in de triviale levens van de planeetbewoners.


  Zij zijn eindig en wij oneindig, dacht Fraffin. Wat een paradox: het eindige is een eindeloze bron van vermaak voor het oneindige. Met behulp van deze schepselen isoleren wij ons van een bestaan dat niet meer is dan een eindeloze reeks gebeurtenissen. Ai, verveling! Wat een bedreiging vorm je voor dat wat oneindig is!


  ‘Wat zijn Uw wezens plooibaar,’ zei Kelexel, polsend.


  Die dwaas verveelt me, dacht Fraffin. En hij zei, zonder op te kijken van de monitor: ‘Ze hebben sterke driften, daar heb ik van het begin af voor gezorgd. En grote angsten – ze hebben enorme angsten.’


  ‘Heeft U daar ook voor gezorgd?’ vroeg Kelexel.


  ‘Natuurlijk!’


  Wat zit hij makkelijk op de kast, dacht Kelexel.


  ‘Waar kijkt U naar?’ vroeg Kelexel. ‘Heeft het iets te maken met een verhaal? Stoor ik misschien?’


  Hij sabbelt al aan het aas, dacht Fraffin. En hij zei: ‘Ik ben net met een nieuw verhaal begonnen, een juweeltje.’


  ‘Een nieuw verhaal?’ vroeg Kelexel verbaasd, ‘is het oorlogsepos dan al af?’


  ‘Daar ben ik mee gestopt,’ zei Fraffin, ‘het ging helemaal niet goed. Trouwens, oorlogen beginnen me te vervelen. Nee, persoonlijk conflict, dát is het!’


  ‘Persóónlijk conflict?’ Kelexel vond het een afschuwelijk idee.


  ‘Ah, het intieme geweld,’ zei Fraffin. ‘Iedereen kan een drama maken met oorlogen en landverhuizingen, met de glorie en het verval van beschavingen en godsdiensten - maar wat zou U denken van een klein verhaal over een wezen dat zijn echtgenote doodt?’


  Kelexel schudde zijn hoofd. De conversatie had een wending genomen die hem volledig verblufte. Het oorlogsepos afbreken? Een nieuw verhaal? Waarom? Zijn voorgevoelens kwamen terug. Was er wellicht toch een manier voor Fraffin om een mede-Chem kwaad te doen?


   ‘Conflict en angst,’ zei Fraffin. ‘Ah, wat een breed pad leidt er naar de menselijke zwakheden.’


  ‘Ja… inderdaad, ja,’ mompelde Kelexel.


  ‘Ik raak een zenuw,’ vervolgde Fraffin, ‘hier hebzucht, daar wellust, ergens anders weer een impuls… en angst. Ja, angst. Als het wezen volledig geprepareerd is, wek ik zijn angsten op. Dan pas heb ik het hele mechanisme in werking. Ze maken zich ziek! Ze hebben lief! Ze haten! Ze bedriegen! Ze doden! Ze sterven!’


  Fraffin glimlachte - opeengeklemde tanden in een brede mond. Kelexel vond het een dreigende uitdrukking. ‘En het meest amusante is nog,’ vervolgde Fraffin, ‘het… geestigste is dat zij denken dat zij alles zelf en uit eigen beweging doen.’


  Kelexel dwong zijn mond in een glimlach. Hoe vaak had hij niet om deze kunstgrepen in een Fraffin-verhaal gelachen… maar nu vond hij het idee niet zo amusant meer. Hij slikte en zei: ‘Maar zou zo’n verhaal…’ Hij zocht naar de juiste woorden, ‘…niet erg… eh… beperkt zijn?’


  Beperkt, dacht Fraffin, wat een clown, die Kelexel.


  ‘Is het niet de hoogste vorm van kunstzinnigheid,’ vroeg Fraffin, ‘als ik een microscopisch voorval gebruik om U grootheid te tonen? Ik houd het Eeuwig-Nu hier in mijn hand.’ Hij hief een gebalde vuist en strekte die uit naar Kelexel. Hij opende de vuist en toonde zijn handpalm. ‘Ik geef U iets dat U niet bezit – sterfelijkheid.’


  Kelexel vond de gedachte weerzinwekkend  Fraffin en zijn morsige persoonlijke conflict, een moord, een vergrijp. Wat een deprimerend idee! Maar Fraffin werd weer geabsorbeerd door de monitor op zijn bureau. Wat zag hij daar?


  ‘Ik vrees dat ik al te lang gebleven ben,’ probeerde Kelexel.


  Fraffin keek met een ruk op. De dwaas ging weg. Mooi. Hij zou niet ver komen. Het net werd al in gereedheid gebracht. En wat had het fijne, verstikkende mazen!


  ‘U kunt zich vrij door het schip bewegen,’ zei Fraffin.


  ‘Vergeef mij als ik te veel van Uw tijd heb verbruikt,’ zei Kelexel, opstaand.


  Fraffin boog en gaf het gebruikelijke antwoord: ‘Wat is tijd voor de Chem?’


  Kelexel murmelde de beleefde repliek: ‘Tijd is ons speeltuig.’ Hij draaide zich om en verliet het vertrek, gedachten rondtollend in zijn brein. Er was iets dreigends aan Fraffins manier van doen. Het had iets te maken met wat hij op die monitor had gezien. Een verhaal? Hoe kon een verhaal dreiging inhouden voor een Chem?


  Fraffin keek hoe de deur zich hermetisch sloot achter Kelexel, zeeg in zijn stoel en richtte zijn aandacht weer op de monitor. Het was nu nacht op het planeetoppervlak en de eerste belangrijke gebeurtenis begon zich te ontrollen.


  Een planeetbewoner die zijn partner doodt. Hij keek, terwijl hij moeite had om als een kunstenaar afstand te nemen van wat hij zag. Onderwerp: vrouwelijk. Naam: Murphey, een bloedrode gestalte, wankelend onder kunstmatig licht. De nevel van onwaarachtigheid was uit haar gelaatstrekken geschroeid door de onverwachte vreemdeling die eens haar echtgenoot was geweest. De schaduwen van de goden van haar voorvaderen verwekten niet langer mysteries in haar geest. De met hellevuur beschilderde tronies van bijgeloof hadden hun vertrouwde plaats verloren.


  Met een plotseling wild gebaar bedekte hij de monitor en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. De dood had zich over het wezen ontfermd. Het verhaal zou zich nu vanzelf vervolgen. Wat een manier om een Chem in de val te lokken!


  Fraffin plaatste zijn handen op het gladde koude oppervlak van zijn bureau. Wie zat er eigenlijk in de val? Plotseling voelde hij zich als door een visioen geradbraakt, alsof er zich in zijn binnenste een doodsbenauwde menigte bewoog – het gefluister van zijn eigen verleden zonder begin.


  Wat zijn wij vroeger geweest?, vroeg hij zich af.


  Dat was de vloek die op de Chems rustte: het oneindige kent geen gisteren. De herinnering vervaagde en men moest zich behelpen met het kunstmatige geheugen vastgelegd in archieven en op banden, met al hun onnauwkeurigheden.


  Wat was er verloren gegaan?, vroeg hij zich af. Waren er verdoemde profeten, met de weeë smaak van slachtingen op hun tong, die met hun woorden het zout van het Noodlot uitdreven? Wat voor wonderlijke fantasieën zouden er besloten liggen in onze verre, verloren oorsprong? Hebben we zelf Goden gemaakt? En hoe? Door te lachen om onze dwaze, meegaande planeetbewoners, spugen we soms op ons eigen stof?


  Hij kon het plotseling aanstormen van zijn eigen verleden niet afwenden - hongerige beesten, gloeiend aan een firmament dat hij ooit aanschouwd had en dat hem zich uit angst deed verbergen. En net zo plotseling als ze verschenen waren, verdwenen ze weer, hem trillend achterlatend. Hij staarde naar een van zijn bevende handen.


  Wat ik nodig heb is verstrooiing, dacht hij. Grote Goden! Zelfs verveling is beter dan dit!


  Fraffin duwde zijn stoel weg van zijn bureau. Hoe koud voelde de rand tegen zijn handen! Het vertrek veranderde plotseling in een onbekend oord, en alles erin leek vreemd en gehaat. De zachte rondingen van zijn massagedivan, nog steeds gevormd naar zijn lichaam, trokken zijn aandacht aan de rechterkant en hij keek snel opzij, walgend van de contouren van zijn eigen lichaam.


  Ik moet iets rationeels doen, dacht hij.


  Met moeite dwong hij zichzelf op te staan, hij liep door de kamer naar de stalen krullen van de pantovive. Hij liet zich in de zachtbeklede bedieningsstoel vallen en richtte de sensor direct op de oppervlakte van de planeet. Hij zocht het verlichte halfrond en speurde naar actie van zijn wezens - onverschillig wat… zolang hij er zijn bewustzijn maar in kon verliezen.


  Land verscheen en dreef door de viewer, geblokte patronen in groen en geel, met hier en daar wat chocoladebruin. Verkeersaders… wegen… de vorm van een stad als een verlichte amoebe – hij stelde het apparaat scherp in op de straten en plotseling verscheen er een kleine menigte in de viewer, kleine figuurtjes, samengepakt als poppen, op een hoek. Ze waren vol aandacht voor een straatverkoper, een klein reusje met een gezicht als een wezel, in een gekreukeld grijs pak en een vettige hoed. De planeetbewoner, op zijn qui vive, stond achter een klein stalletje met een doorzichtig deksel.


  ‘Vlooien!’ zei de koopman en in zijn stem lag de vertrouwelijke overredingskracht van de geboren oplichter. ‘Dat zijn het: vlooien. Maar… door gebruik te maken van een oeroude en geheime trainingsmethode laat ik ze fantastische acrobatische toeren en wonderbaarlijke kunsten voor jullie doen. Kijk eens hoe dit aardige meisje danst. En hier is een vrouwtje dat een karretje trekt. En dit kleine meisje springt over horden! Ze worstelen en rennen en duikelen voor jullie! Kom dichterbij! Eén lire maar voor een verbijsterende blik door het vergrootglas… kom deze mirakels zien!


  Zouden die vlooien weten dat ze iemands eigendom zijn? vroeg Fraffin zich af.


  IV.


  Voor Dr. Androvles Thurlow begon het met een telefoon die rinkelde in de nacht.


  Thurlows tastende hand gooide de hoorn op de grond. Nog half slapend grabbelde hij er even naar in het donker. Zijn brein bevatte nog flarden van een droom waarin hij de heldere ogenblikken voor de explosie in het Lawrence bestralingslaboratorium nog eens herleefde; de explosie die zijn ogen had beschadigd. Het was een bekende droom, die hij voor het eerst had gehad kort na het ongeluk, ongeveer drie maanden geleden, maar hij voelde dat zij nu een nieuwe betekenis had die hij professioneel zou moeten onderzoeken.


  Psycholoog, genees uzelf, dacht hij.


  Uit de telefoonhoorn kwam het geluid van een metaalachtige stem, zodat hij er in slaagde de hoorn te vinden. Hij hield het apparaat aan zijn oor.


  ‘Hallo,’ zijn droge mond produceerde een schrapend stemgeluid.


  ‘Andy?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ja?’


  ‘Je spreekt met Clint Mossman.’


  Thurlow ging overeind zitten, op de rand van het bed. Het kleed voelde koud aan tegen zijn voetzolen. De verlichte wijzerplaat van zijn klok wees aan: 18 over 2 in de morgen. Deze tijd, en het feit dat Mossman de belangrijkste hulpsheriff van het district was, kon alleen betekenen dat het hier om een noodgeval ging. Mossman wilde spreken met Dr. Thurlow, in zijn hoedanigheid van gerechtspsycholoog.


  ‘Ben je daar nog, Andy?’


  ‘Jazeker. Wat is er?’


  ‘Niks goeds, vrees ik, Andy. De vader van je vroegere vriendinnetje heeft net haar moeder om zeep geholpen.’ Voor een ogenblik drongen de woorden niet tot hem door. Vroeger vriendinnetje. Hij had hier maar één vroeger vriendinnetje, maar die was met iemand anders getrouwd.


  ‘Het is Joe Murphy, de vader van Ruth Hudson,’ zei Mossman.


  ‘Oh, God,’ mompelde Thurlow.


  ‘Ik heb niet veel tijd,’ zei Mossman. ‘Ik bel uit een cel tegenover Joes kantoorgebouw. Hij heeft zich verschanst in zijn kantoor en hij heeft een revolver. Hij zegt dat hij zich alleen aan jou wil overgeven.’


  Thurlow schudde zijn hoofd. ‘Hij wil MIJ zien?’


  ‘Ik heb geen tijd om met je te bekvechten,’ zei Mossman. ‘Ik heb hem gezegd dat je zou komen. Je kan hier heb geen keus. Ik probeer een schietpartij te voorkomen…’


  ‘Ik heb je gewaarschuwd dat er zoiets kon gebeuren,’ zei Thurlow. Hij was plotseling nijdig op Mossman - op de hele gemeenschap in Moreno.


  ‘Ik heb geen tijd om met je te bekvechten,’ zei Mossman. ‘Ik heb hem gezegd dat je zou komen. Je kan hier in twintig minuten zijn. Maak voort, wil je?’


  ‘Goed Clint. Ik kom eraan.’


  Thurlow legde de hoorn op de haak. Hij bereidde zich voor op de pijn van plotseling licht en deed de lamp naast het bed aan. Zijn ogen begonnen direct te tranen. Hij knipperde met zijn ogen en vroeg zich af of hij nog ooit zonder pijn plotseling licht zou kunnen verdragen. Hij begon zich nu pas te realiseren wat Mossman hem verteld had. Zijn brein was verdoofd. Ruth! Waar is Ruth? Maar dat ging hem niet meer aan. Dat waren nu Nev Hudsons zaken. Hij begon zich aan te kleden, geruisloos, zoals hij geleerd had in de nachten toen zijn vader nog leefde.


  Hij pakte zijn portefeuille van het nachtkastje, vond zijn horloge en deed het om zijn linkerpols. Toen de bril – de speciale polariserende bril met de verstelbare glazen. Zijn ogen ontspanden zich zodra hij de bril opzette. Het licht kreeg een duidelijk gele schijn. Hij keek op en zag zichzelf in de spiegel: smal gezicht, donkere brillenglazen in een zwaar montuur, zwart kortgeknipt haar, kalend op de slapen, lange neus licht gebogen onder de bril, brede mond met een iets dikkere onderlip, Lincoln-achtige kin met blauw-zwarte baardschaduw en littekenachtige plooien.


  Hij had eigenlijk een borrel nodig, maar hij wist dat hij daar geen tijd voor had. Arme zieke Joe Murphy, dacht hij. God, wat een rotzooi!


  V.


  Thurlow zag vijf politiewagens haaks op het trottoir geparkeerd voor het Murphy-gebouw, terwijl hij aan de overkant van de straat stopte. Schijnwerpers wierpen patronen van stralend licht op de gevel van het drie verdiepingen tellende gebouw en op het blauw en witte embleem boven de ingang: J.H. MURPHY COMPANY - COSMETICA. Het embleem weerkaatste flarden van schittering van de lichten. Het deed Thurlow pijn aan zijn ogen. Hij stapte uit de auto en keek rond of hij Mossman kon zien. Aan de overkant van de straat hurkten een paar figuren, verschanst achter auto’s.


  Zou Joe op ze geschoten hebben? vroeg Thurlow zich af.


  Hij wist dat hij duidelijk te zien was vanaf de donkere ramen van het gebouw daar, maar hij voelde niets van de breekbare eenzaamheid die hij gekend had in vuurgevechten in de rijstvelden tijdens de oorlog. Hij voelde gewoon dat Ruths vader op hem niet kon schieten. De man had maar op een manier kunnen uitbarsten – en dat was al gebeurd. Murphy was nu uitgeput – niet veel meer dan een leeg omhulsel. Een van de politiemannen aan de overkant leunde over de achterkant van een auto met een megafoon en schreeuwde: ‘Joe! Hé daar, Joe Murphy! Dr. Thurlow is hier! Kom er uit en geef jezelf over! We hebben geen zin om onder vuur naar binnen te moeten komen.’


  De stem, versterkt door de megafoon, donderde en weerkaatste tussen de gebouwen. Ondanks de vervorming herkende Thurlow de stem van Mossman. Een raam op de tweede verdieping van het Murphygebouw opende zich met een angstaanjagend gepiep. Lichtkringen van de schijnwerpers schoten over de stenen gevel in de richting van het bewegende raam. Een mannenstem schreeuwde vanuit het donker achter het venster: ‘Geweld is niet nodig, Clint. Ik zie hem. Ik ben in zeven minuten beneden.’ Het raam werd dichtgeslagen.


  Thurlow dook achter zijn auto en rende naar Mossman. De hulpsheriff was een magere man in een te wijd kakipak en een sombrero van gebroken wit. Hij draaide zich om en bleek een smal gezicht te hebben, met hoekige schaduwen, vanwege het licht van de schijnwerpers.


  ‘Hi, Andy,’ zei hij, ‘Sorry hoor, maar je ziet het wel.’


  ‘Heeft-ie geschoten?’ vroeg Thurlow. Hij was verrast door de kalmte in zijn eigen stem. Beroepstraining, dacht hij. Dit was een crisis van een geesteszieke en hij was voor dergelijke zaken opgeleid.


  ‘Nee, maar hij heeft wel een revolver.’ zei Mossman. Zijn stem klonk vermoeid en kwaad.


  ‘Geef je hem die zeven minuten?’


  ‘Wat vind jij?’


  ‘Doe maar. Ik denk dat hij zich precies aan de afspraak houdt. Hij komt wel naar beneden om zich over te geven.’


  ‘Zeven minuten dan, maar geen seconde méér.’


  ‘Zei hij dat hij mij wilde spreken?’


  ‘Hij zei iets over Ruth en dat hij bang is dat we hem zullen neerschieten als jij er niet bij bent.’


  ‘Zei hij dat?’


  ‘Ja.’


  ‘Hij leeft in een gecompliceerde gedachtewereld, dat is wel duidelijk,’ zei Thurlow. ‘Misschien kan ik beter naar boven gaan en…’


  ‘Ik kan niet het risico lopen dat hij je vasthoudt als gijzelaar.’


  Thurlow zuchtte.


  ‘Je bent er,’ zei Mossman. ‘Dat is wat hij wou. Daar ben ik mee akkoord gegaan…’


  Een luidspreker in de politieauto produceerde een rammelend geluid en toen een stem: ‘Wagen Negen.’


  Mossman leunde naar binnen, pakte de microfoon, ramde met zijn duim op een knop en zei: ‘Wagen Negen hier. Over.’


  Thurlow keek rond en herkende een paar van de politiemannen, verscholen achter de auto’s. Als er een hem aankeek knikte hij, terwijl hij bedacht hoe bekend en toch vreemd ze hem voorkwamen, met hun vage gezichten in het gepolariseerde licht dat zijn brillenglazen doorlieten. Dit waren mannen die hij vaak in het gerechtsgebouw tegenkwam, mannen die hij bij hun voornaam kende, maar nu zag hij ze van een kant die hij niet eerder gezien had.


  Er kwam een blikkerig gekraak uit Mossmans radio en dan: ‘Jack wil weten wat tien-nul-acht is, Wagen Negen. Over.’


  Weet Ruth het al?, vroeg Thurlow zich af. Wie gaat haar dit vertellen… en hoe?


  ‘Murphy zit nog in z’n kantoor boven,’ zei Mossman. ‘Dr. Thurlow is hier nu en Murphy heeft gezegd dat hij zich binnen zeven minuten overgeeft. We wachten wel op hem. Over.’


  ‘Oké, Wagen Negen. Jack is onderweg met vier extra mannetjes. De Sheriff is nog in het huis, met de lijkschouwer. De Sheriff zegt dat je geen enkel risico moet nemen. Gebruik maar gas als het nodig is. De tijd: zesenveertig over twee. Over.’


  ‘Wagen Negen is zeven-nul-vijf,’ zei Mossman. ‘Over en sluiten.’


  Hij hing de microfoon terug op de haak en draaide zich weer om naar Thurlow.


  ‘Wat een rotzooi!’ Hij duwde z’n sombrero naar achteren.


  ‘Het is absoluut zeker dat hij Adele gedood heeft?’ vroeg Thurlow.


  ‘Absoluut.’


  ‘Waar?’


  ‘Bij hem thuis.’


  ‘Hoe?’


  ‘Mes – dat grote souvenirgeval dat-ie altijd rondzwaaide op barbecues.’


  Thurlow haalde diep adem. Dat klopte natuurlijk. Een mes was het afschuwelijk logische wapen. Beroepsmatig dwong hij zichzelf tot kalmte en vroeg: ‘Wanneer?’


  ‘Voorzover wij weten, rond middernacht. Iemand heeft een ziekenauto gebeld, maar niemand dacht er aan ons te waarschuwen tot bijna een half uur later. Tegen de tijd dat wij er op af gingen was Joe al gevlogen.’


  ‘Toen zijn jullie hem hier komen zoeken?’


  ‘Zo ongeveer.’


  Thurlow schudde zijn hoofd. Terwijl hij dat deed, bewoog de lichtstraal van een van de schijnwerpers en het leek alsof hij iets in de lucht zag zweven voor Murphy’s raam. Hij keek met een ruk omhoog en het ding leek weg te drijven in de donkere lucht. Thurlow nam zijn bril af en wreef zijn ogen uit. Vreemd geval – het had eruit gezien als een lange buis. Zal wel een overblijfsel zijn van mijn oogwond, dacht hij, zette zijn bril weer op en richtte zijn aandacht op Mossman.


  ‘Wat doet Joe daar binnen?’ vroeg Thurlow. ‘Enig idee?’


  ‘Hij is mensen aan het opbellen, om op te scheppen over wat hij gedaan heeft. Zijn secretaresse, Nella Hartnick, hebben ze helemaal hysterisch naar het ziekenhuis moeten brengen.’


  ‘Heeft hij ook gebeld met… Ruth?’


  ‘Weet ik niet.’


  Thurlow dacht aan Ruth, concentreerde zich echt op haar, voor het eerst sinds ze zijn ring had teruggestuurd met dat beleefde briefje (niets voor haar, dat briefje) waarin ze hem vertelde van haar huwelijk met Ned Hudson. Thurlow was toen in Denver op een studiebeurs van de Nationale Stichting voor Wetenschappen.


  Wat een idioot was ik toen, dacht hij, die beurs was het niet waard om Ruth ervoor kwijt te raken. Hij vroeg zich af of hij haar misschien zou moeten bellen om te proberen haar dit nieuws zo voorzichtig mogelijk te vertellen. Maar hij wist dat er geen voorzichtige manier was om dergelijk nieuws te vertellen. Het moest snel, wreed en scherp gebeuren. Een schone wond die een zo klein mogelijk litteken zou achterlaten als de omstandigheden toelieten.


  Omdat Moreno zo’n klein plaatsje was, wist hij dat Ruth haar baan had aangehouden na haar trouwen – nachtzuster op de psychiatrische afdeling van het districtsziekenhuis. Ze zou nu wel op haar werk zijn. Over de telefoon zou het te onpersoonlijk worden, wist hij. Het moest haar persoonlijk verteld worden.


  En dan zou ik onherroepelijk bij deze tragedie betrokken zijn, dacht hij.  Daar voel ik niets voor. Op dat moment realiseerde Thurlow zich dat hij dagdroomde, dat hij probeerde iets vast te houden van wat Ruth en hij samen gehad hadden. Hij zuchtte. Laat iemand anders het haar maar vertellen. Ze was nu iemand “anders” verantwoordelijkheid.


  Een politieman rechts van Thurlow vroeg: ‘Denkt U dat-ie zat is?’


  ‘Is-ie wel eens nuchter?’ vroeg Mossman.


  De eerste politieman vroeg: ‘Heeft U het lijk gezien?’


  ‘Nee,’ zei Mossman, ‘maar Jack gaf me een beschrijving toen hij belde.’


  ‘Een goed schot is alles wat ik nodig heb voor dat stuk schorem,’ mompelde de eerste politieman.


  Nu begint het, dacht Thurlow.


  Hij draaide zich om toen een auto met gierende remmen stopte aan de overkant van de straat. Een kleine gezette man sprong eruit, broek aan over zijn pyjama. De man had een camera met flitser. Thurlow keerde zich snel om toen de man hurkte en zijn camera richtte. Het licht flitste door het ravijn van de straat… en nóg eens. Voorbereid op het flitsen, had Thurlow omhooggekeken om het scherpe licht en de pijn aan zijn ogen te vermijden. Toen het licht flitste, zag hij het vreemde voorwerp weer. Het hing in de lucht, ongeveer drie meter van Murphy’s raam. Zelfs toen het licht weg was, bleef het ding zichtbaar als een vage vorm, bijna zoiets als een wolk.


  Thurlow staarde, gefascineerd. Dit kon geen verbeelding zijn, of een overblijfsel van zijn oogverwonding. De vorm was er, duidelijk en onmiskenbaar. Het bleek een cilinder, ongeveer zeven meter lang en rond anderhalve meter in doorsnee. Aan de kant die naar het gebouw was gericht was een soort half cirkelvormig platform. Op het platform zaten twee gehurkte figuren. Het leek alsof ze een buis op een statief gericht hielden op Murphy’s raam. De figuren waren niet duidelijk zichtbaar in de mistige lucht, ze leken op mensen – twee armen, twee benen – maar wel klein: misschien maar een meter hoog. Thurlow had een vreemd gevoel van opwinding. Hij wist dat hij iets zag dat bestond, maar dat zo vreemd was dat er geen verklaring voor was. Terwijl hij staarde, draaide een van de figuren zich om en keek hem recht in zijn gezicht. Thurlow zag de glans van twee ogen, dwars door het nevelige schijnsel. De figuur stootte zijn metgezel aan. Nu tuurden ze allebei naar Thurlow – twee paar gloeiende ogen.


  Is dit een of andere luchtspiegeling? vroeg hij zich af. Thurlow probeerde met een droge keel iets weg te slikken. Als het een luchtspiegeling was kon iedereen het zien. Mossman naast hem staarde omhoog, naar Murphy’s raam. De hulpsheriff moest die vreemde cilinder daar wel zien zweven – of iets dat erop leek – maar hij liet niets merken.


  De fotograaf kwam hijgend naar ze toe. Thurlow kende de man: Tom Lee van de Sentinel.


  ‘Is Murphy daar nog binnen?’ vroeg Lee.


  ‘Inderdaad,’ zei Mossman.


  ‘Hi, Dr. Thurlow,’ zei Lee. ‘Waar kijkt U naar? Is dat het raam waar Murphy zich verschanst heeft?’


  Thurlow pakte Lee bij de schouder. De twee wezens op de cilinder waren weer bezig met hun buis en richtten hem naar beneden, op de menigte politiemensen. Thurlow wees naar ze, terwijl hij zich bewust werd van een sterke geur van Eau de Cologne die van de fotograaf kwam.


  ‘Tom, wat voor den donder is dat daar boven?’ vroeg Thurlow. ‘Neem er een foto van.’


  Lee, met zijn camera, draaide zich om en keek omhoog. ‘Wat? Foto waarvan?’


  ‘Dat ding bij Murphy’s raam.’


  ‘Wat voor ding?’


  ‘Zie je daar niks zweven, vlak bij het raam?’


  ‘Een wolk muggen misschien. Het barst ervan dit jaar. Ze hopen zich altijd op als er licht in de buurt is.’


  ‘Wat voor licht?’ vroeg Thurlow.


  ‘Hè?… nou…’


  Thurlow rukte zijn gepolariseerde bril af. De wolkachtige cilinder verdween. In plaats daarvan zag hij een vage, mistige vorm met dingen erin die bewogen. Dwars er doorheen kon hij de hoek van het gebouw zien. Hij zette zijn bril weer op. En daar was weer die cilinder met de twee figuurtjes op dat uitstekende platform. De figuren richtten nu hun buis op de ingang van het gebouw.


  ‘Daar komt-ie!’ schreeuwde iemand aan hun linkerkant.


  Lee liep Thurlow bijna tegen de grond en duwde zich langs Mossman om zijn camera op de ingang te kunnen richten. Politiemensen stormden naar voren.


  Thurlow stond even alleen, terwijl een kleine, gezette, gedeeltelijk kale man in een blauw kostuum in het licht van de schijnwerpers verscheen bij de buitendeur van het Murphy-gebouw. De man hield een hand voor zijn ogen toen de schijnwerpers zich op hem richtten en de fotograaf flitste. Thurlow knipperde met zijn ogen in het licht. Zijn ogen traanden.


  Politiemensen omzwermden de man bij de deur.


  Lee rende naar de kant, hield de camera boven zijn hoofd en richtte hem op de groep heen en weer lopende mensen. ‘Laat zijn gezicht eens zien!’ riep hij. ‘Ga eens een beetje uit elkaar.’


  Maar de politiemensen negeerden hem.


  Weer was daar het flitslicht.


  Thurlow zag nog even de gevangene – kleine ogen knipperend in een rond, rozig gezicht. Wat een vreemd intense ogen, zonder angst. Ze staarden naar de psycholoog en herkenden hem.


  ‘Andy!’ riep Murphy. ‘Zorg voor Ruthy! Hoor je me? Zorg goed voor Ruthy!’ Murphy werd weggevoerd, een kale schedel tussen een woud van petten. Hij werd in een auto geduwd op de rechterhoek van de straat. Lee hing er nog steeds rond, al flitsend.


  Thurlow haalde sidderend adem. De lucht rond hem leek geladen met de geur van de meute, zich vermengend met uitlaatgassen toen de auto’s startten. Te laat herinnerde hij zich de cilinder bij het raam; hij keek net op tijd op om te zien hoe het van het gebouw omhoog rees en in de lucht verdween.


  Het had iets van een nachtmerrie: het schouwspel, het lawaai, het geschreeuw van orders om hem heen.


  Een hulpsheriff bleef naast Thurlow staan en zei: ‘Clint laat je bedanken. Hij zegt dat je over een paar uur met Joe mag spreken – als de Officier van Justitie met hem klaar is, of anders morgenochtend als je dat liever hebt.’


  Thurlow maakte zijn lippen nat met zijn tong. Hij had een ranzige smaak in zijn keel. Hij zei: ‘Ik eh… morgenochtend, denk ik. Ik maak wel een afspraak met de reclasseringsafdeling.’


  ‘Er zal niet veel vooronderzoek aan dit geval zitten,’ zei de hulpsheriff.


  ‘Ik laat Clint wel weten wat je gezegd hebt. Hij ging in de auto zitten, die naast Thurlow geparkeerd stond.


  Lee kwam er aan, de camera nu bungelend aan een riem om zijn nek. In zijn linkerhand had hij een notitieboekje, in zijn rechterhand een stompje potlood.


  ‘Hé Doc,’ zei hij, ‘klopt dat wat Mossman zei? Wou Murphy niet naar buiten komen voordat jij hier was?’


  Thurlow knikte en stapte opzij, terwijl de politieauto achteruit wegreed. De vraag klonk volkomen zinloos, geboren uit dezelfde soort waanzin die hem nu hier deed staan, op straat, terwijl auto’s de hoek om raasden in een zog van motorlawaai. De lucht van onverbrande benzine hing scherp en prikkelend in zijn neusgaten.


  Lee krabbelde in zijn notitieboekje.


  ‘Ging je vroeger niet om met Murphy’s dochter?’ vroeg Lee.


  ‘We zijn vrienden,’ zei Thurlow. De woorden kwamen uit een mond die de zijne niet leek te zijn.


  ‘Lijk gezien?’ vroeg Lee.


  Thurlow schudde zijn hoofd.


  ‘Wat een verdomde rotzooi,’ zei Lee.


  Thurlow wilde zeggen: Jij bent een verdomd zwijn! maar zijn stem weigerde hem te gehoorzamen. Adele Murphy… een lijk. Lijken in geweldpleging leken op een afzichtelijke manier allemaal op elkaar: uitgestrekt liggend, de rode nattigheid, de donkere wonden… de beroepsmatige reserve van de politie als zij de zaken vastlegde, opmat en vragen stelde. Thurlow voelde zijn eigen beroepsmatige reserve wegebben. Dit lijk, dat Lee noemde met zo’n onstilbare honger naar een verhaal, dat lijk was iemand die Thurlow gekend had – de moeder van de vrouw waar hij van had gehouden… nog van hield.


  Thurlow gaf dit nu tegenover zichzelf toe, terwijl hij zich Adele Murphy herinnerde, de kalme geamuseerde blikken uit ogen die net op die van Ruth leken… en het kritische staren dat verried dat ze zich afvroeg wat voor echtgenoot hij zou zijn voor haar dochter. Maar dat was eveneens dood. Dat was nog eerder doodgegaan.


  ‘Doc, wat was dat ding dat je bij dat raam gezien dacht te hebben?’ vroeg Lee.


  Thurlow keek neer op de kleine dikke man, de dikke lippen, de onderzoekende wetende kleine ogen en probeerde zich Lees reactie voor te stellen op een beschrijving van dat Ding, zwevend bij Murphy’s raam. Onwillekeurig keek hij omhoog in de richting van het raam. De lucht was leeg. De nacht was plotseling koud. Thurlow rilde.


  ‘Keek Murphy naar buiten?’ vroeg Lee.


  De stem van de man had een irritant plattelandsaccent dat op Thurlows zenuwen werkte.


  ‘Nee,’ zei Thurlow. ‘Ik… ik zag waarschijnlijk alleen een soort weerspiegeling.’


  ‘Ik begrijp met hoe je door zo'n bril nog wat kan zien , zei Lee.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Thurlow, ‘het was de bril, mijn ogen… een weerspiegeling.’


  ‘Ik heb nog een hoop vragen, Doc,’ zei Lee. ‘Zullen we even langsgaan bij de Turks Nightery, daar kunnen we wat makkelijker zitten. Dan gaan we in mijn wagen en dan breng ik…’


  ‘Nee,’ zei Thurlow. Hij schudde zijn hoofd en voelde de verdoving wegtrekken.


  ‘Nee. Misschien morgen.’


  ‘Verdomme, Doc, het IS al morgen.’


  Maar Thurlow draaide zich om en holde de straat over naar zijn auto. Zijn geest concentreerde zich volledig op Murphy’s woorden: ‘Zorg goed voor Ruthy.’


  Thurlow wist dat hij Ruth moest vinden en haar moest helpen zo goed hij kon. Ze was getrouwd met een ander, maar dat kon niets afdoen aan wat er tussen hen geweest was.


  VI.


  Het publiek roerde zich, één enkel organisme in de anonieme duisternis van het empatheater in het Verhalenschip.


  Kelexel, bijna in het midden van de enorme ruimte gezeten, voelde de vreemde, dreigende beweging. Overal zaten ze om hem heen, het productieteam en andere bemanningsleden die geen dienst hadden en die belangstelling hadden voor Fraffins nieuwe productie. Twee spoelen waren nu gespeeld en herspeeld, misschien wel een dozijn maal, en iedere keer waren de elementen van het verhaal verder verfijnd. Het wachten was nu op een herhaling van de beginscène en nog steeds voelde Kelexel de dreiging in de zaal hangen. Het was persoonlijk en direct, iets te maken met het verhaal, maar hij kon het niet definiëren.


  Vaag rook hij de bijtende geur van ozon afkomstig van het Web van Tiggywaugh. Het onzichtbare krachtveld van het sensimesh web verbond het publiek met het geprojecteerde verhaal. Zijn stoel voelde vreemd aan. Het was professioneel materiaal, met stevige armleuningen en uitstekende randen waarin de bedieningsorganen voor de montage en redactie van het verhaal gemonteerd waren. Het enige dat hem aan een normaal empatheater deed denken was het grote, gekoepelde plafond, vanwaar de pantovive – krachtstralen neerdaalden op het toneel ver beneden hem… en het toneel zelf.


  Maar de geluiden, het geklik van de montageknoppen, het beroepsmatige commentaar - ‘Die voorbereidende scène inkorten en over naar de close-up…’ ‘Zodra je licht hebt meteen zwaar erin met de reuk-suggestie…’ ‘Dat eerste wind-effect iets afzwakken…’ ‘Die eerste emotie van het slachtoffer iets opvoeren en dan abrupt zakken…’ Het bleef allemaal dissoneren.


  Kelexel had nu twee werkdagen hier doorgebracht, gebruik makend van het voorrecht om de productiestaf aan het werk te zien. Maar toch bleven de klanken en stemmen van de toeschouwers dissoneren. Zijn eerdere ervaringen met empatheaters hadden altijd bestaan uit complete verhalen en gefascineerd publiek.


  Links van hem in het donker zei een stem: ‘Draaien maar.’


  De krachtlijnen van de pantovive verdwenen. Inktzwarte duisternis vulde de zaal.


  Iemand schraapte zijn keel. Het kuchen werd een uiting van nervositeit die uitwaaierde door het hele donkere theater.


  Een licht verscheen in het midden van het toneelscherm. Kelexel ging gemakkelijker zitten. Altijd datzelfde oude begin, dacht hij. Het licht was een eenzaam vaag ding dat langzaam de vorm aannam van een straatlantaarn. Het verlichtte een schuin aflopend grasveld, een bochtige oprijlaan en, op de achtergrond, de spookachtig grijze muren van een planeethuis. De donkere ramen, gemaakt van primitief glas, glinsterden als wonderlijke ogen.


  Ergens uit de scène kwam een hijgend geluid en een furieus, ritmisch geplof.


  Een insect snirpte.


  Kelexel voelde het realisme van de geluiden, terwijl de pantovive-circuits ze volkomen natuurgetrouw reproduceerden. Daar te zitten, omgeven door het Web, aangesloten op de ampatische projectoren, was even echt als het in werkelijkheid toekijken. Op een bepaalde manier leek het op het Chemse éénzijn. De geur van droog gras, ritselend in de wind, doordrong Kelexels bewustzijn. Een koele bries raakte zijn gezicht aan.


  Kelexel werd bevangen door een panische angst, die vanuit de beschaduwde scène door de projectoren heen op hem afkwam, met een soort golvende hardnekkigheid. Kelexel moest zichzelf eraan herinneren dat dit gewoon de kunstigheid van het verhaal was, dat het niet echt was… althans niet voor hém. Hij onderging de angst van een ander wezen; angst die vastgelegd en geconserveerd was door gevoelige opnameapparatuur.


  Een hollende gestalte, een planeetvrouw gekleed in een loszittende groene japon die opbolde om haar dijen, snelde naar het midden van het toneelscherm. Ze hijgde en snakte naar adem terwijl ze rende. Haar blote voeten stampten over het grasveld en de oprijlaan. Ze werd achtervolgd door een gezette man met een vollemaansgezicht. Hij omklemde een zwaard dat schitterde in het licht van de straatlantaarn als een zilveren slangenspoor. Doodsangst straalde van de vrouw af. Ze snikte: ‘Nee! Alsjeblieft, God, néé!’


  Kelexel hield zijn adem in. Hoe vaak hij dit ook gezien had, deze gewelddaad was elke keer weer nieuw voor hem. Hij begon te begrijpen wat Fraffin in dit verhaal zag. Hoog werd het zwaard opgeheven…’


  ‘Cut!’


  Het Web hield op te werken, geen emoties meer, niets. Het was alsof hij in een ravijn werd geduwd. Het scherm werd donker.


  Kelexel realiseerde zich dat het Fraffin was die gesproken had. De stem was van uiterst rechts gekomen. Even voelde Kelexel een onbeheerste woede om Fraffins handelwijze. De Inspecteur had even nodig om zich te heroriënteren, maar het gevoel van frustratie bleef.


  De lichten gingen aan en toonden de wigvormige rijen stoelen, die bij het cirkelvormige toneelscherm samenkwamen. Kelexel knipperde met zijn ogen en staarde om zich heen naar de productiemedewerkers. Hij voelde nog steeds de dreiging die van hen uitging en van het nu lege scherm. Wat is het voor gevaar? vroeg hij zich af. Hij verliet zich op zijn instinct: Er wás gevaar in deze zaal. Maar wát?


  De productiestaf zat in rijen om hem heen – leerlingen en bemanningsleden achteraan, nieuwe medewerkers en deskundige waarnemers in het midden en het redactieteam bij het toneelscherm. Afzonderlijk gezien leken het zulke doodgewone Chem, maar Kelexel herinnerde zich nog wat hij in de duisternis had gevoeld – dat éénzijn, een organisme erop uit om hem kwaad te doen, overtuigd van het eigen vermogen om hem kwaad te doen. Hij voelde het in de Chemse empathie, het één-leven-voor-allen dat zij deelden.


  Er hing een bekende stilte in de zaal. Ze zaten ergens op te wachten. Ver weg, beneden bij het toneelscherm, zaten hoofden naar elkaar toe gebogen in onhoorbare conversatie.


  Verbeeld ik me maar iets? vroeg Kelexel zich af. Maar ze moeten me toch verdenken. Waarom staan ze me toe hier zo te zitten kijken hoe zij hun werk doen? Het werk, die gewelddadige dood.


  Weer voelde Kelexel zich gefrustreerd door de manier waarop Fraffin die scène had afgebroken. Dat beeld niet te mogen zien, zelfs als hij heel goed wist hoe het verder ging… Kelexel schudde zijn hoofd. Hij voelde zich verward, opgewonden. Weer keek hij de rijen langs… het leek wel een veelkleurig schaakbord in de gigantische zaal, de kleur van elk uniform een aanduiding van de taak van de drager – rode groepjes flitterpiloten, het onregelmatige oranje en zwart van de cameramensen, groen voor de verhaalredactie, geel voor de technische dienst, paars voor de toneelsupervisors, wit voor de kledingafdeling en hier en daar een zwarte stip voor een Manipulator, de onder-Regisseurs. Fraffins naaste medewerkers.


  Het groepje bij het toneelscherm ging uit elkaar. Fraffin kwam naar voren, klom het toneel op en liep naar het midden van het scherm. Hij deed dat heel bewust zo; het verbond hem met de handeling die slechts even tevoren op het scherm had plaatsgevonden.


  Kelexel boog zich voorover en bestudeerde de Regisseur. Fraffin was een tanige kleine gestalte daar beneden in zijn zwarte cape, een pluk ebbenzwart haar boven de zilveren huid, de brede rechte mond met de dunne bovenlip. Plotseling leek hij op iets uit de schaduw van een ver weg, onveilig rijk dat geen andere Chem ooit gezien had. Er was iets van een fascinerende zelfstandigheid, individualiteit aan hem. De diepliggende ogen keken op en richtten zich op Kelexel.


  Er ging een rilling door de Inspecteur. Hij leunde achterover, zijn gedachten vol onrust en alarm. Het was alsof Fraffin tegen hem gesproken had, alsof hij had gezegd: ‘Daar is hij, de dwaze Inspecteur! Daar zit hij, gevangen in mijn net. Veilig in de val! Oh absoluut in de val!’


  Stilte daalde over de zaal als een ingehouden ademtocht. De aandachtige gezichten van de medewerkers gericht op het toneelscherm.


  ‘Ik vertel jullie nogmaals,’ zei Fraffin, met een stem die de lucht streelde. ‘Ons doel is subtiliteit.’


  Weer keek Fraffin omhoog naar Kelexel.


  Nu weet hij wat angst is, dacht Fraffin. Angst verhoogt de seksuele driften. En hij heeft de dochter van het slachtoffer gezien, een vrouw van het soort dat iedere Chem in de val zou kunnen lokken – exotisch, niet te grof, gracieus, ogen als vreemde groene juwelen. Ah, en de Chem houden van groen. Ze lijkt voldoende op de andere, niet-Chemse plezierwezens om hem de verwachting te geven van nieuwe lichamelijke genoegens. Ah, Kelexel! Ik denk dat je binnenkort wel zal vragen om een planeetbewoner te mogen zien – en dat zullen we je toestaan.


  ‘Jullie houden onvoldoende rekening met de toeschouwer,’ zei Fraffin. Zijn stem klonk plotseling kil.


  Een golf van agitatie voer door het empatheater.


  ‘We moeten de toeschouwer niet een té grote doodsangst laten voelen,’ vervolgde Fraffin. ‘Hij hoeft alleen maar te weten dat doodsangst aanwezig is. Jullie moeten hem die ervaring niet opdringen. Laat hem ervan genieten – amusant geweld, dood met humor. De toeschouwer moet niet denken dat hij degene is die gemanipuleerd wordt. Er is méér dan alleen een netwerk van intrige voor ons eigen amusement.’


  Kelexel hoorde onuitgesproken boodschappen in Fraffins woorden. Een bedreiging, zeker. Hij voelde het spel van emoties om zich heen en verbaasde zich erover.


  Ik moet zien dat ik meteen een van die planeetbewoners te zien krijg, dacht Kelexel. Misschien is er een aanwijzing die alleen een planeetbewoner mij kan geven.


  Alsof ze een sleutel waren op de gesloten deur naar de verleiding, zwierven Kelexels gedachten plotseling in de richting van de vrouw in Fraffins verhaal. Die naam, zo’n exotische klank – Ruth. Roodharige Ruth. Er was iets aan haar dat deed denken aan de Subiwezens en de Subi waren bekend om de erotische genoegens die zij de Chem verschaften. Kelexel dacht terug aan een Subi die hij bezeten had. Ze was echter zo snel verwelkt. Sterfelijken hadden dat wel meer wanneer ze onderworpen werden aan het onsterfelijkheidstempo van een Chem.


  Misschien kan ik die Ruth eens bekijken, dacht Kelexel. Het moet voor Fraffins mensen eenvoudig zijn om haar hier bij me te brengen.


  ‘Subtiliteit,’ zei Fraffin. ‘Het publiek moet vastgehouden worden in een afstandelijk bewustzijn. U moet ons verhaal zien als een soort dans, niet echt op de manier waarop onze levens echt zijn, maar een interessante weerspiegeling, een Chems sprookje. U bent zo langzamerhand allemaal wel op de hoogte van het doel van ons verhaal. Het is aan U om er zorg voor te dragen dat dat doel met de nodige subtiliteit wordt bereikt.’


  Fraffin trok zijn zwarte cape om zich heen, geamuseerd door de show die hij in dat gebaar wist te leggen. Hij draaide zijn rug naar het publiek en beende het toneelscherm af.


  Fraffin herinnerde zichzelf eraan dat hij een goed team had. Zij zouden hun rollen spelen met getrainde precisie. Dit amusante verhaaltje zou, beetje bij beetje, de spoelen gaan vullen. Misschien was het te verkopen als pauzefilmpje, een demonstratie van artistieke bekwaamheid. Maar in ieder geval zou het zijn doel bereiken als het alleen maar zou slagen in het heen en weer sturen van Kelexel – een angstje hier, een lustje daar – al zijn bewegingen nauwgezet geregistreerd door de cameraploegen. Al zijn bewegingen en gangen.


  Hij is net zo gemakkelijk te manipuleren als de planeetbewoners, dacht Fraffin.


  Hij verliet de zaal via de dienstgang achter het toneelscherm en betrad de blauwe val-corridor die met een bocht naar de verblijven liep, langs de opslagruimten. Fraffin liet zich in de vrije val vangen en snelde langs de deuren en patrijspoorten.


  Ik zou bijna medelijden met Kelexel kunnen hebben, dacht hij.


  De man had zo duidelijk afschuw getoond bij zijn eerste confrontatie met het idee van geweld, maar o, wat was hij opgegaan in het planeetconflict toen hij het eenmaal te zien kreeg.


  Het is zo makkelijk om ons te identificeren met afzonderlijke gewelddaden, dacht Fraffin Je zou bijna kunnen vermoeden dat er in ons verleden werkelijke ervaringen van dit soort hebben plaatsgehad.


  Hij voelde zijn gepantserde huid samentrekken in een reflex, in een plotselinge draaikolk van losse herinneringen. Fraffin slikte en stopte zijn vrije val bij het luik van zijn privésalon.


  De eindeloosheid van zijn eigen persoonlijke verhaal boezemde hem plotseling afschuw in. Hij voelde dat hij op het punt stond afschrikwekkende ontdekkingen te doen. Hij had het gevoel dat monsters van bewustzijn zich verborgen in de schaduwen van de eeuwigheid vóór hem. Er waren dingen daar die hij niet dorst te herkennen.


  Hij werd overvallen door een soort smekende woede. Hij wilde de eeuwigheid een vuistslag toebrengen, om de verborgen stemmen die op hem inbrabbelden tot zwijgen te brengen. Hij werd bijna verlamd van angst en hij dacht: Onsterfelijk zijn betekent dat je veelvuldige doses morele narcose nodig hebt.


  Het was zo’n vreemde gedachte dat zijn angst erdoor verdween. Hij betrad de zilverachtige warmte van zijn salon en vroeg zich af waar die gedachte dan wel vandaan kwam.


  VII.


  Thurlow rookte zijn pijp, gebogen over het stuurwiel van zijn geparkeerde auto. Zijn polariserende bril lag naast hem op de voorbank, en hij keek naar de lucht door de verlichte regendruppels op de voorruit. Zijn ogen traanden en de regendruppels vervaagden. Zijn auto was een cabriolet, vijf jaar oud, en hij wist dat hij een nieuwe nodig had, maar hij had de gewoonte opgevat om zijn geld opzij te leggen om een huis te kunnen kopen… dat was geweest toen hij nog plannen had om met Ruth te trouwen. De gewoonte was hem bijgebleven, hoewel hij wist dat dat te maken had met een soort perverse hoop dat het afgelopen jaar op een of andere manier toch nog uit hun leven gewist zou kunnen worden.


  Waarom wil ze me spreken?vroeg hij zich af. En waarom juist hier, waar we vroeger altijd afspraken? Waarom die geheimzinnigheid?


  Twee dagen waren voorbij sinds de moord en hij bemerkte dat hij er nog steeds niet in slaagde alle gebeurtenissen van die periode als een samenhangend geheel te zien. Persberichten die zijn eigen betrokkenheid bij de zaak vermelden leken verhalen over volslagen vreemden – hun betekenis even vaag als de regendruppels op zijn voorruit. Thurlow had het gevoel dat zijn hele wereld besmet was met Joe Murphy’s psychose en met de gewelddadige reacties van de gemeenschap.


  Geschokt realiseerde Thurlow zich dat die gemeenschap Murphy dood wilde. De reactie van het publiek was even woest als de storm die zojuist voorbij was getrokken.


  Geweldige storm, dacht hij. Storm van geweld.


  Hij keek op naar de bomen links van hem en vroeg zich af hoelang hij daar al gezeten had. Zijn horloge stond stil. Maar Ruth was in elk geval te laat.


  Zo was ze nu eenmaal.


  Het had gestormd. Wolken hadden zich gevormd in een hardgrijze lucht, wolken met in zich regen, gehurkt in hinderlaag. Een tijdlang was de eucalyptusgaard rondom hem gevuld met het gekwetter van angstige vogels. Wind had door de hoge takken geneuried – en toen kwam de regen: grote spetterende druppels.


  Nu was de zon er weer, laaghangend in het westen, en zette de boomtopper in een oranje schijn. De bladeren hingen naar beneden, zwaar beladen met regenwater. Bij de grond dreef een nevel tussen de schilferige bruine stammen. Vanuit de wortels kwamen insectengeluiden, evenals uit het lange gras dat hier en daar groeide langs het pad dat naar de eucalyptusgaard leidde.


  Wat weten zij nog van hun storm? vroeg Thurlow zich af.


  Beroepsmatig wist hij waarom de gemeenschap haar legale lynchpartij wilde, maar het schokte hem om dezelfde houding te bespeuren bij de dienaren van de wet. Hij dacht aan de vertragingen en obstakels die hij op zijn pad vond, de pogingen om te voorkomen dat hij Murphy zou onderzoeken. De sheriff, Officier van Justitie George Paret, alle autoriteiten wisten zo langzamerhand wel dat Thurlow de psychotische uitbarsting die Adele Murphy haar leven had gekost voorspeld had. Als dit als een feit erkend zou worden dan zou Murphy krankzinnig verklaard moeten worden en konden ze hem niet executeren.


  Paret had zich al in de kaart laten kijken door Thurlows eigen chef, Dr. LeRoi Whelye, directeur van de afdeling Psychiatrie van het Moreno Staatsziekenhuis, bij zich te roepen. Whelye stond in de hele Staat bekend als een galgenpsychiater, een man die altijd precies concludeerde wat de officier van Justitie wilde horen. Ditmaal maakte hij geen uitzondering; Whelye had verklaard dat Murphy volledig bij zinnen en verantwoordelijk voor zijn daden was.


  Thurlow keek op zijn nutteloze horloge. Het was blijven stilstaan op veertien over twee. Hij wist dat het tegen zevenen moest lopen. Het zou gauw donker zijn. Waar bleef Ruth? Waarom had ze hier, op hun oude plekje, willen afspreken?


  Hij voelde zich plotseling bezoedeld door deze manier van ontmoeten.


  Schaam ik me er soms voor om haar openlijk te ontmoeten? vroeg hij zichzelf af.


  Thurlow was direct van het ziekenhuis gekomen en had Whelyes niet bepaald subtiele pogingen om hen de zaak uit handen te nemen, om hem te doen vergeten dat hij ook nog eens gerechtspsycholoog in dit district was, achter zich gelaten.


  De woorden hadden er niet om gelogen: ‘…persoonlijke betrokkenheid… je vroegere vriendin… haar vader…’ De bedoeling was duidelijk, maar onder de oppervlakte school het bewustzijn dat ook Whelye op de hoogte was van dat rapport over Murphy dat nu ergens in het archief van het Reclasseringsbureau zat. En dat rapport sprak Whelyes officiële glashard tegen.


  Whelye was naar hem toe gekomen net toen hij klaarstond om naar een afdelingsvergadering te gaan om het mogelijke ontslag van een patiënt te overwegen. Thurlow dacht terug aan die vergadering, zich realiserend hoe het hoofd Psychiatrie zich had laten inkapselen.


  Ze zaten in het afdelingskantoortje, met zijn lucht van geboende vloeren en desinfecteermiddel – de protestante dominee, een klein, peper-en-zout-harig mannetje wiens donkere pakken altijd te groot schenen en hem nog kleiner deden lijken dan hij was; de afdelingszuster, Mrs. Norman, zwaargebouwd, grijs, met een grote boezem en het harde gezicht van een exercitie sergeant, haar kapje kaarsrecht op haar hoofd: dokter Whelye, een impressie van teveel gewicht in een tweed kostuum, staalgrijs haar aan de slapen en hier en daar vermengd met zijn zwarte haardos, zijn roze wangen gladgeschoren en met een uitdrukking van berekende terughoudendheid in de vaalblauwe ogen.


  Tenslotte, bijna vergeten aan de gehavende ovale tafel, was daar de patiënt gezeten: een nummer en een voornaam, Peter. Hij was zeventien, een geest gehinderd door een tekort aan de juiste genen, een tekort aan kansen, een tekort aan scholing, een tekort aan juiste voeding. Hij was een lopend tekort, met blond haar aan zijn hoofd geplakt, gesluierde blauwe ogen, een smalle neus en een uitstekende kin, een zuinig klein mondje alsof alles aan hem van binnen moest zitten, vergrendeld en beschermd.


  Buiten waren er groen gras, zonneschijn en patiënten die de bloembedden gereed maakten voor de lente. Binnen, vond Thurlow, was er niet veel meer geweest dan de geur van angst; angst van de patiënt, terwijl Whelye het gesprek leidde als een Openbare Aanklager.


  ‘Wat voor werk ga je doen, als je hier uit bent?’ vroeg Whelye.


  Peter, zijn ogen strak gericht op de tafel: ‘Kranten verkopen, schoenen poetsen, zoiets.’


  ‘Daar zit geen geld in… tenzij je een goed stalletje hebt, ergens op een drukke hoek, dan zit je goed,’ zei Whelye. Terwijl hij dit observeerde, vroeg Thurlow zich af waarom de psychiater zulke ideeën onderdrukte, in plaats van de knaap uit zijn schulp te laten komen. Hij vroeg zich af wat Whelye zou doen als hij, Thurlow, het gesprek zou onderbreken, op de plaats van de patiënt zou gaan zitten en zou gaan beschrijven… iets dat ik een paar avonden geleden heb gezien, iets dat leek op een vliegende schotel. Het was bezig een moordenaar te observeren.


  Mrs. Norman had de rapporten van de sociale dienst over Peter voor zich liggen. Zij bladerde ze door, zonder kennelijk veel aandacht aan Whelye te besteden. De dominee, Hardwicke, had Whelyes eigen psychometrisch rapport over Peter voor zich, zonder het te bestuderen. Hij leek meer geïnteresseerd in het waterspel van een sproeier, zichtbaar door het raam rechts van hem.


  ‘Zou je kunnen zeggen hoe het vandaag met je gesteld is, Peter?’ vroeg Whelye, ‘Hoe voel je je?’


  ‘Oh, wel goed.’


  ‘Werk je nog in de naaikamer? Ik zou denken dat je dat werk liever buiten het ziekenhuis zou doen.’


  ‘Ik zit er nog, ja. Ik werk daar al zolang als ik hier ben.’


  ‘Hoelang ben je nu hier?’


  ‘Twee jaar, zo’n beetje.’


  ‘En wat vind je ervan?’


  ‘Oh, dat gaat wel. Maar ik vraag me af wanneer ik weg mag… zodat ik naar huis kan om mijn moeder te helpen.’


  ‘Nou, daarvoor zit je nu hier,’ zei Whelye, ‘dat we dat even kunnen bekijken.’


  ‘Maar dat hoor ik nou al zes maanden,’ zei Peter, ‘Waarom moet ik hier eigenlijk blijven? De dominee (Peter keek heimelijk in Hardwickes richting) zei dat U mijn moeder zou schrijven om te zien of ze me thuis wilde hebben. En als ze me wilde dan zou hij me brengen.’


  ‘We hebben nog niets van je moeder gehoord.’


  ‘Nou, IK heb een brief van mijn moeder en ze zegt dat ze me weer thuis wil hebben. De dominee zei dat als U me liet gaan zou hij me thuis brengen. Dus ik zie helemaal niet waarom ik niet weg kan.’


  ‘Het is niet zo’n eenvoudige zaak, Peter. De dominee kan dat niet zomaar beslissen.’


  Hardwicke sloeg het psychometrisch rapport open en deed alsof hij het aandachtig bestudeerde… Thurlow zuchtte en schudde zijn hoofd.


  Wat was dat voor een ding dat ik gezien heb? vroeg Thurlow zich af. Was dat iets echts, daar bij Murphy’s raam? Was het verbeelding? De vraag hield hem al twee dagen bezig.


  ‘Nou, hij heeft gezegd dat hij me zou brengen,’ zei Peter.


  Whelye keek Hardwicke aan met een boze blik. ‘Heb je gezegd dat je hem naar Mariposa zou brengen?’


  ‘Als hij ontslagen zou worden,’ zei Hardwicke. ‘Ik heb gezegd dat ik hem dan graag naar huis zou brengen.’


  Whelye keek Peter aan en zei: ‘Wel, we moeten dit nog eens bekijken, eens zien of je moeder je in huis wil hebben en of de dominee tijd heeft om je te brengen. Als alles goed gaat mag je naar huis.’


  Peter zat doodstil, met een uitdrukkingsloos gezicht, starend naar zijn handen.


  ‘Dank U wel.’


  ‘Dat is alles Peter,’ zei Whelye, ‘je kan gaan.’


  Zuster Norman wenkte een broeder die stond te wachten bij het geblindeerde raam naar de Conversatiezaal. De broeder opende de deur. Peter stond op en verliet snel het vertrek.


  Thurlow bleef een ogenblik zitten, met het groeiend besef dat Peter nu beloofd was dat hij ontslagen zou worden, maar dat Whelye vanwege de manier waarop hij het gesprek had geleid, zich dit niet realiseerde. Whelye dacht waarschijnlijk dat de vele “indiens” en “alsen” dat ontslag een volkomen hypothetische zaak maakten.


  ‘Wel, dokter Whelye,’ zei Thurlow, ‘U heeft deze patiënt duidelijk beloofd dat hij weg mag, zo snel mogelijk.’


  ‘Oh nee, dát heb ik hem niet beloofd.’


  ‘Wel, de patiënt gelooft nu zeker dat hij snel thuis zal zijn - afhankelijk van dominee Hardwickes werkschema en van de bevestiging van Peters moeder.’


  ‘Roep de patiënt dan maar terug, dan zullen we dit even rechtzetten,’ zei Whelye, nijdig.


  Zuster Norman zuchtte, liep naar de deur van de Conversatiezaal en wenkte een broeder. Peter werd teruggehaald en ging weer zitten. De knaap zat met neergeslagen ogen en gebogen schouders, doodstil.


  ‘Je begrijpt toch, Peter,’ vroeg Whelye, ‘dat we niet vast beloofd hebben dat je wordt ontslagen? We gaan de situatie bij je thuis bekijken, kijken of alles in orde is en of er een baantje voor je te vinden is. We gaan ook bekijken of je misschien voor een jaartje naar school terug kan. Misschien kan je dan een betere baan krijgen. Je begrijpt toch dat we niets definitief beloofd hebben?’


  ‘Ik begrijp het.’ Peter keek naar dominee Hardwicke, die de blik van de jongen ontweek.


  ‘Wat zei U daar over school?’ vroeg Thurlow.


  ‘De knaap heeft zijn middelbare school niet afgemaakt,’ zei Whelye. ‘Zou je niet terug willen en je school afmaken?’


  ‘Ja.’


  ‘Vind je school leuk?’ vroeg Whelye.


  ‘Ja.’


  ‘Zou je je opleiding niet af willen maken en dan een baan hebben waardoor je voor jezelf kon zorgen, geld sparen en trouwen?’


  ‘Ja.’


  Whelye keek triomfantelijk in Thurlows richting. ‘Heeft er nog iemand vragen?’


  Langzaam was bij Thurlow de vergelijking met een spel poker opgekomen. Peter zat in de situatie van een speler die niets geloofde van wat er gebeurde maar ook geen ongeloof voelde. Hij wachtte gewoon tot de kaarten op tafel kwamen.


  ‘Is het niet zo, Peter,’ vroeg Thurlow, ‘dat je liever honger hebt dan een volle maag?’


  ‘Ja.’ De knaap richtte zijn aandacht op Whelye.


  ‘Is het niet zo, Peter,’ vroeg Thurlow, ‘dat je liever een korst droog brood eet dan een sappige biefstuk?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is alles,’ zei Thurlow.


  Op een wenk van Zuster Norman leidde de broeder Peter weer de kamer uit.


  ‘Als U het mij vraagt,’ zei Thurlow, ‘dan moesten we de volgende patiënt maar de eed afnemen, net als voor het gerecht.’


  Whelye zweeg een ogenblik. Hij rommelde wat met de papieren en zei toen: ‘Ik begrijp niet waar je naar toe wilt.’


  ‘U deed me denken aan een Openbare Aanklager die ik ken,’ zei Thurlow.


  ‘Oh?’ Whelyes blik werd glazig van woede.


  ‘Tussen twee haakjes,’ zei Thurlow, ‘gelooft U in vliegende schotels?’


  Zuster Norman en dommee Hardwicke keken met een ruk op. Ze staarden Thurlow aan. Whelye daarentegen leunde achteruit, zijn blik gesluierd, oplettend.


  ‘Wat bedoel je met die vraag?’ vroeg Whelye.


  ‘Ik vroeg gewoon Uw opinie.’ zei Thurlow.


  ‘Over vliegende schotels?’ Whelyes toon verried voorzichtig ongeloof.


  ‘Ja.’


  ‘Het zijn zinsbegoochelingen,’ zei Whelye, ‘complete nonsens. Oh, het is mogelijk dat soms een verkeerde interpretatie wordt gegeven aan normale verschijnselen, weerballons en zo, maar die mensen die volhouden dat ze ruimteschepen hebben gezien, die mensen moesten zich bij ons onder behandeling stellen.’


  ‘Een goed standpunt,’ zei Thurlow. ‘Ik ben blij dat te horen.’


  Whelye knikte. ‘Het kan me niet schelen wat je van mijn methodiek vindt,’ zei hij, ‘maar mijn opinies zijn niet gebaseerd op zinsbegoocheling – van welke soort dan ook. Is dat duidelijk?’


  ‘Absoluut,’ zei Thurlow. Hij merkte dat Whelye ervan overtuigd was dat zijn vraag bedoeld was geweest om hem op subtiele wijze in diskrediet te brengen.


  Whelye stond op en keek op zijn horloge. ‘De bedoeling van dit alles ontgaat me, maar je zal er wel iets mee op het oog gehad hebben.’ Hij liep het vertrek uit.


  Zuster Norman haalde diep adem en bekeek Thurlow met sympathie. ‘U houdt er kennelijk van met vuur te spelen,’ zei ze.


  Thurlow stond op en glimlachte.


  Hardwicke keek Thurlow aan en zei: ‘De verdediging heeft haar pleidooi gehouden.’


  Terwijl deze scène door zijn herinnering trok, schudde Thurlow zijn hoofd. Hij keek weer op zijn horloge en glimlachte in zichzelf toen de stilstaande wijzers zichtbaar werden. De lucht die door het open autoraam naar binnen kwam rook naar natte bladeren.


  Waarom heeft Ruth me gevraagd haar hier te ontmoeten? Ze is nu getrouwd met een andere man. Waar blijft ze – zo verrekt laat! Zou er iets met haar gebeurd zijn? Hij keek naar zijn pijp.


  Verrekte pijp is uit. Dat ding blijft uitgaan. Ik rook meer lucifers dan tabak. Ik zou mijn vingers niet graag een tweede keer aan die vrouw branden. Arme Ruth - droevig, droevig. Ze was erg gesteld op haar moeder.


  Hij probeerde zich de vermoorde vrouw voor de geest te halen. Adele Murphy bestond nu enkel uit foto’s en verhalen in de pers. Een reflectie slechts van de woorden, getuigen en politie. De Adele Murphy die hij gekend had weigerde achter de nieuwe, harde beelden vandaan te komen. Haar gelaatstrekken begonnen minder duidelijk te worden in de rondedans van vervagende dingen. Zijn geest had nu alleen nog maar de politiefoto’s over – kleurenfoto’s in het archief op het kantoor van de sheriff – het rode haar (zo lijkend op dat van haar dochter) uitgespreid op de met olievlekken bezaaide oprit.


  Haar bloedeloze huid op de foto – dat herinnerde hij zich nog.


  En hij herinnerde zich de woorden van de getuige, Sarah French, de vrouw van de dokter die naast ze woonde, woorden in een getuigenverklaring. Met behulp van de woorden van Mevrouw French kon hij zich de hele gewelddadige scène voor de geest halen. Sarah French had geschreeuw gehoord, een gil. Ze had uit het raam van haar slaapkamer op de tweede verdieping gekeken in de maanverlichte nacht, juist op tijd om de moord te zien.


  ‘Adele… Mevrouw Murphy kwam de achterdeur uit hollen. Ze had een groen nachthemd aan… heel dun. Ze was op blote voeten. Ik herinner me nog dat ik dacht: wat vreemd, ze is op blote voeten. Toen zag ik Joe, vlak achter haar aan, met die vervloekte Maleise kris. Oh, het was vreselijk, vreselijk. Ik kon zijn gezicht zien… het maanlicht. Hij zag eruit als hij altijd deed wanneer hij kwaad was. Hij is zo ontzettend driftig!’


  Sarahs woorden – Sarahs woorden… Thurlow kon bijna dat zigzaggende lemmet zien glinsteren in Joe Murphy’s hand, een wreed, bevend ding in de schaduw. Joe had maar tien stappen nodig gehad om zijn vrouw in te halen. Sarah had de steken geteld.


  ‘Ik stond daar gewoon de keren te tellen dat hij haar stak. Ik weet niet waarom. Ik telde gewoon. Zeven keer. Zeven keer.’


  Adele was op het beton in elkaar gezakt, haar haar uitgespreid in die ongelijke waaier die de camera’s later hadden geregistreerd. Haar knieën had ze in een embryoachtige houding opgetrokken, en toen weer gestrekt.


  En al die tijd had de vrouw van de dokter daar gestaan aan het raam, haar linkerhand voor haar mond, stokstijf als van beton.


  ‘Ik kon me niet bewegen. Ik kon zelfs niets zeggen. Het enige dat ik kon doen was toekijken.’


  Joe Murphy’s rechterhand met de vreemd-dunne pols was omhoog gekomen en had de kris met een kleine boog op het gras gesmeten. Zonder haast was hij om het lichaam van zijn vrouw heen gelopen, de rode vlek die zich langzaam op het beton uitbreidde vermijdend. Toen was hij verdwenen in de schaduwen tussen de bomen, waar de oprit op de straat uitkwam. Sarah had een auto horen starten. De lichten waren aangefloept. Brullend was de auto weggereden in een hagel van grint.


  Pas toen merkte Sarah dat ze zich kon bewegen. Ze had een ziekenwagen gebeld.


  ‘Andy?’


  De stem haalde Thurlow terug van heel ver. Ruths stem? vroeg hij zich af. Hij draaide zich om.


  Ze stond links van hem, net achter de wagen, een slanke vrouw in een zwart zijden mantelpak dat haar volle rondingen omsloot.


  Haar rode haar, gewoonlijk haar ovale gezicht omlijstend, lag nu in een strenge wrong in haar nek. Dat strak opgebonden haar – Thurlow probeerde iedere herinnering aan de moeders haar, uitgespreid op de betonnen oprit, uit zijn herinnering te bannen.


  Ruths groene ogen staarden hem aan met een blik van gepijnigde verwachting. Ze zag eruit als een vermoeide elf.


  Thurlow opende het portier en stapte in het natte gras naast de weg.


  ‘Ik heb je auto niet gehoord,’ zei hij.


  ‘Ik logeer bij Sarah thuis. Ik ben komen lopen. Daarom ben ik zo laat.’


  Hij hoorde de tranen in haar stem en verbaasde zich over de leegte van hun gesprek.


  ‘Ruth… verdomme! Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Zonder erover na te denken liep hij op haar toe en nam haar in zijn armen. Hij voelde hoe haar spieren zich afwerend spanden. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  Zij bevrijdde zich uit zijn omarming. ‘Zeg dan… zeg dan maar niets. Alles is trouwens al gezegd.’ Ze keek op naar zijn ogen. ‘Draag je je speciale bril niet meer?’


  ‘Wat kan mij die bril schelen? Waarom wilde je niet praten over de telefoon? Was dat Sarahs nummer dat ze me gaven in het ziekenhuis?’ Hij herinnerde zich haar woorden, ‘…bij Sarah thuis.’ Wat kon dat betekenen?


  ‘Vader heeft gezegd…’ Ze beet op haar onderlip en schudde haar hoofd. ‘Andy, oh Andy, hij is krankzinnig en ze gaan hem doodmaken…’


  Ze keek op naar Thurlow, haar wimpers nat van tranen. ‘Andy, ik weet niet wat ik van hem moet denken. Ik weet het niet…’


  Hij nam haar weer in zijn armen. Ditmaal was ze gewilliger. Hoe vertrouwd en juist was het dat ze hier was. Ze begon zachtjes te snikken, tegen zijn schouder. Haar huilen was als de naweeën van een groot verdriet.


  ‘Oh, ik wou dat je me mee kon nemen hier vandaan,’ fluisterde ze.


  Waarom zegt ze dat? vroeg hij zich af. Ze was niet langer Ruth Murphy. Ze was Mevrouw Neville Hudson. Hij wilde haar van zich af duwen, haar overstelpen met vragen. Maar dat zou niet professioneel zijn, het zou psychologisch niet juist zijn. Hij besloot dat uiteindelijk maar niet te doen. Maar toch was de vrouw van een ander. Verdomme nog an toe! Wat was er gebeurd? De ruzie. Hij herinnerde zich hun ruzie – de avond dat hij haar van de studiebeurs vertelde. Ze had gewild dat hij de beurs zou weigeren, omdat ze geen jaar van hem gescheiden wilde zijn. Denver had zo ver weg geklonken toen ze sprak. ‘Het is maar een jaar.’ Hij hoorde nog zijn eigen stem. ‘Jij geeft meer om je verrekte carrière dan om mij!’ De driftbui paste bij de kleur van haar haar.


  In die gespannen situatie was hij vertrokken. Zijn brieven werden naar een luchtledig verzonden en bleven zonder antwoord. Op al zijn telefoontjes werd een “niet thuis” gegeven. Hij was erachter gekomen dat hij ook kwaad kon zijn – en beledigd. Maar wat was er werkelijk gebeurd?


  ‘Ik weet niet wat ik van hem moet denken,’ zei ze weer.


  ‘Hoe kan ik helpen?’ Het was alles dat hij kon zeggen, maar de woorden leken onvoldoende.


  Zij duwde zich van hem af. ‘Anthony Bondelli, de advocaat – we hebben hem in de arm genomen. Hij wil met je praten. Ik… ik heb hem verteld van jouw rapport over… over vader – die keer dat hij dat valse brandalarm gaf.’ Haar gezicht verwrong zich. ‘Oh, Andy – waarom ben je weggegaan? Ik had je nodig… wij hadden je nodig.’


  ‘Ruth… je vader wilde van mij geen hulp aannemen.’


  ‘Ik weet het. Hij haatte je… vanwege… wat je zei. Maar hij had je toch nodig.’


  ‘Niemand wilde naar me luisteren, Ruth. Hij was te belangrijk om…’


  ‘Bondelli denkt dat je hem kan helpen verstandsverbijstering te pleiten. Hij heeft me gevraagd om je op te zoeken, om…’ Zij haalde haar schouders op, haalde een zakdoek uit haar zak en droogde haar wangen.


  Dus dát is het, dacht Thurlow. Ze doet aardig om me over te halen te helpen. Ze probeert mijn hulp te kópen.


  Hij wendde zich af om zijn plotseling opkomende woede en pijn te verbergen. Voor een moment weigerden zijn ogen dienst, dan werd hij zich bewust (heel langzaam, leek het) van een bijna onmerkbare, zinderende beweging aan de rand van de boomgaard. Het leek op een zwerm muggen, maar toch ook weer niet. Zijn bril. Waar was zijn bril? In de wagen! De muggenzwerm loste zich op en verdween in de lucht. Tegelijkertijd voelde hij hoe een vreemde druk op zijn gemoed verlicht werd, als een of ander onplezierig geluid dat hem op zijn zenuwen werkte plotseling ophield.


  ‘Help je?’ vroeg Ruth.


  Was dat net zoiets als ik bij Murphy’s raam heb gezien? vroeg Thurlow zich af. Wat is het?


  Ruth deed een stap dichterbij, keek op naar zijn profiel. ‘Bondelli dacht dat misschien – vanwege ons – dat je het misschien zou overwegen.’


  Dat verdomde smeken in haar stem! Hij draaide haar vraag weer af in zijn hoofd. Hij zei: ‘Ja, ik zal doen wat ik kan.’


  ‘Die man… in de gevangenis is niets meer dan een leeg omhulsel,’ zei ze. Zij sprak zacht, bijna uitdrukkingsloos. Hij keek op haar neer en zag hoe haar uitdrukking zich binnenwaarts keerde terwijl ze sprak. ‘Hij is mijn vader niet. Hij lijkt alleen op mijn vader. Mijn vader is dood. Hij is… al lang dood. We wisten het alleen niet… dat is alles.’


  God, wat zag ze er meelijwekkend uit!


  ‘Ik zal doen wat ik kan,’ zei hij, ‘maar…’


  ‘Er is niet veel hoop, ik weet het,’ zei ze, ‘ik weet hoe ze erover denken – de mensen. Die man heeft mijn moeder vermoord.’


  ‘De mensen voelen wel dat hij krankzinnig is,’ zei Thurlow, onwillekeurig een pedante toon in zijn stem leggend. ‘Dat merken ze aan de manier waarop hij praat - en aan wat hij gedaan heeft. Jammer genoeg kan krankzinnigheid een besmettelijke ziekte zijn. Hij heeft een soort tegen-krankzinnigheid opgewekt. Hij is een irriterende factor en de maatschappij wil hem verwijderd hebben. Hij confronteert de mensen met vragen over zichzelf die ze niet kunnen beantwoorden.’


  ‘We zouden niet over hem moeten praten,’ zei ze. ‘Niet hier.’ Ze keek de boomgaard rond. ‘Maar ik moét over hem praten – anders word ik gek.’


  ‘Dat is heel begrijpelijk,’ zei hij, zijn stem bewust zalvend. ‘De onrust die hij heeft veroorzaakt, de onrust in de gemeenschap… oh, verdomme! Woorden klinken soms zo stupide!’


  ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Ik kan het ook klinisch bekijken. Als mijn… als die man in de gevangenis krankzinnig verklaard wordt en naar een inrichting gestuurd wordt dan zijn de mensen gedwongen zichzelf een paar heel onplezierige vragen te stellen.’


  ‘Kan iemand normaal lijken als hij werkelijk krankzinnig is?’ zei Thurlow. ‘Kan een man krankzinnig zijn als hij denkt dat hij normaal is? Zou IK krankzinnig genoeg kunnen zijn om te doen wat deze man gedaan heeft?’


  ‘Ik huil niet meer,’ zei ze. Ze keek op naar Thurlow en wendde haar blik af. ‘De dochter heeft haar buik vol van… verdriet. Ik…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik zou kunnen… haten… voor de manier waarop mijn moeder is gestorven. Maar ik ben nog steeds verpleegster op de afdeling Psychiatrie en ik ken het beroepstaaltje. Het helpt de dochter allemaal niet veel. Het is vreemd – bijna alsof ik meer dan één persoon ben.’


  Ze keek weer op naar Thurlow, openhartig, zonder verdedigingsschild. ‘En ik kan gaan naar de man van wie ik houd en hem vragen om me hier weg te halen omdat ik bang ben… doodsbang.’


  De man van wie ik houd! Haar woorden schroeiden in zijn brein. Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar… hoe zit het met…’


  ‘Nev?’ Wat een bittere klank had die naam nu. ‘Ik woon nu al drie maanden niet met Nev samen. Ik logeer bij Sarah French. Nev… Nev was een afschuwelijke vergissing. Dat… dat grijpgrage mannetje!’


  Thurlow merkte dat zijn keel dicht zat met onderdrukte emotie. Hij kuchte, keek op naar de donker wordende lucht en zei: ‘Over een paar minuten is het donker.’ Wat klonken die woorden weer hol en stupide!


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Andy, oh Andy, wat heb ik ons aangedaan?’ Zacht, heel zacht kwam ze in zijn armen.


  Hij streelde haar haar. ‘We zijn er nog,’ zei hij. ‘We zijn onszelf nog.’


  Ruth keek naar hem op. ‘De moeilijkheid met die man in de gevangenis is dat hij lijdt aan een zinnig soort krankzinnigheid.’ Tranen stroomden langs haar wangen, maar haar stem was vast. ‘Hij denkt dat mijn moeder hem ontrouw was. Een hoop mannen maken zich daar zorgen over. Ik geloof… dat zelfs Nev… zich daarover zorgen zou kunnen maken.’


  Een plotselinge windvlaag schudde de regendruppels van de bladeren. Het water spetterde op hen neer. Ruth bevrijdde zich uit zijn omarming. ‘Ga mee naar onze plek.’


  ‘In het donker?’


  ‘We weten de weg. Trouwens, de rijclub heeft er nu verlichting. Iedere avond kan ik het zien vanuit het ziekenhuis, aan de overkant van de vallei. Het licht gaat automatisch.’


  ‘Het gaat waarschijnlijk regenen.’


  ‘Dan geeft het niet of ik huil. Mijn gezicht is dan toch al nat.’


  ‘Ruth… liefste… ik…’


  ‘Ga nou gewoon met me wandelen… zoals vroeger.’ Hij aarzelde nog. Er was iets beangstigends aan de boomgaard… een soort druk, iets dat bijna hoorbaar was. Hij liep naar de auto en pakte zijn bril. Hij zette hem op en keek rond – niets. Geen muggen, niets vreemds – alleen dat drukkende gevoel.


  ‘Je hebt je bril niet nodig,’ zei Ruth. Zij gaf hem een arm.


  Thurlow merkte dat een plotselinge pijn in zijn keel hem het spreken belette. Hij probeerde zijn angst te analyseren. Het was niet iets persoonlijks. Hij kwam tot de conclusie dat hij bang was voor Ruth.


  ‘Ga mee,’ zei ze.


  Hij liet zich door haar leiden, over het gras naar het ruiterpad. De duisternis kwam als een muur op hen af, toen zij de eucalyptusgaard uitkwamen en de eerste helling opliepen, tussen de pijnbomen en kastanjes die het ruiterpad markeerden. De nachtlichten, ver uit elkaar geplaatst, gloeiden aan tussen de drijfnatte bladeren. Ondanks de regen van die middag was het mos- en bladerbedekte pad nog stevig onder hun tred.


  ‘We hebben het rijk alleen vanavond,’ zei Ruth, ‘Niemand komt er rijden vanwege de regen.’ Ze gaf een kneepje in zijn arm.


  Maar we hébben het rijk niet alleen, dacht Thurlow. Hij voelde de aanwezigheid van iets in hun nabijheid – een zwevend iets… toekijkend, gevaarlijk. Hij keek neer op Ruth. Ze reikte tot juist boven zijn schouder. Haar rode haar glansde nat in het zwakke licht. Er hing een soort vochtige stilte – en nog steeds dat vreemde drukkende gevoel. Het humuspad absorbeerde hun voetstappen zonder geluid.


  Dit is een waanzinnig gevoel, dacht hij. Als een patiënt mij dit zou beschrijven zou ik onmiddellijk gaan zoeken naar de diepere oorzaak van een dergelijke waanvoorstelling.


  ‘Ik liep hier vroeger altijd, toen ik nog klein was,’ zei Ruth. ‘Dat was nog voor ze de lichten voor de ruiters ophingen. Ik haatte die lichten.’


  ‘Je wandelde hier, in het donker?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Dat heb ik je nooit verteld, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘De lucht is lekker schoon na die regen,’ ze haalde diep adem.


  ‘Mocht dat wel van je ouders? Hoe oud was je?’


  ‘Elf of zo. Mijn ouders wisten er niets van. Die hadden het altijd zo druk met feestjes en zo.


  Op een open plek kwam het ruiterpad samen met een ander, donker pad dat naar links leidde, door een opening in een rotsmuur. Zij gingen door de spleet, naar beneden over een korte trap en belandden op de geteerde bovenkant van een grote watertank. Onder hen lag de stad, met lichtjes die als natte fluwelen edelstenen over de nacht verspreid lagen. Ze wierpen een oranje schijn op de laaghangende wolken.


  Thurlow voelde de vreemde druk nu heel intens. Hij keek omhoog en om zich heen - niets. Hij sloeg zijn blik neer en keek in Ruths grijsbleke gezicht.


  ‘Vroeger, als we hier kwamen zei je altijd: mag ik je kussen?’ zei ze.


  ‘En ik zei dan: ik hoopte dat je dat zou vragen.’


  Ruth draaide zich om, drukte zich tegen hem aan en keek hem aan. Zijn angst, de onbestemde druk, alles viel van hem af terwijl hij zich boog om haar te kussen. Voor een ogenblik leek het alsof ze teruggingen in de tijd, alsof Denver, Nev en al het andere nooit gebeurd was. Maar de warmte van haar kus, de gebiedende manier waarop ze haar lichaam tegen het zijne drukte - het vervulde hem met groeiende verbijstering. Hij liet haar los.


  ‘Ruth… ik…’


  Ze legde een vinger op zijn lippen. ‘Niets zeggen.’ En dan: ‘Andy, heb je me nooit mee willen nemen naar een motel?’


  ‘Jezus! Vaak genoeg, maar…’


  ‘Je hebt nog nooit echt geprobeerd me te versieren.’


  Hij voelde dat ze hem zo’n beetje uitlachte en er klonk woede in zijn stem. ‘Ik was verliefd op je!’


  ‘Dat weet ik,’ fluisterde ze.


  ‘Ik was er niet op uit om met je de koffer in te duiken. Ik wilde… wel, verdomme. Ik wilde met je paren, kinderen krijgen, de hele hap.’


  ‘Wat een stommeling was ik,’ fluisterde ze.


  ‘Liefste, wat ga je nou doen? Ga je… eh…’


  Hij aarzelde.


  ‘Scheiden?’ vroeg ze. ‘Natuurlijk – later.’


  ‘Na de… rechtszaak.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is de ellende in een klein stadje,’ zei hij. ‘Iedereen bemoeit zich met iedereens zaken, zelfs als het ze geen bliksem aangaat.’


  ‘Voor een psycholoog druk je je aardig gecompliceerd uit,’ zei ze. Ze drukte zich tegen hem aan. Zwijgend stonden ze daar, terwijl Thurlow zich het vage drukkende gevoel herinnerde en er in zijn brein naar rondzocht op de manier waarop iemand met zijn tong een zere kies probeert te lokaliseren. Ja, het was er nog. Zodra hij zijn verdediging liet zakken werd hij weer bevangen door een diepe onrust.


  ‘Ik moet steeds maar aan mijn moeder denken,’ zei Ruth.


  ‘O?’


  ‘Zij hield ook van mijn vader.’


  Hij voelde een koude golf in de maagstreek. Hij begon te spreken, maar zweeg toch terwijl zijn ogen een beweging in de gaten kregen, tegen de oranje schijn van de wolken voor hem. Een voorwerp kwam uit de wolk tevoorschijn en bleef in de lucht hangen, ongeveer honderd meter ver en juist boven hun uitzichtpost boven de watertank. Thurlow kon de vorm van het ding onderscheiden tegen de achtergrond: vier glanzende, buisvormige poten onder een fluoriserende groene koepel. Een regenboogachtige lichtkring wervelde om elk van de vier poten.


  ‘Andy! Je doet me pijn!’


  Hij werd zich bewust dat hij haar met zijn armen omklemde in een krampachtige omstrengeling. Langzaam ontspande hij zijn greep.


  ‘Draai je om,’ fluisterde hij. ‘Zeg me wat je ziet daar in de wolken.’


  Ze fronste verbaasd, draaide zich om en tuurde in de richting van de stad. ‘Waar?’


  ‘Daar net boven ons – recht vooruit, tegen die wolken aan.’


  ‘Ik zie niks.’


  Het voorwerp dreef dichterbij. Thurlow kon kleine figuurtjes in de groene koepel onderscheiden. Ze bewogen zich in een zwak fosforescerend licht. De regenboogachtige gloed onder aan de buisachtige poten begon te vervagen.


  ‘Waar kijk je naar?’ vroeg Ruth. ‘Wat is er?’


  Met zijn hand op haar schouder voelde hij hoe ze beefde.


  ‘Daar,’ zei hij, wijzend, ‘Kijk, daar.’


  Ze boog zich en keek langs zijn uitgestrekte arm. ‘Ik zie echt niets, alleen wolken.’


  Hij nam zijn bril af. ‘Hier. Kijk hier eens door.’ Zelfs zonder de bril kon Thurlow het silhouet van het ding zien. Het zeilde langs de top van een heuvel - dichterbij… steeds dichterbij.


  Ruth zette de bril op en keek in de richting waarin hij wees. ‘Ik… een of andere vage donkere vlek,’ zei ze. ‘Het ziet eruit als… rook… of een wolk… of insecten. Is het een zwerm insecten?’


  Thurlows mond was zo droog als leer. Hij had een pijnlijk samengeknepen gevoel in zijn keel. Hij nam zijn bril terug en keek weer naar het zwevende ding. De figuurtjes binnenin waren nu duidelijk te zien. Hij telde er vijf, met grote starende ogen allemaal op hem gericht.


  ‘Andy! Wat zie je?’


  ‘Je denkt vast dat ik niet helemaal fris ben.’


  ‘Wat is er dan?’


  Hij haalde diep adem en gaf een beschrijving van het voorwerp.


  ‘Vijf mannen zitten erin?’


  ‘Misschien zijn het mensen, maar ze zijn erg klein. Ze lijken me hoogstens zo’n één meter.


  ‘Andy, je maakt me bang. Waarom wil je me bang maken?’


  ‘Ik maak mezelf bang.’


  Ze leunde weer in zijn armen. ‘Weet je welzeker dat je… dat ding ziet… Ik zie echt niets.’


  ‘Ik zie ze net zo duidelijk als ik jou zie. Als dit een illusie is, dan is het een verdomd goeie.’


  De regenboogachtige gloed onder aan de buispoten was nu een zacht blauw. Het voorwerp kwam lager, lager, en stopte op hun hoogte, ongeveer vijftien meter van hen verwijderd.


  ‘Misschien is het een of ander nieuw soort helikopter,’ zei Ruth. ‘Of… Andy, ik zie nog steeds niets.’


  Hij wees… ‘Beschrijf nou eens wat je ziet… dáár.’


  ‘Het lijkt een beetje mistig, alsof het weer gaat regenen.’


  ‘Ze werken met een of andere vierkante machine,’ zei hij. ‘Het heeft iets van een paar korte antennes. De antennes lijken te gloeien. Nu richten ze het ding op ons.’


   ‘Andy, ik ben bang.’ Ze rilde in zijn armen.


  ‘Ik… ik denk dat we er beter vandoor kunnen gaan,’ zei hij. Hij wendde zijn wilskracht aan om weg te gaan, maar ontdekte dat hij zich niet kon bewegen.


  ‘Ik… kan me… niet bewegen,’ fluisterde Ruth.


  Hij kon haar tanden horen klapperen, maar zijn eigen lichaam leek wel alsof het in cement was gegoten.


  ‘Andy, IK KAN ME NIET BEWEGEN!’ Haar stem klonk hysterisch. ‘Is het er nog steeds?’


  ‘Ze richten een of ander ding op ons,’ zei hij hees. Zijn stem scheen van ver weg te komen, niet van hemzelf. ‘ZIJ doen dat. Zie je echt niets?’


  ‘Niets! Een mistig, wolkachtig iets, meer niet.’


  Thurlow had plotseling het gevoel dat ze hem expres tegensprak. Iederéén kon dat ding toch zien, hier vlak voor hen! Een intense woede maakte zich van hem meester. Waarom wilde ze niet toegeven dat ze het ook zag? Dáár! Hij haatte haar om haar koppigheid. De irrationele abruptheid van deze emotie baande zich een weg in zijn bewustzijn. Hij dacht na over zijn reactie.


  Hoe zou ik Ruth kunnen haten? Ik houd van haar.


  Als bevrijd door deze gedachte ontdekte Thurlow dat hij zijn benen weer kon bewegen. Hij begon achteruit te lopen, Ruth met zich mee trekkend.


  Ze was zwaar en bewegingloos. Haar hielen schraapten tegen het grint van het oppervlak van de watertank.


  Zijn plotselinge beweging veroorzaakte een koortsachtige activiteit van de wezens in de groene koepel. Ze bogen zich druk over hun vierkante machine. Thurlow kreeg een pijnlijk samengeknepen gevoel op zijn borst. Hij moest zich wanhopig concentreren op iedere ademtocht. Maar hij bleef achteruit lopen, Ruth meesleurend. Ze hing nu slap in zijn armen. Zijn voet ontmoette een traptrede, zodat hij bijna viel. Langzaam, beetje bij beetje, ging hij achteruit de trap op. Ruth was nu niet meer dan dood gewicht.


  ‘Andy,’ hijgde ze. ‘Krijg… geen… geen lucht.’


  ‘Nog… even,’ raspte hij.


  Ze waren nu boven aan de trap en gingen terug door de opening in de stenen muur. Hij bewoog zich nu iets makkelijker, hoewel hij nog steeds de koepel kon zien zweven boven de watertank. De gloeiende antennes bleven op hem gericht.


  Ruth begon haar benen te bewegen. Ze draaide zich om en samen strompelden ze naar het ruiterpad. Bij iedere stap werd het makkelijker. Thurlow hoorde haar diep, zuchtend ademhalen. En toen, zo abrupt alsof er een gewicht van ze werd afgenomen, konden ze hun spieren weer normaal gebruiken.


  Ze draaiden zich om.


  ‘Het is weg,’ zei Thurlow.


  Ze reageerde met een woede die hem verbijsterde.


  ‘Wat probeerde je daar eigenlijk te doen, Andy Thurlow? Je joeg me de stuipen op het lijf!’


  ‘Ik zag precies wat ik zei dat ik zag,’ zei hij. ‘Jij hebt het misschien niet gezien, maar je hebt het wel degelijk gevoeld.’


  ‘Hysterische verlamming,’ zei ze.


  ‘We kregen het tegelijk en we waren er tegelijk weer van af.’ zei hij.


  ‘Nou, waarom niet?’


  ‘Ruth, ik zag precies wat ik je verteld heb.’


  ‘Vliegende schotels!’ zei ze hatelijk.


  ‘Nee… nou ja, misschien. Maar het WAS er!’ Hij was nu kwaad, in de verdediging. Het rationele gedeelte van hemzelf zag wat een waanzinnige paar minuten ze hadden doorgemaakt. Kon het een zinsbegoocheling zijn geweest? Nee! Hij schudde zijn hoofd. ‘Liefste, ik zag…’


  ‘Ik ben je liefste niet!’


  Hij greep haar bij de schouders en schudde haar door elkaar. ‘Ruth! Twee minuten geleden zei je nog dat je van me hield. Kan je dat zomaar ineens uitschakelen?’


  ‘Ik…’


  ‘Is er iemand die wil dat je me haat?’


  ‘Wat?’ Ze staarde hem aan, haar gezicht vaag in het flauwe licht.


  ‘Daar zonet…’ Hij maakte een hoofdbeweging in de richting van de watertank. ‘Ik werd plotseling kwaad op je… haatte je. En toen vertelde ik mezelf dat ik je niet kón haten. Ik houd van je. Op dat moment merkte ik dat ik me weer kon bewegen. Maar toen ik die haat voelde… dat zelfde moment… was precies toen ze hun machine op ons richtten.’


  ‘Welke machine?’


  ‘Een of andere doos met gloeiende sprieten of antennes eraan.’


  ‘Ga je me vertellen dat die idiote… wat-dan-ook… dat die je kunnen laten haten… of…’


  ‘Daar leek het op.’


  ‘Ik heb nog nooit zoiets waanzinnigs gehoord!’ Ze begon weg te lopen.


  ‘Ik wéét dat het waanzinnig klinkt, maar zo heb ik het gevoeld.’ Hij wilde haar arm pakken. ‘Laten we teruggaan naar de auto.’


  Ruth ontweek hem. ‘Ik ga geen stap met je verder tot je me uitlegt wat daar nou precies gebeurd is.’


  ‘Ik kan het niet uitleggen.’


  ‘Hoe kon jij het nou zien en IK niet?’


  ‘Misschien het ongeluk… mijn ogen, die polariserende bril.’


  ‘Weet je wel zeker of dat ongeluk in het laboratorium alleen je ogen beschadigd heeft?’


  Hij onderdrukte een woedeopwelling. Het was zo makkelijk om kwaad te worden. Met moeite hield hij zijn stem in bedwang. ‘Een week lang heb ik aan een kunstnier gelegen en hebben ze iedere denkbare test met me uitgevoerd. De explosie heeft de ionenwisseling in mijn netvliezen beïnvloed, meer niet. En het is maar tijdelijk. Maar ik denk dat het toch daarmee te maken heeft dat ik deze dingen kan zien. Ik hoor ze misschien niet te zien, maar ik zie ze toch.’


  Opnieuw strekte hij zijn hand naar haar uit en greep haar arm. Hij liep het pad af, haar half meetrekkend. Ze kwam naast hem lopen.


  ‘Maar wat kan het… kunnen het zijn?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet, maar ze bestáán. Vertrouw me Ruth. Neem het van me aan. Ze bestaan.’ Hij wist dat hij aan het smeken was en hij haatte zichzelf, maar Ruth kwam vlak naast hem lopen en gaf hem een arm.


  ‘Goed liefste, ik vertrouw je. Je hebt gezien wat je hebt gezien. Wat doe je nou verder?’


  Ze verlieten het pad en waren terug in de eucalyptusgaard. De auto was een donkere vorm tussen de schaduwen. Thurlow stond stil naast de wagen.


  ‘Hoe moeilijk is het om me te geloven?’ vroeg hij.


  Ze zweeg een ogenblik en zei toen: ‘Het is… moeilijk.’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Kus me.’


  ‘Wat?’


  ‘Kus me. Laat eens zien of je me echt haat.’


  ‘Andy, je bent…’


  ‘Ben je bang om me te kussen?’


  ‘Natuurlijk niet!’


  ‘Goed dan.’ Hij trok haar naar zich toe. Hun lippen raakten elkaar. Een ogenblik voelde hij weerstand, toen smolt ze in zijn omarming, haar armen om zijn nek. Hij duwde haar van zich af.


  ‘Als dat haat is krijg ik er nooit genoeg van,’ zei hij.


  ‘Ik ook niet.’


  En weer drukte ze zich tegen hem aan.


  Thurlow voelde zijn bloed bruisen. Met een abrupt, definitief gebaar duwde hij haar weg.


  ‘Soms wilde ik wel dat je niet zo verdraaid Victoriaans was,’ zei ze. ‘Maar dan hield ik misschien ook niet van je.’


  Hij streek een lok rood haar van haar wang. Wat straalde haar gezicht zacht in het licht van de ruiterlampen achter hem. ‘Ik denk dat ik je maar beter naar huis kan brengen… naar Sarah.’


  ‘Ik wil niet dat je me thuis brengt.’


  ‘Ik wil niet dat je naar huis gaat.’


  ‘Maar je vindt het toch beter?’


  ‘Ik vind het toch beter.’


  Ze legde haar handen op zijn borst en duwde hem weg. Ze stapten in de auto, plotseling in verlegenheid gebracht. Thurlow startte de motor en reed geconcentreerd achteruit, naar de plek waar hij kon draaien. De koplampen vingen de lijnen van korstige schors op de bomen. Plotseling gingen de lichten uit. De motor stierf uit met een astmatische kuch. Hij werd gegrepen door een ademloos, drukkend gevoel.


  ‘Andy!’ zei Ruth, ‘wat gebeurt er?’


  Thurlow dwong zichzelf om naar links te draaien, terwijl hij zich afvroeg hoe hij zo precies wist waar hij moest kijken. Dicht bij de grond zag hij de regenboogachtige gloed, de vier buispoten en de groene koepel, net buiten de boomgaard. Het ding hing daar, stil, dreigend.


  ‘Ze zijn terug,’ fluisterde hij. ‘Dáár.’ Hij wees.


  ‘Andy, Andy… ik ben bang.’ Ze kroop tegen hem aan.


  ‘Wat er ook gebeurt, je haat me niet,’ zei hij. ‘Je houdt van me. Onthoud dat. Houd dat in gedachten.’


  ‘Ik hou van je,’ haar stem klonk zwak.


  Een onbestemde woede maakte zich van Thurlow meester. Eerst was het nergens tegen gericht. Gewoon woede. En toen voelde hij hoe het zich op Ruth probeerde te richten.


  ‘Ik… wil… je haten,’ fluisterde ze.


  ‘Je houdt van me,’ zei hij. ‘Niet vergeten.’


  ‘Ik houd van je. Oh Andy, ik houd van je. Ik wil je niet haten… ik houd van je.’


  Thurlow schudde een gebalde vuist naar de groene koepel.


  ‘Haat hen maar,’ schraapte hij. ‘Haat die schoften maar die ons zo proberen te manipuleren.’


  Hij voelde haar schudden en rillen tegen zijn schouder.


  ‘Ik… haat… ze,’ zei ze.


  ‘Geloof je me nou?’


  ‘Ja! Ja, ik geloof je!’


  ‘Of heeft de auto soms hysterische verlamming?’


  ‘Nee. Oh, Andy, ik zou nooit zo maar haat voor je kunnen voelen. Ik zou het niet kunnen.’ Zijn arm deed pijn waar ze hem geknepen had. ‘Wat zijn het? Mijn God! Wat is het?’


  ‘Ik geloof niet dat het mensen zijn,’ zei Thurlow.


  ‘Wat moeten we doen?’


  ‘Wat we maar kunnen.’


  De regenboogkringen onder de koepel werden blauw, dan paars en uiteindelijk rood. Het voorwerp verhief zich boven de boomgaard en verdween in het donker. Tegelijkertijd verdween het drukkend gevoel.


  ‘Het is weg, hè?’ fluisterde Ruth.


  ‘Het is weg.’


  ‘Je lichten zijn weer aan,’ zei ze.


  Hij keek op het dashboard en toen naar de twee lichtbundels van de koplampen die door het donker van de boomgaard sneden.


  Hij herinnerde zich de vorm van het ding - zoiets als een reusachtige spin, klaar om hen te bespringen. Hij rilde. Wat waren dat voor wezens in die onheilspellende machine? Een reusachtige spin.


  Zijn geest haalde een herinnering uit zijn jeugd naar boven:


  Oberons Paleis heeft muren van spinnenpoten waren het elven, het huldu-volkje?


  Waar komen die mythen vandaan? vroeg hij zich af. Hij bemerkte hoe zijn geest oude paden betrad en hij herinnerde zich een versje uit zijn dagen van onschuld.


  ‘Kunnen we niet beter gaan?’ vroeg Ruth.


  Hij startte de motor, zijn handen voerden automatisch de routinehandelingen uit.


  ‘Het stopte de motor en maakte dat de lichten uitgingen,’ zei Ruth. ‘Waarom zouden ze dat doen?’


  ZE! dacht hij. Ze twijfelt niet meer. Hij stuurde de wagen de boomgaard uit en reed de heuvel af, in de richting van Moreno Drive.


  ‘Wat doen we?’ vroeg Ruth.


  ‘Is er iets dat we kunnen doen?’


  ‘Als we erover praten tegen anderen verklaren ze ons voor gek. Bovendien… ons tweeën… daar boven…’


  We zitten goed klem, dacht hij. En hij probeerde zich voor te stellen wat Whelye zou zeggen als hij hem zijn ervaringen van vanavond zou vertellen. ‘Met andermans vrouw, zeg je? Zou die gezamenlijke waanvoorstelling het resultaat kunnen zijn van schuldgevoel?’ En als hij dan zou protesteren, of een andere suggestie doen – ‘Feeën en elven? Mijn beste Thurlow, voel je je wel goed?’


  Ruth leunde tegen hem aan. ‘Andy, als ze ons kunnen laten haten, zouden ze ons dan ook kunnen laten liefhebben?’


  Hij stuurde de auto in de berm van de weg, zette de motor af, trok de handrem aan en deed de lichten uit. ‘Ze zijn er nu niet.’


  ‘Hoe weten we dat?’


  Hij keek om zich heen de nacht in – duisternis, niet eens een ster onder die wolken… geen gloeien van een vreemd voorwerp – maar voorbij die bomen langs de weg… wat? Kunnen ze ons laten liefhebben?


  Vervloekte Ruth, om zoiets te vragen!


  Nee! Ik moet haar niet vervloeken. Ik moet van haar houden… ik… moet.


  ‘Andy! Wat doe je?’


  ‘Denken.’


  ‘Andy, zelfs al is het ons gebeurd – ik vind het allemaal zo onwezenlijk. Zou er geen andere verklaring kunnen zijn? Motoren slaan wel eens af en lichten gaan wel eens uit. Waar of niet?’


  ‘Wat verwacht je nou van me?’ vroeg hij. ‘Wil je dat ik zeg “ja ik ben mesjokke, ik heb waanvoorstellingen, ik…”’


  Ze legde een hand op zijn mond. ‘Wat ik wil is door jou bemind worden zonder ophouden.’


  Hij wilde een arm om haar heen leggen, maar ze duwde hem weg. ‘Nee. Als het gebeurd wil ik zeker weten dat wij het doen en dat niet iemand of iets ons dwingt.’


  Waarom is ze zo verrekt praktisch! dacht hij. En dan: Nee! Ik houd van haar… maar ben ik het wel zelf? Doe ik het zelf?


  ‘Andy, je kunt wat voor me doen als je wilt.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat huis op Manchester Avenue… waar Nev en ik woonden – er staan nog wat dingen die ik wil ophalen, maar ik ben bang om er alleen heen te gaan. Zou je met me mee willen komen?’


  ‘Nu?’


  ‘Het is nog vroeg. Nev is misschien nog op de zaak… Mijn… vader heeft hem assistent-bedrijfsleider gemaakt, zie je. Daarom is hij met me getrouwd; heeft niemand je dat ooit verteld? Hij wilde alleen de zaak in handen krijgen.’


  Thurlow legde een hand op haar arm. ‘Wil je dat hij het weet… van ons?’


  ‘Wat valt er te weten?’


  Hij legde zijn hand terug op het stuurwiel. ‘Oké, liefste. Wat je wil.’ Opnieuw startte hij de motor en stuurde de wagen de weg op. Zwijgend reden ze verder. De banden sisten op het natte wegdek. Andere auto’s kwamen hen tegemoet, met verblindende lichten. Thurlow stelde zijn gepolariseerde bril in. Het was een nauwkeurig werkje - hij moest genoeg kunnen zien, zonder de pijn van het licht aan zijn ogen.


  Opeens zei Ruth: ‘Ik wil geen moeilijkheden, of ruzie. Wacht maar op me in de auto. Als ik hulp nodig heb roep ik wel.’


  ‘Weet je zeker dat ik niet beter mee naar binnen kan gaan?’


  ‘Hij zal niets uithalen als hij weet dat jij in de buurt bent.’


  Hij haalde zijn schouders op. Waarschijnlijk had ze gelijk. In ieder geval moest ze Nev Hudson zo langzamerhand wel een beetje kennen. Maar hij had nog steeds een knagend gevoel dat er iets op til was. Hij vermoedde dat er een vreemd soort logica zat in de gebeurtenissen van de laatste paar dagen, zelfs de dreigende ontmoeting van vanavond.


  ‘Waarom ben ik met hem getrouwd?’ vroeg Ruth. ‘Dat blijf ik me afvragen. God mag het weten. Ik heb geen idee. De hele zaak belandde gewoon op een punt waar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Na vanavond vraag ik me af of er wel iemand is die weet waarom we doen wat we doen.’


  Ze keek op naar Thurlow. ‘Waarom gebeurt dit allemaal, liefste?’


  Daar heb je het, dacht Thurlow. De hamvraag. De vraag is niet WIE zijn deze wezens? De vraag is: wat WILLEN ze? Waarom bemoeien ze zich met ons leven?


  VIII.


  Fraffin keek naar het beeld dat boven zijn bureau geprojecteerd werd. Het was Lutt, zijn Werkmeester, een Chem met een breed gezicht, staalkleurige huid, ruw en abrupt in zijn beslissingen, zonder finesse. Hij was een combinatie van de beste eigenschappen voor iemand die de leiding had over de technische kant van zijn werk. Maar het waren juist die eigenschappen die hem bij het vervullen van zijn huidige taak in de weg stonden. Het was duidelijk dat, voor hem, finesse gelijk stond aan voorzichtigheid.


  Een ogenblik van stilte maakte het mogelijk voor Lutt om het ongenoegen van de Regisseur tot zich door te laten dringen. Fraffin voelde hoe de contourstoel hem omsloot en keek naar het zilverachtige web van de pantovive, aan de andere kant van het vertrek. Ja. Lutt had wel iets weg van dat instrument. Ze moesten allebei op de juiste manier geactiveerd worden.


  Fraffin wreef over zijn kaak en zei: ‘Ik heb niet gezegd dat je de immunen moest sparen. Je had instructies om de vrouw hier te brengen – meteen!’


  ‘Als ik gefaald heb verneder ik mij voor U,’ zei Lutt. ‘Maar ik heb gehandeld op basis van vroegere orders met betrekking tot deze immune. De manier waarop U zijn vrouw aan een ander gaf, de manier…’


  ‘Hij was een aangenaam tijdverdrijf, meer niet,’ zei Fraffin. ‘Kelexel heeft de wens te kennen gegeven een planeetbewoner te onderzoeken en hij heeft deze vrouw speciaal bij name genoemd. Ze moet onmiddellijk hier naar toe en er mag haar geen haar gekrenkt worden. Die laatste voorwaarde geldt niet voor welke andere planeetbewoner ook die zou proberen je tegen te houden in het uitvoeren van deze taak. Begrepen?’


  ‘Ik begrijp de Regisseur,’ zei Lutt. Er klonk vrees in zijn stem. Lutt kende de mogelijke gevolgen van Fraffins ongenoegen: ontslag uit een positie met ongelimiteerd plezier en verstrooiing, uit een leven dat nooit verveelde. Hij leefde in een Chems paradijs van waar hij maar al te makkelijk verwijderd kon worden en overgeplaatst naar een of andere derderangspost. Als dat gebeurde zou hij zich niet eens kunnen verzetten want ze deelden allen in dezelfde schuld, hij en Fraffin, dezelfde schuld, die verschrikkelijk gestraft zou worden als ze ooit ontdekt werd.


  ‘Geen getalm,’ zei Fraffin.


  ‘Voor deze dienst half voorbij is zal ze hier zijn,’ zei Lutt. ‘Ik gehoorzaam.’


  Lutts beeld vervaagde en verdween toen.


  Fraffin leunde achterover. Alles ging redelijk goed… ondanks deze vertraging. Stel je Lutt voor, proberend om die twee tortelduiven te scheiden door hun gevoelens te manipuleren! De idioot moest toch weten hoe gevaarlijk het was om dat met een immune te proberen. Wel, de vrouw zou nu gauw hier zijn en Kelexel zou haar kunnen onderzoeken zoveel hij wilde.


  Voor werktuigen en apparaten om de wil van de planeetbewoonster te controleren zou worden gezorgd – een hoffelijke geste. Laat er geen twijfel bestaan aan de gastvrijheid van Regisseur Fraffin.


  Fraffin lachte in zichzelf.


  Laat die stomme Inspecteur de genoegens die deze vrouw biedt maar proeven. Laat hij haar maar bevruchten. Zijn lichaam zou vanzelf voelen wanneer bevruchting had plaatsgevonden. Een geslaagde voortplanting zou maken dat hij sneller verjongd zou moeten worden… en waar zou hij dan heen kunnen? Zou hij terug kunnen naar de Eersten en zeggen: ‘Verjong me, ik heb een illegaal kind voortgebracht’? Zijn lichaam zou dat niet toestaan, evenmin als de Eersten met hun onwrikbare regels.


  Oh nee. Kelexel wist wel dat het verhalenschip zijn eigen Verjongers had en zijn eigen dokter. Hij zou komen smeken en van binnen zou hij denken: ‘Ik kan net zo veel kinderen maken als ik wil… naar de hel met de Eersten!’ En als hij dan eenmaal verjongd was zou hij volledig in de macht van het Verhalenschip zijn.


  Fraffin lachte weer voor zich uit.


  Misschien zouden ze nog net op tijd bij dat heerlijke oorlogje terug zijn om er alsnog een volledige productie van te maken…


  IX.


  Ruth merkte tot haar verbazing dat ze genoot van de woede die om haar heen in de kamer hing. De frustraties die zich in haar opgestapeld hadden, buiten met Andy die avond, hadden nu een uitweg. Ze zag hoe Nevs handen zich nerveus wrongen, roze handen met babyachtige rimpels op de knokkels. Ze wist dat zijn handen altijd zijn gemoedstoestand verrieden, onverschillig wat de rest van hem suggereerde. Acht maanden samenwonen met deze man hadden haar het een en ander geleerd. De woorden verlieten nu haar volle lippen, woorden als bamboesplinters bestemd om door te dringen in Nevs gepolijste ziel.


  ‘Je kan schreeuwen zoveel je wil over je rechten als echtgenoot,’ zei ze. ‘De zaak is nu van mij en ik wil je niet meer in de buurt hebben. O, ik weet wel waarom je met me getrouwd bent. Je hebt me niet lang belazerd, Nev. Niet voor lang.’


  ‘Ruth, je…’


  ‘Genoeg! Andy staat buiten op me te wachten. Ik neem alleen de paar dingen die ik nodig heb en dan ga ik weg.’


  Er verschenen rimpels in Nevs brede, hoge voorhoofd. De kleine bruine ogen staarden haar nietszeggend aan. Gewoon weer in een van haar buien, dat is alles. En ze geniet er nog van ook, verdomme! Kijk maar hoe ze haar hoofd schudt als een merrie… een dier… hoer… een dierlijke, dure hoer.


  Ruth wendde haar blik van hem af. Nev maakte haar bang als hij haar zo aanstaarde. Ze keek de kamer rond en vroeg zich af of er iets was dat ze mee wilde nemen. Niets. Het was een Nev Hudson kamer, in stemmig rood en bruin, Oosterse snuisterijen, een vleugel in de hoek, een gesloten vioolkist met daarin drie flessen drank en een stel glazen. Nev hield daar van. – Laten we zat worden en mooie muziek maken liefje. – Achter de vleugel keken naakte ramen uit op de nacht, de tuinverlichting, het grasveld, de barbecue-oven, witte smeedijzeren tuinmeubelen nog nadruipend van de regen.


  ‘Californië is een staat met gemeenschap van goederen,’ zei Nev.


  ‘Je slaat de wet er nog maar eens op na,’ zei ze. ‘Ik heb de zaak geërfd.


  ‘Geërfd?’ vroeg hij. ‘Maar je vader is nog helemaal niet dood.’


  Ze staarde de nacht in, weigerend zich door hem te laten voeren.


  Vervloekt wijf! dacht hij. Ik had wel wat beters kunnen krijgen, maar niets met een grote zaak in het vooruitzicht. Ze heeft het oog op dat stuk ongeluk van een Andy Thurlow. Ze wil hém, maar ze heeft mijn kop nodig om de zaak te leiden. Dat lelijke onvolgroeide mormel met haar in bed? Ze krijgt hem niet, daar zorg ik wel voor.


  ‘Als je de hort op gaat met die “dokter” Thurlow ruïneer ik hem en jou erbij,’ zei hij.


  Ze draaide haar hoofd opzij en toonde een Grieks profiel, de strakke lijn van haar rode haar, achter haar hoofd samengebonden. Een bijna onmerkbare glimlach kwam op haar lippen en verdween toen weer.


  ‘Jaloers, Nev?’


  ‘Je bent gewaarschuwd.’


  ‘Je hebt me getrouwd om de zaak,’ zei ze. ‘Wat kan het jou schelen hoe ik mijn tijd doorbreng?’ Ze draaide zich weer naar hem om. Spartel maar, klein zwijn! Wat heeft me bezield? Wat heeft me ooit bezield om jou te nemen, in plaats van Andy. Was er iets of iemand aan het werk met mijn gevoelens, werd ik gedwongen? Plotseling voelde ze zich wee van een hongerige haat. Bestaat er wel zoiets als een juiste keus? Andy die die beurs kiest in plaats van mij, zijn ogen vol onschuld… oh, ik haat dat! Waar is mijn onschuld gebleven? Heb ik Nev gekozen om zijn macht? Maar hij heeft hem zijn macht laten afnemen en nu kan ik hem ermee haten.


  ‘Dochter van een moordenaar!’ beet hij haar toe.


  Ze keek hem woedend aan. Heb ik dit gekozen? Waarom, waarom, waarom toch? Eenzaamheid, daarom. Helemaal alleen toen Andy wegging voor die verrekte beurs en daar was Nev Nev Nev vasthoudend vriendelijk vriendelijk als een vos. Dronken ik was dronken en nijdig. Nev gebruikte mijn woede dat is het enige wapen dat hij had – haat mijn haat mijn haat en ik moet niet haten hij heeft geen macht en ik zou het niet eens haten als hij zijn hand op mijn knie zou leggen of zo vriendelijk zo vriendelijk en dat een beetje hoger en toen lagen we in bed getrouwd en Andy ver weg in Denver en ik was nog steeds alleen.


  ‘Ik ga,’ zei ze. ‘Andy rijdt me even naar Sarah. Als je me probeert tegen te houden roep ik hem en ik heb zo’n vermoeden dat hij je rauw lust.’


  Nevs kleine dunne mond verstrakte. Even flitste er iets in zijn ogen en toen zat het masker weer op zijn plaats.


  Ik maak ze allebei kapot! Dat kreng, doorleuterend over Andy. Nou ik heb Andy even wat laten zien, Andy met zijn ingebouwde eergevoel en wat zou ze zeggen als ze erachter kwam dat ik indertijd zijn studiebeurs erdoor heb gedrukt?


  ‘Je weet wat de mensen zullen denken,’ zei hij. ‘Die heeft een aartje naar d’r vaartje. Ze zullen mijn partij kiezen, dat weet je.’


  Ze stampte met haar voet. ‘Zwijn’!’


  Ja hoor, Ruth liefje. Wordt maar boos en stamp maar als een schitterend dier mijn god wat zou ik ze nou graag mee naar bed nemen woedend en beledigd rondspartelend en draaiend en trekkend mijn god je bent prachtig als je woest bent. Ik ben beter voor je dan Andy dat hoor je te weten we horen bij elkaar en niks eergevoel geen eergevoel geen eergevoel erop erop erop wat een dier als ze woest is maar daarvoor leven we om te nemen te nemen te nemen te nemen tot we niet meer kunnen en zij raast maar door over Andy die bij d’r terugkomt maar Andy pikt mij niks af nee meneer ik raak hem net zo makkelijk kwijt en dan komt Ruth kleine Ruth weer kruipen naar haar trouwe Nev die haar kent tot in haar aanbiddelijke woeste aanbiddelijke als ik het lef maar had om je nu meteen het bed in te sleuren… dan zou ik Andy wel weer kwijt weten te raken net als eerst.


  ‘Ik heb een voorstel,’ zei hij. ‘Jij gaat mee met je geliefde maar je bemoeit je niet met hoe ik de zaak run. Je hebt het zelf gezegd: wat kan het mij schelen hoe je je tijd doorbrengt?’


  Toe maar, compromitteer je maar, dacht hij. Ik krijg je wel in mijn macht.


  Ze draaide zich om, liep de gang door, rukte de slaapkamerdeur open en deed het licht aan.


  Nev kwam achter haar aan. Hij stond in de deuropening en keek toe terwijl ze kledingstukken uit kasten en laden rukte en ze op het bed slingerde.


  ‘Nou, wat zeg je ervan?’ vroeg hij.


  Ze perste de woorden uit haar mond, zich ervan bewust dat ze meer verrieden dan ze kwijt wilde. ‘Goed dan! Hou de zaak maar… weet ik veel. Ik weet precies wat jou het kostbaarst is.’ Ze draaide zich naar hem om, bijna in tranen en wanhopig vechtend om ze te verbergen. ‘Je bent het meest afzichtelijke schepsel dat ik ooit ben tegengekomen. Je bent niet menselijk.’ Ze hield een hand voor haar mond. ‘Ik vraag me af of je wel een mens bent.’


  ‘Wat bedoel je da…’ Hij brak zijn zin af en staarde langs haar heen naar de openslaande tuindeuren. ‘Ruth…’


  Haar naam kwam van zijn lippen in een rochelende snik. Ze draaide zich om.


  De tuindeuren stonden open en drie gedrongen gestalten, gekleed in het groen, kwamen de kamer binnen. Hun hoofden kwamen Ruth vreemd groot voor, de ogen zwak oplichtend en beangstigend. Ze droegen korte stokken of buizen van zilverachtig metaal. Er was iets neerbuigends in de doelbewuste manier waarop zij zich in de kamer verspreiden, terwijl ze hun metalen buizen nonchalant op de aanwezigen richtten.


  Ruth vroeg zich plotseling af, vreemd verrast, hoe ze de tuindeuren hadden kunnen openen zonder dat ze het gehoord had.


  Achter haar leek Nev naar adem te snakken en zei: ‘Wacht eens even! Wie…’


  Zijn stem zakte weg in een afschuwelijk gesis, alsof hij een doorgeprikte ballon was. Uit de mond van het wezen rechts van Ruth kwam een trillend, bijna vloeibaar geluid.


  Dit kan niet waar zijn, dacht ze. En dan: Dat zijn de wezens die ons de stuipen op het lijf joegen in de boomgaard! Wat willen ze? Wat zijn ze aan te doen?


  Plotseling merkte ze dat ze zich niet kon bewegen. Haar hoofd voelde zich los van haar lichaam, haar geest was helder maar er was geen contact met haar ledematen. Een van de wezens kwam vlak voor haar staan – een vreemd soort mannetje in een groene maillot, zijn bovenlijf gedeeltelijk gehuld in een wolkachtig rond iets dat pulseerde met een paarsachtig licht. Ze herinnerde zich Andy’s beschrijving van wat hij gezien had: “Gloeiende ogen…”


  Andy! Ze wilde zijn naam uitschreeuwen, maar haar stem weigerde dienst. De wereld leek zacht en zwevend! Er ging iets langs haar heen en ze zag Nev daar, lopend als of hij aan touwtjes werd voortgetrokken. Haar ogen zagen een poedervlek op zijn schouder, een kloppende ader aan zijn slaap. Plotseling wankelde hij voorover, op de vreemde manier van een marionet, en viel tegen een van de tuindeuren. Er was een klap en het gerinkel van brekend glas. De vloer rondom hem lichtte op in een vloeibaar rood. Een spiertrekking en hij bleef stil liggen.


  Het dwergachtige wezen voor haar zei, in duidelijk Engels: ‘Een ongeluk, begrijpt U wel?’


  Ze had geen stem om mee te antwoorden, alleen een vage en verre doodsangst die als een stofwolk in haar opkwam. Ruth sloot haar ogen en dacht; ‘Andy! Oh Andy, help me!’


  Weer hoorde ze een van de wezens spreken met dat vloeibare, trillende geluid. Ze probeerde vergeefs haar ogen te openen. Golven van duisternis overspoelden het weinige bewustzijn dat ze nog had. Terwijl ze bewusteloos raakte klampte haar geest zich vast aan een enkele vreemd-logische gedachte: Dit kan niet waar zijn, want niemand zou het geloven. Het is een nachtmerrie, meer niet.


  X.


  Thurlow zat in de donkere auto zijn pijp te roken en vroeg zich af waarom Ruth zo lang in het huis bleef. Kan ik misschien toch beter naar binnen gaan? dacht hij. Eigenlijk deugt het niet dat ik hier buiten blijf terwijl zij daarbinnen alleen is met hém. Maar ze zei dat ze hem wel aankon.


  Dacht Adele dat ze Joe aankon?


  Een waanzinnige gedachte!


  Het was weer gaan regenen, een dunne motregen die als mist hing in het straatlicht op de hoek. Hij draaide zich om en keek naar het huis – licht in de woonkamer, maar geen beweging achter de gesloten gordijnen.


  Als ze de deur uit komt ga ik naar haar toe om haar te helpen dragen… nee! Verdomme, ik moet eigenlijk nu naar binnen. Maar zij zal wel weten of ze hem aankan. Hem aankan! Hoe was dat, met die twee? Waarom was ze met hem getrouwd?


  Hij schudde zijn hoofd en wendde zijn blik af van het huis. Voorbij de straatlichten was de nacht te donker en hij stelde zijn polariserende bril wat gevoeliger in. Waarom bleef ze zo lang binnen?


  Plotseling moest hij denken aan dat zwevende ding dat hij bij de boomgaard had gezien. Er moet een logische verklaring zijn, dacht hij. Misschien als ik de Luchtmacht eens belde… anoniem… Iemand zal toch wel een logische, eenvoudige verklaring weten.


  Maar als ze die niet hebben?


  Mijn God, zouden die vliegende schotelmaniakken het al die tijd bij het rechte eind hebben gehad? Hij wilde op zijn horloge kijken en herinnerde zich dat hij het niet had opgewonden. Allemachtig, ze had wel lang nodig daar binnen!


  Als een trein die op een ander spoor wordt gerangeerd schakelde zijn geest over op een flard herinnering aan Ruths vader, dwingende directe blik in zijn ogen. ‘Zorg goed voor Ruthy!’


  En dat ding dat bij Joes raam had gehangen – wat was dat geweest?


  Thurlow zette zijn bril af, poetste de glazen met zijn zakdoek en zette hem terug op zijn neus. Hij herinnerde zich Joe Murphy in april, net nadat de man dat valse brandalarm had gegeven. Wat een schok was het geweest om Ruths vader daar te vinden, in het vieze kleine ondervragingskamertje boven het kantoor van de sheriff. En het was een nog grotere schok geweest toen hij de resultaten van verschillende tests die de man had gedaan onder ogen kreeg. De droge ambtelijke taal van zijn rapport voor het Reclasseringsbureau kon dat geschokte gevoel nauwelijks weergeven:


  ‘In mijn opinie mist deze man een goede kern van evenwichtige gevoelens. Dit feit, gekoppeld aan een gevaarlijk dwangmatig element, zoals het valse brandalarm impliceert een waarschuwing dat er een ernstige gestoordheid kan optreden. We hebben hier een man wiens psychologische opbouw alle elementen in zich draagt die kunnen leiden tot een vreselijke tragedie.’


  De taal van dat rapport - zo voorzichtig verwoord, strikt vasthoudend aan ambtelijke esoterica… hij wist dat het weinig zou zeggen en had het daarom aangevuld met een verbaal rapport.


  ‘De man is gevaarlijk. Hij is duidelijk paranoïde en kan zo exploderen. Hij is in staat tot geweldpleging.’


  Het ongeloof had hem verbijsterd. ‘Dit moet toch een grap zijn! Joe Murphy! Jezus Christus, hij is een belangrijk man hier, Andy. Luister, je zou een aanbeveling kunnen doen… voor een psychoanalyse.’


  ‘Daar wil hij niets van weten… en ik betwijfel of hij er iets aan zou hebben.’


  ‘Wel, wat verwacht je dan dat wij doen? Is er niets dat je kunt aanbevelen?’


  ‘Misschien kunnen we hem een kerk in krijgen. Ik kan pater Giles van de Episcopale Kerk bellen en vragen of…’


  ‘Een KERK?!’


  Thurlow herinnerde zich hoe hij spijtig de schouders had opgehaald en gezegd: ‘Ik moet hiervoor misschien nog eens verschijnen voor de tuchtcommissie, maar vaak bereik je met godsdienst iets waar de psychologie faalt.’


  Thurlow zuchtte. Pater Giles had uiteraard óók geen succes gehad. Verdomme! Waar bleef Ruth? Hij wilde het portier openen maar bedacht zich. Geef haar nog een paar minuten. Alles leek rustig daar binnen. Waarschijnlijk had ze wat tijd nodig om dingen in te pakken. Ruth… Ruth… Ruth…


  Hij herinnerde zich dat zij heel wat evenwichtiger op zijn reclasseringsrapport gereageerd had dan de ambtenaren. Maar ze had ervaring op dat gebied en ze had al enige tijd vermoed dat haar vader gestoord was. Thurlow herinnerde zich dat hij meteen naar het ziekenhuis was gegaan na het gesprek in het Reclasseringsbureau. Ruth was met hem meegegaan, naar de bijna verlaten cafetaria. Ze had er stil en angstig uitgezien. Ze waren met hun kopjes aan een hoektafeltje gaan zitten. Hij rook nog de geur van gestoomd eten, het ietwat antiseptische decor, het marmerkleurige linoleum tafelblad met de oude koffievlekken.


  Haar kopje had staccato tegen het schoteltje gerateld toen ze het neerzette. Hij had gezwegen, zich ervan bewust dat ze eerst moest verwerken wat hij haar verteld had.


  Toen ze geknikt had en gezegd: ‘Ik geloof… dat ik het al wist.’


  ‘Ruth, ik zal doen wat ik…’


  ‘Nee.’ Ze duwde een lok rood haar onder haar kapje. ‘Hij mocht me opbellen uit de gevangenis… net voor je kwam. Hij was razend op je. Hij accepteert niets van je.’


  Ze moeten hem verteld hebben van mijn rapport, dacht Thurlow. ‘Nu weet hij dat dat masker van normaalheid niet werkt,’ zei hij, ‘natuurlijk is hij razend.’


  ‘Andy, weet je het zeker?’


  Ze legde haar hand op de zijne, haar handpalm nat van transpiratie. Terwijl hij haar hand vasthield dacht hij aan de vermenging van transpiratie: het idee gaf hem een vreemd gevoel van intimiteit.


  ‘Je weet het zeker,’ zuchtte ze. ‘Ik heb het zien aankomen.’ Weer die diepe zucht. ‘Ik heb je nog niet verteld van Kerstmis.’


  ‘Kerstmis?’


  ‘Kerstavond. Mijn… ik kwam thuis van het ziekenhuis. Ik had late dienst gehad, weet je nog? Hij ijsbeerde rond, pratend in zichzelf… hij zei vreselijke dingen over moeder. Ik hoorde haar boven op haar kamer… huilend… ik geloof dat ik tegen hem geschreeuwd heb en hem een leugenaar noemde of zo.’


  Ze haalde tweemaal snel adem.


  ‘Hij… sloeg me, gooide me tegen de kerstboom… alles over de grond… Ze sloeg haar hand voor haar gezicht. ‘Hij had me nog nooit geslagen – zei altijd dat hij daar niet in geloofde, hij was zelf zo vaak geslagen als jongen.’


  ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘We waren… Ik… ik schaamde me voor… ik dacht: als…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben naar de kliniek gegaan, om met dokter Whelye te praten, maar hij zei… ruzies, als mensen een huwelijksconflict hebben dan…’


  ‘Precies Whelye. Wist je moeder dat hij je had geslagen?’


  ‘Ze hoorde hem naar buiten stormen en de deur achter zich dichtslaan. Hij is de hele avond niet teruggeweest. Kerstavond! Z… ze had het lawaai gehoord. Ze kwam naar beneden en heeft me toen geholpen de rommel op te ruimen.’


  ‘Ik wou dat ik dit geweten had toen ik dat gesprek had met…’


  ‘Wat voor goed zou dat gedaan hebben? Iedereen verdedigt hem, zelfs moeder. Weet je wat ze zei toen ze me hielp opruimen? “Je vader is erg ziek, Ruthy.” Ze verdédigde hem!’


  ‘En die buurvrouw, Sarah French? Weet…’


  ‘Oh, zij en dokter French hoorden de ruzies. Sarah… Sarah weet dat pappie ziek is. Dokter French…’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Maar als ze het dan toch weet, misschien…’


  ‘Zij bedoelt niet dat hij geestesziek is. Dokter French denkt dat hij in een gevorderd stadium van arteriosclerose is, maar pappie weigert om zich eens helemaal te laten onderzoeken in een ziekenhuis. Dat weet ze en dat is wat ze bedoelde. Meer niet!’


  ‘Ruth,’ hij moest even over deze onthulling nadenken. ‘Ruth, ernstige afwijkingen zoals deze, Mönckebergs sclerose bijvoorbeeld, kunnen vaak gepaard gaan met persoonlijkheidsveranderingen. Wist je dat niet?’


  ‘Ik… hij wilde niet meewerken, niet naar een ziekenhuis, of niks. Ik heb gepraat met Dokter French… met Whelye en daar had ik helemaal niets aan. Ik waarschuwde moeder nog… dat geweld en…’


  ‘Misschien als ze…’


  ‘Ze zijn al zevenentwintig jaar getrouwd. Ik kan haar er niet van overtuigen dat hij haar wel eens kwaad zou kunnen doen.’


  ‘Maar hij sloeg jou en gooide je tegen de grond.’


  ‘Zij zegt dat ik hem geprovoceerd heb.’


  Herinneringen, herinneringen - een antiseptisch hoekje van een ziekenhuiscafetaria maar even duidelijk in zijn geheugen gegrift als deze donkere straat voor het huis waar Ruth met Nev had gewoond. De waarschuwingen met betrekking tot Joe Murphy waren duidelijk genoeg geweest, maar de wereld was nog niet in staat haar eigen waanzin te begrijpen en zich ertegen te beschermen. Weer keek hij naar het stille huis, het gloeien van lichtjes in de regen. Terwijl hij keek kwam een vrouw in een glimmende regenjas aanhollen vanuit de ruimte tussen Ruths huis en het pand ernaast. Een ogenblik dacht hij dat het Ruth zelf was en hij was al bijna de auto uit voordat hij, in het licht van een straatlantaarn, zag dat het een oudere vrouw was, regenjas aan over een badmantel. Ze droeg pantoffels die een soppend geluid maakten toen ze over het grasveld liep.


  ‘Hé daar!’ riep ze en zwaaide naar Thurlow.


  Thurlow stapte de auto uit. De regen plensde kil op zijn haar en gezicht. Hij was vol bange voorgevoelens.


  De vrouw holde hijgend op hem af. De regen stroomde in stralen uit haar grijze haar. ‘Onze telefoon werkt niet,’ zei ze. ‘Mijn man is naar de overkant naar de familie Innes om daar te bellen maar ik dacht dat misschien geen enkele telefoon werkte, dus ben ik…’


  ‘Waar heeft U een telefoon voor nodig?’ Zijn stem klonk hees.


  ‘Wij zijn de buren…’ Ze wees. ‘Vanuit mijn keuken kan ik zo over het terras bij de Hudsons naar binnen kijken en ik zag hem daar liggen dus rende ik… hij is dood…’


  ‘Ruth… Mevrouw Hudson?’


  ‘Nee, Meneer Hudson. Ik zag haar binnenkomen, even terug, maar ze is nu nergens te bekennen. We moeten de politie bellen.’


  ‘Ja, ja, natuurlijk.’ Hij liep in de richting van het huis.


  ‘Ze is er echt niet. Ik heb het hele huis doorzocht.’


  ‘Misschien… misschien hebt U vergeten…’


  ‘Meneer, er is een vreselijk ongeluk gebeurd, misschien is ze hulp gaan halen.’


  ‘Ongeluk?’ Hij draaide zich om en keek haar aan.


  ‘Hij is tegen een van die glazen tuindeuren gevallen. Als U het mij vraagt is er een ader doorgesneden of zo. Ze is waarschijnlijk hulp halen.’


  ‘Maar… ik zat daar in de auto en…’


  Een politieauto met rood zwaailicht kwam de hoek om en stopte vlak achter Thurlows wagen. Twee agenten stapten uit. Thurlow herkende een van hen – Maybeck, Carl Maybeck, een slanke, hoekige man met bottige polsen en een smal gezicht. Hij liep met sprongen op Thurlow toe. Zijn metgezel ging naar de vrouw.


  ‘Oh, dokter Thurlow,’ zei Maybeck. ‘Ik herkende U niet.’ Hij zweeg en keek Thurlow aan. ‘Wat is er aan de hand? We werden gebeld, iets over een ongeluk. Ambulance komt eraan.’


  ‘Die vrouw daar,’ Thurlow knikte in haar richting, ‘…zegt dat Nev Hudson dood is, iets van dat-ie in glas is gevallen of zo. Ze kan zich best vergissen. Zouden we niet naar binnen gaan en…’


  ‘Meteen, dokter.’


  Maybeck holde voor hem uit, in de richting van de voordeur. Die was op slot.


  ‘De zijkant,’ riep de vrouw hen na. ‘Tuindeuren zijn open.’


  Ze renden de stoep af en de hoek om. Thurlow bewoog zich als in een trance. Ruth! Mijn God, waar ben je? Hij gleed uit op de natte tegels van het terras, viel bijna, richtte zich op en keek neer op de rode massa die ooit Nev Hudson was geweest.


  Maybeck inspecteerde de man vluchtig en richtte zich op. ‘Die is dood.’ Hij keek Thurlow aan. ‘Hoe lang bent U al hier, dokter?’


  ‘Hij heeft Mevrouw Hudson hier gebracht, een half uur geleden.’


  Het was de buurvrouw. Ze stond stil naast Thurlow. ‘Hij is dood hè?’ Ze klonk bijna verrukt!


  ‘Ik eh… ik zat in de auto te wachten,’ zei Thurlow.


  ‘Dat klopt,’ zei de vrouw. We zagen ze komen aanrijden.


  We dachten dat zal wel weer knokken worden tussen Hudson en zijn vrouw. Ik hoorde de klap toen hij viel maar ik was in de badkamer. Dus ik rende zo de keuken in.’


  ‘Heeft U mevrouw Hudson gezien?’


  ‘Ze was nergens te bekennen. Er kwam wel een hoop rook naar buiten. Misschien stond er wat in brand. Hij zoop nogal, Hudson. Misschien probeerde hij de tuindeuren open te zetten vanwege de rook en…’ Ze wees op het lijk.


  Thurlow bevochtigde zijn lippen met zijn tong. Hij realiseerde zich dat hij bang was dat huis binnen te gaan. Hij zei: ‘Kunnen we niet beter naar binnen gaan? Misschien…’


  Maybecks blik ontmoette de zijne. ‘Ja. Dat is misschien het beste.’


  Ze hoorden de sirene van een ziekenauto. Het gehuil zweeg voor het huis. De tweede agent kwam de hoek om en zei: ‘De ziekenauto is hier, Carl. Waar…’ Hij zag het lijk.


  ‘Zeg ze even dat ze niet meer moeten aanraken dan nodig,’ zei Maybeck. ‘Wij gaan even binnen kijken.’


  De andere agent keek wantrouwend in Thurlows richting.


  ‘Dit is dokter Thurlow,’ zei Maybeck.


  ‘O.’ De agent draaide zich om en leidde de mannen in het wit, die net de hoek omkwamen.


  Maybeck ging als eerste het huis binnen.


  Thurlows oog viel onmiddellijk op Ruths kleren die op het bed lagen. Hij had een geknepen, pijnlijk gevoel op zijn borst. De buurvrouw had gezegd dat Ruth er niet was, maar…


  Maybeck bukte zich en keek onder het bed. Hij richtte zich op en snoof. ‘Ruikt U wat, dokter?’


  Thurlow werd zich bewust van een vreemde lucht die in de kamer hing… zoiets als schroeiend plastic.


  ‘Lijkt wel op vuur en zwavel,’ zei Maybeck. ‘Er heeft waarschijnlijk inderdaad iets gebrand.’ Hij keek rond. Er stond een lege asbak op een nachtkastje. De asbak was schoon. Hij keek in een kast, liep de aangrenzende badkamer in en kwam weer terug, hoofdschuddend.


  Thurlow liep de gang op en keek in de richting van de woonkamer. Maybeck liep langs hem heen de kamer in. Hij bewoog zich voorzichtig, en toch zeker, keek in de gangkast en achter een schrijftafel. Hij raakte alleen iets aan als het strikt noodzakelijk was voor zijn onderzoek.


  Op deze manier werkten ze het hele huis af, Thurlow aarzelend toekijkend, bang wat ze in de volgende hoek zouden kunnen vinden.


  Even later waren ze weer terug in de badkamer.


  De ziekenbroeder stond in de deuropening een sigaret te roken. Hij keek Maybeck aan. ‘Kunnen niet veel doen hier, Carl. De lijkschouwer is onderweg.’


  ‘Wat denk je?’ vroeg Maybeck. ,,Is-ie geduwd?’


  ‘Het lijkt alsof-ie gestruikeld is,’ zei de broeder. ‘Het tapijt is opgekruld daar bij zijn voeten. Ik weet niet hoe hij er aan toe was, maar hij ruikt naar whiskey.’


  Maybeck knikte en registreerde de informatie. Ze konden de andere agent buiten horen praten met de buurvrouw. ‘Ik weet niet wat het was,’ zei ze, met stemverheffing. ‘Het zag er net uit als een grote rookwolk… of stoom misschien.’


  Thurlow wendde zich af van de deur. Hij kon het gezicht van dat uitgespreide lijk niet meer verdragen. Ruth was niet in het huis, dat was zeker…


  Hij dacht weer aan de boomgaard, het zwevende ding waarvan Ruth had gedacht dat het een of andere wolk was. Plotseling wist hij wat er met haar gebeurd moest zijn. Ze zou nooit zomaar verdwijnen zonder hem op de hoogte te stellen. Er was hier iets binnengekomen dat haar had meegenomen. Dat verklaarde de vreemde lucht, het verklaarde dat vreemde ding in de boomgaard, het verklaarde de belangstelling van die vreemde wezens met hun gloeiende ogen…


  Maar waarom? vroeg hij zich af. Wat willen ze? En dan: Dit is te gek! Ze was hier toen Nev zichzelf verwondde en is toen hulp gaan halen. Ze is bij een van de buren en ze komt natuurlijk zo terug.


  En zijn verstand zei: Ze blijft lang weg.


  Ze zag al die mensen en nu is ze bang geworden, - maakte hij zichzelf wijs.


  Achter hem bij de deur was een druk geroezemoes – de lijkschouwer en agenten van de moordbrigade. Maybeck kwam naar Thurlow toe en zei: ‘Dokter, ze willen dat U meegaat naar het bureau om een verklaring af te leggen.’


  ‘Ja,’ zei hij, ‘natuurlijk.’ En dan: ‘Dat is de moordbrigade. Ze denken toch niet…’


  ‘Gewoon routine, dokter,’ zei Maybeck. ‘U kent dat wel. Het lijkt erop dat hij dronken was en gestruikeld is, maar mevrouw Hudson is er niet. We nemen geen risico… begrijpt U.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij liet zich leiden, de deur uit, langs de bewegingloze gestalte die eens Ruths echtgenoot was geweest, voorbij de mannen met de meetlatten en de camera’s en het vingerafdrukpoeder en de koude, taxerende ogen.


  Ruths man… Ruths man… die benaming kolkte door zijn hoofd. Waar is ze? Is ze in paniek geraakt en weggelopen? Daar is ze het type niet naar. Ze stond onder druk, zeker, maar… Wat was dat voor wolk die de buurvrouw had gezien? Wat was die lucht in de kamer?


  Ze waren buiten. De regen had opgehouden, maar de struiken langs het huis waren nog drijfnat. Aan de overkant van de straat waren de portieklichten aan. Mensen stonden te kijken. Een witte laboratoriumwagen stond in de oprit van het aangrenzende huis.


  ‘Weet U, dokter,’ zei Maybeck. ‘U zou eigenlijk geen auto moeten rijden met die donkere bril ’s avonds.’


  ‘Ik kan ze… instellen,’ zei Thurlow. ‘Hij is niet zo donker als U denkt.’


  Ruth! Waar ben je?


  Hij vroeg zich af: Heeft zij Nev misschien geduwd… een vechtpartij? Dacht ze misschien dat mensen zouden zeggen: ‘Een aartje naar haar vaartje’? Is ze verdwenen omdat ze mij er niet bij wilde betrekken?


  ‘U kan met ons meerijden,’ zei Maybeck. ‘We brengen U later wel terug naar Uw auto.’


  ‘Ja.’ Hij liet zich gewillig op de achterbank zetten. Toen zei hij: ‘Ruth… Mevrouw Hudson – moet er niet gezocht worden…’


  ‘We zoeken haar al, dokter,’ zei Maybeck. ‘We vinden haar wel, maakt U zich maar niet ongerust.’


  Vinden jullie haar? vroeg Thurlow zich af. Wat was dat voor ding in de boomgaard, dat ons bespioneerde en onze gevoelens manipuleerde? Het bestaat. Ik weet dat het bestaat. Als het niet bestaat ben ik gek. En ik weet dat ik niet gek ben.


  Hij keek naar zijn voeten, verscholen in het donker onder de voorbank. Ze waren drijfnat van het lopen op het gras.


  Joe Murphy, dacht hij. Joe weet óók dat hij niet gek is.


  XI.


  Toen Ruth wakker werd lag ze op iets zachts – strelend blauwgrijs, licht. Ze voelde om zich heen: een bed, warme zijdeachtige dekens. Ze realiseerde zich dat ze naakt op bed lag… maar warm… warm. Boven haar hing een ovaalvormig voorwerp met glinsterende kristalachtige facetten. Terwijl ze keek veranderden de facetten van kleur – groen, zilver, geel, blauw… Het was heel ontspannend.


  Ergens van binnen wist ze dat er iets was dat dringend haar aandacht vroeg, maar het was een paradox. Haar hele wezen zei haar dat dat dringende iets wel kon wachten.


  Ze draaide haar hoofd naar rechts. Ergens kwam licht vandaan, maar ze kon niet zeggen waar – een plotseling geel licht, als langvergeten zonlicht. Het verlichtte een vreemd soort kamer – een muur bedekt met boeken of zo, een laag ovalen tafeltje, bezaaid met vreemde goudkleurige voorwerpen: kubussen, rechthoekige dozen, iets dat leek op een half ei. Tegen een raam drukte de blauwzwarte duisternis van de nacht. Terwijl ze ernaar keek werd het raam metaalachtig wit en er verscheen een gezicht dat haar aankeek. Het was een groot gezicht, vreemde zilverachtige huid, ruw en hoekig, met doordringende, diepliggende ogen.


  Ruth voelde dat ze eigenlijk bang van dat gezicht zou moeten zijn, maar ze kon die angstemotie gewoon niet opbrengen.


  Het gezicht verdween en het raam veranderde in een vergezicht van een zeekust, branding-gehavende klippen, druipende rotsen, zonlicht. Weer kwam daar de duisternis van de nacht en ze realiseerde zich dat die omrande vorm geen raam kon zijn.


  Ervoor stond een soort tafeltje op wieltjes, met daarom een onregelmatig, veelhoekig object dat eruit zag als een surrealistische schrijfmachine.


  Ze voelde een tocht langs de linkerkant van haar lichaam, het eerste koude dat ze voelde sinds ze wakker was geworden. Ze draaide zich in de richting vanwaar de tocht kwam en zag een ovalen deur. De deur stond open en op de drempel stond een gedrongen figuur in een groene maillot – hetzelfde gezicht dat net naar binnen had gegluurd. Ergens binnen in haar was een reactie die zei: ‘Dit is een afzichtelijk, o-benig mannetje.’ Maar de reactie weigerde aan de oppervlakte te komen.


  Het wezen opende zijn brede, diklippige mond. Het zei: ‘Ik ben Kelexel.’ De stem was strelend en ging door haar heen met een tintelend gevoel.


  Zijn ogen dwaalden over haar lichaam en ze herkende de intense viriliteit in zijn blik. Tot haar verbazing stootte het haar niet af. De kamer was zo warm en kalmerend, de kristallen facetten boven haar bewogen met zo’n tedere schoonheid.


  ‘Ik vind U erg aantrekkelijk,’ zei Kelexel. ‘Ik kan me niet herinneren ooit zo sterk, zo magnetisch tot iets aangetrokken geweest te zijn.’


  Hij liep om het bed heen.


  Ruth volgde hem met haar ogen, zag hoe hij handels en toetsen manipuleerde van de machine op het roltafeltje. Een rilling van verrukking ging door haar heen en ze begon zich af te vragen hoe het zou zijn om dit vreemde wezen, deze Kelexel als minnaar te hebben.


  Ver weg binnen in haar voelde ze een stem die schreeuwde: ‘Nee! Nee! Nee!’ Geleidelijk aan werd de stem vager en zweeg uiteindelijk.


  Kelexel kwam bij haar staan.


  ‘Ik ben een Chem,’ zei hij. ‘Weet U wat dat betekent?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ Haar stem klonk zwak.


  ‘U heeft nog nooit iemand zoals ik gezien?’ vroeg Kelexel.


  ‘De…’ Ze herinnerde zich haar laatste minuten met Nev, de wezens in de deuropening. En Andy. Ze wist dat ze iets zou moeten voelen voor Andy Thurlow, een diep en trouw gevoel, maar er was alleen maar zusterlijke genegenheid. Goede Andy… zo’n lieve, goede man.


  ‘Geeft U antwoord,’ zei Kelexel. Er lag een intense kracht in zijn stem.


  ‘Ik zag… drie… bij mijn huis… drie die…’


  ‘Ah, de drie die U hier gebracht hebben,’ zei Kelexel. ‘Maar daarvóór, had U nog niet eerder een van ons gezien?’


  Ze moest terugdenken aan de boomgaard, aan Andy’s beschrijving (goede, vriendelijke Andy) maar zij had zulke wezens daar niet gezien.


  ‘Nee,’ zei ze.


  Kelexel aarzelde, keek naar de tekens op de manipulator die de gevoelens van de planeetbewoonster controleerde. Ze vertelde de waarheid, Maar toch, voorzichtigheid kon geen kwaad.


  ‘Dus het feit dat ik een Chem ben zegt U niets?’


  ‘Wat… zijn Chem?’ vroeg ze. Een deel van haar werd nu bevangen door een intense nieuwsgierigheid. De nieuwsgierigheid borrelde naar boven door een moeras van afleiding en installeerde zich in haar bewustzijn. Ze staarde Kelexel aan. Wat een dwerg van een wezen! Wat een lief dwergje.


  Het zal U op den duur iets gaan zeggen,’ zei Kelexel. ‘Ik vind U erg aantrekkelijk. Wij Chem zijn goed voor diegenen die ons bevallen. U kunt natuurlijk nooit naar Uw vrienden terug, nooit. Maar er zijn compensaties. Het wordt beschouwd als een eer om de Chem te mogen dienen.’


  Waar is Andy? vroeg Ruth zich af. Lieve, goede Andy.


  ‘Erg aantrekkelijk,’ mompelde Kelexel.


  Verbaasd over de kracht waarmee hij gedreven werd strekte Kelexel een benige vinger uit en raakte haar rechterborst aan. Wat was haar huid liefelijk en veerkrachtig. De vinger gleed over haar tepel, langs haar hals, haar kin, haar lippen, haar haar.


  ‘U hebt groene ogen,’ zei Kelexel. ‘Wij Chem houden veel van groen.’


  Ruth slikte. De liefkozing van Kelexels vinger vervulde haar met opwinding. Zijn gezicht beheerste haar zicht. Ze raakte zijn hand aan. De hand was sterk en mannelijk. Haar ogen ontmoetten zijn bruine doordringende blik. De instrumenten van de manipulator vertelden Kelexel dat de vrouw nu volledig aan zijn wil was overgeleverd. Dit besef roerde hem. Hij glimlachte, met vierkante, zilverachtige tanden. ‘Ik moet U veel vragen stellen,’ zei hij. ‘Later.’


  Ruth voelde hoe ze wegzonk in een goudkleurige trance. Haar aandacht was gefixeerd op de kristallen facetten die schitterden boven het bed. Voor een ogenblik werd de caleidoscopische beweging verduisterd door Kelexels hoofd, dan voelde ze zijn gezicht tussen haar borsten. De gouden trance vervulde haar met golven van een verbijsterende extase.


  ‘Oh God,’ fluisterde ze. ‘Oh God. Oh God.’


  Wat plezierig om op zo’n moment aanbeden te worden. dacht Kelexel. Groter plezier had hij nog nooit aan een vrouw beleefd.


  XII.


  Later zou Ruth aan haar eerste Chemse dagen terugdenken en zich hogelijk over zichzelf verbazen. Ze werd zich (langzaam) bewust dat Kelexel met zijn vreemde machines haar reacties manipuleerde, maar tegen die tijd was ze eraan verslaafd geraakt. Het enige belangrijke was dat Kelexel terug zou komen om haar aan te raken, met haar te praten en haar te onderwerpen aan zijn lusten. Ze begon hem knap te vinden. Ze keek met plezier naar zijn hoekige gedrongen lijf. Zijn vierkante gezicht maakte geen geheim van zijn toewijding voor haar.


  Hij houdt echt van me, dacht Ruth. Hij liet Nev doden om mij te kunnen krijgen.


  Ze ontleende zelfs genoegen aan de realisering dat ze volledig hulpeloos was en totaal overgeleverd aan Kelexels minste gril. Ze begreep nu dat de grootste aardse machten als mierenhopen in het niet vielen bij de Chem. Ze had een opleiding gehad en sprak Chems en scheepstaal.


  De voornaamste bron van irritatie in haar bestaan op dit moment was de herinnering aan Andy Thurlow. Kelexel had de manipulator op een lagere sterkte gezet (haar reacties waren nu voldoende geconditioneerd) en ze kon zich Andy met groeiende helderheid voor de geest halen. Maar het feit dat ze hulpeloos was verzachtte haar schuldgevoel en ze dacht steeds minder aan Andy… tot Kelexel een pantovive voor haar meebracht.


  Kelexel had zijn les geleerd met het Subi-wezen. Bezigheid vertraagt het ouderdomsproces van een sterfelijke, hield hij zichzelf voor en hij liet Ruth door Ynvic aansluiten op een pantovive die weer in contact stond met het Archief van het Verhalenschip.


  De machine werd neergezet in een hoek van haar kamer; een kamer die nu al de tekenen droeg van haar vrouwelijke invloed, omdat Kelexel de inrichting verzorgde volgens haar wensen. Er was een complete badkamer geïnstalleerd, aansluitend aan het vertrek. Kleren? Ze hoefde maar te vragen. Kelexel vulde een hele kast voor haar. Juwelen, parfum, delicatessen, alles werd voor haar verzorgd.


  Kelexel voldeed aan ieder verzoek, wist dat hij bezeten van haar was en genoot ervan. Toen hij zag dat bemanningsleden elkaar veelbetekende blikken toewierpen kon hij alleen maar glimlachen. Zonder twijfel hadden ze allemaal planeetbewoners voor hun persoonlijke genoegens. Hij stelde zich voor dat de mannelijke planeetbewoners net zo aantrekkelijk moesten zijn voor de Chemse vrouwen; het was gewoon een van de genoegens van dit oord, een van de redenen waarom Fraffin hier zo’n succes had gehad.


  Gedachten aan het eigenlijke doel van zijn bezoek, aan zijn taak, verdwenen tijdelijk naar de achtergrond. Hij wist dat de Eersten hem zouden begrijpen als hij de zaak uitlegde en hen zijn plezierwezen toonde. Wat, uiteindelijk, was Tijd voor een Chem? Het onderzoek zou doorgaan, alleen een beetje vertraagd… tijdelijk.


  Aanvankelijk was Ruth bang van de pantovive. Ze schudde haar hoofd, terwijl Kelexel probeerde uit te leggen waar het apparaat voor diende en hoe het werkte. Hoe het werkte was eenvoudig genoeg. Waarom het werkte kon ze met geen mogelijkheid begrijpen.


  Het was de tijd die ze “middag” was gaan noemen, hoewel er hier in het schip weinig besef was van nacht of dag. “Middag” betekende alleen dat Kelexel terugkwam van zijn mysterieuze bezigheden (wat die ook wezen mochten), voor een periode van rust en ontspanning met haar. Ruth zat in de bedieningsstoel, waarvan de contouren haar lichaam precies omsloten. De lichten in de kamer waren een dimgeel, en haar aandacht was gericht op de Pantovive.


  Het ding kwam wel overeen met haar idee van een machine. De bedieningsstoel maakte er deel van uit. Er waren bedieningspanelen in de armleuningen, rijen knoppen en handles, links en rechts, in kleurcodes – geel, rood, grijs, zwart, groen, blauw, een reeks oranje en witte toetsen die eruit zag als een wonderlijke piano. Iets lager, vlak voor haar, was een ovaal plateau verbonden met de bedieningspanelen door trillende, zinderende lijnen. Kelexel stond achter haar, een hand op haar schouder. Hij voelde een lichte trots dat hij de wonderen van de Chemse beschaving kon tonen aan zijn nieuwe liefje… zijn mooie nieuwe liefje.


  ‘Je kan het met je stem of met de knoppen bedienen en je kan iedere periode of ieder tijdperk kiezen die je wilt,’ zei hij. ‘Net als ik juist heb gedaan. De machine is ingesteld op jouw taak en op Chem en vertaalt dat automatisch. Dit is een montagepantovive. Hij ziet er gecompliceerd uit, maar met de meeste van die knoppen heb je niets te maken. Nou, let op, met deze knop open je de verbinding met het Archief.’ Hij deed het voor en drukte een oranje knop in aan haar rechterkant. ‘Als je eenmaal je verhaal hebt gekozen, dan zet je het zó vast.’ Hij demonstreerde het weer. ‘Nu kan je hem instellen op actie.’ Hij drukte een witte toets in, uiterst links.


  Een menigte, de mensen op ongeveer een kwart van hun normale grootte, verscheen op het ovale plateau voor haar. Een soort wilde opwinding straalde van de menigte uit, via de sensimesh circuits… Ze schoot overeind terwijl de emoties over haar heen golfden.


  ‘Je deelt de gevoelens van de figuren op het plateau,’ zei Kelexel. ‘Als het te sterk is kan je het verminderen met die knop daar links van je.’ Hij draaide aan een knop op de armleuning. Het gevoel van opwinding zakte.


  ‘Is dat echt?’ vroeg ze.


  De menigte was een zee van kleuren in antieke stijl – blauw, flarden rood, vodden gewikkeld om armen en voeten, de glinstering van knopen en emblemen, driekante hoeden voor sommige mannen, rode kokardes. Er was iets vreemd vertrouwds aan het schouwspel dat Ruth met een plotselinge angst vervulde. Haar lichaam voelde een tamtamachtig kloppend ritme, uit een of ander smeulend verleden. Ze voelde het opzwepend ritme van trommels, ergens binnen in haarzelf.


  ‘Is het echt?’ vroeg ze weer, nu luider.


  De menigte was nu op hol geslagen, met stampende voeten. Bruine voeten keken uit vanonder de lange rokken van de vrouwen.


  ‘Echt?’ zei Kelexel. ‘Wat een vreemde vraag. Het is… waarschijnlijk wel echt, op een bepaalde manier. Het is ooit gebeurd – planeetbewoners net als jijzelf. Echt – wat vreemd. Ik heb daar nooit over nagedacht.’


  De menigte holde nu een park door. Kelexel boog zich over Ruths schouder en deelde met haar de uitstraling van het sensimesh web. Er was een geur van nat gras, loofbomen met de doordringende reuk van hars, en de zweterige lucht van de planeetbewoners in hun grote lichamelijke inspanning. De hollende benen snelden voorbij, over bruine paden, gras, gele bloemen in een bloembed. Natte wind, bezige voeten, vertrapte bloemen – er zat iets fascinerends in.


  Het beeld veranderde. Een straat met kinderhoofdjes, hoge stenen muren verschenen in het midden van het plateau. De menigte rende op de grijs aangeslagen muren toe. In hun midden was de glans van staal.


  ‘Ze zijn kennelijk een burcht aan het bestormen,’ zei Kelexel.


  ‘De Bastille,’ fluisterde Ruth. ‘Dat is de Bastille.’


  De schok van de herkenning hypnotiseerde haar. Hier was het, de feitelijke bestorming van de Bastille. De echte datum deed er niet toe, hier, voor haar, was het de Veertiende Juli Zeventiennegenentachtig, terwijl een georganiseerde militaire beweging van rechts de menigte binnendrong. Ze hoorde het geklepper van hoeven op de keien, geratel van rollende kanonnen, hees geschreeuw, vloeken. De vertaler van de pantovive gaf alles precies door in het Engels, dat was de taal waar ze om had gevraagd.


  Ruth greep zich vast aan de stoelleuningen.


  Met een abrupt gebaar leunde Kelexel voorover en drukte een grijze knop in. Het tafereel vervaagde.


  ‘Ik herinner me dat verhaal precies,’ zei hij. ‘Een van Fraffins betere producties.’ Hij streelde Ruths haar. ‘Begrijp je nu hoe het werkt? Hier kan je het mee instellen.’ Zijn hand reikte uit, in een demonstrerend gebaar. ‘Hier is de knop voor intensiteit. Makkelijk te bedienen. Daar kan je je uren mee vermaken.’


  Vermaken? dacht Ruth.


  Langzaam draaide ze zich om en keek Kelexel aan. In haar ogen las hij een verloren gevoel van afschuw. – De Bestorming Van De Bastille: Een FRAFFIN Productie! – Ze kende de naam Fraffin. Kelexel had haar uitgelegd hoe het Verhalenschip in elkaar zat.


  Verhalenschip!


  Tot op dat moment was ze zich onbewust geweest van de implicaties van die naam.


  Verhalenschip.


  ‘Ik moet nu ergens anders heen, voor mijn werk,’ zei Kelexel. ‘Jij kunt je in die tijd vermaken met de pantovive.’


  ‘Ik… ik dacht… dat je zou blijven,’ zei ze. Opeens wilde ze beslist niet alleen zijn met deze machine. Het apparaat had voor haar een afschuwelijke aantrekkingskracht, een ding dat een realistische creativiteit bezaten dat een hoeveelheid verborgenheden voor haar zou onthullen die ze niet zou kunnen verwerken. Ze had het gevoel dat de realiteit waarmee de pantovive werkte haar als een vuur zou kunnen verschroeien. Het was een wilde, krachtige, gevaarlijke creativiteit die ze nooit de baas zou kunnen.


  Ruth greep Kelexels hand en dwong haar gezicht in een glimlach. ‘Blijf alsjeblieft.’


  Kelexel aarzelde. Haar uitnodigende uitdrukking was duidelijk en aanlokkelijk, maar het beeld van Ynvic, terwijl ze Ruth aansloot op de pantovive, zette weer een andere gedachtegang in beweging. Hij voelde nu weer de verantwoordelijkheid, zijn plicht jegens het Onderzoek. Ynvic, de flegmatieke en lakonieke scheepsdokter, ja – ze zou best eens de zwakke schakel in Fraffins organisatie kunnen zijn. Kelexel voelde dat hij deze nieuwe mogelijkheid moest onderzoeken.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar ik moet weg. Ik kom zo gauw mogelijk terug…’


  Ze zag dat er niet met hem te praten viel en bleef achter met de rauwe brute verleiding die de pantovive voor haar had. Ze hoorde Kelexel weggaan; ze was alleen met de machine.


  Ze zei: ‘Het lopende verhaal, de nieuwste productie.’ Ze drukte de toetsen en knoppen in.


  Het ovalen plateau werd bijna geheel donker met alleen nog een geelachtige glans aan de randen. Een blauw lichtpuntje verscheen in het midden, flikkerde een paar maal, werd wit en plotseling was daar een man die zich voor een spiegel stond te scheren met een scheermes. De herkenning deed haar de adem inhouden. Het was Anthony Bondelli, de advocaat van haar vader. Ze hield haar adem in om een gevoel dat ze aan het spioneren was te onderdrukken.


  Bondelli stond met zijn rug naar haar toe, zijn gezicht zichtbaar in de spiegel. Het was een zongebruind gezicht, met twee vleugels van glad zwart haar groeiend uit een hoog, smal voorhoofd. Hij had brede neusvleugels boven een dunne snor en een kleine mond. De kin was breed, bijna uit proportie met de rest van zijn gezicht, iets dat ze al eerder had opgemerkt. Hij straalde iets uit van slaperige zelfvoldaanheid.


  Er was een onduidelijk geschreeuw. Bondelli hield op met scheren, draaide zich om en riep door de open deur: ‘Wat is dat voor een verdomd lawaai?’ Hij ging verder met scheren en mompelde: ‘…zetten altijd die verrekte tv te hard aan…’


  Ruth werd zich bewust dat het schouwspel vergezeld werd door bepaalde geuren - een vochtige lucht van scheerzeep en daar bovenuit het doordringende aroma van gebakken spek. De realiteit van het tafereel nagelde haar stokstijf aan haar stoel. Ze merkte dat ze heel licht ademde, voor het geval Bondelli zich zou omdraaien en zou zien hoe ze hem bespioneerde.


  Een vrouw in een felgekleurde Chinese kamerjas verscheen in de deuropening van de badkamer. Ze hield haar handen voor haar borst geklemd…


  In een plotseling angstig voorgevoel wilde Ruth de pantovive afzetten, maar haar spieren weigerden dienst. Ze kende de vrouw in de kamerjas: Marge Bondelli, een aangenaam vertrouwde gestalte, met blonde opgestoken vlechten en een rond gezicht. Een gezicht dat nu verwrongen was van emotie.


  ‘Tony!’ zei ze.


  Bondelli haalde het scheermes langzaam over zijn kaak, extra voorzichtig vanwege de diepe rimpels die van zijn kaak naar zijn nek liepen.


  ‘Watte?’


  Op de achtergrond stond de tv nog aan, het geluid van gedempte conversatie. Bondelli bewoog het scheermes langzaam omhoog. Zijn vrouws blauwe ogen keken hem glazig aan. Ze zei: ‘Gisteravond heeft Joe Murphy Adele vermoord.’


  ‘Au!’ een dunne rode streep verscheen in Bondelli’s hals. Hij negeerde het, smeet zijn scheermes in de wasbak en draaide zich om.


  Ruth voelde hoe ze onbedaarlijk beefde. Het is net een film, maakte ze zichzelf wijs. Dit gebeurt niet echt.


  Een pijn in haar borst bemoeilijkte het ademhalen. De dood van mijn moeder is een FRAFFIN Productie! ‘Dat afschuwelijke zwaard,’ fluisterde Bondelli’s vrouw.


  Bondelli zette zich af tegen de wasbak, schoof langs zijn vrouw, ging de woonkamer binnen en ging bij de tv staan.


  Ruth voelde hoe ze het tafereel binnen werd gezogen, een deelneemster, delend in de afschuw die van de Bondelli’s uitstraalde, terwijl de pantovive haar eigen emoties nog versterkte.


  De nieuwslezer resumeerde de gebeurtenissen met behulp van foto’s gemaakt door Moreno’s eigen persfotograaf. Ruth staarde naar de foto’s – haar moeder, haar vader… diagrammen met witte kruizen en pijlen. Ze wilde zich van dit afschuwelijk schouwspel afwenden, maar kon zich niet bewegen.


  Bondelli zei: ‘Ik hoef geen ontbijt. Ik ga meteen naar kantoor.’


  ‘Je bloedt,’ zei zijn vrouw. Ze had een bloedstelpende stift meegebracht uit de badkamer en depte daarmee de snee in zijn hals. ‘Sta stil, anders krijg je het op je boord.’ Ze duwde zijn kin omhoog. ‘Tony… hou je hier alsjeblieft buiten. Uiteindelijk ben je geen raadsman voor strafzaken.’


  ‘Maar ik heb altijd Joes juridische affaires behandeld… Au! Verdomme Marge… dat prikt.’


  ‘Je kan niet zomaar door blijven bloeden.’ Ze was klaar en legde de stift naast de wastafel. ‘Tony… ik heb zo’n voorgevoel… bemoei je er nou niet mee.’


  ‘Ik ben Joes advocaat, ik ben er al bij betrokken.’ Plotseling had Ruth weer macht over haar spieren. Met een klap zette ze de pantovive uit en sprong op, de machine van zich afduwend.


  De moord op mijn moeder is gewoon verstrooiing voor de Chem!


  Ze draaide zich om en liep naar het bed. Het bed boezemde haar nu afkeer in. Ze keerde het haar rug toe. De nonchalante manier waarop Kelexel haar dit alles had laten ontdekken vervulde haar met angstige woede. Hij moest toch geweten hebben dat zij erachter zou komen. Het kon hem niet schelen! Nee, erger nog: hij had er helemaal niet bij stilgestaan. Het hele geval interesseerde hem niets, had geen moment zijn aandacht. Het was nog erger dan gebrek aan medeleven of onverschilligheid. Het was verachting… weerzinwekkende, afschuwelijke verachting…


  Ruth merkte dat ze haar handen wrong. Ze keek de kamer rond. Er moest toch een of ander wapen zijn, iets waarmee ze dat afzichtelijke… Weer zag ze het bed. Ze dacht aan de gouden extase die ze daar gevoeld had en haatte plotseling haar eigen lichaam. Ze wilde haar vlees verscheuren! Tranen sprongen haar in de ogen. Ze liep heen en weer, heen en weer.


  Ik vermoord hem!


  Maar Kelexel had haar verteld dat de Chem immuun waren voor lichamelijk geweld. Ze waren onsterfelijk. Ze kónden niet vermoord worden. Ze stierven nooit. Die gedachte maakte haar tot een minuscuul deeltje, een stofje, verloren, alleen, verdoemd. Ze wierp zich op het bed, draaide op haar rug en staarde omhoog naar het kristallen geglinster van de machine die – dat wist ze – Kelexel gebruikte om haar te manipuleren. Hij bediende het met iets dat onder zijn cape was verborgen, dat had ze gezien.


  De gedachte aan de machine vervulde haar met een martelend gevoel van wat er stond te gebeuren: ze wist wat ze zou doen als Kelexel terugkwam. Ze zou weer aan hem toegeven. Haar zintuigen zouden weer overspoeld worden door de gouden extase. Ze zou weer voor hem kruipen, bedelend om zijn aandacht.


  ‘Oh God!’ fluisterde ze.


  Ze draaide zich om en staarde naar de pantovive. Die machine bevatte de complete opname van haar moeders dood – ze wist het zeker. De hele scène was daar. Ze vroeg zich af of ze de kracht kon opbrengen om niet het afdraaien van die scène te vragen.


  Er was een sissend geluid achter haar. Ze draaide zich om op het bed en staarde naar de deur.


  Ynvic stond in de deuropening, haar kale hoofd glimmend in het gele licht. Ruth keek woedend naar de dwergachtige figuur, de puilende borsten, de stevige beentjes in de groene maillot.


  ‘U heeft het moeilijk,’ zei Ynvic. Haar stem klonk beroepsmatig gladjes en zalvend. Het was de stem van zoveel dokters die ze ooit gehoord had, dat Ruth het bijna uitschreeuwde.


  ‘Wat doet U hier?’ vroeg Ruth.


  ‘Ik ben de scheepsdokter,’ zei Ynvic. ‘Mijn taak bestaat voornamelijk uit het beschikbaar zijn. U hebt mij nodig.’


  Het zijn net menselijke karikaturen, dacht Ruth.


  ‘Ga weg,’ zei ze.


  ‘U heeft moeilijkheden en ik kan U helpen.’ zei Ynvic. Ruth ging overeind zitten. ‘Moeilijkheden? Waarom zou ik moeilijkheden hebben?’ Ze wist dat haar stem hysterisch klonk.


  ‘Die idioot van een Kelexel heeft U achtergelaten met een vrije pantovive.’ zei Ynvic.


  Ruth bestudeerde de Chemse vrouw. Hadden ze gevoelens? Was er toch een manier om ze te raken, pijn te doen? Het toebrengen van zelfs de geringste speldenprik kwam haar voor als het heerlijkste dat het heelal kon bieden.


  ‘Hoe planten jullie afzichtelijke monsters je eigenlijk voort?’ vroeg ze.


  ‘U haat ons, hè?’ vroeg Ynvic op haar beurt.


  ‘Bent U bang om te antwoorden?’ wilde Ruth weten.


  Ynvic haalde haar schouders op. ‘In principe planten wij ons net zo voort als jullie soort… behalve dat bij onze vrouwen in een vroeg stadium van hun ontwikkeling de voortplantingsorganen weggehaald worden. We moeten ervoor naar voortplantingscentrales, we moeten toestemming hebben – het is een vermoeiende en vervelende procedure. Toch vermaken we ons wel, ook zonder de seksuele organen.


  Ze liep op het bed toe en bleef op een kleine meter afstand staan.


  ‘Maar jullie mannen hebben liever mijn soort,’ zei Ruth.


  Ynvic haalde weer haar schouders op. ‘Smaken verschillen. Ik heb zelf minnaars van Uw soort gehad. Sommige waren goed, andere niet. Het probleem is dat Uw soort zo snel verlept.


  ‘Maar jullie genieten van ons!


  Wij amuseren jullie!’


  ‘Tot op zekere hoogte,’ zei Ynvic. ‘Belangstelling is nooit constant.’


  ‘Waarom blijven jullie dan hier?’


  ‘Het is voordelig,’ zei Ynvic. Ze bemerkte dat de planeetbewoonster al bezig was vrij te komen uit de emotionele spiraal waarin ze gevangen had gezeten. Tegenstand, iets om te kunnen haten – dat was alles dat nodig was. Deze wezens waren zo makkelijk te sturen.


  ‘Dus, de Chem houden van ons,’ zei Ruth. ‘Ze houden van de verhalen over ons.’


  ‘Jullie zijn een onuitputtelijke bron van spontaan ontstane verhalen,’ zei Ynvic. ‘Helemaal onafhankelijk van ons zijn jullie instaat om scènes te creëren met werkelijk artistieke waarde. Dit is natuurlijk zowel een bron van frustratie en we moeten heel zorgvuldig te werk gaan bij het vastleggen van deze zaken voor ons publiek. Fraffins kunst is gelegen in het aanbrengen van deze subtiele nuances die onze lachlust opwekken en onze aandacht vasthouden.’


  ‘Ik walg van jullie,’ zei Ruth. ‘Jullie zijn niet menselijk.’


  ‘We zijn niet sterfelijk,’ zei Ynvic. En ze dacht: Ik vraag me af of dit wezen al zwanger is? Wat zal ze doen als ze erachter komt dat ze het leven gaat schenken aan een Chem?


  ‘Maar jullie verbergen je voor ons,’ zei Ruth. Ze wees naar het plafond. ‘Daar boven.’


  ‘Als het ons uitkomt,’ zei Ynvic. ‘Nu moeten we uiteraard verborgen blijven. Maar dat is niet altijd zo geweest. Ik heb openlijk tussen Uw soort geleefd.’


  Ruth voelde zich gegrepen door de nonchalante hooghartigheid in Ynvics stem. Ze wist dat ze dit wezen geen pijn kon doen, maar ze moest het proberen.


  ‘U liegt,’ zei Ruth.


  ‘Misschien. Maar ik zal U vertellen dat ik eens de God Ea was, die angst bracht in de harten van gevangen Joden… in Sumerië, enige tijd geleden. Het was gewoon onschuldig vermaak om godsdienstige patronen te creëren in jullie samenleving.’


  ‘U poseerde als god?’ Ruth sidderde. Ze wist dat het waar was. De woorden kwamen er te makkelijk uit. Ze betekenden te weinig voor degene die ze sprak.


  ‘Ik ben ook een circusdwerg geweest,’ zei Ynvic. Ik heb in heel wat heldenverhalen meegewerkt. Van tijd tot tijd schep ik genoegen in de illusie van een oudheid.’


  Ruth schudde haar hoofd, kon geen woord uitbrengen.


  ‘U begrijpt hst niet,’ zei Ynvic. ‘Hoe zou U kunnen. Het is ons probleem, ziet U? Als de toekomst oneindig is, bestaat er geen oudheid. Je zit dan vast in het Eeuwig-Nu. Zodra je denkt dat je je erbij neerlegt dat het verleden onbelangrijk is, wordt de toekomst ook onbelangrijk. Dat zou fataal kunnen zijn. Het verhalenschip beschermt ons tegen dergelijke fataliteiten.’


  ‘Jullie… bespioneren ons om…’


  ‘Oneindig verleden, oneindige toekomst, oneindig heden,’ zei Ynvic.


  Ze boog haar hoofd, tevreden met de klank van deze woorden. ‘Ja, dat hebben we. Jullie levens zijn maar korte uitbarstingen en jullie hele verleden is niet veel méér - en toch geven jullie de Chem het gevoel, het duidelijke gevoel dat er zoiets bestaat als oudheid… een belangrijk verleden. Dat geven jullie ons, begrijpt U?’


  Weer schudde Ruth haar hoofd. De woorden schenen iets te betekenen, maar ze voelde dat er maar iets van die betekenis op haar over kwam.


  ‘Het is iets dat het Web van Tiggywagh ons niet kan geven,’ vervolgde Ynvic. ‘Misschien is het onze onsterfelijkheid die ons dat ontzegt. Het Web maakt alle Chem tot één organisme - ik kan het leven van iedere andere Chem voelen, miljarden en miljarden Chem. Dat is… oud, maar niet… antiek.’


  Ruth slikte. Het wezen stond te raaskallen. Maar de conversatie gaf haar tijd om zich te herstellen en Ruth voelde binnen in zich een kern van weerstand groeien, een plaats waar zij terug kon trekken en waar ze veilig zou zijn voor de Chem… onverschillig wat ze haar aandeden. Ze wist dat ze toch nog aan Kelexel zou toegeven, en dat zelfs deze Ynvic nog bezig was haar emotionele reacties bij te kleuren. Maar de kern was er en was groeiende. Het maakte haar meer doelbewust.


  ‘Het geeft niet,’ zei Ynvic. ‘Ik ben gekomen om U te onderzoeken.’ Ze liep door tot de rand van het bed…


  Ruth haalde diep, rillend adem. ‘U stond me te bespioneren,’ zei ze. ‘Met de machine. Weet Kelexel dat?’


  Ynvic werd stil. Hoe kon dit domme planeetwezen zo’n indringende vraag stellen?


  Ruth voelde dat er een opening in Ynvics schild was en zei: ‘U spreekt van oneindigheid, heldenverhalen, maar jullie gebruiken je… hoe heet het…’ Met een weids gebaar gaf ze het verhalenschip aan ‘om… een… moord vast te leggen…’


  ‘Inderdaad’ zei Ynvic. ‘Vertelt U me nu maar waarom Kelexel naar mij vraagt, daar in het schip.’


  De kristallen facetten boven het bed begonnen een blauwe glans uit te stralen. Ruth voelde haar wil wegebben. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik… weet niet…’


  ‘Zeg het me!’ Het gezicht van de Chemse vrouw was een rond masker van razernij, haar kale hoofd had een vochtige zilveren glans.


  ‘Ik weet… niet…’ fluisterde Ruth.


  ‘Hij was een dwaas om je een vrije pantovive te geven en wij waren dwazen om het goed te vinden,’ zei Ynvic. Ze haalde een hand over haar dikke lippen. ‘Wat begrijpt U van zulke dingen?’


  Ruth voelde de druk verminderen en haalde diep adem. De kern van weerstand binnen in haar was er nog steeds.


  ‘Dat was mijn moeder, mijn moeder die jullie vermoord hebben,’ sputterde ze.


  ‘Die WIJ vermoord hebben?’


  ‘Jullie laten mensen doen wat jullie willen,’ zei Ruth.


  ‘Mensen!’ snoof Ynvic. Ruths antwoorden verrieden slechts een zeer oppervlakkige kennis van Chemse zaken. Toch school er een gevaar in dit wezen. Ze zou Kelexels belangstelling wel eens te snel in verkeerde banen kunnen leiden.


  Ynvic legde een hand op Ruths buik en keek naar de manipulator boven het bed. Het zachtblauwe patroon veranderde op een manier die haar deed glimlachen. Dit arme schepsel was al bevrucht. Wat een vreemde manier om nakomelingen te krijgen! Maar wat een fraaie en subtiele manier om een spion van de Eersten in de val te lokken!


  Het feit dat Ruth zwanger was, gaf Ynvic een vreemd gevoel van onrust. Ze trok haar hand terug, werd zich bewust van de typische, karakteristieke lichaamsgeur van de planeetbewoonster. Wat had het wezen een grote borstklieren! Maar haar wangen waren ingevallen, alsof ze ondervoed was. Ze droeg een loshangende japon die Ynvic deed denken aan Griekse kleding. Ja, dat was een interessante cultuur geweest, maar zo kort, zo kort… alles zo kort.


  Maar ze is zwanger, dacht Ynvic. Ik zou blij moeten zijn. Waarom maakt het me ongerust. Heb ik iets over het hoofd gezien?


  Om redenen die ze niet kon verklaren, gingen er toen vier regels van een oud Chems drinkliedje door haar hoofd


  ‘In het lang-lang-lang geleden

- wij waren allemaal nog jong -

hoorden wij tonen zonder reden

en het zingen van een Zon…’


  Ynvic schudde haar hoofd. Dat liedje betekende niets. Het was alleen maar van ritmisch nut, een reeks plezierige geluiden.


  Maar wat had het ooit betekend?


  Boven het bed veranderden de lenzen van de manipulator van blauw naar groen en eindigden tenslotte in een zacht pastelrood.


  ‘Rust maar, onschuldige kleine,’ zei Ynvic. Ze legde een vreemd-tedere hand op Ruths blote arm. ‘Rust maar en wees mooi voor Kelexel als hij terugkomt.


  XIII.


  ‘De eenvoudige waarheid is dat het haar allemaal teveel werd en dat ze is weggelopen.’ zei Bondelli. Hij staarde Andy Thurlow aan over het bureau en verbaasde zich erover hoe vreemd en verwilderd de man eruit zag.


  Ze zaten in Bondelli’s kantoor, een ruimte met gepolitoerd hout en in leer gebonden boeken keurig op een rij achter glazen deuren, een ruimte met ingelijste diploma’s en foto’s met handtekening van belangrijke personen. Het was vroeg in de middag. De zon scheen.


  Thurlow zat gebogen, ellebogen op de knieën, handen ineengeslagen. Ik kan hem niet vertellen wat ik werkelijk vermoed, dacht hij. Ik durf niet… ik durf niet.


  ‘Wie zou háár nu kwaad willen doen of ontvoeren?’ vroeg Bondelli. ‘Misschien is ze wel op bezoek gegaan bij vrienden in San Francisco. Het zal wel zo iets eenvoudigs zijn. We horen wel van haar als ze niet meer in de rats zit.’


  ‘Dat denkt de politie ook,’ zei Thurlow. ‘Ze staat boven iedere verdenking van medeplichtigheid aan Nevs dood… het tastbare bewijs…’


  ‘Dan kunnen we ons het best concentreren op Joes zaak. Ruth komt wel terug als ze er klaar voor is.’


  O ja? vroeg Thurlow zich af. Hij had het idee dat hij in een nachtmerrie leefde. Was hij echt met Ruth in de boomgaard geweest? Was Nev echt doodgegaan in dat vreemde ongeluk? Was Ruth weggelopen? Waarheen dan?


  ‘We moeten even duiken in de wettelijke definitie van krankzinnigheid,’ zei Bondelli. ‘De aard en de consequenties ervan. Het recht eist…’


  ‘Recht?’ Thurlow staarde hem aan. Bondelli had zich omgedraaid in zijn stoel en toonde zijn profiel, de mond een dunne schaduw onder zijn snor.


  ‘Recht,’ herhaalde Bondelli. Hij draaide in zijn stoel en keek Thurlow aan. Hij was trots op zijn mensenkennis en hij was nu bezig Thurlow te bestuderen. Het leek alsof de psycholoog langzaam uit zijn panische toestand terugkwam. Er was natuurlijk geen twijfel mogelijk waarom hij zo in de bonen was. De man was nog steeds verliefd op Ruth Murphy… Hudson. Een rotsituatie, maar het zou wel weer in orde komen. Dat kwam het altijd.


  Thurlow haalde diep adem en herinnerde zichzelf eraan dat Bondelli geen strafpleiter was. ‘We zouden ons meer voor de realiteit moeten interesseren,’ zei hij. Er klonk een ondertoon van wrang cynisme in zijn stem. Recht! ‘Dat wettelijke definitie van krankzinnigheid gedoe is een hoop geouwehoer. Het belangrijkste is dat de gemeenschap die man geëxecuteerd wil hebben – en onze oerdomme Officier van Justitie, de heer Paget, staat op de nominatie om herkozen te worden.’


  Bondelli reageerde geshockeerd. ‘De wet staat daar boven!’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En het is niet zo dat de hele gemeenschap tegen Joe is. Waarom zouden ze?’


  Thurlow zei, alsof hij tegen een onhandelbaar kind sprak: ‘Omdat ze bang van hem zijn natuurlijk.’


  Bondelli keek naar buiten, door het raam naast zijn bureau – vertrouwde daken van vertrouwde huizen, groen, een wolkje mistige rook in de lucht, boven het aangrenzende gebouw: de rook krulde omhoog in interessante patronen. Hij richtte zijn aandacht weer op Thurlow en zei: ‘De vraag is: hoe kan een krankzinnige zich bewust zijn van de aard en de consequenties van zijn handelingen. Wat jij zou moeten doen is dat aard en consequentie geleuter ontzenuwen.’


  Thurlow zette zijn bril af, keek ernaar en zette hem weer op. De brillenglazen deden de schaduwen in de kamer extra scherp uitkomen. ‘Een krankzinnige denkt niet na over gevolgen,’ zei hij. En hij vroeg zich af of hij zich werkelijk zou gaan inlaten met Bondelli’s wilde plan voor Joes verdediging.


  ‘Ik sta op het standpunt,’ zei Bondelli, ‘dat de mening van Lord Cottenham onze verdediging steunt.’ Bondelli draaide zich om, haalde een lijvig boek uit een kast achter hem. Legde het op zijn bureau en opende het bij een bladwijzer.


  Dat kan hij niet menen, dacht Thurlow.


  ‘Dit zegt Lord Cottenham,’ vervolgde Bondelli. ‘Het is verkeerd om gehoor te geven aan enige doctrine die de bestraffing voorstaat van personen die aan krankzinnige waanvoorstellingen lijden. Het is onvoorstelbaar dat een man die niet in staat is goed en kwaad van elkaar te onderscheiden, die niet weet of een bepaalde handeling goed of slecht is, verantwoordelijk gesteld wordt voor zijn daden; een dergelijk persoon mist de basis voor verantwoordelijkheid, zowel uit moreel als uit wettelijk oogpunt. Ik vind het vreemd dat een persoon een waanvoorstelling kan hebben en er zich tezelfdertijd van bewust zijn dat het een waanvoorstelling is; of zelfs dat hij zich van zijn conditie bewust zou zijn, hetgeen helemaal geen waanvoorstelling zou zijn.’


  Bondelli sloot het boek met een klap en staarde Thurlow aan, alsof hij wilde zeggen: ‘Hier! Hier heb je de hele oplossing!’


  Thurlow schraapte zijn keel. Het werd steeds duidelijker dat Bondelli in een droomwereld leefde. ‘Dat is natuurlijk allemaal juist,’ zei hij, ‘maar is het niet mogelijk dat, zelfs als onze geachte Officier van Justitie vermoedt – of zelfs gelóóft – dat Joe Murphy krankzinnig is, dat hij dan zou vinden dat zo iemand beter terechtgesteld kan worden dan in een inrichting gestopt?’


  ‘Goeie Hemel! Waarom?’


  ‘De deuren van inrichtingen sluiten niet altijd even goed.’ zei Thurlow. ‘Paret is gekozen om deze gemeenschap te beschermen – zelfs tegen haarzelf.’


  ‘Maar Murphy is toch duidelijk krankzinnig!’


  ‘Je luistert niet,’ zei Thurlow. ‘Natuurlijk is hij krankzinnig. Dat is juist waar de mensen bang voor zijn.’


  ‘Maar kan er niet met psychologie…’


  ‘Psychologie!’ snauwde Thurlow.


  Bondelli zweeg geschokt en staarde Thurlow aan.


  ‘Psychologie is een modern bijgeloof,’ vervolgde Thurlow. ‘Het doet niets voor mensen als Joe Murphy. Het spijt me, maar zo ligt het en het is misschien wel goed als we dat meteen even duidelijk stellen.’


  ‘Als je zo tegen Ruth Murphy gesproken hebt verbaast het me niets dat ze de wijk heeft genomen,’ zei Bondelli.


  ‘Ik heb Ruth verteld dat ik zou doen wat ik kan.’


  ‘Dat weet je dan knap te verbergen.’


  ‘Luister nou eens,’ zei Thurlow. ‘Hier is een gemeenschap in paniek, bang, opgewonden. Murphy is het ideale doelwit voor hun verdrongen schuldgevoelens. Ze willen hem dood. Ze willen van die psychologische druk af. Je kan geen hele gemeenschap op de divan leggen en psychoanaliseren.’


  Bondelli trommelde ongeduldig op zijn bureau. ‘Help je me nou wel of niet om te bewijzen dat Joe krankzinnig is?’


  ‘Ik zal doen wat ik kan, maar je weet heel goed dat Joe dat soort verdediging niet accepteert.’


  ‘Of ik dat weet!’ Bondelli leunde voorover, armen op zijn bureau. ‘De idioot heeft een driftaanval zodra ik maar suggereer dat hij het op krankzinnigheid moet gooien. Hij blijft maar doormeieren over de ongeschreven wet!’


  ‘Die stomme beschuldigingen aan Adeles adres,’ zei Thurlow. ‘Het zal verdomd moeilijk worden voor Joe om te bewijzen dat hij krankzinnig is.’


  ‘Een normale vent zou volhouden dat hij krankzinnig was, als was het alleen maar om zijn huid te redden,’ zei Bondelli.


  ‘Je moet goed bedenken,’ zei Thurlow, ‘dat het voor Joe onmogelijk is te denken dat hij krankzinnig is. Als hij dat zou toegeven, of zelfs maar rekening houden met de mogelijkheid, dan zou hij wel eens geconfronteerd kunnen worden met het feit dat zijn gewelddaad nutteloos en onzinnig was. Dat te moeten toegeven zou erger voor hem zijn dan krankzinnigheid. Krankzinnigheid is dan te prefereren.’


  ‘Zou je een jury daarvan kunnen overtuigen?’ vroeg Bondelli op gedempte toon.


  ‘Wat, dat Murphy het veiliger vindt zich als normaal voor te doen?’


  ‘Ja.’


  Thurlow haalde zijn schouders op. ‘Wie kan zeggen wat een jury allemaal zal geloven? Joe mag dan een leeg omhulsel zijn, het is wel een verdomd sterk omhulsel. Tegenstrijdigheden komen er niet doorheen. Iedere vezel van hem is geconcentreerd op die ene noodzaak normaal te lijken, om die illusie van normaalheid in stand te houden – voor hemzelf én voor anderen. De dood is voor hem te verkiezen boven te moeten bekennen dat hij krankzinnig is… Oscar Wilde zei het al.’


  ‘Iedere man doodt datgene wat hij liefheeft,’ fluisterde Bondelli. Hij draaide zich weer om en keek uit het raam. De omhoogkrullende rook was er nog steeds. Hij vroeg zich af of ze soms bezig waren een of ander dak met asfalt te bedekken, daar beneden.


  Thurlow staarde neer op Bondelli’s trommelde vinger. ‘De moeilijkheid met jou, Tony,’ zei hij, ‘is dat je een van die verschrikkelijke kinderen bent waar Chesterton over schrijft. Je bent de pure onschuld en vindt rechtvaardigheid het hoogste goed. De meesten van ons zijn eigenlijk slecht en geven de voorkeur aan genade.’


  Bondelli zei, alsof hij niets gehoord had: ‘We móeten iets eenvoudigs en elegants bedenken voor de jury. Ze moeten helemaal perplex komen te staan en zich realiseren dat…’


  Hij brak zijn zin af en staarde Thurlow aan. ‘En jouw voorspelling van Joes moeilijkheden is precies wat we nodig hebben.’


  ‘Dat is veel te technisch,’ zei Thurlow, ‘daar doet een jury niets mee, daar hebben ze het geduld niet voor. Wat een jury niet begrijpt, hoort ze ook niet. Dan gaan hun gedachten dwalen. Dan denken ze aan een patroon voor een nieuwe jurk, of aan de luis op hun stokrozen, wat ze voor lunch zullen nemen en waarheen ze met vakantie zullen gaan.’


  ‘Maar je hebt het toch voorzien, hè? Ruth heeft toch juist weergegeven wat je gezegd hebt?’


  ‘De psychotische crisis, ja, die heb ik voorspeld.’ De woorden klonken bijna als een zucht. ‘Tony, heb je niet geluisterd? Dit was een zedenmisdrijf – het zwaard, het geweld…’


  ‘Is hij krankzinnig?’


  ‘Natuurlijk is-ie krankzinnig!’


  ‘Voor de wet?’


  ‘Ook dat.’


  ‘Nou, dan is er een wettelijk precedent…’


  ‘Een psychologisch precedent is belangrijker.’


  ‘Wat?’


  ‘Tony, als er iets is dat ik geleerd heb sinds ik hier gerechtspsycholoog ben geworden dan is het wel dat jury’s harder proberen uit te vinden wat de rechter ervan vindt dan dat ze luisteren naar wat de Officier en de advocaten te zeggen hebben. Jury’s hebben een walgelijk respect voor de wijsheid van de rechter. Wat voor rechter we ook krijgen, hij is in ieder geval een lid van deze gemeenschap. De gemeenschap wil voorgoed van Joe af… wil hem dood. We kunnen hem krankzinnig verklaren tot we een ons wegen. Geen enkele van deze achtenswaardige personen zal bewust onze bewijsvoering aanvaarden, zelfs al gebeurt het wel onbewust. Het komt erop neer dat we Joe aan het kruis nagelen als we bewijzen dat hij krankzinnig is.’


  ‘Probeer je me nou te vertellen dat je niet in de getuigenbank kan gaan staan en zeggen dat je Joes krankzinnigheid hebt zien aankomen maar dat de autoriteiten weigerden iets te doen omdat hij een te belangrijk lid van de gemeenschap was?’


  ‘Natuurlijk kan ik dat niet.’


  ‘Denk je dat ze je niet zullen geloven?’


  ‘Het maakt helemaal niets uit of ze me geloven of niet!’


  ‘Maar als ze geloven…’


  ‘Ik zal je vertellen wat ze zullen geloven, Tony, en het verbaast me dat jij als advocaat dat niet aanvoelt. Ze zullen geloven dat Paret het bewijs heeft van Adeles ontrouw maar dat hij, met een of ander wettelijk foefje, wil voorkomen dat de minder fraaie bijzonderheden aan het licht komen. Dat zullen ze geloven omdat het het gemakkelijkst is om te geloven. Daar kan zelfs een dramatisch relaas van mij niets aan veranderen.’


  ‘Bedoel je te zeggen dat we geen kans maken?’


  Thurlow haalde zijn schouders op. ‘Niet als de zaak meteen voorkomt. Als je de zaak uitgesteld kan krijgen, of ergens anders kan laten voorkomen…’


  Bondelli draaide in zijn stoel en tuurde door de rook buiten zijn raam.


  ‘Ik kan toch moeilijk geloven dat redelijke, logisch denkende mensen…’


  ‘Wat is er zo redelijk en logisch aan een jury?’ vroeg Thurlow.


  Een blos van kwaadheid begon bij Bondelli’s boord, breidde zich uit naar zijn wangen en in zijn haar. Hij draaide zich om en keek Thurlow nijdig aan. ‘Weet je wat ik denk, Andy? Ik denk dat het feit dat Ruth je in de steek heeft gelaten jouw houding tegenover haar vader heeft gekleurd. Je zegt dat je wil helpen, maar met ieder woord…’


  ‘Hou op.’ Thurlow viel hem in de rede, zijn stem gedempt en effen. Hij haalde twee maal diep adem. ‘Vertel eens, Tony. Waarom neem jij deze zaak op je? Je bent toch geen strafpleiter.’


  Bondelli wreef over zijn ogen. Langzaam verdween de blos. Hij keek naar Thurlow. ‘Sorry, Andy.’


  ‘Zand erover. Maar geef eens antwoord. Weet je waaróm je deze zaak op je neemt?’


  Bondelli zuchtte en haalde zijn schouders op. ‘Toen het bekend werd dat ik hem zou verdedigen werd ik gebeld door twee van mijn belangrijkste klanten. Ze zeiden dat ze met een ander in zee zouden gaan als ik deze zaak niet weigerde.’


  ‘Is dat de reden dat je hem nu verdedigt?’


  ‘Hij heeft de best mogelijke advocaat nodig.’


  ‘Ben jij de beste?’


  ‘Ik heb erover gedacht om naar San Francisco te gaan en te proberen Belli zover te krijgen, of een andere bekende naam, maar Joe heeft dat geweigerd. Hij denkt dat het een zacht eitje wordt – die godvergeten Ongeschreven Wet van hem!’


  ‘Dan ben jij dus de enige.’


  ‘In deze stad wel, ja.’ Bondelli strekte zijn armen uit en balde zijn vuisten. ‘Zie je, ik kijk heel anders tegen het probleem aan dan jij, heel anders. Mijn visie is dat ons belangrijkste werk is om te bewijzen dat hij geen krankzinnigheid voorwendt.’


  Thurlow zette zijn bril af en wreef in zijn ogen. Ze begonnen pijn te doen. Hij had te veel gelezen vandaag, dacht hij. Hij zei: ‘Daar zit wel iets in, Tony. Als iemand met waanvoorstellingen leert ze geheim te houden wordt het verdomd moeilijk om hem ertoe te brengen ze te beleven waar anderen hem kunnen observeren en hem door hebben. Het is veel makkelijker om voorgewende krankzinnigheid te ontdekken dan om een verborgen psychose te vinden. Mensen begrijpen dat meestal niet.’


  ‘We kunnen op vier fronten aanvallen,’ zei Bondelli. ‘Er zijn vier regels met betrekking tot psychopatische moordenaars.’


  Thurlow wilde iets zeggen maar zweeg, terwijl Bondelli zijn hand omhoog stak, vier vingers in de lucht.


  ‘Ten eerste,’ zei Bondelli, ‘had de moordenaar voordeel van de dood van zijn slachtoffer? Psychopaten doden meestal wildvreemden óf mensen met wie ze nauw verbonden zijn. Je ziet dat ik mijn huiswerk gemaakt heb, ook op jouw terrein.’


  ‘Dat merk ik,’ zei Thurlow.


  ‘En Adeles leven was niet verzekerd,’ zei Bondelli. Hij drukte één vinger naar beneden. ‘Ten tweede: was de moord zorgvuldig voorbereid?’ Vinger nummer twee ging neer. ‘Psychopaten bereiden hun misdaden niet voor. Ofwel ze vluchtten blindelings, of ze maken het belachelijk makkelijk voor de politie om ze te grijpen. Joe heeft bijna van de daken geschreeuwd dat hij in dat gebouw gevonden kon worden.’


  Thurlow knikte en begon zich af te vragen of Bondelli misschien toch gelijk had. Probeer ik onbewust Ruth te raken via haar vader? Waar is ze in Godsnaam gebleven?


  ‘Ten derde,’ zei Bondelli, ‘was er veel meer geweld gebruikt dan noodzakelijk voor de misdaad Gestoorden hebben de neiging om een gewelddaad buiten alle redelijke grenzen door te zetten. We weten zeker dat de eerste steek met die kris voldoende was om Adeles dood te veroorzaken.’ Een derde vinger ging naar beneden. Thurlow zette zijn bril weer op en staarde Bondelli aan. De advocaat leek zo geconcentreerd, zo zeker van zichzelf.‘Zou het dan toch mogelijk zijn?


  ‘Ten vierde,’ zei Bondelli, ‘werd de moord gepleegd met een geïmproviseerd wapen Mensen die een moord plannen kiezen van tevoren een wapen. Een psychopaat grijpt alles wat hem voor de voeten komt: een hakmes, een knuppel, een steen, een stuk meubilair.’ De vierde vinger kwam naar beneden en Bondelli sloeg met zijn vuist op het bureau. ‘Dat verrekte zwaard hing aan de muur van Joes studeerkamer sinds jaar en dag.’


  ‘Nou ja, zij hebben natuurlijk óók hun deskundigen.’


  ‘Whelye onder anderen,’ zei Thurlow.


  ‘Jouw baas in het ziekenhuis?’


  ‘Precies.’


  Bezorgt dat je geen moeilijkheden?’


  ‘Dat kan me niet schelen, Tony. Hij is gewoon een onderdeeltje van dat gemeenschapssyndroom. Het is alleen… zo’n waanzinnige rotzooi.’ Thurlow keek neer op zijn handen. ‘De mensen zullen zeggen dat Joe maar beter dood kan zijn – zelfs al is hij krankzinnig. En over die deskundigen à charge moet je ook niet te licht denken, die zullen precies verklaren wat de mensen willen horen. Alles wat de rechter zegt zal zo geïnterpreteerd worden…’


  ‘We krijgen vast wel een onbevooroordeelde rechter.’


  ‘Ja… vast wel. Maar rechters zullen altijd zeggen dat de enige vraag die beantwoord dient te worden is of de verdachte op het moment van de misdaad de beschikking had over dat gedeelte van zijn bewustzijn dat hem kon vertellen dat hij een verkeerde en slechte daad pleegde. Gedeelte zullen ze zeggen, Tony, alsof de menselijke geest in vakjes verdeeld zou kunnen worden, een gedeelte gezond en een ander deel krankzinnig. Iemand kan niet geestelijk en emotioneel ziek zijn in een of ander deel van zijn persoonlijkheid, zonder dat de hele persoon is aangetast. Het onderscheid tussen goed en kwaad – de mogelijkheid om te kiezen tussen God en de duivel – is iets heel anders dan weten dat twee en twee vier is. Kunnen kiezen tussen goed en kwaad vereist een intacte, onaangetaste persoonlijkheid.


  Thurlow keek op en bestudeerde Bondelli.


  De advocaat staarde uit het raam, lippen getuit, verzonken in gepeins. Het was duidelijk dat hij niet geluisterd had.


  Thurlow draaide zich naar het raam. Hij voelde zich onpasselijk van frustratie en wanhoop. Ruth was weggelopen. Dat was de enige logische, redelijke verklaring. Haar vader was in ieder geval verloren… Thurlows spieren spanden zich plotseling. Hij staarde uit het raam.


  Ongeveer drie meter buiten het raam, hangend in de lucht, was een voorwerp… een koepelvormig voorwerp, met een ronde opening gericht op Bondelli’s raam. Achter de opening zag hij kleine figuurtjes bewegen. Thurlow opende zijn mond maar merkte dat zijn stem dienst weigerde. Hij schoot uit zijn stoel en tastte zijn weg om het bureau heen, weg van het raam.


  ‘Andy, is er iets?’ vroeg Bondelli. De jurist draaide zich om in zijn stoel en keek Thurlow aan.


  Thurlow leunde op het bureau, met zijn gezicht naar het raam. Hij keek recht in de opening in het zwevende voorwerp. Er waren ogen daarbinnen, gloeiende ogen. Een dunne buis stak door de opening naar buiten. Een pijnlijk, beklemmend gevoel kwam over zijn borst. Hij snakte naar adem. Mijn God! Ze proberen me om zeep te helpen! dacht hij.


  Golven van bewusteloosheid sloegen over zijn brein, trokken weg en kwamen weer terug. Zijn borst, snakkend naar lucht, stond in brand. Vaag zag hij de rand van het bureau langs zijn ogen omhoogschieten. Er plofte iets op het tapijt en in zijn vervagend bewustzijn realiseerde hij zich dat het zijn hoofd was. Hij probeerde zich op te drukken, viel toen weer terug.


  ‘Andy! Andy! Wat is er? Andy!’ Het was Bondelli’s stem. De stem weerkaatste en trok weg in een trillende echo. ‘Andy… Andy… And…’


  Bondelli kwam overeind, na Thurlow vluchtig onderzocht te hebben, en riep zijn secretaresse: ‘Mrs. Wilson! Bel meteen een ziekenwagen! Ik denk dat Dr. Thurlow een hartaanval heeft gehad.’


  XIV.


  Ik moet niet te veel gesteld raken op dit leven, zei Kelexel tot zichzelf. Ik heb wel een nieuw liefje, maar ik heb ook mijn plicht. Er zal een tijd komen dat ik weg moet, dat ik haar meeneem, weg van alle genoegens van dit oord.


  Hij zat in Ruths eigen suite, een kom inheemse drank op een laag tafeltje tussen hen in. Ruth leek vreemd rustig, in gedachten verzonken. Er was grote druk van de manipulator nodig geweest, deze keer, om haar in een meegaande bui te brengen. Het zat Kelexel dwars. Alles leek zo goed te gaan… hij was blij verrast geweest door het gemak waarmee ze de training volgde. En nu die terugval… en nota bene net nu hij haar zo’n aardig stuk speelgoed had gegeven, de pantovive. Op de tafel, naast de kom met drank, stonden verse bloemen. Rozen heetten ze. Rode rozen. De drank was gestuurd door Ynvic. Het aroma verraste en beviel Kelexel. Lichtvoetige ethers dansten rond zijn tong. Het koppige vocht vereiste constante aanpassing van zijn stofwisseling. Hij vroeg zich af hoe Ruth zich aan het spul aanpaste. In ieder geval dronk ze er een grote hoeveelheid van.


  Ondanks de problemen die hij had om zijn stofwisseling in evenwicht te houden vond Kelexel het geheel een plezierige ervaring. Zijn zintuigen werden gespitst, de verveling verdween.


  Ynvic had gezegd dat de drank een wijn was uit een zonovergoten vallei ‘…daar boven, naar het Oosten.’ Het was een planeetproduct, heerlijk.


  Kelexel keek omhoog naar de zilvergrijze boog van het plafond, zag de zwaartekrachtscorrectielijnen, als gouden koorden boven de manipulator. De kamer had een prettig vertrouwd aanzien gekregen, sinds zij bewoond was door zijn nieuwe liefje.


  ‘Heb je gezien hoeveel schepelingen hier planeetkleding dragen?’ vroeg hij.


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg Ruth. (Wat klonk haar stem dik en wazig). ‘Ik kom toch nooit buiten?’


  ‘Ach, natuurlijk,’ beaamde Kelexel. ‘Ik dacht er eigenlijk aan dat ik zelf wel eens jullie soort kleren zou kunnen proberen. Ynvic zei me dat kleding van jullie kinderen, als ze niet te klein zijn, de Chem goed past en bijna niet vermaakt hoeft te worden. Ynvic noemt het een secundaire arbeidsvoorwaarde.


  Ruth vulde haar glas met wijn en nam een diepe teug. Vies zwijn van een kabouter! dacht ze. Smerige kleine dwerg!


  Kelexel dronk uit een groot glas met een handvat. Hij doopte het in de kom en hief het, goudgeel druipend, omhoog. ‘Goede drank, heerlijk eten, comfortabele kleding – dat alles én veel plezier en amusement. Wie zou zich hier kunnen vervelen?’


  ‘Ja, heel juist,’ mompelde Ruth. ‘Wie zou zich kunnen vervelen?’ Ze nam weer een diepe teug van de wijn. Kelexel nam weer een slok uit zijn glas en verstelde zijn stofwisseling. Ruths stem klonk zo vreemd. Hij controleerde de stand van de manipulator en vroeg zich af of hij wat meer druk zou moeten geven. Zou het de drank kunnen zijn?


  ‘Heb je plezier gehad met de pantovive?’ vroeg hij.


  De smerige, boosaardige dwerg! dacht ze. ‘Sreuse leuk,’ zei ze hatelijk. ‘Wrom sjpeel je d’r self niemee?’


  ‘Goede Goden!’ mompelde Kelexel. Hij had zich net gerealiseerd dat de drank Ruths hogere bewustzijnscentra beïnvloedde. Haar hoofd rolde op haar schouders. Ze morste haar wijn.


  Kelexel boog over en nam het glas uit haar hand. Hij zette het voorzichtig op tafel. Ofwel ze had nooit geleerd om haar stofwisseling aan te passen, óf het was gewoon onmogelijk.


  ‘Vijjet geen leuke vrhale?’ vroeg Ruth.


  Kelexel herinnerde zich, uit Fraffins producties, de problemen die de planeetbewoners hadden met verschillende soorten drank. Het was dus allemaal waar.


  ‘Echt’ zou Ruth zeggen.


  ‘Tis ’n rotwereld,’ zei ze. ‘Zittewe zelf ook in ’n vrhaal?’ ‘Worden we gefilmt met die rotcamera’s?’


  Wat een afschuwelijk idee, dacht Kelexel. Maar er zat toch een vreemde zweem van waarheid in wat ze zei. Hun dialoog leek oppervlakkig wel op die zoals je ze in Fraffins verhalen tegenkwam.


  Kelexel moest zichzelf eraan herinneren dat wezens zoals Ruth lange tijd (naar hun eigen maatstaven in ieder geval) hadden geleefd in de dromen die Fraffin creërde. Geen echte dromen eigenlijk, omdat de Chemse toeschouwers zelf ook de verhalenwereld konden binnenstappen. In een plotselinge flits van inzicht begreep Kelexel dat hij een wereld van geweld en emotie was binnengegaan die Fraffin had gemaakt. En door die wereld binnen te gaan was hij zelf corrupt geworden. Het delen van deze waanvoorstellingen, al was het maar voor een ogenblik, betekende dat hij zelf slaaf was geworden van de behoefte aan meer van zulke corruptie.


  Kelexel wilde zich van dit vertrek losscheuren, zijn liefje verstoten en zich weer uitsluitend wijden aan zijn taak. Maar hij wist dat hij dat niet zou kunnen. In die wetenschap vroeg hij zich af wat het nu precies was dat hem zo gevangen hield. Zijn zoekend bewustzijn vond geen antwoord.


  Hij staarde naar Ruth.


  Deze planeetbewoners zijn een gevaarlijk vuur, dacht hij. Wij bezitten hen niet! Wij zijn hun slaven! Nu laaide het wantrouwen in hem op. Hij keek het vertrek rond. Wat was het toch? Wat was hier aan de hand? Er was niets aan dit moment en deze plaats waarop hij zijn wantrouwen kon concentreren. Deze omstandigheid raakte ergens binnen in hem een snaar van vruchteloze woede en angst. Hij voelde dat er met hem gespeeld werd, dat hij werd gemanipuleerd. Speelde Fraffin een spelletje met hem?


  De bewoners van het verhalenschip hadden al vier vroegere Inspecteurs van het Bureau gecompromitteerd. Hoe? Wat waren ze met hemzelf van plan?


  Ze moesten nu zo langzamerhand wel weten dat hij niet zomaar een bezoeker was. Maar wat konden ze doen? Geweld zouden ze zeker niet gebruiken.


  Ruth begon te huilen, met schokkende schouders.


  ‘Helemaal alleen,’ snikte ze. ‘Helemaal alleen.’


  Was het deze planeetbewoonster? vroeg Kelexel zich af. Was zij het aas in de val?


  In een verborgen krachtmeting als deze kon je nergens zeker van zijn. De een viel de ander aan, maar ieder gevecht had plaats onder een bedrieglijk kalm oppervlak, verborgen achter beleefde woorden en manieren en ritueel. De strijd ging steeds maar door in een kleine intieme arena, waar geen plaats was voor geweld.


  ‘Hoe denken ze ooit te kunnen winnen? vroeg Kelexel zich af.


  Zelfs als ze hem klein kregen moesten ze toch weten dat er nieuwe kelexels zouden zijn. Het zou nooit ophouden.


  Nooit.


  Nooit.


  Het besef van een eindeloze toekomst brak als een golfslag op de klippen van zijn geest. Zijn voorland, wist Kelexel, was de Chemse waanzin. Hij wilde er niet aan denken.


  Ruth kwam overeind en stond daar te wankelen, op hem neer kijkend.


  Kelexel draaide woest aan de knop van de manipulator. Ruth verstijfde. De huid op haar wangen en onderarmen trilde. Haar ogen werden glazig. Ze draaide zich abrupt om en rende naar de waterbak in de hoek. Ze leunde over de bak, kokhalzend.


  Dan liep ze weer terug naar de stoel, als een marionet aan draadjes. Ver weg in haar brein schreeuwde een kleine kern van haar bewustzijn: ‘Jij bent niet degene die dit doet! Deze dingen worden jou aangedaan.’


  Kelexel hief zijn glas en zei: ‘Met dingen zoals dit trekt jouw wereld me aan en fascineert me. Zeg nou eens, wat is er voor afstotends aan jouw wereld?’


  ‘Het is geen wereld,’ zei ze met bevende stem. ‘Het is een kooi. Dit is jouw privédierentuin.’


  ‘Ah… Hmmm.’ zei Kelexel. Hij nipte van zijn wijn, maar het had geen smaak meer. Hij zette zijn glas op tafel. Er waren natte kringen waar hij het glas eerder had neergezet. Hij staarde ernaar. De vrouw begon weerspannig, obstinaat te worden. Hoe was dat mogelijk? Alleen de Chem en af en toe een mutatie waren immuun voor die druk. Zelfs de Chem zouden niet helemaal immuun zijn zonder het Web van Tiggywaugh en zonder de speciale behandeling die zij bij hun geboorte ondergingen.


  Hij keek Ruth onderzoekend aan.


  Ze keek uitdagend terug.


  ‘Jullie leven zo kort,’ zei Kelexel. ‘Jullie verleden is maar zo kort en toch geven jullie een gevoel van extreme oudheid. Hoe kan dat?’


  ‘Een-nul voor ons,’ zei Ruth. Ze voelde hoe haar emoties bijgesteld, gekalmeerd werden. Het gebeurde wonderlijk snel. Een waanzinnige nuchterheid overviel haar brein.


  ‘Hou alsjeblieft op met me te veranderen,’ fluisterde ze.


  En ze vroeg zich af: Had ik dat wel moeten zeggen? Maar ze voelde dat ze dit wezen nu moest weerstaan, zelfs met het risico dat hij kwaad zou worden. Ze moest hem weerstaan – subtiel maar definitief. Als ze dat niet deed zou ze haar hersens verliezen in deze woestenij van redeloosheid. Ze kon niet langer passief ondergaan, alleen vechtend in een geestelijke wereld waar de Chem geen toegang hadden.


  Ophouden haar te veranderen? vroeg Kelexel zich af.


  Er zat een kiem van weerstand in die gefluisterde kreet en hij herkende die onmiddellijk. Zo sprak de barbaar altijd tot degene die hem kwam beschaven. Meteen op zijn hoede werd hij weer de doorgewinterde cynicus van de Federatie, de trouwe dienaar van de Eersten. De vrouwelijke planeetbewoner moest niet in staat gesteld worden hem te weerstaan.


  ‘Hoe verander ik je dan?’ vroeg hij.


  ‘Wist ik het maar,’ zei ze. ‘Ik weet alleen dat jij me dom vindt en dat je denkt dat ik niet weet wat je aan het doen bent.’


  Is dit wezen soms door Fraffin getraind? dacht Kelexel. Was ze op me voorbereid? Hij herinnerde zich zijn eerste gesprek met Fraffin, het gevoel van dreiging.


  ‘Wat heeft Fraffin gezegd dat je moest doen?’ wilde hij weten.


  ‘Fraffin?’ Haar gezicht registreerde opperste verbazing. Wat had de Regisseur van het verhalenschip met haar te maken?


  ‘Ik zal je niet verraden,’ zei Kelexel.


  Ze likte haar lippen. Ze kon geen touw vastknopen aan wat de Chem deden of zeiden. Het enige dat ze werkelijk begreep was hun grote macht.


  ‘Als Fraffin iets illegaals gedaan heeft met jullie planeetwezens dan moet ik het wel weten,’ zei Kelexel. ‘Ik laat me niet afschepen. Ik moet het weten.’


  Ze schudde haaf hoofd.


  ‘Dit weet ik in ieder geval van Fraffin,’ ging Kelexel verder, ‘jullie waren niet veel meer dan primitieve dieren voordat hij hier kwam. De Chem waren toen min of meer Goden voor jullie.’


  ‘Illegaal?’ zei ze. ‘Hoe bedoel je: illegaal?’


  ‘Jouw soort heeft ook een rudimentair soort wetten,’ zei Kelexel hatelijk. ‘Je weet best wat met legaal en illegaal bedoeld wordt.’


  ‘Ik heb Fraffin zelfs nog nooit gezien,’ zei ze, ‘behalve op het scherm dan.’


  ‘De letter van de wet, hè? Wel, zijn helpers dan – wat hebben zij je gezegd te doen?’


  Ze schudde haar hoofd weer. Er was een wapen hier dat ze kon gebruiken; ze voelde het, maar ze begreep nog niet helemaal wát het was.


  Kelexel draaide zich om, beende in de richting van de pantovive en weer terug. Hij bleef op tien passen afstand van Ruth staan, keek haar woedend aan. ‘Hij heeft je opgekweekt, gevormd… vernederd, ja… in het mooiste onderwerp voor een verhaal in het heelal. Als je weet wat voor aanbiedingen hij gehad heeft… en… en geweigerd… dan… ach, dat kan je niet begrijpen.’


  ‘Geweigerd? Waarom?’ vroeg ze.


  ‘Ah, dát is juist de vraag.’


  ‘Waarom… waarom zijn wij zo waardevol?’


  Hij maakte een breed gebaar dat haar van hoofd tot voeten omvatte. ‘Jullie zijn grof en te groot, maar jullie lijken toch wel op ons. Wij kunnen ons met jullie vereenzelvigen. Wij scheppen vermaak in jullie inspanningen. Het verlicht de verveling.’


  ‘Maar… je zei… illegaal?’


  ‘Wanneer een ras zoals het jouwe een bepaald stadium bereikt dan zijn er bepaalde… vrijheden die we niet langer toestaan. We zijn wel eens gedwongen geweest bepaalde rassen uit te roeien, of een paar Chem zwaar te straffen.’


  ‘Maar wat voor… vrijheden?’


  ‘Laat maar.’ Kelexel draaide haar de rug toe. Het was duidelijk dat ze uit onwetendheid sprak. Onder een dergelijke druk van de manipulator kon ze niet liegen of draaien.


  Ruth staarde naar Kelexels rug. Al een paar dagen was een vraag bezig in haar hoofd op te wellen. Het antwoord op die vraag leek nu van uiterst belang. ‘Hoe oud ben je?’ vroeg ze.


  Langzaam draaide Kelexel zich om en keek haar onderzoekend aan. Hij moest even bekomen van de wansmaak die een dergelijke onkiese vraag hem in zijn mond gaf. Toen zei hij: ‘Wat heeft dat met jou te maken?’


  ‘Het… ik wil het gewoon weten.’


  ‘De werkelijke tijdsduur is niet belangrijk. Maar honderd werelden als de jouwe zouden sinds mijn geboorte ontstaan en weer tot stof vergaan zijn. Vertel me nu eens waarom je dat wilde weten.’


  ‘Ik… wil het alleen maar weten.’ Met een droge keel probeerde ze een brok weg te slikken. ‘Hoe… kunnen jullie… je conserveren…’


  ‘Verjonging!’ Hij schudde zijn hoofd. Wat een onsmakelijk onderwerp. De planeetbewoonster was een ware barbaar.


  ‘De vrouw Ynvic,’ zei Ruth, terwijl ze zijn emotionele onrust voelde en ervan genoot. ‘Ze wordt de scheepsdokter genoemd. Heeft zij de leiding van…


  ‘Het is gewoon routinewerk! Pure routine. We hebben allerlei beschermende mechanismen en machines die alle schade voorkomen. Als er toch lichte schade ontstaat wordt die door de scheepsdokter behandeld. Dat gebeurt haast nooit. We kunnen in het algemeen voor onze eigen regeneratie en verjongingsbehandeling zorg dragen. Vertel me nu waarom je dat wilde weten.’


  ‘Zou ik… wij…’


  ‘Haha!’ Kelexel wierp zijn hoofd achterover en lachte bulderend. Toen zei hij: ‘Je moet een Chem zijn en van je geboorte af op deze behandeling voorbereid zijn, anders gaat het niet.’


  ‘Maar… jullie zijn net als wij. Jullie… planten je ook voort.’


  ‘Maar niet met jullie, liefje. We hebben onze plezierige overeenkomsten, dat geef ik toe. Maar met jou is het tijdverdrijf, bescherming tegen de verveling, meer niet. Wij Chem kunnen onszelf niet voortplanten met een ander…’ Hij zweeg, keek haar aan en herinnerde zich een conversatie die hij had gehad met Ynvic. Ze hadden het gehad over het geweld, de oorlogen van de planeetbewoners.


  Het is een ingebouwde veiligheidsklep, om de immunen rustig te houden,’ had Ynvic gezegd.


  ‘Al dat geweld en conflict?’


  ‘Natuurlijk. Een persoon die immuun is voor onze manipulaties heeft de neiging ontevreden te worden… gefrustreerd. Zulke schepsels zijn blij met geweld en geven niets om hun persoonlijke veiligheid. Er is veel wrijving tussen hen.’


  Terugdenkend aan Ynvics woorden vroeg Kelexel zich af: Zou het mogelijk zijn? Nee! Dat kan niet! Genetische monsters van deze planeetwezens zitten al lang in het archief, ik heb ze gezien. Maar als nou… nee! Onmogelijk. Toch; het zou zo gemakkelijk zijn om een genetisch monster te vervalsen. Scheepsdokter Ynvic! Maar waarom zou ze dat doen? - Kelexel schudde zijn hoofd. Het hele idee was belachelijk. Zelfs Fraffin zou het niet aandurven een hele planeet te bevolken met half-Chem. De hoeveelheid immunen zou hem verraden voordat… maar dat veiligheidsklep systeem was er ook nog.


  ‘Ik ga wel even naar Fraffin,’ mompelde Kelexel.


  En hij herinnerde zich: Ynvic had het over immune planeetbewoners, maar ze zei persoon.


  XV.


  Fraffin zat aan zijn bureau te wachten toen Kelexel de kamer van de Regisseur binnenkwam. Het zilveren licht in de kamer was helder, bijna scherp. Het bureaublad schitterde. Fraffin droeg planeetkleding, een zwart kostuum met een witte linnen stropdas. Gouden manchetknopen kaatsten een verblindende lichtstraal in Kelexels ogen.


  Achter een masker van peinzende superioriteit was Fraffin gereed voor een wilde vreugdeuitbarsting. Die arme idioot van een Inspecteur! De man was als een goedgerichte pijl op dit moment afgevlogen. Hij moest alleen nog maar ontdekken in wat voor doelwit hij was terechtgekomen.


  En ik heb hem gericht! dacht Fraffin. Ik heb hem hierheen gedirigeerd, net zoals ik een planeetbewoner in moeilijkheden breng.


  ‘U wilde me spreken?’ vroeg Fraffin. Hij bleef zitten om zijn ongenoegen met dit bezoek te demonstreren. Kelexel negeerde dit gebaar bewust. Fraffins houding was bijna onbeschoft. Misschien was het een teken van zelfvertrouwen en dan moest hij oppassen. Maar de Eersten namen geen stommelingen als Inspecteurs, daar zou de Regisseur wel achter komen.


  ‘Ik wilde het hebben over mijn metgezellin,’ zei Kelexel en ging ongevraagd tegenover Fraffin zitten. Het lege bureau strekte zich uit tussen hen. Vaag reflecteerde Fraffins gezicht in het gepolijste oppervlak.


  ‘Mankeert er iets aan Uw metgezellin?’ vroeg Fraffin. Hij dacht aan het meest recente rapport over Kelexels escapades met de planeetbewoonster en glimlachte. De Inspecteur vermoedde iets, daaraan bestond geen twijfel. Maar het was al te laat – veel te laat.


  ‘Misschien is er helemaal niets met mijn metgezellin,’ zei Kelexel. ‘Ik geniet inderdaad van haar. Maar ik heb me gerealiseerd dat ik zo weinig van de planeetbewoners weet, haar achtergronden om zo te zeggen.’


  ‘En nu verwacht U die informatie van mij?’


  ‘Ik dacht dat U me wel zou ontvangen,’ zei Kelexel. Hij wachtte, zich afvragend of de steek doel zou treffen. Het was nu zolangzamerhand tijd dat de strijd meer met open vizier werd gestreden.


  Fraffin leunde achterover, met neergeslagen oogleden, zilverblauwe schaduwen om de ogen. Hij knikte voor zich uit. Ahh, het zou een aardige sport zijn om deze dwaas in het verderf te storten. Fraffin proefde bij voorbaat het zoet van de overwinning, het moment van onthulling.


  Kelexel legde zijn handen op de stoelleuningen, voelde de keurig afgewerkte constructie en een milde warmte. Een vaag aroma vulde de kamer, iets exotisch lokkends, vol van onbekende verten… een bloemenessence misschien.


  ‘Maar U geniet wel van haar?’ vroeg Fraffin.


  ‘Ze is heerlijk,’ zei Kelexel. ‘Beter zelfs dan de Subi. Het verbaast mij dat U ze niet exporteert. Waarom niet?’


  ‘Dus U heeft ook wel een Subi gehad,’ zei Fraffin, de vraag omzeilend.


  ‘Toch verbaast het me dat U deze vrouwen niet exporteert,’ zei Kelexel. ‘Dat vind ik wel vreemd.’


  O, vind je dat vreemd, dacht Fraffin. Kelexel gaf hem plotseling een wrang gevoel. De man was zo duidelijk bezeten van de planeetbewoonster – zijn eerste ervaring met ze.


  ‘Er zijn heel wat verzamelaars die hun handen zouden dichtknijpen als ze een van deze vrouwen zouden kunnen krijgen,’ zei Kelexel, aftastend. ‘Van alle heerlijkheden die U hier bij elkaar heeft…’


  ‘En U denkt dat ik niets beters te doen heb dan planeetbewoners bij elkaar te harken voor het plezier van mijn mede-Chem,’ zei Fraffin. Zijn stem klonk kortaangebonden en hij was verrast door de emotie die erin lag. Ben ik jaloers op Kelexel? vroeg hij zich af.


  ‘Is het dan niet Uw taak om winst te maken?’ vroeg Kelexel. Hij voelde zich kwaad worden op Fraffin. Hij moest nu toch weten dat hij met een Inspecteur te maken had. Maar niets dat Fraffin deed verried angst. ‘Ik verzamel roddelpraat,’ zei Fraffin. ‘Dat die roddel soms door mijzelf bedacht wordt is niet belangrijk.’


  Roddel? vroeg Kelexel zich af.


  En Fraffin dacht: Een verzamelaar van oeroude roddel, ja.


  Hij wist plotseling dat hij inderdaad jaloers was op Kelexel, dat hij hem benijdde om zijn eerste ontmoeting met een vrouw van deze planeet. Fraffin dacht terug aan vroeger, toen de Chem meer openlijk op deze wereld rondliepen, bezig met het creëren van een systeem van langdurige rijping dat ze voor hun doeleinden konden gebruiken, – het ontwikkelen van melaatse diplomaten, vol van de onwetendheid die blinde trots veroorzaakt, met een onweerstaanbaar doodsverlangen. Ah, dat waren tijden!


  Fraffin voelde hoe hij uitgerekt werd op de pijnbank van zijn eigen inzicht, terugdenkend aan de dagen dat hij tussen de planeetbewoners had geleefd – manipulerend, manoeuvrerend, afluisterend, lerend, luisterend naar giechelende Romeinse jongens die praatten over zaken waar hun ouders niet meer over konden fluisteren. In gedachten zag Fraffin zijn eigen villa, zonnestralen spelend op een bakstenen pad, gras, een boom, een bed treurende forsythia’s. Zo had zij ze genoemd - ‘treurende forsythia.’ In gedachten zag hij heel duidelijk de perenboom naast het pad.


  ‘Ze sterven zo makkelijk,’ fluisterde hij.


  Kelexel legde een vinger tegen zijn wang en zei: ‘Ik vind U wel een beetje zwaar op de hand – al die nadruk op geweld en dood.’


  Het was niet volgens plan, maar Frafin kon de verleiding niet weerstaan. Hij keek Kelexel aan en zei: ‘U denkt dat U dergelijke dingen haat, niet? Geen sprake van! U zegt dat U zich aangetrokken voelt tot die mooie planeetbewoonster van U. Ik heb gehoord dat U planeetkleding mooi vindt.’ Hij raakte een mouw van zijn jasje aan, een vreemd, liefkozend gebaar. ‘Wat kent U zichzelf slecht, Kelexel.’


  Een wolk van woede trok over Kelexels gezicht. Dit was te gek! Fraffin overschreed hier alle grenzen van het betamelijke!


  ‘Wij Chem hebben de deur gesloten voor dood en geweld,’ mompelde hij. ‘We zien het als een spel, meer niet.’


  ‘Zwaar op de hand, zegt U?’ vroeg Fraffin. ‘We hebben de deur gesloten voor de dood? Die bestaat niet meer voor ons, nietwaar?’ Hij grinnikte. ‘Maar toch is het er, onze eeuwige verleider. Wat trekt U zo aan in wat ik doe – trekt U zozeer aan dat U zelf vraagt naar de dingen die U afstoten. Ik zal U zeggen wat ik hier doe: Ik speel met die verleidingen, zodat mijn mede-Chem ernaar kunnen kijken.’


  Fraffins handen,bewogen terwijl hij sprak – kappende, snijdende bewegingen. Ze toonden het eeuwig jonge vlees, actief, levendig – kleine haartjes krullen op de knokkels, nagels kort en recht geknipt.


  Kelexel staarde hem aan, gevangen in de betovering van Fraffins woorden. Dood… verleiding? Absoluut niet! En toch school er een kille zekerheid in het idee.


  Kijkend naar Fraffins handen dacht Kelexel: De hand mag de geest niet ten val brengen.


  ‘U lacht,’ zei Kelexel, ‘Ik schijn U te amuseren.’


  ‘U niet alleen,’ zei Fraffin. ‘Alles is amusement – de arme schepsels in mijn gekooide wereld en ieder van ons Chem die doof zijn voor de waarschuwing van ons eigen eeuwige leven. Van die waarschuwingen is altijd één persoon uitgesloten, nietwaar? Dat zijn we zelf! Dat zie ik en dat vind ik amusant. U lacht om hen in mijn producties, maar U weet niet waaróm U lacht. Ah, Kelexel, daar verbergen we het bewustzijn van onze eigen sterfelijkheid.’


  Een geschokte Kelexel sprak woedend: ‘We zijn niet sterfelijk!’


  ‘Kelexel, Kelexel – we zijn sterfelijk. Ieder van ons kan er zo een eind aan maken, stoppen met de verjonging, en dát is de sterfelijkheid. Dat is sterfelijk.’


  Kelexel staarde zwijgend voor zich uit. De Regisseur was krankzinnig!


  Het eeuwigdurend bewustzijn dat zijn woorden hadden opgeroepen golfde door Fraffins geest. Toen het wegebde kwam zijn woede boven.


  Ik ben kwaad en berouwvol tegelijk, dacht hij. Ik heb een moraliteit aanvaard die geen andere Chem ook maar een ogenblik zou overwegen. Ik heb medelijden met Kelexel en al die schepsels die ik gemanipuleerd en geëlimineerd heb zonder dat ze het wisten. Voor ieder hoofd dat ik afkap groeien er vijftig terug in mijn binnenste. Roddel? Een verzamelaar van roddel? Ik ben gewoon iemand met een scherp gehoor die nog steeds een mes op een snee geroosterd brood kan horen schrapen in een villa die niet langer bestaat.


  Hij dacht terug aan de vrouw – de donkere, exotische kasteelvrouwe van zijn huis in Rome. Ze was niet langer dan hijzelf, onvolgroeid naar aardse maatstaven, maar voor hem: liefelijk, de beste van allemaal. Ze had hem acht sterfelijke kinderen gebaard, hun gemengde bloed verborgen in de genetische versmelting. Ze was oud geworden, haar gezicht vaal – dat herinnerde hij zich ook. Terugdenkend aan haar afgestompte uitdrukking zag hij weer de donkere kinderen, het rampzalige resultaat van hun vermengde genen. Ze had hem iets gegeven dat niemand anders had gekund: een stukje sterfelijkheid dat hij het zijne kon noemen.


  Het zou de Eersten wat waard zijn om alles over dat kleine intermezzo te weten. bedacht hij.


  ‘U praat als een waanzinnige,’ fluisterde Kelexel.


  We vechten nu met open vizier, hè? dacht Fraffin. Misschien ga ik te langzaam met deze stakker. Misschien zou ik hem nu al moeten vertellen hoe hij in onze val zit. Maar Fraffin werd weggevoerd op het springtij van zijn eigen woede. Hij kon er niets aan doen.


  ‘Een waanzinnige?’ zei hij, met haat in zijn stem. ‘U zegt dat we onsterfelijk zijn, wij, de Chem. Hoe kunnen we onsterfelijk zijn? We verjongen en verjongen. We bereiken een soort wankel evenwicht, we staan nog juist stil op de grens van de uiteindelijke vernietiging. Op welk punt in onze ontwikkeling zijn wij stil blijven staan, Chem Kelexel?’


  ‘Punt?’ Kelexel staarde hem aan. Fraffins woorden waren als gloeiende ijzers.


  ‘Ja, PUNT! Staan we stil in volwassenheid? Volgens mij niet. Om volwassen te worden moet men bloeien. Wij bloeien niet, Kelexel.’


  ‘Ik begrijp niet…’


  ‘We brengen niets van schoonheid en liefdelijkheid voort, niets dat kan doorgaan voor de essentie van onszelf!


  We bloeien niet.’


  ‘Ik heb mij voortgeplant!’


  Fraffin kon zijn lachen niet houden. Kelexel was nu openlijk woedend.


  Fraffin zei: ‘Het dorre zaad, eindeloze onvolwassenheid die eindeloze onvolwassenheid voortbrengt – en U laat zich daarop voorstaan! Wat bent U bekrompen, wat leeg en angstig, Kelexel.’


  ‘Wat heb ik te vrezen?’ wilde Kelexel weten. De dood raakt mij niet. U kunt mij niets doen!’


  ‘Behalve van binnenuit,’ zei Fraffin. ‘De dood kan een Chem niet raken, behalve van binnenuit. We zijn soevereine individuen, onsterfelijke onneembare burchten van zelfzijn, waar geen kracht vat op heeft… behalve van binnenuit. Ieder van ons draagt die kiem van het verleden in zich, het zaad dat fluistert: ‘Weet je nog? Weet je nog toen wij konden sterven?’


  Kelexel kwam overeind en keek woedend neer op Fraffin. ‘U bent krankzinnig!’


  ‘Ga zitten, bezoeker,’ zei Fraffin. En hij vroeg zich af: Waarom prikkel ik hem zo? Om te rechtvaardigen wat ik moet doen? Als dat zo is dan moet ik hem iets geven dat hij tegen mij kan gebruiken. Dan moet ik er een minder ongelijke strijd van maken.


  Kelexel zeeg terug in zijn stoel. Hij wees zichzelf erop dat de Chem grotendeels immuun waren voor de meer bizarre vormen van waanzin, maar men wist maar nooit welke spanning veroorzaakt werd door het leven op een buitenpost, door contact met een vreemd ras. De vervelingspsychose bedreigde hen allemaal – misschien was Fraffin ten prooi gevallen aan een of ander syndroom.


  ‘Laten we eens zien of U een geweten hebt,’ zei Fraffin.


  Het was zo’n onverwachte opmerking dat Kelexel hem verbluft aanstaarde. Hij kreeg een vreemd, leeg gevoel en Kelexel herkende het gevaar in Fraffins woorden.


  ‘Wat kan dat nu voor kwaad?’ vroeg Fraffin. Hij draaide zich om. Eerder had een bemanningslid een vaas rozen gebracht en neergezet op het kastje achter zijn bureau. Fraffin keek naar de rozen. Ze waren in volle bloei, druipende, bloedkleurige bloembladen, als de slingers op Diana’s altaar. Er is geen humor meer in Sumerië, dacht hij. We maken geen grappen meer, we mengen geen dwaasheid meer met Minerva’s wijsheid.


  ‘Waar heeft U het over?’ vroeg Kelexel.


  Bij wijze van antwoord drukte Fraffin op een knop onder zijn bureau. De pantovive begon te snorren, gleed door de kamer als een reusachtig beest en stond rechts van Fraffin stil, zodat ze allebei zicht hadden op het scherm.


  Kelexel staarde ernaar, zijn mond plotseling droog. De machine, gemaakt voor frivool amusement, was opeens een monster dat hem wel eens ongemerkt zou kunnen bespringen.


  ‘Het was heel attent van U om Uw metgezellin zo’n ding te geven,’ zei Fraffin. ‘Zullen we eens zien waar ze nu naar kijkt?’


  ‘Wat gaat ons dat aan?’ wilde Kelexel weten. Hij hoorde woede en onzekerheid in zijn eigen stem en hij wist dat Fraffin zijn reactie bemerkt had.


  ‘Laat ons kijken,’ zei Fraffin. Hij trok het controlepaneel binnen handbereik en speelde liefdevol met de knoppen en handles. Het scherm veranderde in een kamer, ergens op het planeetoppervlak – een lange, smalle kamer met beige gepleisterde muren en een bruin gekalkt plafond. Een ruwhouten tafel met brandplekken. Een stoomradiateur siste onder de rood-witte gordijnen die hingen voor een getralied raam.


  Twee mannen zaten tegenover elkaar aan de tafel.


  ‘Ah,’ zei Fraffin. ‘Links hebben we de vader van Uw metgezellin en rechts zit de man waar ze mee gepaard zou hebben als we haar niet aan U hadden gegeven.


  ‘Domme, nutteloze wezens,’ zei Kelexel spottend.


  ‘Maar ze zit op dit moment naar ze te kijken,’ zei Fraffin. ‘Dit loopt ook via haar pantovive… die U haar zo vriendelijk hebt gegeven.’


  ‘Ze is gelukkig hier; dat weet ik zeker,’ zei Kelexel.


  ‘Waarom ontkoppelt U haar dan niet van de manipulator?’ vroeg Fraffin.


  ‘Als ze volledig geconditioneerd is,’ zei Kelexel, ‘zal ze meer dan bereid zijn om een Chem te dienen, zodra ze begrijpt wat wij haar te bieden hebben.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Fraffin. Hij bestudeerde Andy Thurlows profiel. De lippen bewogen, maar Fraffin draaide het geluid niet aan. ‘Daarom kijkt ze naar deze scène uit mijn lopende productie.’


  ‘Wat is er zo belangrijk aan deze scène?’ wilde Kelexel weten. ‘Misschien is ze gefascineerd door Uw kunstzinnigheid.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Fraffin.


  Kelexel bestudeerde de planeetbewoner aan de linkerkant. De vader van zijn liefje? Hij zag de neergeslagen oogleden. Dit was een wezen met zware gelaatstrekken en iets geslotens over zich. Het zou bijna een groot soort Chem kunnen zijn. Hoe was het mogelijk dat dit ding de slanke gratie van zijn metgezellin had voortgebracht?


  ‘Die waar ze mee gepaard zou hebben is een soort inheemse wonderdokter,’ zei Fraffin.


  ‘Wonderdokter?’


  ‘Ze worden liever psychologen genoemd. Zullen we even meeluisteren?’


  ‘Zoals U zei: wat kan het voor kwaad?’


  Fraffin haalde de geluidshandle over. ‘Inderdaad.’


  ‘Het is misschien wel amusant,’ zei Kelexel, maar er klonk geen geamuseerdheid in zijn stem. Waarom zat zijn metgezellin te kij ken naar deze wezens uit haar ver leden? Dat kon haar alleen maar pijn doen.


  ‘Sssst.’ zei Fraffin.


  ‘Wat?’


  ‘Luister!’


  Thurlow boog zich voorover en ordende een stapel papieren op de tafel. Er was een zwak, sissend geluid. Dan kwam de reuk van muffe lucht, bedompt en vol van vreemde geuren, terwijl het sensimesh web zich om Kelexel en Fraffin hulde.


  Joe Murphy’s diepe stem dreunde van het scherm: ‘Het verbaast me je hier te zien, Andy. Ik had gehoord datje een of andere attaque hebt gehad.’


  ‘Zal wel een of ander griepje geweest zijn,’ zei Thurlow. ‘Iedereen schijnt het te krijgen.’


  (Fraffin grinnikte).


  ‘Nog geen nieuws van Ruthie?’ vroeg Murphy.


  ‘Nee.’


  ‘Je bent haar weer kwijtgeraakt, dat is het. Ik had je nog gezegd om voor haar te zorgen en op haar te letten. Maar ja, misschien zijn alle vrouwen wel hetzelfde.’


  Thurlow stelde zijn bril in en keek omhoog, recht in de ogen van de Chem die hem observeerden.


  Kelexel snakte naar adem.


  ‘Wat zegt U daarvan?’ fluisterde Fraffin.


  ‘Een immune!’ siste Kelexel. En hij dacht: Nu heb ik Fraffin te pakken! Toestaan dat een immune zijn cameraploeg kan zien! Hij vroeg: ‘Leeft dit wezen nog?’


  ‘We hebben hem pas een proefje van onze macht gegeven,’ zei Fraffin, ‘maar ik vind hem te amusant om hem te vernietigen.’


  Murphy schraapte zijn keel en Kelexel leunde achterover, kijkend en luisterend. ‘Vernietig jezelf dan maar, Fraffin, dacht hij.


  ‘Hier zou je niet ziek worden,’ zei Murphy. ‘Ik ben aangekomen van dit gevangenisdieet. Wat mij verbaast is dat ik me zo makkelijk heb aangepast aan de dagelijkse routine hier.’


  Thurlow richtte zijn aandacht weer op de papieren voor hem.


  Kelexel voelde hoe hij gegrepen werd door de handelingen van dit wezen, hij voelde hoe hij in ze wegzonk en veranderde in een bundel waakzame zintuigen. Een vraag bleef echter aan hen knagen: Waarom kijkt ze naar deze schepsels uit haar verleden?


  ‘Alles gaat goed hè? vroeg Thurlow. Hij legde een stapel kaarten met inktvlekken voor Murphy op tafel.


  ‘Het duurt wel lang,’ zei Murphy. ‘Alles gaat zo langzaam hier.’ Hij probeerde niet naar de kaarten te kijken. ‘Maar denk je dat de gevangenis je bevalt?’


  Fraffin draaide aan de knoppen op het pantovive-controlepaneel. De twee planeetbewoners kwamen dichterbij. De figuren veranderden in grote profielen. (Kelexel had het lugubere gevoel dat hij zelf was verplaatst, vooruit geschoven naar een nieuw gezichtspunt).


  ‘We doen de kaarten in een beetje andere volgorde deze keer,’ zei Thurlow, ‘je hebt die test al zo vaak gedaan, ik wil het nu eens anders doen.’


  Murphy’s gekromde rug spande zich plotseling, maar zijn stem klonk open en kalm: ‘Ga je gang maar, Doc.’


  ‘Ik blijf hier tegenover je zitten,’ zei Thurlow. ‘Een beetje ongebruikelijk, maar deze situatie is ongewoon.’


  ‘Hoe bedoel je, dat je me kent en zo?’


  ‘Ja.’ Thurlow legde een stopwatch op de tafel. ‘En ik heb de volgorde van de kaarten veranderd.’


  De stopwatch had een plotselinge aantrekkingskracht op Murphy. Hij staarde ernaar. Zijn zware onderarmen trilden licht. Met zichtbare moeite plooide hij zijn gezicht in een uitdrukking van ijverige intelligentie, van de wil tot meewerken.


  ‘De vorige keer zat je achter me,’ zei hij. ‘Dat deed dokter Whelye ook.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Thurlow. Hij was bezig de volgorde van de kaarten te controleren.


  Kelexel schrok toen Fraffin zijn arm aanraakte; hij keek omhoog en zag hoe de Regisseur over het bureau leunde. ‘Die Thurlow is goed,’ fluisterde Fraffin. ‘Let goed op hem. Kijk eens hoe hij die test verandert. Er zit een element van leren in als je die test een aantal malen ondergaat over een korte periode. Het is net zoiets als wanneer je zo vaak in gevaar verkeerd hebt. Je leert het dan te vermijden.’


  Kelexel hoorde de dubbele betekenis in Fraffins woorden en keek toe hoe de Regisseur glimlachend terugzonk in zijn stoel. Een gevoel van onbehaaglijkheid kwam over Kelexel. Hij richtte zijn aandacht weer op het pantovive scherm. Wat was de betekenis van deze scène, van deze schuldbekentenis? Geweten? Hij keek naar Thurlow en vroeg zich af of Ruth naar dat schepsel terug zou gaan als hij haar vrij liet. Hoe zou ze kunnen, na een Chem gehad te hebben?


  Kelexel kreeg een scheut van jaloezie. Hij leunde achterover, een duistere blik in zijn ogen.


  Thurlow duidde nu aan dat hij klaar was voor de test. Hij legde de eerste kaart open, startte zijn stopwatch en hield zijn vinger aan de knop.


  Murphy staarde naar de eerste kaart en tuitte zijn lippen. Dan zei hij: ‘Auto-ongeluk. Twee doden. Dat zijn hun lichamen daar, naast de weg. Een hoop ongelukken tegenwoordig. Mensen weten gewoon niet hoe ze met snelle auto’s moeten omgaan.’


  ‘Isoleer je nu een gedeelte van het patroon, of is het de hele kaart die je die indruk geeft?’ vroeg Thurlow.


  Murphy knipperde met zijn ogen. ‘Alleen maar dit stukje hier.’ Hij keerde de kaart om en nam de tweede. ‘Dit is een testament of een overdrachtsakte of zo, maar iemand heeft het in het water laten vallen en de inkt is helemaal doorgelopen. Daarom is het niet te lezen.’


  ‘Een testament? Enige idee van wie?’


  Murphy zwaaide met de kaart. ‘Weet je, toen opa stierf hebben ze nooit het testament gevonden. Hij had er een. We wisten allemaal dat er een was, maar uiteindelijk kreeg oom Amos bijna al opa z’n spullen. Zo heb ik geleerd om voorzichtig te zijn met mijn papieren. Met belangrijke papieren moet je voorzichtig zijn.’


  ‘Was je vader voorzichtig?’


  ‘Pa? Jezus, nee!’


  Thurlow hoorde iets in Murphy’s stem. Hij zei: ‘Ooit met je vader overhoop gelegen?’


  ‘Beetje gebekvecht, meer niet.’


  ‘Ruzie, bedoel je.’


  ‘Jawel. Ik moest van hem altijd bij de muilezels en de kar blijven.’


  ‘Kan je je bij de rest van de kaart nog iets voorstellen?’ Murphy legde de kaart opzij. ‘Niks.’


  Thurlow maakte een notitie op zijn blocnote en keek op naar Murphy die de volgende kaart bestudeerde.


  ‘Al die keren dat ik deze kaart heb gezien,’ zei Murphy, ‘is me nooit dat plekje bovenaan opgevallen.’ Hij wees. ‘Hier. Dat is een scheepswrak met reddingsboten, die uit het water steekt. Deze kleine stippen zijn de drenkelingen.’


  Thurlow slikte. Hij leek wat te willen gaan zeggen. Plotseling leunde hij voorover en zei: ‘Waren er nog overlevenden?’


  Een trieste schaduw gleed over Murphy’s gezicht. ‘Nee,’ zuchtte hij. ‘Dit was een grote ramp. Weet je, mijn oom Al is gestorven in het jaar dat de Titanic zonk.’


  ‘Zat hij op de Titanic?’


  ‘Nee. Daarom weet ik de datum nog zo precies. Dat werkt als geheugensteuntje. Net als toen die Zeppelin in brand vloog, dat was het jaar dat de zaak naar het nieuwe gebouw verhuisde.’


  Murphy pakte de volgende kaart en glimlachte. ‘Dit is een makkelijke. Dat is een paddenstoelwolk van een atoombom.’


  Thurlow likte zijn lippen en zei: ‘De hele kaart?’


  ‘Nee, alleen deze witte vlek aan de rand.’ Hij wees. ‘Het is… het is net een foto van een ontploffing.’


  Murphy’s vierkante hand greep de volgende kaart. Hij hield haar dichtbij en bekeek haar fronsend. Een broeierige stilte kwam over de kamer.


  Kelexel keek naar Fraffin en zag hoe de Regisseur hem bestudeerde.


  ‘Wat is de bedoeling van dit alles?’ fluisterde Kelexel.


  ‘U fluistert,’ zei Fraffin. ‘Mag Thurlow U niet horen?’


  ‘Wat?’


  ‘Deze inheemse wonderdokters hebben vreemde krachten,’ zei Fraffin. ‘Ze kunnen vaak goed tot de dingen doordringen.’


  ‘Een hoop onzin,’ zei Kelexel. ‘Hocus pocus. Die test heeft niets om het lijf. De antwoorden zijn volkomen logisch. Ik zou zelf vergelijkbare antwoorden hebben kunnen geven.’


  ‘Werkelijk?’ zei Fraffin.


  Kelexel zweeg en richtte zijn aandacht weer op het pantovivescherm. Murphy loerde wantrouwend naar Thurlow.


  ‘Dat stuk in het midden zou een bosbrand kunnen zijn,’, zei Murphy. Hij keek naar Thurlows mond.


  ‘Heb je wel eens een bosbrand gezien?’


  ‘Ik heb wel gezien waar er een geweest was. Stonk als de hel van de dode koeien. Een hele boerderij bij de Siuslaw ging eraan.’


  Thurlow krabbelde op zijn blocnote.


  Murphy keek hem aan, slikte, en pakte de laatste kaart. Terwijl hij ernaar keek haalde hij plotseling hard en scherp adem, alsof iemand hem in de maagstreek had geslagen.


  Thurlow keek snel op en bestudeerde hem.


  Een verwarde uitdrukking gleed over Murphy’s gezicht. Hij schoof heen en weer in zijn stoel en zei: ‘Is dit een van de gewone kaarten?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik kan me deze niet herinneren.’


  ‘O. Herinner je je die andere wel allemaal?’


  ‘Min of meer.’


  ‘En deze?’


  ‘Ik denk dat je er een nieuwe bij hebt gedaan.’


  ‘Nee hoor. Het is een gewone Rorschach kaart.’ Murphy keek de psycholoog strak aan en zei: ‘Ik had het recht haar te doden, Doc. Dat moeten we niet vergeten. Ik had het recht. Een man moet zijn huishouden beschermen.’


  Thurlow wachtte rustig.


  Murphy richtte zijn aandacht weer op de kaart. ‘Een sloperij,’ zei hij plotseling. ‘Doet me denken aan een sloperij.’


  Thurlow bleef zwijgen.


  ‘Autowrakken, oude geisers, dat soort rommel,’ zei Murphy. Hij smeet de kaart opzij en leunde achterover, behoedzaam afwachtend.


  Thurlow haalde diep adem, graaide de kaarten en vellen papier bij elkaar en deed ze in een aktetas die hij bij zijn stoel had staan. Langzaam draaide hij zich om en keek recht in de pantovive.


  Kelexel had het ongemakkelijke gevoel dat Thurlow hem recht in de ogen staarde.


  ‘Vertel eens, Joe,’ zei Thurlow, ‘wat zie je daar?’ Hij wees naar de bedieners van de pantovive.


  ‘Hè? Waar?’


  ‘Daar.’ Thurlow bleef wijzen.


  Murphy staarde nu via de pantovive naar het publiek. ‘Stof of rook, of zo,’ zei hij. ‘Ze houden het hier niet schoon.’


  ‘Maar wat zie je in die rook of dat stof?’ hield Thurlow aan. Hij liet zijn hand zakken.


  Murphy fronste, hield zijn hoofd schuin, ‘O, misschien iets van een heleboel kleine gezichten… babygezichten, kerstboomengeltjes… of nee, meer van die duiveltjes die je ziet op afbeeldingen van de Hel.’


  Thurlow richtte zich weer tot de gevangene. ‘Duiveltjes uit de Hel,’ mompelde hij. ‘Wat een goede vergelijking.’


  Fraffin zette de pantovive uit. Het beeld op het scherm vervaagde. Kelexel knipperde met zijn ogen, draaide zich om en zag tot zijn verbazing dat Fraffin grinnikte.


  ‘Duiveltjes uit de Hel,’ zei Fraffin. Ah, dat is schitterend. Dat is werkelijk schitterend.’


  ‘U staat willens en wetens toe dat een immune ons kan zien en onze handelingen observeren,’ zei Kelexel. ‘Daar zie ik niets schitterends aan!’


  ‘Wat vond U van die Murphy?’ vroeg Fraffin.


  ‘Hij is net zo min geestesziek als ik.’


  Een lachbui overviel Fraffin. Hij schudde zijn hoofd, wreef zijn ogen uit en zei: ‘Murphy is mijn eigen schepping, Kelexel. Mijn eigen schepping. Vanaf zijn jeugd heb ik hem vakkundig en heel nauwkeurig vorm gegeven. Is-ie niet prachtig? Duiveltjes uit de Hel!’


  ‘Is hij ook een immune?’


  ‘Goede Goden, nee!’


  Kelexel keek de Regisseur onderzoekend aan. Fraffin moest nu toch zeker zijn dekmantel hebben doorzien. Waarom zou hij zichzelf dan verraden door een immune onder de neus te houden van een Inspecteur van de Eersten? Was het de wonderdokter? Hadden die planeetbewoners een of andere vreemde macht waar Fraffin gebruik van maakte?’


  ‘Ik begrijp Uw beweegredenen niet, Fraffin.’ zei Kelexel.


  ‘Dat zie ik,’ zei Fraffin. ‘Wat vindt U van Thurlow? Krijgt U geen gevoel van schuld als U het wezen ziet wiens vrouw U hebt geroofd?’


  ‘Die… wonderdokter? Die immune? Die moet verwijderd worden. Hoe zou ik hem ergens van kunnen beroven? Een Chem heeft het recht om te nemen wat hij wil van de lagere soorten.’


  ‘Maar… Thurlow is bijna menselijk, vindt U niet?’


  ‘Nonsens!’


  ‘Nee, nee, Kelexel. Hij heeft een groot aangeboren vermogen. Hij is geweldig. Zag U niet hoe hij Murphy uit zichzelf haalde, zijn krankzinnigheid bloot legde?’


  ‘Hoe kunt U zeggen dat de planeetbewoner krankzinnig is?’


  ‘Dat is hij, Kelexel. Ik heb hem zo gemaakt.’


  ‘Ik… ik geloof U niet.’


  ‘Geduld en wellevendheid,’ zei Fraffin. ‘Wat zou U ervan zeggen als ik zei dat ik U veel meer van Thurlow zou kunnen tonen zonder dat U hem zag?’


  Kelexel zat recht overeind. Hij was op zijn hoede, alsof al zijn oude vermoedens versterkt terug ware gekomen. Flarden van de scène die Fraffin hem zojuist had laten zien dwarrelden door zijn hoofd, nu helder, dan weer vervagend, hun betekenis veranderd en verwrongen. Krankzinnig? En Ruth dan, zijn liefje? Zij had die scène gezien, keek er misschien nog steeds naar. Waarom zou ze zoiets… pijnlijks willen zien? Want het moest toch pijnlijk voor haar zijn. Dat kon niet anders. Voor het eerst in zijn herinnering voelde Kelexel zich geneigd de emoties van een ander wezen te delen. Hij probeerde het gevoel van zich af te schudden. Zij was een planeetbewoonster, een van de lagere soorten. Hij keek op en zag dat Fraffin hem aanstaarde. Het leek alsof ze van plaats gewisseld hadden met de twee planeetbewoners die ze zojuist gadegeslagen hadden. Fraffin speelde nu de rol van Thurlow en hij, Kelexel, was Murphy.


  Welke machten heeft hij van deze wezens overgenomen? vroeg Kelexel zich af. Kan hij bij me naar binnen kijken, mijn gedachten raden? Maar ik ben niet krankzinnig… of gewelddadig.


  ‘Wat is dit voor paradox?’ wilde Kelexel weten. En hij merkte met iets van trots dat zijn stem vlak, kalm en onderzoekend bleef.


  Rustig, rustig, dacht Fraffin. Ik heb hem aan de haak, maar hij moet niet teveel tegenspartelen – nog niet.


  ‘Iets heel amusants,’ zei Fraffin. ‘Kijk.’ Hij wees naar het pantovivescherm en morrelde aan het controlepaneel.


  Kelexel, onwillig, draaide zich om en staarde naar de scène die voor hem geprojecteerd werd – dezelfde vale kamer, hetzelfde getraliede raam met de rood-witte gordijnen, de sissende radiateur, Murphy zittend in dezelfde houding aan de gehavende tafel. Het tafereel was identiek aan wat ze juist gezien hadden, met dit verschil dat er nu een andere planeetbewoner achter Murphy zat, met zijn rug naar de toeschouwers, een clipboard en een stapel papieren op zijn schoot.


  Evenals Murphy gaf de nieuwe figuur een indruk van zwaarlijvigheid. De zichtbare boog van zijn wang, als hij zijn hoofd draaide, was een cholerisch paars. Zijn nek was hygiënisch gladgeschoren.


  Een stapel inktvlekkaarten lag voor Murphy op tafel. Hij trommelde met een vinger op de achterkant van een kaart.


  Terwijl Kelexel de scène in ogenschouw nam bemerkte hij een subtiel verschil in Murphy. Er was een suggestie van grotere kalmte. Hij leek meer ontspannen, zekerder van zichzelf.


  Fraffin schraapte zijn keel en zei: ‘De planeetbewoner die daar zit te schrijven is een andere wonderdokter, Whelye, een collega van Thurlow. Hij heeft Murphy zojuist dezelfde test afgenomen. Bekijk hem aandachtig.’


  ‘Waarom?’ vroeg Kelexel. Deze herhaling van inheemse riten begon hem te vervelen.


  ‘Kijk nu maar,’ zei Fraffin.


  Plotseling nam Murphy de kaart op waar hij op had zitten trommelen, keek er naar en legde haar opzij. Whelye draaide zich om, hief zijn hoofd op en toonde een rond gezicht, twee kleine blauwe ogen, een brede neus en een dungelipte mond. Tevredenheid straalde van hem af als een licht dat scheen op alles wat binnen het bereik van zijn zintuigen kwam. In die tevredenheid lag echter iets van een sluipende listigheid.


  ‘Die kaart,’ zei hij, agressief. ‘Waarom keek je weer naar die kaart?’


  ‘Ik eh… wilde nog even kijken,’ zei Murphy. Hij liet zijn hoofd hangen.


  ‘Zie je er iets nieuws in?’


  ‘Wat ik er altijd in zie – een dierenhuid.’


  Whelye staarde naar Murphy’s achterhoofd met een blik van genoegen. ‘Een dierenhuid, het soort dier dat je wel eens ving toen je klein was.’


  ‘Ik heb een hoop geld verdiend met die huiden. Wist altijd al waar geld te maken was.’


  Whelyes hoofd bewoog op en neer, een vreemde draaiende beweging, waardoor plooien vlees over zijn boord rolden. ‘Zijn er andere kaarten die je nog even wil zien?’


  Murphy likte zijn lippen. ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Interessant,’ mompelde Whelye.


  Murphy draaide zich half om en zei zonder de psychiater aan te kijken: ‘Doc, kan ik je wat vragen?’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb deze test ook al eens gehad van zo’n andere zielenknijper – van Thurlow.


  ‘Wat zegt zo’n test?’


  Er kwam iets strijdlustigs in Whelyes uitdrukking. ‘Heeft Thurlow je dat niet verteld?’


  ‘Nee. Ik had het idee dat u meer recht door zee was… dat u me wel zou zeggen waar het op slaat.’


  Whelye keek naar de papieren op zijn schoot, krabbelde gedachteloos met zijn potlood. Hij begon de o-tjes van een gedrukte regel zwart te maken.


  ‘Thurlow heeft geen medische graad.’


  ‘Goed, maar wat zegt die test over mij?’


  Whelye maakte de regel af, leunde achterover en bestudeerde zijn kunstwerk. ‘Het neemt wat tijd om alle informatie goed te interpreteren,’ zei hij, ‘maar ik durf bijna zeker te zeggen dat je zo normaal bent als wie ook.’


  ‘Betekent dat dat ik niet krankzinnig ben?’ vroeg Murphy. Hij staarde neer op de tafel, adem ingehouden, wachtend.


  ‘Net zo min als ik,’ zei Whelye.


  Een diepe zucht ontsnapte aan Murphy. Hij glimlachte en keek opzij naar de Rorschach-kaarten, ‘Dank u wel, Doc.’


  Het tafereel vervaagde plotseling.


  Kelexel schudde zijn hoofd en keek over het bureau naar Fraffins hand aan de schakelknop van de pantovive. De Regisseur keek hem grinnikend aan.


  ‘Kijk,’ zei Fraffin. ‘Nóg iemand die denkt dat Murphy normaal is, iemand die het met u eens is.’


  ‘U zei dat u me Thurlow zou laten zien.’


  ‘Dat heb ik ook gedaan!’


  ‘Ik begrijp u niet.’


  ‘Zag u niet de neurotische dwang waarmee deze wonderdokter die letters op dat papier zwart maakte? Heeft u Thurlow zoiets zien doen?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘En merkte U niet hoe deze wonderdokter genoot van Murphy’s angst?’


  ‘Maar angst kán soms amusant zijn.’


  ‘En pijn en geweld?’ vroeg Fraffin.


  ‘Natuurlijk, als ze goed toegepast worden.’


  Fraffin bleef hem glimlachend aanstaren.


  Ik geniet ook van hun angst, dacht Kelexel. Is dat wat deze waanzinnige Regisseur probeert te suggereren? Probeert hij me te… vergelijken met deze wezens? Iedere Chem beleeft genoegen aan zulke dingen!


  Sommige van deze planeetbewoners hebben het vreemde idee ontwikkeld,’ zei Fraffin, ‘dat alles wat het leven… ieder leven… vernedert een ziekte moet zijn.’


  ‘Maar dat hangt er helemaal van af welke vorm van leven vernederd wordt,’ stribbelde Kelexel tegen. ‘Deze wezens van U zouden toch ook zonder bedenken een… een wórm vernederen!’


  Fraffin staarde hem zwijgend aan.


  ‘Wel?’ vroeg Kelexel.


  Fraffin bleef staren.


  Kelexel voelde razernij in zich opkomen. Hij keek Fraffin woest aan.


  ‘Het is alleen maar een idee,’ zei Fraffin, ‘iets om mee te spelen. Ideeën zijn ook ons speelgoed, nietwaar?’


  ‘Het is een waanzinnig idee,’ gromde Kelexel.


  Hij herinnerde zichzelf eraan dat hij hier was om het verhalenschip te ontdoen van dit gevaar, deze demente Regisseur. En de man had zijn misdaden blootgelegd! Hij zou op zijn minst streng gekritiseerd en overgeplaatst worden. En als zou blijken dat het kwaad al ver doorgewoekerd was… ah dán! Kelexel bestudeerde Fraffin; nu al proefde hij het zoete moment van diens ontluistering, de rechtschapen toorn, de bedreiging met eeuwige uitsluiting van zijn eigen soort. Laat Fraffin maar verdwijnen in de uiterste duisternis van eeuwige verveling! Laat de maniak maar ontdekken wat EEUWIG werkelijk betekent!


  De gedachte bleef een ogenblik in Kelexels hoofd hangen. Hij had de zaak nooit van deze hoek uit bekeken. Eeuwig. Wat betekent dat werkelijk? vroeg hij zich af. Hij probeerde zich voor te stellen dat hijzelf geïsoleerd was, op zichzelf aangewezen voor een nooit eindigende eeuwigheid. Zijn geest kromp ineen bij de gedachte en hij voelde een flits van medelijden om wat er met Fraffin zou kunnen gebeuren.


  ‘Nu,’ zei Fraffin. ‘Het ogenblik is gekomen.’


  Probeert hij mij zover te krijgen dat ik hem ontmasker? vroeg Kelexel zich af.


  Onmogelijk!


  ‘Ik heb de aangename plicht U mee te delen,’ zei Fraffin, ‘dat U een nieuwe nazaat zult krijgen.’


  Kelexel staarde hem aan, verbijsterd. Hij probeerde vergeefs te spreken. Dan kreeg hij zijn stem terug en schraapte: ‘Maar hoe kan U…’


  ‘O, niet op de wettelijk toegestane manier,’ zei Fraffin. ‘Er komt geen delicate kleine operatie, geen optimale selectie van een donor eicel uit de crèche van de Eersten. Zo eenvoudig is het niet.’


  ‘Wat bedoe…’


  ‘Uw planeetbewoonstertje,’ zei Fraffin. ‘U heeft haar bevrucht. Ze zal Uw kind baren op de… oude manier, zoals wij ooit deden vóór de geordende organisatie van de Eersten.’


  ‘Dat… dat is onmogelijk,’ fluisterde Kelexel.


  ‘Helemaal niet,’ zei Fraffin, ‘ziet U: wat we hier hebben is een planeet vol wilde Chem.’


  Kelexel absorbeerde zwijgend de boosaardige schoonheid van Fraffins onthulling, zag de grootsheid die achter diens woorden verscholen ging, zag de dingen zoals hij verwacht werd ze te zien. De misdaad was zo eenvoudig. Zo eenvoudig! Toen hij eenmaal de mentale barrière overwonnen had die dergelijke gedachten buitensloot werd de hele structuur duidelijk. Het was een misdaad, Fraffin waardig, een misdaad zoals geen Chem ooit had uitgedacht. Kelexel werd bevangen door een soort perverse bewondering voor Fraffin.


  ‘U denkt,’ zei Fraffin, ‘dat U mij slechts hoeft te ontmaskeren en de Eersten zullen orde op zaken stellen. Denk aan de gevolgen. De wezens van deze planeet zullen gesteriliseerd worden, om de zuiverheid van het Chemse bloed te waarborgen. De planeet zal gesloten worden tot we er uiteindelijk een goed gebruik van kunnen maken. Uw nazaat, een halfbloed, zal ondergaan met de rest.


  Plotseling begonnen langvergeten instincten in Kelexels binnenste. De dreiging in Fraffins woorden legden dingen bloot waarvan Kelexel had gedacht dat ze voorgoed weggesloten waren. Hij had nooit het gevaar kunnen vermoeden, of de kracht die uitging van deze machten die hij voor altijd geketend had gewaand. Vreemde gedachten wervelden door zijn brein als gekooide vogels. Een wild en vrij gevoel borrelde in hem op en hij dacht:


  Stel je voor om een onbeperkt nageslacht te hebben! En dan: Dus dit is wat er met de andere Inspecteurs is gebeurd!


  Op dat moment wist Kelexel dat hij verloren had.


  ‘Staat U toe dat Uw nakomeling vernietigd wordt?’ vroeg Fraffin.


  De vraag was onnodig. Kelexel had hem reeds gesteld en beantwoord. Geen Chem zou ooit zijn eigen nazaat – die zeldzame en kostbare schakel met een verloren gegaan verleden – op het spel zetten. Hij zuchtte.


  In de zucht hoorde Fraffin zijn eigen triomf en hij glimlachte.


  Kelexels gedachten keerden in zichzelf. De Eersten hadden wéér een ronde met Fraffin verloren. De precieze en formele manier waarop Kelexel in dat verlies had gedeeld werd met de minuut duidelijker. Het was de manier waarop hij blindelings (was het werkelijk blindelings?) in de val was gelopen.


  Fraffin had hem even gemakkelijk gemanipuleerd als de wilde wezens van deze wonderschone wereld.


  Het besef dat hij zijn nederlaag moest aanvaarden, dat hij geen keus had, vervulde Kelexel met een vreemd gevoel van geluk. Het was geen blijdschap, maar meer een soort afwezigheid van verdriet, even diep en duidelijk gedefinieerd als droefheid.


  Ik zal een ongelimiteerd aantal vrouwen kunnen hebben, bedacht hij. En ze zullen me nazaten geven.


  Een donkere wolk voer langs de heldere hemel van zijn mijmering. Op de toon van een medeplichtige zei hij tegen Fraffin: ‘Wat gebeurt er als de Eersten een vrouwelijke Inspecteur sturen?’


  ‘Maakt het alleen maar makkelijker voor ons,’ zei Fraffin. ‘Vrouwelijke Chem, beroofd van hun mogelijkheden tot voortplanting maar in het bezit van hun instincten, kunnen hier groot plezier vinden. Vleselijke genoegens, natuurlijk. Mannelijke planeetbewoners hebben een heerlijk gebrek aan remmingen. Maar de werkelijk magnetische aantrekkingskracht voor Chemse vrouwen ligt in iets heel eenvoudigs. Na één keer zijn ze helemaal verslaafd aan het bijwonen van geboorten! Ze krijgen er een soort bevrediging van die ik niet begrijp, maar Ynvic zegt dat het heel diep gaat.’


  Kelexel knikte. Hij zag de manier waarop Fraffins mond bewoog, de rimpels bij zijn ogen, kleine dingen die hem verrieden. Er was een element hier dat Fraffin weigerde te onderkennen. Eens zou de slag verloren worden. Eeuwig was te lang om te verzekeren dat de Eersten iedere ronde zouden verliezen. Vermoedens zouden uiteindelijk samenklonteren tot zekerheid en dan zouden de Eersten geen enkel middel meer schuwen om Fraffins geheim te ontsluieren.


  Terwijl hij zich dit realiseerde voelde Kelexel een steek van verdriet. Het was alsof het onvermijdelijke al gebeurd was. Hier was dan een buitenpost van Chemse sterfelijkheid en ook dit zou – uiteindelijk – verdwijnen. Hier was een stukje Chem dat rebelleerde tegen het Eeuwige. Hier was het bewijs dat ergens diep in iedere Chem onsterfelijkheid niet was aanvaard. Maar het bewijs hiervan zou vroeg of laat worden uitgewist.


  ‘We zullen een eigen planeet voor U zoeken,’ zei Fraffin. Op het moment dat hij sprak vroeg Fraffin zich af of hij misschien te voorbarig was geweest. Kelexel had misschien tijd nodig om dit alles te verwerken. Het had geleken of hij even verstarde, maar nu was hij weer de beleefde Chem die opstond en afscheid nam, die zijn nederlaag accepteerde en ongetwijfeld een verjonging zou aanvragen. De noodzaak daarvoor had hij natuurlijk al gezien.


  XVI.


  Kelexel lag op het bed, handen onder zijn hoofd, en keek hoe Ruth door de kamer ijsbeerde. Heen en weer, heen en weer, haar groene japon ritselend tegen haar benen. Zo deed ze nu bijna iedere keer als hij hier kwam – tenzij hij de manipulator afschuwelijk hoog instelde.


  Zijn ogen bewogen met haar mee. Haar japon werd om haar middel gehouden door een zilveren ceintuur met smaragden die glinsterden in het gele licht. Haar lichaam vertoonde al onmiskenbare tekenen van zwangerschap – een ronding van de buik, een stralend glanzende huid. Ze was zich uiteraard bewust van haar toestand maar afgezien van één hysterische uitbarsting (die snel door de manipulator onderdrukt was), sprak ze er nooit over.


  Slechts tien rustperioden waren voorbij gegaan sinds zijn gesprek met Fraffin, maar toch voelde Kelexel dat het verleden waaraan in Fraffins kantoor een einde was gekomen al vervaagd was. Het “amusante verhaaltje” over Ruths vader was vastgelegd en beëindigd. (Kelexel vond het minder amusant iedere keer dat hij ernaar keek.) Het enige wat nu nog te doen stond was een buitenplaneet vinden voor eigen gebruik.


  Ruth liep heen en weer. Direct zou ze weer aan de pantovive zitten, dat wist hij. Ze had het ding nog niet gebruikt in zijn bijzijn, maar hij kon zien hoe ze er naar keek. Hij voelde hoe de machine haar in zijn krachtveld zoog. Kelexel keek omhoog naar de manipulator die haar emoties controleerde. De hoogte van de instelling beangstigde hem. Op een gegeven dag zou ze er immuun voor worden, dat leed geen twijfel. De manipulator was een groot metalen insect, poten uitgespreid over het plafond.


  Kelexel zuchtte.


  Nu hij wist dat Ruth een wilde Chem was, haar voorgeslacht rijk vermengd met Chem bloed van het verhalenschip, merkte hij dat zijn gevoelens voor haar verward waren. Ze was meer geworden dan zomaar een wezen, ze was bijna een persoon.


  Was het juist om een persoon te manipuleren? Verkeerd? Juist? Geweten? De gewoonten van de exotische wereld vervulden hem met vreemde twijfels. Ruth was geen volbloed Chem – kon dat ook nooit zijn. Ze was niet opgenomen als baby, getransformeerd en onvolgroeid door onsterfelijkheid. Ze was niet aangesloten op het Web van Tiggywaugh.


  Wat zouden de Eersten doen als ze hier achter kwamen? Had Fraffin gelijk? Zouden ze deze wereld uitroeien? Ze waren ertoe in staat. Maar de planeetbewoners waren zo aantrekkelijk dat het onmogelijk leek dat ze verdelgd zouden worden. Het waren Chem – wilde Chem. Maar wat de Eersten ook verder zouden doen, dit oord zou overweldigd worden. Niemand die nu deel had aan de genoegen van deze wereld zou een plaats krijgen in de nieuwe orde.


  Argumenten gingen heen en weer in zijn geest, net als Ruths geijsbeer.


  Haar beweeglijkheid maakte hem kwaad. Ze deed het alleen om hem dwars te zitten, om te zien hoe ver ze kon gaan. Kelexel stak zijn hand onder zijn cape en draaide aan de manipulator. Ruth stopte alsof ze voor een muur was aangeland. Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Alweer?’ vroeg ze, toonloos.


  ‘Trek je japon uit,’ zei hij.


  Ze stond doodstil.


  Kelexel verhoogde de druk en herhaalde zijn bevel. De druk van de manipulator werd hoger… hoger… hoger… Ze gehoorzaamde houterig, langzaam. De japon gleed neer op het zilverkleurige tapijt. Ze stond daar, naakt. Haar huid leek plotseling bleek. Trillingen liepen over haar buik.


  ‘Draai je om,’ zei hij.


  Met dezelfde houterige beweging gehoorzaamde ze. Met haar voet raakte ze de smaragden ceintuur. De ketting rinkelde.


  ‘Kijk me aan,’ zei Kelexel.


  Toen ze had gehoorzaamd, verlaagde Kelexel de druk van de manipulator. De trillingen over haar buik stopten. Ze haalde diep en stotend adem.


  Wat is ze toch ongelooflijk gracieus dacht Kelexel.


  Zonder haar ogen van hem af te wenden bukte Ruth, pakte haar japon op, stapte erin en deed de ceintuur om.


  Daar! dacht ze. Ik heb hem weerstaan. Ik heb me eindelijk doen gelden. De volgende keer zal het gemakkelijker zijn. En ze herinnerde zich de plotselinge druk van de manipulator, de druk die haar gedwongen had haar japon uit te trekken. Zelfs in die extreme situatie had ze gevoeld dat er een tijd zou komen dat ze Kelexels manipulaties zou kunnen weerstaan, onverschillig de druk. Er was een grens aan die druk, maar niet aan haar groeiende wil hem te weerstaan. Om die weerstand te versterken hoefde ze alléén maar terug te denken aan wat ze op de pantovive had gezien.


  ‘Je bent boos op me,’ zei Kelexel. ‘Waarom? Ik heb je alles gegeven wat je wilde.’


  Bij wijze van antwoord ging ze zitten aan het metalen netwerk van de pantovive en bediende het controlepaneel. Handels klikten. Instrumenten zoemden.


  Wat bedient ze haar speelgoed handig dacht Kelexel. Ze heeft het vaker gedaan dan ik dacht. Wat een zekerheid! Maar waar heeft ze de tijd vandaan gehaald om dit zo te leren? Ze heeft het ding nooit in mijn bijzijn gebruikt. Misschien verstrijkt de tijd anders voor sterfelijken. Hoe lang zou ze in haar tijd al bij me zijn? Een kwart van een zonneomloop, of misschien al wat langer.


  Hij vroeg zich af wat ze werkelijk dacht over het kind in haar lichaam. Primitieven voelden erg lichamelijk, wisten veel dingen zonder de hulp van instrumenten. Ze hadden een of ander wild zintuig dat ze dingen ingaf. Was ze misschien kwaad vanwege de komende nazaat?


  ‘Kijk,’ zei Ruth.


  Kelexel ging rechtop zitten en keek naar het pantovivescherm, dat glanzende ovaal waar Fraffins bijna-mensen hun scènes speelden. Gestalten bewogen, de grote wilde Chem. Kelexel werd plotseling herinnerd aan een opmerking over Fraffins producties die hij eens gehoord had: “hun omgekeerd poppenhuis-effect”. Inderdaad, zijn wezens schenen altijd groter dan de werkelijkheid, emotioneel zowel als fysiek.


  ‘Dit is familie van me,’ zei Ruth. ‘Mijn vaders broer en zuster. Ze zijn overgekomen voor de rechtszaak. Dit is hun motelkamer.’


  ‘Motel?’ Kelexel schoof van het bed en kwam naast Ruth staan.


  ‘Een tijdelijk onderkomen,’ zei ze. Ze ging aan het controlepaneel zitten.


  Kelexel bekeek het toneel. In de verlichte cirkel verscheen een kamer van verschoten donkerrood. Een magere vrouw met strokleurig haar zat rechts, op de rand van een bed. Ze droeg een roze kamerjas. Een zwaargeaderde hand depte haar ogen met een vochtige zakdoek. Net als het meubilair deed ze wat verschoten aan – doffe ogen, uitgezakte wangen. De vorm van haar hoofd en lichaam deed denken aan Ruths vader. Kelexel vroeg zich af of Ruth er ook ooit zo zou uitzien. Dat was niet mogelijk. De donkere ogen van de vrouw loerden vanuit diepe kassen onder dunne wenkbrauwen.


  Een man stond voor haar, met zijn rug naar de toeschouwers.


  ‘Nou, Claudie,’ zei de man, ‘het heeft geen zin.’


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ zei ze. Er klonk een snik in haar stem.


  Kelexel slikte. Zijn lichaam was doordrenkt van emotioneel meegevoel met de wezens op de pantovive. Het was vreemd - afstotend en tegelijkertijd magnetisch. Het sensi-mesh web van de pantovive verspreidde een bedwelmend zoetelijke emotie die van de vrouw afkomstig was. Het was verstikkend.


  Ik herinner me een keer op de boerderij bij Marion,’ zei ze. ‘Joey was nog maar drie, die avond dat we op de veranda zaten nadat de dominee bij ons gegeten had. Pa vroeg zich hardop af hoe hij dat stuk land bij de beek in zijn bezit kon krijgen.’


  ‘Dat vroeg-ie zich altijd af.’


  ‘En Joey zei dat-ie even toi-toi moest.’


  ‘Die verdomde plee,’ zei Grant.


  ‘Weet je nog, die smalle planken in de modder? Joey had dat witte pakje nog aan dat Ma voor hem gemaakt had.’


  ‘Claudie, wat heeft het voor zin dit allemaal op te rakelen..’


  ‘Weet je dat nog, die avond?’


  ‘Claudie, dat is al zo lang geleden.’


  ‘Ik weet het nog goed. Joey vroeg of iemand met hem mee kon lopen over die planken, maar Pa zei dat-ie op moest schieten. Waar is-ie bang van?’


  ‘Verdraaid, Claudie, soms praat je net als Pa.’


  ‘Ik weet nog hoe Joey helemaal alleen ging - een witte vlek in het donker. En toen schreeuwde Pa: ‘Joey! Kijk uit voor die grote nikker achter je!’


  ‘En Joey begon te rennen!’ zei Grant. ‘Dat weet ik nog.’ ‘En hij gleed uit en viel in de modder.’


  ‘Hij kwam helemaal smerig terug,’ zei Grant, ‘ik zie het nog.’ Hij grinnikte.


  ‘En toen Pa erachter kwam dat-ie ook nog in z’n broek had gedaan kreeg-ie er met de riem van langs.’ Haar stem werd omfloerst. ‘Joey was zo’n klein kereltje.’ ‘Ja, Pa was streng.’


  ‘Vreemd, de dingen die je je soms herinnert,’ zei ze.


  Grant liep naar een raam en frommelde aan de donkerrode gordijnen. Hij draaide zich om en toonde zijn gezicht - dezelfde delicate beenderstructuur, als dat van Ruth, maar bedekt met zwaar hangend vlees. Hij had een scherpe lijn op zijn voorhoofd, die aangaf waar hij zijn hoed droeg, een donker gezicht van boven beschenen met licht. Zijn ogen lagen verborgen in beschaduwde kassen. Donkere aderen liepen over de hand aan het gordijn.


  ‘Droog land hier,’ zei hij. ‘Het ziet er hier nooit groen uit.’


  ‘Ik vraag me af waarom hij het gedaan heeft,’ zei Claudie.


  Grant haalde zijn schouders op. ‘Hij was een rare jongen, Joey.’


  ‘Moet je dat horen,’ zei ze. ‘Was een rare. Je praat alsof-ie al dood is.’


  ‘Dat is hij ook, Claudie. Zo goed als.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Of dood, óf veroordeeld tot een inrichting. Dat is toch zo’n beetje hetzelfde, als ze je zo opbergen.’


  ‘Ik heb je zo vaak horen vertellen over wat er gebeurd is toen we nog kinderen waren,’ zei ze. ‘Denk je dat dat iets te maken had met hoe Joey nu… eh… geworden is?’


  ‘Dat wat ermee te maken had?’


  ‘Hoe Pa hem behandelde.’


  Grant vond een losse draad in het gordijn. Hij trok hem eruit en rolde hem tussen zijn vingers. Het sensimesh web projecteerde een gevoel van lang onderdrukte woede.


  (Kelexel vroeg zich af waarom Ruth hem deze scène liet zien. Op een bepaalde manier begreep hij de pijn die ze moest voelen terwijl ze hier naar keek, maar hoe kon ze daarom kwaad zijn op hém, of hem dit kwalijk nemen? Wat er met haar ouders gebeurd was… dat had Fraffin op zijn geweten.)


  ‘Die keer dat we naar de fair gingen om die negerzangers te horen,’ zei Grant. ‘In die muilezelkar, weet je nog? Joey wilde niet mee. Hij had om een of andere reden de pest in op Pa, maar Pa zei dat ie te jong was om alleen thuis gelaten te worden.’


  ‘Hij moet nog maar negen geweest zijn,’ zei ze.


  Grant ging verder alsof hij haar niet gehoord had. ‘En toen Joey het verdomde om van de kar te komen, weet je nog? Pa zei: ‘Kom op jong. Moet je die nikkers niet horen?’ En Joey zei: ‘Ik blijf wel bij de muilezels en de kar.’


  Claudie knikte.


  Een tweede draad van het gordijn belandde in Grants hand. Hij zei: ‘Ik heb jou ook vaak genoeg horen zeggen “Ik blijf wel bij de muilezels en de kar” als je ergens niet naartoe wilde. Op een gegeven moment gebruikte het halve district die uitdrukking.’


  ‘Typisch Joey,’ zei ze. ‘Wilde altijd alleen zijn.’


  Grants lippen vormden een harde glimlach. ‘Er overkwam Joey altijd van alles.’


  ‘Was jij erbij toen hij wegliep?’


  ‘Ja. Dat was na jouw trouwen, klopt dat? Pa verkocht Joeys paard waar hij de hele zomer hout voor gehakt had en geld gespaard, zodat-ie het van ouwe Poor-John Weeks kon kopen, die ouwe zwager van Ned Tolliver.’


  ‘Heb jij de knokpartij gezien.’


  ‘Ik was er zelf bij. Joey noemde Pa een leugenaar en een oplichter en een dief. Pa wilde de eiken knuppel pakken, maar Joey was hem te vlug af. Hij zal zeventien geweest zijn en knap sterk was-ie. Hij ramde Pa op z’n kop alsof-ie ’m om zeep wilde helpen. Pa ging neer als een blok. Joey graaide het geld voor het paard uit Pa’s broekzak, rende naar boven, pakte z’n koffertje en weg was-ie.’


  ‘Dat was vreselijk,’ zei ze.


  Grant knikte. ‘Zolang ik leef zal ik me dat herinneren, dat jong op de veranda, koffertje in z’n hand, bij de deur. Ma zat te janken bij Pa en depte z’n hoofd met een natte handdoek. Joey sprak zo zacht dat we hem nooit hadden kunnen verstaan als we niet zo stil en geschrokken waren geweest. We dachten allemaal dat Pa het loodje had gelegd.’


  ‘Ik hoop jullie geen van allen ooit nog te zien,’ zei Joey. En toen was-ie verdwenen.


  ‘Hij was driftig, net als Pa,’ zei Claudie.


  Ruth zette de pantovive uit. De beelden vervaagden. Ze draaide zich om, haar gezicht kalm en uitdrukkingsloos van de manipulatordruk, maar er liepen tranen langs haar wangen.


  ‘Ik moet iets weten,’ zei ze. ‘Hebben jullie Chem dat mijn vader aangedaan? Hebben jullie hem… zo gemaakt?’


  Kelexel herinnerde zich hoe Fraffin met trots vermeld had hoe de moordenaar voorbereid was… en hoe hij had uitgelegd dat een Inspecteur van de Eersten geen kans had om uit de vallen en klemmen van deze wereld te ontsnappen. Maar waarom getreurd om een paar vernederde en naar Chemse behoeften gevormde wezens van een lagere orde? Wel, omdat het juist geen lagere orde was. Het waren wilde Chem.


  ‘Ik dacht het wel,’ zei Ruth. ‘Ik had dat al afgeleid uit wat je me hebt verteld.’


  Kijkt ze zo gemakkelijk door me heen? vroeg Kelexel zich af. Hoe wist ze dat? Wat voor vreemde krachten hebben deze planeetbewoners?


  Hij haalde zijn schouders op om zijn verwarring te camoufleren.


  ‘Ik wou dat je kon sterven,’ zei Ruth. ‘Ik wil dat je sterft.’


  In weerwil van de druk van de manipulator voelde Ruth woede diep in haar binnenste, ver weg maar duidelijk, een brandende en smeulende woede die haar ernaar deed verlangen om haar vingernagels langs de onbeschadigbare huid van deze Chem te klauwen.


  Ruths stem had zo vlak en toonloos geklonken dat Kelexel bemerkte dat hij haar gehoord had en haar woorden al bijna vergeten voordat hij hun bedoeling had begrepen. Sterven! Zij wilde dat hij dood was! Hij kromp ineen. Wat een onbeschoft, afschuwelijk ding om te zeggen!


  ‘Ik ben een Chem,’ zei hij. ‘Hoe durf je zoiets tegen een Chem te zeggen?’


  ‘Je begrijpt het echt niet, hè?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb je beschermd, je in mijn maatschappij opgenomen,’ zei hij.


  ‘Is dit mijn dank?’ Kelexel gleed van het bed en liep de kamer door.


  Ruth keek de kamer rond, de kamer die haar zilveren huid, mat en metaalachtig, de gelaatstrekken verwrongen in een afkeurende frons. Staande naast haar stoel was Kelexel nauwelijks langer en Ruth kon de haartjes in zijn neusgaten zien trillen terwijl hij op haar neer keek.


  ‘Ik heb bijna medelijden met je,’ zei ze.


  Kelexel slikte. Medelijden? Haar reactie was verbijsterend. Hij keek naar zijn handen en was verbaasd te zien dat ze stijf samengeklampt waren.


  Medelijden? Langzaam deed hij zijn vingers uit elkaar en zag hoe zijn nagels er dof begonnen uit te zien, een waarschuwing, een reactie op de voortplanting. Door zich voort te planten had zijn lichaam de klok van de degeneratie weer op gang gebracht. Verjonging was nodig… en snel.


  Had ze daarom soms medelijden met hem, omdat hij zijn verjonging had uitgesteld? Nee; ze kón niet op de hoogte zijn van de Chemse afhankelijkheid van de verjongingskuur.


  Uitstel… uitstel… waarom blijf ik het uitstellen? vroeg Kelexel zich af.


  Opeens voelde hij een grote bewondering voor zichzelf – voor zijn moed en durf. Hij was al ver voorbij het punt waarop andere Chem gewoonlijk naar de verjongers snelden. Hij wist dat hij dat bijna bewust had gedaan en dat hij speelde met het idee van sterfelijkheid. Welke andere Chem zou dat gedurfd hebben. Het waren allemaal lafaards! In dit geval leek hij zelfs op Ruth. Bijna sterfelijk! En toch viel ze hem aan! Ze begreep het gewoon niet. Hoe kon ze ook, het arme wezen?


  Een golf van zelfmedelijden kwam over hem. Hoe kon iemand dit ooit begrijpen? Wie wist ervan? Zijn mede-Chem zouden allemaal aannemen dat hij zich verjongd had toen de tijd daar was. Niemand begreep het.


  Kelexel aarzelde, op het punt om Ruth te vertellen over zijn moedige daad. Toen herinnerde hij zich haar woorden.


  Ze wenste hem dood.


  ‘Hoe kan ik het je duidelijk maken?’ vroeg Ruth. Ze ging weer naar de pantovive en draaide aan de knoppen… Deze walgelijke machine, het product van de walgelijke Chem, was opeens heel belangrijk voor haar. Het was van allesoverheersend belang dat ze Kelexel duidelijk maakte waarom ze in zich het zaad van een wilde haat jegens hem meedroeg.


  ‘Kijk,’ zei ze.


  Op het verlichte scherm van de pantovive verscheen een lang vertrek, met een hoog bureau aan één kant, rijen banken, tafels, en een afgeschermd gedeelte rechts, waar twaalf planeetbewoners zaten in verschillende houdingen die allemaal de opperste verveling uitdrukten. Langs de muren stonden Griekse pilaren, gescheiden door donkere houten panelen en hoge ramen. Achter het hoge bureau zat een ronde prop van een man in een zwarte toga, een rond kaal hoofd voorover gebogen naar het licht.


  Kelexel herkende enkele van de planeetbewoners aan de tafel naast en voor het hoge bureau. Daar was de gedrongen gestalte van Joe Murphy, Ruths vader, en daar was Bondelli, de rechtskundige die hij gezien had in Fraffins verhaal - smal gezicht, zwart achterovergekamd haar. En zittend in stoelen achter een hek waren de wonderdokters Whelye en Thurlow.


  Kelexel was geïnteresseerd in Thurlow. Waarom koos Ruth een scène met deze mannelijke planeetbewoner erin? Was het waar dat ze met dit wezen gepaard zou hebben?


  ‘Dat is Rechter Grimm,’ zei Ruth wijzend op de man in de zwarte toga. ‘Ik… ik heb met zijn dochter op school gezeten. Wist je dat? Ik… ben bij hem thuis geweest.’


  Kelexel hoorde het verdriet in haar stem, overwoog om de manipulator wat op te voeren, maar besloot het niet te doen. Het zou haar zo remmen dat ze niet verder kon vertellen. Hij merkte dat hij intens nieuwsgierig was naar wat Ruth aan het doen was. Wat waren haar beweegredenen?


  ‘Die man met die wandelstok, daar links, dat is Paret, de Officier van Justitie,’ zei Ruth. ‘Zijn vrouw en mijn moeder waren lid van dezelfde club.’


  Kelexel bekeek de man die ze had aangewezen. Er was iets van betrouwbaarheid en integriteit aan hem. Staalgrijs haar bedekte een vierkant hoofd. De haarlijn liep recht over het voorhoofd en was kortgeknipt boven een paar uitstekende oren. De kin stak vooruit. De mond was een zuinige, nette overgang naar een zware neus. De wenkbrauwen hingen als bruine, harige ovalen boven een paar blauwe ogen. De buitenste ooghoeken, omgeven door diepe rimpels, liepen wat naar beneden.


  De wandelstok leunde tegen de tafel naast zijn stoel. Van tijd tot tijd voelde Paret aan de knop.


  Het scheen dat er iets belangrijks gebeurde in het vertrek. Ruth draaide het volume harder en er was het geluid van hoesten van de rijen toeschouwers, een sissend geluid van ritselende papieren.


  Kelexel leunde voorover, zijn hand pp de rugleuning van Ruths stoel, en keek hoe Thurlow opstond en naar een stoel liep die naast het hoge bureau stond. Er was een korte godsdienstige rite die iets van doen had met waarheid en Thurlow ging zitten, neerkijkend op de rechtskundige Bondelli die bij hem stond.


  Kelexel bestudeerde Thurlow - het brede voorhoofd, het donkere haar. Zou Ruth, zonder de manipulator, de voorkeur geven aan dit wezen? Thurlow wekte de indruk dat hij wegkroop achter zijn donkere brillenglazen. Het leek alsof hij zich niet op zijn gemak voelde. Hij weigerde in een bepaalde richting te kijken. Kelexel kreeg plotseling het idee dat Thurlow Fraffins cameraploeg probeerde te ontwijken. Hij was zich bewust van de aanwezigheid van Chem. Natuurlijk! Hij was een immune. Voor een ogenblik voelde Kelexel weer de plicht. Hij voelde zich schuldig en beschaamd. En plotseling wist hij waaróm hij geen bezoek had gebracht aan een van de verjongers in het verhalenschip. Als hij dat deed zou hij voor altijd en definitief in Fraffins val zitten. Hij zou een van hen worden, net zo in Fraffins macht als de wezens van deze wereld. Zolang hij het bleef uitstellen was hij nog enigszins vrij. Maar het was natuurlijk maar een kwestie van tijd.


  Bondelli had het woord gericht tot Thurlow en het leek een vermoeide, nutteloze scène. Kelexel was verbaasd over zijn eigen reactie.


  ‘Wel, dokter Thurlow,’ zei Bondelli, ‘U heeft opgenoemd op welke punten de verdachte overeenkomt met andere psychopatische moordenaars. Op welke andere gronden komt U tot de conclusie dat hij inderdaad krankzinnig is?’


  ‘Wat me opviel was de regelmatige terugkeer van het getal zeven,’ zei Thurlow, ‘Zeven steken met de kris. Hij vertelde de politie dat hij in zeven minuten naar buiten zou komen.’


  ‘Is dat van enig belang?’


  ‘Het getal zeven heeft godsdienstige betekenis: de Heer schiep de Aarde in zeven dagen, enzovoort. Dat soort dingen domineren vaak het gedrag van psychopaten.’


  ‘Dokter Thurlow, heeft U de verdachte een paar maanden geleden al onderzocht?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat was toen de aanleiding tot dat onderzoek?’


  Kelexel keek naar Ruth en was geschokt te zien dat de tranen langs haar wangen stroomden. Hij controleerde de positie van de manipulator en begon te begrijpen hoe intens haar emotie moest zijn.


  ‘Mijnheer Murphy had een vals brandalarm gegeven,’ zei Thurlow. ‘Hij werd gearresteerd. Ik werd erbij gehaald als gerechtspsycholoog.’


  ‘Waarom?’


  ‘Valse brandalarms zijn geen dingen die je kunt negeren, speciaal als ze afkomstig zijn van een volwassen man.’


  ‘Is dat de reden dat U erbij werd gehaald?’


  ‘Nee, dat was min of meer een routinekwestie.’


  ‘Maar wat is de betekenis van dat valse brandalarm?’


  ‘Het had in feite een seksuele betekenis. Dit incident had plaats in een periode dat deze verdachte begon te klagen over impotentie. Die twee dingen samen geven een psychologisch uiterst verontrustend beeld.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Wel, hij vertoonde ook een totaal gemis aan menselijke warmte. Hij was totaal gespeend van wat we “vriendelijkheid” noemen. Hij had Rorschach reacties die geen enkel element van leven bevatten. Met andere woorden: zijn hele houding was gericht op de dood. Ik betrok al die zaken in mijn eindconclusie: een koude natuur, gericht op de dood en gecombineerd met een seksuele stoornis.’


  Kelexel staarde naar de figuur op het pantovivescherm. Over wie had hij het? Koud, georiënteerd op de dood, seksueel gestoord. Kelexel keek naar Murphy. De verdachte zat over de tafel gebogen, de ogen neergeslagen. Bondelli plukte aan zijn snor en raadpleegde een notitie.


  ‘Dokter, wat was de conclusie van Uw rapport aan de Reclassering?’ vroeg Bondelli, terwijl hij Rechter Grimm aankeek.


  ‘Ik waarschuwde ze dat deze man, tenzij hij zijn leven drastisch veranderde, regelrecht afzeilde op een psychotische uitbarsting.’


  Zonder Thurlow aan te kijken vroeg Bondelli: ‘En kunt U ons een definitie geven van “psychotische uitbarsting”, dokter?’


  ‘Nou, bijvoorbeeld – als iemand, in een explosie van geweld en razernij, zijn vrouw met een kris overhoop steekt, dan is dat een psychotische uitbarsting.’


  Rechter Grimm krabbelde iets op een papier. Een vrouwelijk jurylid uiterst rechts fronste naar Bondelli.


  ‘U heeft deze misdaad voorzien?’ vroeg Bondelli.


  ‘In feite wel, ja.’


  De Officier van Justitie observeerde de jury. Hij schudde zijn hoofd en leunde opzij, fluisterend converserend met een van zijn assistenten.


  ‘Is er verder nog iets met Uw rapport gedaan?’ vroeg Bondelli.


  ‘Voor zover ik weet niet.’


  ‘Wel, waarom niet?’


  ‘Misschien waren diegenen die het lazen zich onvoldoende bewust van de gevaren die ik schetste.’


  ‘Heeft u geprobeerd iemand van die gevaren te overtuigen?’


  ‘Ik heb verscheidene mensen van de Reclassering van mijn vermoedens op de hoogte gesteld.’


  ‘En zelfs toen werd er niets gedaan?’


  ‘Er werd mij verteld dat de heer Murphy, zo’n belangrijk lid van de gemeenschap, toch niet gevaarlijk kon zijn en dat ik me waarschijnlijk vergiste.’


  ‘Juist. Heeft U zelf een poging gedaan om de verdachte te helpen?’


  ‘Ik heb geprobeerd zijn belangstelling te wekken voor godsdienst.’


  ‘Zonder resultaat?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Heeft U de verdachte recentelijk nog onderzocht?’


  ‘Afgelopen woensdag – dat was de tweede maal sinds zijn arrestatie.’


  ‘En wat was Uw conclusie?’


  ‘Hij lijdt aan wat ik zou willen noemen: een paranoïde toestand.’


  ‘Kan het zijn dat hij zich bewust was van de aard en gevolgen van zijn daad?’


  ‘Nee. Zijn geestestoestand moet ieder besef van wet of moraal weggedrukt hebben.’


  Bondelli draaide zich om, staarde geruime tijd in de richting van de Officier van Justitie en zei: ‘Dat is alles dokter.’


  De Officier wreef een vinger over zijn voorhoofd en raadpleegde zijn aantekeningen over de getuigenverklaring.


  Kelexel, geabsorbeerd door de scène, knikte voor zich heen. Het was duidelijk dat de planeetbewoners een of ander rudimentair rechtssysteem en rechtsgevoel hadden, maar het was allemaal weinig verfijnd. Niettemin werd hij herinnerd aan zijn eigen schuld. Was dat de reden dat Ruth hem juist déze scène liet zien? vroeg hij zich af. Probeerde ze te zeggen: ‘Jij kunt óók gestraft worden?’ Hij werd bevangen door een hevig gevoel van schaamte. Hij voelde dat Ruth hem op een of andere manier in de beklaagdenbank zette, dat hij het was die in die rechtszaal op de pantovive terechtstond. Plotseling voelde hij zich één met haar vader; deelde hij die planeetbewoners emoties via het sensimesh-web van de pantovive.


  En Murphy zat in stilzwijgende razernij, zijn wilde emoties gericht tegen Thurlow, die nog steeds in de getuigenbank zat.


  Deze immune moet vernietigd worden? dacht Kelexel.


  De pantovive richtte zich nu op de Officier van Justitie.


  Paret stond op, en trekkebeende in Thurlows richting, leunend op zijn stok. Parets dunne mond stond zuinig, maar in zijn ogen smeulde woede.


  ‘Mijnheer Thurlow,’ zei hij, opzettelijk Thurlows dokterstitel weglatend, ‘heb ik het goed als ik zeg dat, in Uw opinie, de verdachte niet in staat was om goed van slecht te onderscheiden, de avond dat hij zijn vrouw doodde?’


  Thurlow zette zijn bril af. Zonder die bescherming leken zijn ogen grauw en weerloos. Hij poetste de glazen op, zette de bril weer op en legde zijn handen in zijn schoot.


  ‘Ja.’


  ‘En de tests die U hem afnam, waren dat dezelfde tests als die dokter Whelye later met hem deed?’


  ‘In principe dezelfde - Rorschach, kleursorteren, nog een paar.’


  Paret raadpleegde zijn notities. ‘U heeft dokter Whelye horen verklaren dat de verdachte op het moment van zijn misdaad zowel medisch als voor de wet normaal was.’


  ‘Ik heb die verklaring gehoord.’


  ‘U weet dat dokter Whelye politiepsycholoog van de stad Los Angeles is geweest en dat hij als lid van de militaire Medische Dienst betrokken was bij het proces in Neurenberg?’


  ‘Ik ken dokter Whelyes antecedenten.’ Er was iets verlatens, iets verdedigends in Thurlows stem en Kelexel voelde een scheut van medeleven.


  ‘Zie je wat ze hem aandoen?’ vroeg Ruth.


  ‘Wat maakt het uit?’ vroeg Kelexel. Maar terwijl hij sprak realiseerde hij zich dat Thurlows lot wel degelijk iets uitmaakte; juist omdat Thurlow, terwijl hij wist dat hij in stukken gescheurd werd, trouw bleef aan zijn principes. Het was duidelijk dat Murphy krankzinnig was. Fraffin had hem krankzinnig gemaakt - met een bedoeling.


  Die bedoeling was IK dacht Kelexel.


  ‘Dat heeft U ook gehoord,’ zei Paret, ‘dat deze getuigenverklaring van een deskundige iedere suggestie van organisch hersenletsel in dit geval uitsluit? U heeft gehoord hoe deze deskundige medici verklaren dat de verdachte geen mechanische verschijnselen vertoont, dat hij niet lijdt, en nooit geleden heeft, aan een afwijking die voor de wet zou kunnen gelden als krankzinnigheid?’


  ‘Ja.’


  ‘Wel, kunt U in dat geval uitleggen waarom U tot een andere conclusie komt dan deze deskundige medici?’


  Thurlow plantte zijn beide voeten op de grond. Hij legde zijn handen op de leuningen van zijn stoel en leunde voorover. ‘Dat is vrij eenvoudig. Iemands vaardigheid in psychiatrie en psychologie wordt gewoonlijk gemeten naar resultaat. Ik verdedig mijn opinie door erop te wijzen dat IK de misdaad heb voorspeld.’


  Paret liep rood aan van woede.


  Kelexel hoorde Ruth fluisteren: ‘Andy, o Andy… O, Andy…’


  Haar stem zond een steek van pijn door Kelexel en hij siste: ‘Hou je mond!’


  Weer raadpleegde Paret zijn notities en zei toen: ‘U bent psycholoog, geen psychiater, klopt dat?’


  ‘Ik ben een klinisch psycholoog.’


  ‘Wat is het verschil tussen een psycholoog en een psychiater?’


  ‘Een psycholoog is een specialist op het gebied van menselijke gedragspatronen, die geen medische graad heeft. De…’


  ‘En U verschilt van mening met mensen die wel een medische graad hebben?’


  ‘Zoals ik al zei…’


  ‘O ja, Uw zogenaamde voorspelling. Ik heb dat rapport gelezen, meneer Thurlow, en ik zou U dit willen vragen: is het niet zo dat Uw rapport aan de Reclassering zo gesteld was dat het op verschillende manieren geïnterpreteerd kon worden – dat het in feite een dubbelzinnig rapport was?’


  ‘Het zou misschien verkeerd geïnterpreteerd kunnen worden door iemand die niet op de hoogte is van de betekenis van de term “psychotische uitbarsting”.’


  ‘Ahhh, en wat is een psychotische uitbarsting?’


  ‘Een hoogst gevaarlijke breuk met de realiteit die kan leiden tot gewelddaden van het soort dat hier nu berecht wordt.’


  ‘Maar als er nu géén misdaad was geweest, als deze verdachte gewoon hersteld was van de ziekte waaraan U zegt dat hij lijdt, zou Uw rapport dan ook zo geïnterpreteerd kunnen worden dat het in feite het herstel van de patiënt voorziet?’


  ‘Niet zonder opgave van de redenen voor dat herstel.’


  ‘Laat ik U dit vragen: is er geen andere verklaring voor geweld dan psychose?’


  ‘Natuurlijk wel, maar…’


  ‘Is het niet zo dat psychose nog een controversiële term is?’


  ‘Er bestaat verschil van mening.’


  ‘Verschil zoals we dat nu hier zien?’


  ‘Ja.’


  ‘En iedere willekeurige gewelddaad zou andere oorzaken kunnen hebben dan psychose?’


  ‘Natuurlijk.’ Thurlow schudde zijn hoofd. ‘Maar in een waanvoorstelling…’


  ‘Waanvoorstelling?’ Paret haakte er meteen op in. ‘Wat is een waanvoorstelling, mijnheer Thurlow?’


  ‘Een waarvoorstelling? Dat is een soort innerlijk onvermogen om de realiteit onder ogen te zien.’


  ‘Realiteit,’ zei Paret. En dan: ‘Realiteit. Vertelt U eens, mijnheer Thurlow, hecht U geloof aan de beschuldigingen die verdachte tegen zijn vrouw heeft gericht?’


  ‘Absoluut niet!’


  ‘Maar als die beschuldigingen nu eens terecht zouden blijken te zijn, zou dat Uw mening over zijn waanvoorstelling wijzigen?’


  ‘Mijn mening is gebaseerd op…’


  ‘Ja of nee, mijnheer Thurlow! Beantwoordt U mijn vraag!’


  ‘Ik bén hem aan het beantwoorden!’ Thurlow schoof achteruit in zijn stoel en haalde diep adem. ‘U probeert de reputatie te bezoedelen van een weerloze man…’


  ‘Mijnheer Thurlow! Mijn vragen zijn bedoeld om erachter te komen of de beschuldigingen van de verdachte redelijk zijn in het licht van al het bewijsmateriaal, Ik geef toe dat de beschuldigingen niet te bewijzen of te ontzenuwen zijn omdat de andere partij dood is, maar zijn de beschuldigingen redelijk?’


  Thurlow slikte en zei toen: ‘Was het plegen van een moord redelijk, mijnheer?’


  Parets gezicht liep aan. Zijn stem klonk laag en dodelijk: ‘Is het geen tijd om met dit woordspelletje op te houden, mijnheer Thurlow? Wilt U het Hof vertellen of er tussen U en de familie van de verdachte nog een andere relatie bestaat dan die tussen psycholoog en patiënt?’


  Thurlow greep zich vast aan de leuning van zijn stoel tot zijn knokkels wit werden.


  ‘Wat bedoelt U?’ vroeg hij.


  ‘Was U niet ooit verloofd met de dochter van verdachte?’


  Thurlow knikte zwijgend.


  ‘Luider graag,’ zei Paret.


  ‘Ja of nee?’


  ‘Ja.’


  Bondelli stond op van de tafel waar de advocaten zaten, keek nijdig in Parets richting en zei tegen de rechter: ‘Edelachtbare, ik moet bezwaar maken. Deze vraagstelling is niet relevant.’


  Langzaam draaide Paret zich om. Hij leunde zwaar op zijn stok en zei: ‘Edelachtbare, de jury heeft het recht om op de hoogte gebracht te worden van alle factoren die deze deskundige getuige tot zijn oordeel gebracht hebben.’


  ‘Wat is Uw bedoeling?’ vroeg Rechter Grimm. Hij keek over Paret heen in de richting van de jury.


  ‘De dochter van verdachte kan zelf geen verklaring afleggen, Edelachtbare. Ze wordt vermist onder hoogst mysterieuze omstandigheden die te maken hebben met de dood van haar echtgenoot. Deze deskundige getuige was in de onmiddellijke nabijheid toen de echtgenoot…’


  ‘Edelachtbare, ik protesteer!’ Bondelli sloeg met zijn vuist op de tafel.


  Rechter Grimm tuitte zijn lippen. Hij keek neer op Thurlow en toen naar Paret. ‘Wat ik nu ga zeggen impliceert geen goed – of afkeuring van Dokter Thurlows getuigenverklaring. Maar ik wil duidelijk maken dat zijn kwalificaties acceptabel zijn. Hij is als gerechtspsycholoog verbonden aan dit Hof. In die hoedanigheid heeft hij het recht conclusies en standpunten naar voren te brengen die in tegenspraak zijn met de verklaringen van andere bevoegde getuigen. Dat is nu eenmaal het privilege van de getuigedeskundige. Het is aan de jury om uit te maken welke verklaring zij als de meest betrouwbare wenst te accepteren. De jury laat zich hierbij uitsluitend leiden door de deskundigheid van de getuigen. Protest toegewezen.’


  Paret haalde zijn schouders op. Hij hinkte een stap dichter naar Thurlow toe, leek te willen gaan spreken, aarzelde toen en zei: ‘Goed dan. Geen verdere vragen.’


  ‘De getuige mag naar zijn plaats terug,’ zei de rechter. Terwijl het beeld begon te vervagen door Ruths manipulaties met de pantovive, concentreerde Kelexel zich op Joe Murphy. De verdachte glimlachte, een listig, geheimzinnig lachje.


  Kelexel knikte, glimlachte mee. Alles was nog niet verloren als zelfs de slachtoffers nog om hun situatie konden lachen.


  Ruth draaide zich om en zag de glimlach op Kelexels gezicht. Met haar toonloze, beheerste stem zei ze: ‘Ik hoop dat God je verdoemt voor iedere seconde van je verrekte eeuwigheid.’


  Kelexel knipperde met zijn ogen.


  ‘Je bent net zo gek als mijn vader,’ zei ze. ‘Andy heeft het eigenlijk over jou als-ie over m’n vader praat.’ Ze draaide zich met een ruk om naar de pantovive. ‘Bekijk jezelf eens!’


  Kelexel haalde diep en sidderend adem. De pantovive snerpte terwijl Ruth handles omhaalde en op de knoppen beukte. Hij wilde haar wegsleuren van de machine, bang voor wat ze hem zou kunnen laten zien. Mezelf bekijken? vroeg hij zich af. Het was een beangstigende gedachte. Een Chem bekeek zichzelf niet in een pantovive!


  De lichtkring op het scherm veranderde in Bondelli’s kantoor, het grote bureau, kasten met glazen deuren die uitzicht gaven op de vuil-rode ruggen van wetboeken met hun gouden letter. Bondelli zat achter het bureau, een potlood in zijn rechterhand. Hij duwde het potlood met de punt naar beneden, herhaalde toen de handeling, nu met het vlakgomeinde naar beneden. Het gummi maakte vegen op het gepolitoerde blad van het bureau. Thurlow zat tegenover hem, achter een ongeordende stapel papieren. Hij had zijn zware bril in zijn linkerhand als een onderwijzers aanwijsstok en zwaaide ermee terwijl hij sprak.


  ‘De waanvoorstelling is een soort masker,’ zei Thurlow. Verticale koorden gingen op en neer in zijn nek terwijl hij gesticuleerde. ‘Achter dat masker, wil Murphy bewezen zien dat hij normaal is, zelfs al betekent dat zijn doodvonnis.’


  ‘Er zit geen logica in,’ mompelde Bondelli.


  ‘En als er geen logica in zit dan is het bijzonder moeilijk te bewijzen,’ zei Thurlow. ‘Het is moeilijk om het te gieten in termen die begrijpelijk zijn voor mensen die niet jarenlang met deze materie te maken hebben gehad. Maar als Murphys waansituatie doorbroken zou kunnen worden, als we er doorheen konden prikken dan zou dat net zoiets zijn als wanneer een normaal mens ’s ochtends wakker wordt in een ander bed dan waar hij in dacht te zijn gaan slapen, een andere kamer, een andere vrouw die zegt: “ik ben je vrouw”!, vreemde kinderen die hem als hun vader claimen. Hij zou volledig ondersteboven raken en zijn hele levensvisie zou verstoord worden.


  ‘Totale irrealiteit,’ fluisterde Bondelli.


  ‘Realiteit van het standpunt uit van een onbevooroordeelde toeschouwer doet hier niet ter zake,’ zei Thurlow. Zolang Murphy zijn waansituatie in stand houdt behoedt hij zichzelf voor de psychologische equivalent van totale verwoesting. Het is dan natuurlijk de angst voor de dood.’


  ‘Angst voor de dood?’ Bondelli keek verwonderd. ‘Maar dat staat hem ook te wachten als…’


  ‘We hebben hier te maken met twee soorten dood. Murphy heeft veel minder angst voor zijn lichamelijke dood in de gaskamer dan voor het soort dood dat over hem zou komen als zijn waanwereld in elkaar zou storten.’


  ‘Maar ziet hij het verschil dan niet?!’


  ‘Nee.’


  ‘Dat is waanzinnig.’


  Thurlow leek verbaasd. ‘Hebben we dat niet al die tijd zitten zeggen?’ Bondelli liet zijn potlood op het bureau vallen met een scherpe klik. ‘En wat gebeurt er als hij normaal bevonden wordt?’


  ‘Dan zal hij geloven dat hij zelf controle heeft gehad over dit laatste stukje van zijn noodlot. Voor hem staat krankzinnigheid gelijk met het verliezen van controle. Het zou betekenen dat hij niet de grote man is, de krachtige figuur die zijn eigen toekomst bepaalt. Als hij zelfs maar zijn eigen dood controleert dan is dat al grootheid – grootheidswaanzin.’


  ‘Niet iets dat in een rechtszaal te bewijzen valt,’ zei Bondelli.


  ‘Zeker niet in deze gemeenschap en niet op dit ogenblik,’ zei Bondelli.


  ‘Dat is wat ik je al die tijd heb geprobeerd te vertellen. Ken je Vauntman, mijn buurman aan de zuidkant? Mijn walnotenboom hing met één tak in zijn tuin. De noten die eraan groeiden mocht hij altijd hebben, het was een grapje tussen ons. Gisteravond zaagde hij de tak af en smeet hem bij mij in de tuin – alleen maar omdat ik getuige à decharge ben voor Murphy.’


  ‘Dat is krankzinnig!’


  ‘Op het ogenblik is krankzinnigheid de norm,’ zei Thurlow. Hij schudde zijn hoofd. ‘Het grootste gedeelte van de tijd is Vauntman doodnormaal. Maar die Murphy-zaak is een zedenmisdrijf, een seksmoord, die gevoelens heeft bovengewoeld – schuld, angst, schaamte – waar mensen geen weg mee weten. Vauntman is maar één symptoom. De hele gemeenschap ondergaat een soort psychotische instorting… of uitbarsting.’


  Thurlow zette zijn donkere bril op, draaide zich om en staarde direct door de pantovive.


  ‘De hele gemeenschap,’ fluisterde hij.


  Ruth strekte haar arm uit als een blinde en zette de pantovive af. Terwijl het scherm donker werd, bleef Thurlows blik haar aanstaren. Vaarwel Andy, dacht ze. Lieve Andy. Verwoeste Andy. Ik zie je nooit meer terug. Kelexel draaide zich abrupt om en liep de kamer door. Weer draaide hij zich om en keek naar Ruths rug, de dag vervloekend dat hij haar voor het eerst had gezien. In de naam van de Stilte! dacht hij. Waarom ben ik voor haar gezwicht?


  Thurlows woorden klonken nog na in zijn oren Grootheid! Waanzin! Dood!


  Wat was het toch aan die planeetbewoners dat bezit nam van geest en zintuigen en niet meer losliet? Een woede zoals hij nooit eerder gevoeld had golfde over Kelexel.


  Hoe durft ze te zeggen dat ik op haar vader lijk?


  Hoe durft ze ook maar te denken aan haar nietige minnaar, als ze mij heeft?


  Ruth uitte een vreemd, schrapend geluid. Haar schouders trilden en schokten. Kelexel realiseerde zich dat ze snikte, in weerwil van de druk van de manipulator. Zijn woede werd er alleen maar groter door.


  Langzaam draaide ze zich om in de pantovivestoel en staarde hem aan. Donkere, vreemde lijnen van verdriet trokken over haar gezicht. ‘Leef maar eeuwig!’ siste ze. ‘En ik hoop dat iedere dag je misdaden aan je zullen knagen!’ Haat straalde uit haar ogen.


  Kelexel werd bevangen door een gevoel van ontsteltenis.


  Hoe weet ze van mijn misdaad? vroeg hij zich af. Maar hij putte kracht uit zijn woede.


  Ze is aangestoken door die immune! dacht hij. Laat haar maar zien wat een Chem haar minnaar kan aandoen!


  Met een wild gebaar draaide Kelexel aan de knoppen van de manipulator, onder zijn tuniek. De plotselinge stijging van de druk wierp Ruth achteruit in haar stoel, verstijfde haar lichaam en ontspande het weer. Ze zonk weg in bewusteloosheid.


  Fraffin liep het landingsplatform op met lange, woedende stappen, zijn cape flappend om zijn kromme benen. De zee glinsterde als donkergroene kristallen, ver voorbij het omliggende spinnenwebachtige veld. Een rij van tien kleine ruimtevaartuigjes - “flitters” heetten ze - stond gereed langs het grijze perron, klaar om op zijn bevel te vertrekken en te zien hoe het stond met het “prachtige oorlogje”. Misschien viel er nog wat te redden. Er hing een bijtende lucht van vochtige ozon, die de buitenste lagen van Fraffins huid deed samentrekken in een beschermende reflex.


  Hij voelde hoe de planeet daar boven hem bloeide, verhaal na verhaal genererend… meer dan ooit tevoren. Maar als het bericht over Kelexel waar was… Het kón niet waar zijn. Zijn logica zei dat het niet waar kon zijn. Fraffin vertraagde zijn tred terwijl hij traffic control naderde; het bolle gele oog, bemand door Lutt, zijn Werkmeester, in eigen persoon. Het stevige, gezette lichaam van de man gaf Fraffin een gerust gevoel. Lutts vierkante gezicht was gebogen over het gele oog.


  Toch was er iets sluws aan Lutt en Fraffin herinnerde zich plotseling hoe Cato had gezegd: “Vrees koningen wiens slaven sluw zijn.” Ah, daar was een planeetbewoner die hij had kunnen bewonderen - Cato. En Fraffin herinnerde zich Cato’s Carthaagse vijanden, de twee koningen, neerkijkend vanaf de Birsa-citadel op de binnenhaven van Corthon. “De juiste offers, rechtschapen denken en de beste Goden – dat brengt de overwinning”. Ook dat had Cato gezegd.


  Maar Cato was dood, zijn leven weggewerveld in de vage tijd vlek van de Chemse herinnering. Hij was dood en de twee koningen waren dood.


  Dat bericht over Kelexel moet onjuist zijn dacht Fraffin.


  Een bemanningslid van een van de wachtende flitters gaf Lutt een teken. De Werkmeester richtte zich op en keek Fraffin aan. De alerte voorzichtigheid in zijn blik verstoorde volledig het gevoel van gerustheid dat Fraffin had gehad.


  Hij lijkt een beetje op Cato, dacht Fraffin, terwijl hij op drie passen afstand van Lutt bleef staan. Dezelfde beenderstructuur in zijn gezicht.


  Ah, we hebben veel van onszelf in deze planeet gelegd.


  Fraffin sloeg zijn cape om zich heen, zich bewust van een plotselinge kilte in de lucht.


  ‘Geëerde Regisseur,’ zei Lutt. Wat sprak hij behoedzaam!


  ‘Ik heb zojuist een verontrustend bericht over de Inspecteur ontvangen,’ zei Fraffin.


  ‘De Inspecteur?’


  ‘Kelexel, sukkel!’


  Lutts tong kwam naar buiten en likte zijn lippen. Hij gluurde naar links en naar rechts en richtte toen zijn aandacht weer op Fraffin. ‘Hij… hij zei dat hij Uw toestemming had om… hij had de planeetbewoonster bij zich in een aanhangzwever… ze… wat is er aan de hand?’


  Fraffin had een moment nodig om zijn rust te herwinnen. Hij voelde een dof geklop in ieder micro-element van zijn innerlijk. Deze planeet en zijn wezens! De herinnering aan ieder ogenblik dat hij met ze gedeeld had drukte zwaar op zijn bewustzijn. De geschiedenis stortte uiteen in zijn binnenste en alles wat hij zich kon herinneren waren de aeons van zijn misdaad.


  ‘Dus de Inspecteur is vertrokken’? vroeg Fraffin en hij merkte met trots hoe kalm zijn stem klonk.


  ‘Een klein reisje maar,’ fluisterde Lutt. ‘Een klein reisje, zei hij.’ Lutt knikte, een snelle, abrupte beweging die grote nervositeit verried. ‘Ik… iedereen zei dat de Inspecteur in de val zat. Hij had de vrouw bij zich. Ze was bewusteloos!’ Lutt deed de onthulling alsof het een hoogst belangrijke ontdekking was. ‘De planeetbewoonster lag bewusteloos in de flitter!’ Een sluwe glimlach speelde om Lutts mond. ‘Om haar beter onder controle te houden, zei hij.’


  Fraffins mond voelde droog aan toen hij zei: ‘Zei hij nog waar hij heen ging?’


  ‘Planeetoppervlak,’ Lutt wees omhoog met zijn duim. Fraffins ogen volgden de beweging, zag de wrattige huid, verbaasde zich erover dat zo’n nonchalante handbeweging zulke afschuwelijke mogelijkheden in zich kon bergen.


  ‘In het naaldschip?’ vroeg Fraffin.


  ‘Hij zei dat hij beter met de besturing bekend was,’ antwoordde Lutt.


  Er hing nu een waas van angst over Lutts ogen. De Regisseurs toonloze stem en diens beheerste houding konden de messcherpe bedoeling achter diens vragen niet verhullen – en er was al een flits van woede geweest.


  ‘Hij verzekerde me dat hij Uw toestemming had,’ schraapte Lutt. ‘Hij zei dat het had te maken met zijn training voor als hij zijn eigen…’ Hij zag de dreigende glans in Fraffins ogen, stopte even en zei toen:


  ‘Hij zei dat de vrouw het prettig zou vinden.’


  ‘Maar ze was bewusteloos,’ zei Fraffin.


  Lutt knikte bevestigend.


  Waarom was ze bewusteloos? vroeg Fraffin zich af. Hoop bloeide in hem op. Wat kan hij doen? Hij is in onze macht! Dwaas van me om in paniek te raken.


  Naast Lutt verkleurde het oog van de traffic control selector van geel naar rood. Het instrument produceerde een harde zoemtoom en projecteerde Ynvics ronde gezicht in de lucht voor hen. De gelaatstrekken van die scheepsdokter waren vertrokken tot een zorgelijk masker. Haar ogen staarden Fraffin strak aan.


  ‘Ah, daar ben je!’ zei ze kortaf. Haar blik snelde langs Lutt naar het platform op de achtergrond en weer terug naar Fraffin. ‘Is hij weg?’


  ‘En hij heeft de vrouw meegenomen,’ zei Fraffin.


  ‘Hij is niet verjongd!’ barstte Ynvic uit.


  Het duurde geruime tijd voor Fraffin zijn stem hervonden had. ‘Maar iedereen… al die anderen… hij… jij…’ Hij voelde weer het doffe geklop.


  ‘Ja, al die anderen renden meteen naar de Verjonger,’ beaamde Ynvic. ‘Dus ik nam aan dat een assistent hem had geholpen of dat Kelexel het zelf had gedaan. Jij doet het ook zelf!’ Er zat een toon van dierlijke razernij in haar stem. ‘Wie had er iets anders verwacht? Maar ik zeg je, geen woord over hem in het Hoofdarchief. Hij is niet verjongd!’


  Fraffin slikte, zijn keel droog als leer. Dit was ondenkbaar! Hij voelde een dodelijke stilte in zich, alsof hij luisterde naar het voorbijtrekken van de zonnen, manen en planeten die zijn soort allang vergeten had. Niet verjongd! De tijd… de tijd… Zijn stem was niet meer dan een hees gefluister: ‘Hoelang geleden… het is minstens…’


  ‘Een van mijn assistenten zag hem met de vrouw en waarschuwde me, niet zo lang geleden,’ zei Ynvic. ‘Kelexel vertoont duidelijke tekenen van aftakeling.’


  Fraffin had moeite met ademen. Hij had een pijn op zijn borst. Niet verjongd! Als Kelexel alle sporen van de vrouw zou uitwissen… maar dat kon hij niet! Het verhalenschip had de volledige documentatie van zijn affaire met de planeetbewoonster, alle opnamen. Maar als Kelexel haar vernietigde…


  Lutt trok aan Fraffins cape.


  Woedend draaide Fraffin zich om: ‘Wat moet je?!’


  Lutt dook achteruit en tuurde omhoog naar Fraffin. ‘Geeërde Regisseur, de intercom…’ Lutt raakte het instrument aan. ‘Kelexels naaldschip is gesignaleerd op het planeetoppervlak.’


  ‘Waar?’


  ‘In de streek waar de vrouw woont.’


  ‘Kunnen ze hem nog zien?’


  Fraffin hield zijn adem in.


  Lutt luisterde even en schudde zijn hoofd. ‘Het schip kwam voorbij zonder schild. Iemand heeft toen gevraagd naar de reden voor deze inbreuk op de veiligheidsvoorschriften. Het schip is niet langer in zicht.’


  Op de planeet! dacht Fraffin.


  ‘Stop onmiddellijk alles waar je mee bezig bent!’ schraapte hij. ‘Stuur iedere piloot en ieder schip achter hem aan. Dat schip moet gevonden worden! Het moét gevonden worden!’


  ‘Maareh… wat doen we als we het vinden?’


  ‘De vrouw,’ zei Ynvic.


  Fraffin keek naar het lichaamloze gezicht, geprojecteerd in de lucht, boven de traffic control selector, en richtte zijn aandacht weer op Lutt!


  ‘Ja, de vrouw. Je grijpt haar en brengt haar hier terug. Ze is ons eigendom.


  We regelen wel wat met Kelexel. Geen stommiteiten, ik waarschuw je. Breng haar bij mij.’


  ‘Als ik kan, geëerde Regisseur.’


  ‘Ik zou maar kunnen als ik jou was,’ zei Fraffin.


  XVII.


  Thurlow werd wakker bij de eerste klik van zijn wekker en zette hem af voor de bel ging. Hij ging rechtop in bed zitten en worstelde met een hartgrondig verlangen om de dag te laten voor wat hij was. Hij wist dat het in het ziekenhuis weer ondragelijk zou worden. Whelye zette hem onder druk en zou dat blijven doen tot… Thurlow zuchtte diep. Als het erg genoeg werd zou hij zijn biezen wel pakken.


  De gemeenschap hielp hem een handje met dat besluit – dreigbrieven, haattelefoontjes. Hij was een uitgestotene. De beroepsmensen vormden een vreemd contrast. Paret en de oude rechter Victor Venning Grimm inbegrepen. Wat zij in de rechtszaal deden en daarbuiten kwam blijkbaar uit twee streng gescheiden vakjes.


  ‘Het gaat wel voorbij,’ had Grimm gezegd. ‘Geduld.’


  En Paret: ‘Wel, Andy, je kan ze niet allemaal winnen.’


  Thurlow vroeg zich af of zij zich eigenlijk wel betrokken voelden bij Murphy’s dood. Paret was uitgenodigd om de executie bij te wonen en het verhaal had de ronde gedaan dat hij had overwogen om te gaan. Het verstand had gezegevierd. Zijn adviseurs hadden hem gewaarschuwd dat hij niet wraakzuchtig moest lijken.


  Waarom ben ik gegaan? vroeg Thurlow zichzelf. Wilde ik er soms voor mezelf nog het laatste restje pijn uithalen?


  Maar hij wist wel waarom hij gegaan was, waarom hij de wrange uitnodiging van de veroordeelde man had aangenomen. ‘Kom maar kijken hoe ik sterf.’ Het was de roep van zijn eigen hallucinatie geweest: Zouden de mysterieuze toeschouwers er ook zijn, in hun zwevende schepen?


  Zij… óf de illusie was er geweest.


  Bestaan ze echt? Bestaan ze echt? smeekte zijn geest. En dan Ruth, waar ben je? Hij had het gevoel dat als ze maar terug kwam met een redelijke verklaring voor haar verdwijnen, dat de hallucinaties hem dan met rust zouden laten.


  Zijn gedachten zwierven terug naar de executie. Er zou meer voor nodig zijn dan één lang weekend om die herinnering uit te wissen. De gedachte aan de geluiden zat hem dwars – de klink van metaal op metaal, het fluisterend voetgeschuifel van de bewakers toen ze met Murphy de executieruimte binnenkwamen.


  De herinnering aan de glazige ogen van de veroordeelde zweefde Thurlow voor ogen. Murphy had minder gezet geleken. Het gevangenispak hing ruim om hem heen. Hij trok zwaar met zijn been. Voor hem uit liep een in het zwart gehulde priester, zingend met een sonore stem die een weeklacht leek te verbergen.


  In gedachten zag Thurlow hem voorbij komen, hij voelde hoe de toeschouwers abrupt in een krampachtige stilte vervielen. Alle ogen richtten zich toen op de beul. Hij zag eruit als een kantoorbediende, lang, uitdrukkingsloos, efficiënt – zo stond hij daar naast de met rubber afgedichte deur die toegang gaf tot het kleine groene kamertje met de blinde vensters.


  De beul nam Murphy bij de arm en hielp hem over de drempel. Daarachter volgden een van de bewakers en de priester. Van waar hij stond kon Thurlow door de deuropening kijken en horen wat er gezegd werd.


  De bewakers haalde een riem over Murphy’s linkerarm en vroeg hem verder achteruit in de stoel te gaan zitten. ‘Leg je hand hier, Joe. Een beetje verder.’ De bewaker trok de riem aan.


  ‘Doet dat pijn?’


  Murphy schudde zijn hoofd. Zijn ogen keken glazig, met de blik van een dier dat in de val zit.


  De beul keek de bewaker aan en zei: ‘Al, waarom blijf je er niet bij om zijn hand vast te houden?’


  Op dat moment rees Murphy op uit de diepten en verpletterde Thurlow, dwong hem zijn blik af te wenden. ‘Blijf jij maar bij de muilezels en de kar,’ zei Murphy. Het was een uitdrukking die Thurlow van Ruth gehoord had… vaak genoeg, een van die vreemde familie-uitdrukkingen met alleen een speciale betekenis voor een kleine kring ingewijden. Dat Murhpy het op dat moment zei smeedde een band tussen vader en dochter die door niets verbroken kon worden.


  Al het andere was een anticlimax.


  Thurlow herinnerde zich dat ogenblik, zuchtte en zwaaide zijn voeten uit bed en op de koude vloer. Hij trok zijn pantoffels aan, hees zich in een kamerjas en liep naar het raam. Daar stond hij, starend naar het uitzicht dat zijn vader ertoe bewogen had dit huis te kopen, nu vijfentwintig jaar geleden.


  Het ochtendlicht deed pijn aan zijn ogen en hij begon te tranen. Thurlow pakte zijn donkere bril van het nachtkastje, zette hem op en stelde hem zo in dat zijn ogen net geen pijn meer deden.


  Zoals gewoonlijk was de vallei ’s morgens bewolkt, een rossige mist die tegen elven zou optrekken. Twee raven zaten op de tak van een eik beneden hem, schreeuwend naar onzichtbare metgezellen. Een dauwdruppel viel van een acaciablad vlak onder zijn raam..


  Er bewoog iets voorbij de boom. Thurlow draaide zich om en zag een sigaarvormig voorwerp, ongeveer tien meter lang. Het zweefde over de kruin van de eik en verstoorde de raven. Ze fladderden weg onder het uitstoten van rauwe kreten.


  Ze zien het! zei Thurlow tot zichzelf. Het is écht!


  Plotseling schoot het ding naar links en boorde zich in de wolken. Het werd gevolgd door een horde van bollen en schijven. Alles werd opgeslokt door de wolken.


  De geschokte stilte waarmee Thurlow zich omringde werd gebroken door een raspende stem: U bent de planeetbewoner Thurlow.’


  Thurlow draaide zich om en zag een verschijning in de deuropening van zijn slaapkamer – een gezette, o-benige gestalte in een groene cape en maillot, een vierkant gezicht, donker haar, zilverachtige huid, een brede mond. De ogen brandden koortsachtig onder zware wenkbrauwen.


  De mond bewoog en weer was daar die harde, zware stem: ‘Ik ben Kelexel.’ Zijn spraak was helder en kortaf.


  Thurlow staarde hem aan. Een dwerg? vroeg hij zich af. Een gek? Zijn brein wist geen raad met de vele vragen.


  Kelexel keek uit het raam achter Thurlows rug. Het was wel amusant geweest om te zien hoe Fraffins meute achter het lege naaldschip aan was gegaan. Natuurlijk kon de voorgeprogrammeerde automatische piloot de achtervolgers niet voor eeuwig ontwijken, maar tegen de tijd dat ze het achterhaald zouden hebben zou hier alles al voorbij zijn. De doden zouden niet meer tot leven geroepen kunnen worden.


  Fraffin zou daar de consequenties van moeten aanvaarden… en die van zijn misdaad.


  Een opwellende trots staafde Kelexel in zijn vastbeslotenheid. Hij fronste naar Thurlow en dacht: Ik ken mijn plicht. Hij wist dat Ruth gauw bij zou komen en op het geluid van hun stemmen zou afkomen. Als ze dat deed zou ze getuige kunnen zijn van een glorieuze triomf. Ze zal trots zijn dat een Chem haar goed gezind is geweest dacht hij.


  ‘Ik heb U gadegeslagen, wonderdokter,’ zei Kelexel.


  Een idee flitste door Thurlows hoofd: Is dit soms een of andere vreemde psychopaat die me komt vermoorden vanwege mijn getuigenverklaring?


  ‘Hoe bent U mijn huis binnen gekomen?’ wilde Thurlow weten.


  ‘Voor een Chem was dat eenvoudig,’ zei Kelexel.


  Thurlow had plotseling hef beangstigende idee dat dit wezen iets te maken zou kunnen hebben met de voorwerpen die zojuist in de wolken waren verdwenen, met de wezens die observeerden… wat is een Chem? vroeg hij zich af.


  ‘Hoe heeft U mij gadegeslagen?’ vroeg hij.


  ‘Uw handelingen zijn vastgelegd in een… in een…’ Kelexel zwaaide gefrustreerd met een knokige hand. Het was zo moeilijk om met deze wezens te communiceren, ‘…in net zoiets als Uw films,’ besloot hij. ‘Het is natuurlijk veel meer dan dat – een soort opname van gevoelens die direct op de toeschouwers inwerkt als empathische stimulans.’


  Thurlow schraapte zijn keel. De betekenis van de woorden bleef vaag, maar zijn gevoel van onrust werd sterker. Zijn stem klonk schor: ‘Zal wel iets nieuws zijn.’


  ‘Nieuw?’ grinnikte Kelexel. ‘Het is ouder dan jullie melkwegstelsel.’


  Hij moet gewoon gek zijn, sprak Thurlow zichzelf moed in. Waarom vallen ze juist altijd psychologen lastig?


  Maar toen dacht hij aan de raven. Geen enkele logica kon het feit uitwisselen dat de raven deze… dingen ook gezien hadden. Weer vroeg hij zich af: Wat is een Chem?


  ‘U gelooft me niet,’ zei Kelexel. U wilt met niet geloven.’


  Een ontspannen gevoel sijpelde door zijn lichaam als een of andere warme drank. Ah, dit was amusant. Hij zag nu hoe Fraffin en de zijnen ooit zo gefascineerd konden raken terwijl ze deze wezens intimideerden. De woede en jaloezie die hij jegens Thurlow had gevoeld begon weg te ebben.


  Thurlow slikte. Zijn gedachten betraden de paden van het onmogelijke.


  ‘Als ik U geloofde,’ zei hij, ‘dan zou ik suggereren dat U iets bent van… een of andere…’


  ‘Iemand van een andere wereld?’


  ‘Ja.’


  Kelexel lachte. ‘U heeft geen idee van wat ik allemaal zou kunnen doen! Ik zou U zó kunnen laten kruipen van angst!’ Hij knipte met zijn vingers.


  Het was een heel mensachtig gebaar van dit onmenselijk uitziende personage. Thurlow zag het en haalde diep adem. Hij bekeek zijn bezoekers kleding wat nader: de cape, de maillot. Hij zag de vreemd hoog aangezette oren.


  Die cape zou van een zaak voor theaterkleding kunnen komen, dacht hij. Hij ziet eruit als een miniatuur Bela Lugosi. Vast niet meer dan een meter twintig lang.


  Op dat moment schoot een bij na panische vrees voor zijn bezoeker door Thurlow. ‘Waarom bent U hier?’ wilde hij weten.


  Waarom ben ik hier? Een ogenblik lang kon Kelexel geen goede reden voor zijn aanwezigheid bedenken. Hij dacht aan Ruth, die bewusteloos in de aanhanger lag in de kamer ernaast. Deze Thurlow zou haar partner hebben kunnen zijn. Kelexel voelde een scheut van jaloezie.


  ‘Misschien ben ik wel gekomen om U op Uw nummer te zetten,’ zei hij. ‘Misschien neem ik U wel mee naar mijn schip, ver boven Uw belachelijke planeet, om U te laten zien wat een nietig stofje het is.’


  Ik moet met hem meepraten dacht Thurlow. Hij zei: ‘Laten we aannemen dat dit geen smakeloze grap is en dat U…’


  ‘U kunt een Chem niet van smakeloosheid betichten,’ zei Kelexel.


  Thurlow hoorde de gewelddadige ondertoon in Kelexels stem. Bewust zijn wilskracht aanwendend dwong hij zijn ademhaling in een gelijkmatig ritme en staarde de indringer aan. Zou dit de reden zijn dat Ruth verdwenen is? vroeg hij zich af. Is dit een van de wezens die haar meegenomen hebben, die mij bespioneerd hebben, die arme Joe Murphy hebben zien sterven, die…


  ‘Ik heb de belangrijkste wetten van mijn maatschappij overtreden om hier te komen,’ zei Kelexel. ‘Ik sta zelf verbaasd over wat ik gedaan heb.’


  Thurlow zette zijn bril af, vond een zakdoek op het nachtkastje, wreef de glazen op en zette de bril weer op zijn neus. Ik moet hem aan de praat houden, dacht hij. Zolang hij blijft praten heeft hij een uitlaat voor zijn gewelddadigheid.


  ‘Wat is een Chem?’ vroeg Thurlow.


  ‘Goed,’ zei Kelexel. ‘U hebt een gezonde nieuwsgierigheid.’ Hij begon in algemene termen de Chem te beschrijven, hun macht, hun onsterfelijkheid, hun verhalenschepen.


  Nog steeds niets over Ruth. Thurlow vroeg zich af of hij naar haar zou durven vragen.


  ‘Waarom bent U naar mij gekomen?’ vroeg hij. ‘Wat zou er gebeuren als ik U zou verraden?’


  ‘Misschien zou U ons niet eens kunnen verraden,’ zeil Kelexel. ‘En als U het deed, wie zou U geloven?’


  Thurlow concentreerde zich op die bedreiging. Als deze Kelexel was wie hij zei dat hij was dan was er ernstig gevaar. Wie zou een dergelijk wezen kunnen bestrijden? Plotseling zag Thurlow zichzelf als een inboorling die in de loop van een kanon kijkt.


  ‘Waarom bent U hier?’ vroeg hij weer.


  Irriterende vraag! dacht Kelexel. Een ogenblik was hij ten prooi aan verwarring. Waarom bleef die wonderdokter zo aanhouden? Maar hij was uiteindelijk een wonderdokter, primitief, maar misschien met bepaalde mysterieuze kennis. ‘Het is mogelijk dat U dingen weet die mij kunnen helpen,’ zei hij.


  ‘Helpen? Als U van zo’n vergevorderde beschaving komt dat U…’


  ‘Ik zal U vragen stellen en met U debatteren,’ zei Kelexel. ‘Misschien komt er iets uit.’


  Wat wil hij hier? vroeg Thurlow zich af. Als hij is wat hij zegt dat hij is… waarom? Stukjes van Kelexels zinnen rangschikten zich in Thurlows bewustzijn. Onsterfelijk. Verhalenschepen. Op zoek naar verstrooiing. Verveling de grote Nemesis. Onsterfelijk. Onsterfelijk. Onsterfelijk. Onsterfelijke… Verveling!


  Thurlows gestaar begon Kelexel te irriteren. ‘U twijfelt aan Uw verstand, hè?’ vroeg hij.


  ‘Bent U daarom gekomen?’ vroeg Thurlow. ‘Omdat U aan Uw verstand twijfelt! Op het moment dat de woorden zijn mond verlieten realiseerde Thurlow zich dat hij iets verkeerds gezegd had.


  ‘Hoe durft U?’ vroeg Kelexel. ‘Mijn beschaving controleert het verstand van al zijn burgers. De goede orde van ons zenuwstelsel wordt verzekerd door de juiste afstelling van het Web van Tiggywaugh wanneer het kind de gave der onsterfelijkheid ontvangt.’


  ‘Tiggy… Web van Tiggywaugh?’ vroeg Thurlow. ‘Een… een mechanisch instrument?’


  ‘Mechanisch… ja.’


  Mijn hemel! dacht Thurlow. Is hij hier soms om een of andere vreemde machine voor psychoanalyse aan te bevelen. Is dit een reclamestunt?


  ‘Het Web verbindt alle Chem met elkaar,’ zei Kelexel. ‘Wij zijn de daoinesithe, begrijpt U? De Velen die Een zijn. Dit verleent ons inzichten die U vreemd zijn, arm schepsel. Het maakt de verhalenschepen mogelijk. Jullie hebben zoiets niet. Jullie zijn blind.’


  Thurlow onderdrukte zijn verontwaardiging. Een mechanisch instrument!


  Begreep de arme dwaas niet dat hij met een psycholoog te doen had? Tnurlow voelde dat hij zich niet kon permitteren woede te tonen en zei: ‘Ben ik blind? Misschien. Maar niet zo blind dat ik niet kan zien dat een mechanisch instrument voor psychoanalyse niet meer is dan een waardeloos kunstmatig hulpmiddel.’


  ‘O?’ Kelexel vond het een verbijsterende opmerking.


  Een waardeloos hulpmiddel? Het Web? ‘U begrijpt mensen zónder dergelijke dingen, nietwaar?’ vroeg hij.


  ‘Het lukt me vaak aardig,’ zei Thurlow.


  Kelexel deed een stap de kamer in, toen nog een. Hij keek omhoog naar Thurlow. Alles wees erop dat de planeetbewoner inderdaad zijn eigen soort kon doorgronden. Misschien was het geen grootspraak. Maar kon hij ook bij de Chem naar binnen kijken, ze begrijpen? ‘Wat ziet U in mij?’ vroeg hij.


  Thurlow bestudeerde het vreemd vierkante, gevoelige gezicht. Er zat iets pathetisch, iets smekends in die vraag. Zijn antwoord moest zachtmoedig zijn. ‘Misschien,’ zei hij, ‘heeft U al zó lang een rol gespeeld dat U er zelf in bent gaan geloven.’


  Een rol gespeeld? vroeg Kelexel zich af. Hij zocht naar een mogelijke andere betekenis in die woorden, maar vergeefs. Hij zei: ‘Mijn mechanische instrument is vrij van menselijke fouten.’


  ‘Wat een veilige toekomst moet dat betekenen,’ zei Thurlow. ‘Zo vol zekerheid. Waarom bent U dan hier?’


  Waarom ben ik hier? vroeg Kelexel zich af. Hij zag nu dat de redenen die hij zichzelf voorgehouden had niet meer waren dan rationaliseringen. Hij begon spijt te krijgen dat hij deze confrontatie was aangegaan en voelde zich kwetsbaar, bijna naakt, voor Thurlow. ‘Een onsterfelijke Chem hoeft geen redenen op te geven,’ zei hij.


  ‘Bent U werkelijk onsterfelijk?’


  ‘Ja!’


  Plotseling geloofde Thurlow hem, zonder enige reserve. Er was iets aan deze indringer dat pretentie en leugen onmogelijk maakte. En even abrupt realiseerde Thurlow zich waarom Kelexel gekomen was. Nu hij het wist, vroeg hij zich af hoe hij dit aan het wezen duidelijk kon maken.


  ‘Onsterfelijke,’ zei Thurlow. ‘Ik weet waarom U hier bent. U bent dronken van te veel leven. U bent als iemand die een steile rotswand beklimt. Hoe hoger U klimt, hoe dieper de val, maar o, wat een aantrekkingskracht hebben die diepten. U bent hier gekomen omdat U bang was voor een ongeluk.’


  Kelexel concentreerde zich op dat woord:


  Ongeluk!


  ‘Voor een Chem bestaat er niet zoiets als een ongeluk,’ zei hij smalend. ‘De Chem is humaan en intelligent. Oorspronkelijk is intelligentie een gevolg van toeval geweest, maar daarna heeft toeval of ongeluk opgehouden te bestaan. Alles wat een Chem overkomt, vanaf de dag dat hij uit zijn buis wordt gehaald, is door hem zo bedoeld.’


  ‘Wat mooi geordend,’ zei Thurlow.


  ‘Natuurlijk!’


  ‘Zo’n absolute geordendheid en netheid,’ zei Thurlow. ‘Als je dat met een kledingstuk doet haal je alle leven eruit. Netheid! Doe dat met een mens en hij zal een leven leiden als een epigram… dat na zijn dood onjuist blijkt te zijn.’


  ‘Maar wij sterven niet!’


  Kelexel begon te grinniken. Uiteindelijk bleek deze Thurlow zo doorzichtig, zo makkelijk te verslaan in debat. Kelexel onderdrukte zijn gegrinnik en zei: ‘Wij zijn volwassen wezens die…’


  ‘U bent niet volwassen,’ zei Thurlow.


  Kelexel keek hem aan, herinnerde zich dat Fraffin precies hetzelfde had gezegd. ‘Wij gebruiken Uw soort voor ons genoegen,’ zei hij. ‘Wij kunnen ons in jullie levens verplaatsen zonder…’


  ‘U kwam hier om over de dood te vragen, met de dood te spelen,’ barstte Thurlow uit. ‘U wilt sterven, maar U bent bang voor de dood!’


  Kelexel slikte en keek Thurlow geschokt aan. Ja, dacht hij. Daarom ben ik hier. En deze wonderdokter heeft mij doorzien. Zijn hoofd, bijna uit zichzelf, knikte bevestigend.


  ‘Uw mechanisch instrument is een gesloten cirkel, een slang met zijn staart in zijn bek,’ zei Thurlow.


  Kelexel vond de kracht om te protesteren: ‘We leven voor eeuwig vanwege de psychologische waarheid van het Web!’


  ‘Psychologische waarheid!’ zei Thurlow. ‘Dat betekent wat U wilt dat het betekent.’


  ‘We liggen zo ver voor op jullie primitieve…’


  ‘Waarom bent U dan hier om de hulp in te roepen van zo’n primitief wezen?’


  Kelexel schudde zijn hoofd. Hij werd bevangen dooreen drukkend gevoel van gevaar. ‘U heeft het Web nooit in werking gezien,’ zei hij. ‘hoe kunt U dan…’


  ‘Ik heb U gezien,’ zei Thurlow. ‘En ik weet dat iedere op mechanica gebaseerde filosofie niet meer is dan een gesloten cirkel van beperkte logica. De waarheid kan niet in een cirkel gevangen worden. De waarheid is een systeem van talloze lijnen die zich eindeloos uitstrekken in een steeds grotere ruimte.’


  Kelexel werd gefascineerd door de beweging van Thurlows mond. Schroeiende woorden dropen uit die mond. Het speet Kelexel meer dan ooit dat hij gekomen was. Hij voelde zich van binnen wegkruipen, alsof hij voor een gesloten deur stond die ieder moment open kon gaan en een of andere verschrikking op hem loslaten.


  ‘Na verloop van tijd gebeuren er vreemde dingen met zo’n filosofie,’ vervolgde Thurlow. ‘De basisfilosofie begint dan weg te cirkelen van de oorspronkelijke rechte lijn. Eerst maar heel weinig. De vergissing wordt niet gemerkt. U denkt dat U nog op de juiste koers ligt. Maar U draait verder en verder weg, wijkt meer en meer af, tot Uw pogingen om nieuwe theorieën te bedenken om de voorgaande te verklaren wanhopig worden.


  ‘Ons systeem is een compleet succes,’ protesteerde Kelexel. ‘Uw argumenten hebben geen betrekking op ons.’


  ‘Oud succes, gebaseerd op oude waarheid is geen bewijs van voortdurend succes van een voortdurende waarheid,’ zei Thurlow. ‘In feite bereiken we eindelijk nooit iets. We komen slechts in de buurt van verschillende condities. Ieder woord dat U heeft gezegd over Uw Chemse maatschappij verraadt U. U denkt dat U de antwoorden weet. Maar U bent hier. U voelt zich gevangen. U weet, onbewust, dat U in een onwrikbaar systeem vastzit, zonder uitweg… dat U gedoemd bent eindeloos rond te cirkelen, tot U valt.’


  ‘Wij zullen nooit vallen.’


  ‘Waarom bent U dan naar mij gekomen?’


  ‘Ik… ik…’


  ‘Mensen die in een onwrikbaar systeem leven zijn net een bepaald soort rupsen,’ zei Thurlow. ‘Ze volgen de leider, volgen altijd de leider, in het slijmspoor van degene voor hen. Maar wanneer de leider zelf het spoor van de laatste rups te pakken krijgt zitten ze in de val. Het spoor wordt dikker en dikker van de uitwerpselen en het slijm, terwijl jullie in cirkels rondgaan. Het slijm is het bewijs dat jullie op het juiste spoor zitten! Jullie zullen eeuwig leven! Jullie zijn onsterfelijk!’


  ‘Dat zijn we ook!’


  Thurlow dempte zijn stem en zag hoe Kelexel ieder woord van zijn lippen plukte. ‘En het pad lijkt altijd rechtuit te gaan,’ vervolgde Thurlow. ‘Je ziet maar zo’n kleine stukje tegelijk dat je niet in de gaten hebt dat het in een bocht loopt. Voor jou blijft het een recht pad.’


  ‘Wat een wijsheid!’ smaalde Kelexel. ‘Daar heb je je krankzinnige vriend Joe Murphy niet mee kunnen redden!’


  Thurlow slikte. Waarom sta ik met dit wezen te redetwisten? dacht hij. Op wat voor knop heeft hij gedrukt om me zover te krijgen?


  ‘Nou?’ hield Kelexel aan, in een poging het initiatief te houden.


  Thurlow zuchtte. ‘Weer zo’n vicieuze cirkel,’ zei hij. ‘In feite zijn we nog steeds bezig de Joden te verbranden omdat ze de pest hebben verbreid. Ieder van ons is tegelijk Kaïn en Abel. We stenigen Murphy omdat hij de kant vertegenwoordigt die we niet willen zien. Hij was meer Kaïn dan Abel.


  ‘Jullie hebben een rudimentair idee van goed en kwaad,’ zei Kelexel, ‘was het kwaad om… die Murphy te doden?’


  O God! dacht Thurlow. Goed en kwaad! Natuur en gevolgen! ‘Het is geen geval van goed of kwaad!’ zei hij. ‘Dit was een reactie uit de diepste diepten. Het was zoiets als… het getij… of een wervelstorm. Het is… als het er is is het er!’


  Kelexels blik dwaalde rond de primitieve kamer, zag het bed, de voorwerpen op het nachtkastje – een foto van Ruth! Hoe durfde hij een herinnering aan haar te bewaren? Maar wie had er meer recht op? Deze kamer was een vreselijk vreemd oord. Plotseling wilde hij er zo ver mogelijk vandaan zijn. Maar waar kon hij heen?


  ‘U kwam hier zoeken naar een betere psychologische filosofie,’ zei Thurlow, ‘zonder U te realiseren dat al die filosofieën doodlopende stegen zijn, houtwormgaatjes in een oeroude constructie.’


  ‘Maar U bent… U bent…’


  ‘Wie kan er nu meer weten van die gaatjes dan een van de houtwormen zelf?’ dacht hij.


  ‘Moet dat? Hoe zou dat er dan uitzien? Ga eens uit van een volmaakte psychologie en een individu dat in zo’n systeem tot volmaaktheid is gekomen. Je zou rondlopen in je nooit eindigende volmaakte cirkel tot op een dag je er tot je schrik achter zou komen dat de cirkel niet volmaakt was! Er zat tóch een eind aan!’


  Kelexel werd zich plotseling sterk bewust van het tikken van alle klokken in de kamer.


  ‘Uitsterven,’ zei Thurlow. ‘Daarin ligt het eind van Uw volmaaktheid. Wanneer Uw volmaakte psychologie een volmaakt individu heeft voorgebracht, zit hij nog in de volmaakte cirkel… alleen.’ Hij knikte. ‘En angstig.’


  Hij keek Kelexel onderzoekend aan en zag hoe het wezen stond te trillen.


  ‘U bent hier gekomen omdat U bang bent van datgene dat U zo aantrekt. U had gehoopt dat ik een of ander wondermiddel zou hebben, een primitief woord van advies.’


  ‘Ja,’ zei Kelexel. ‘Maar wat zou U kunnen hebben?’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘U bent…’ Hij gebaarde om zich heen, niet in staat woorden te vinden om de armoede van Thurlows bestaan uit te drukken.


  ‘U hebt me geholpen bij een besluit en dat is een goede dienst waarvoor ik U zeer dankbaar ben,’ zei Thurlow. ‘Als ik op deze aarde gezet ben om van het leven te genieten, dan zal ik dat doen. Als ik hier ben als het resultaat van de gril van een of ander superwezen dat me wil zien kronkelen – dan zal ik hem die bevrediging niet geven!’


  ‘Is er een superwezen?’ fluisterde Kelexel. ‘Wat is er na… na…’


  ‘Met alle waardigheid die in mij is hoop ik daar zelf ooit achter te komen,’ zei Thurlow. ‘Dat is mijn keus, mijn beslissing. Ik denk dat ik dan meer tijd zal hebben om te leven. Ik geloof dat men geen rust heeft voor deze beslissing is genomen.’


  Kelexel keek naar zijn handen, de vingernagels, de gerimpelde huid.


  ‘Ik leef,’ zei hij, ‘toch leef ik.’


  ‘Maar U heeft het feit nog niet aanvaard dat alle leven maar een tussenstadium is,’ zei Thurlow berispend.


  ‘Tussen?’


  Thurlow knikte. Zijn spreken en handelen werd geleid door instinct. Hij vocht tegen een gevaar dat hij slechts vaag begreep. ‘Het leven is in beweging,’ zei hij, ‘en er is slechts één risico – het leven zelf. Alleen een dwaas ziet niet dat een veroordeelde slechts eenmaal sterft.’


  ‘Maar wij sterven niet,’ zei Kelexel met smekende stem. ‘Wij kunnen nooit…’ Hij schudde zijn hoofd als een ziek dier.


  ‘Toch is daar nog die rotswand die U beklimt,’ zei Thurlow. ‘En denk eens aan de aantrekkingskracht van het ravijn.’


  Kelexel sloeg zijn handen voor zijn ogen. Op zijn primitieve en mysterieuze manier had de wonderdokter gelijk – een afschuwelijk, onverzoenlijk gelijk.


  Een wankelende beweging achter Kelexels rug deed Thurlow opkijken. Geschokt keek hij toe hoe Ruth in de deuropening verscheen, leunend tegen de deurpost. Ze keek van Thurlow naar Kelexel.


  ‘Ruth,’ fluisterde Thurlow.


  Haar rode haar was hoog opgestoken en samengebonden met een glinsterend snoer van groene stenen. Haar lichaam was gehuld in een groene japon, met een ceintuur van in goud gezette, vierkante crème-de-menthe-kleurige juwelen. Er was iets vreemds, exotisch aan haar dat Thurlow beangstigde. Toen zag hij de ronding van haar buik onder de ceintuur en hij begreep dat ze zwanger was.


  ‘Ruth,’ zei hij, luider nu.


  Ze negeerde hem en concentreerde haar woede op Kelexels rug. ‘Ik wou dat je kon sterven,’ mompelde ze. ‘O, ik wou zo dat je kon sterven. Sterf alsjeblieft, Kelexel. Doe het voor mij. Sterf.’


  Kelezel liet zijn handen zakken en draaide zich om, met een langzame waardigheid. Daar was ze eindelijk, helemaal vrij, ze kom hem zien zonder enige tussenkomst van de manipulator. Was dit haar reactie? Was dit de waarheid? Hij voelde hoe de Tijd voorbij raasde met de waanzinnige Chemse snelheid; zijn hele eerdere leven was een enkele hartenklop. Ze wenste hem dood. Kelexel kreeg een bittere smaak in zijn mond. Hij, een Chem, was goed geweest voor deze simpele planeetbewoonster en zij wenste hem dood.


  Zijn plan voor dit moment lag ingevroren in zijn geest. Het kon nog steeds worden uitgevoerd, maar het zou geen triomf meer betekenen. Niet in Ruths opinie. Hij hief zijn hand op in een smekend gebaar, liet hem toen weer zakken. Wat had het voor nut? Hij zag de afkeer in haar blik. Dit was waarheid.


  ‘Sterf alsjeblieft!’ siste ze.


  Thurlow, zijn gezicht vertrokken van woede, liep op Kelexel af. ‘Wat heb je met haar gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Blijf waar U bent,’ zei Kelexel, zijn hand opheffend tegen Thurlow.


  ‘Andy! Stop!’ zei Ruth.


  Hij gehoorzaamde. Er klonk onderdrukte doodsangst in haar stem.


  Ruth legde een hand op haar buik. ‘Dit heeft hij gedaan,’ schraapte ze.


  ‘En hij heeft mijn moeder en vader en jou geruïneerd en…’


  ‘Geen geweld, alsjeblieft,’ zei Kelexel. ‘Dat heeft geen zin tegen mij. Ik zou jullie allebei zo makkelijk kunnen vernietigen…’


  ‘Dat is waar, Andy,’ fluisterde Ruth.


  Kelexel richtte zijn blik op Ruths uitpuilende buik. Wat een vreemde manier om nazaten te produceren. ‘Wil je niet dat ik je planeetvriend vernietig?’ vroeg hij.


  Zwijgend schudde zij haar hoofd. God! Wat was het waanzinnige kleine monster van plan! Er lag zo’n suggestie van verschrikkelijke macht in zijn blik.


  Thurlow bekeek Ruth. Wat zag ze er vreemd exotisch uit in die groene japon met die enorme juwelen. En zwanger! Van dit… dit…


  ‘Vreemd,’ zei Kelexel. ‘Fraffin gelooft dat jullie een factor in onze ontwikkeling kunnen zijn, dat via jullie wij zouden kunnen proberen een nieuw bestaanspeil te bereiken – misschien zelfs volwassenheid. Misschien heeft hij meer gelijk dan hij zelf weet.’


  Kelexel keek op terwijl Thurlow langs hem schoof en op Ruth toeliep.


  Ze duwde de arm weg die hij om haar heen wilde slaan.


  ‘Wat ga je doen, Kelexel?’ vroeg ze. Haar stem had een zoemende bijklank, overbeheerst.


  ‘Iets dat geen enkele onsterfelijke Chem ooit gedaan heeft,’ zei Kelexel en realiseerde zich eindelijk waarom hij echt hier was gekomen. En hij vroeg zich af: Heb ik de kracht om hiermee door te gaan?


  Hij draaide zijn rug naar Ruth, liep naar Thurlows bed, aarzelde en trok de dekens voorzichtig recht. Op dat moment rustte het gewicht van alle Chem op zijn schouders, een onheilspellende last, beladen met alles dat zijn soort weigerde te aanvaarden.


  Terwijl ze hem bij het bed zag staan had Ruth de afschuwelijke gedachte dat Kelexel de manipulator op haar zou gebruiken en Andy zou dwingen toe te kijken hoe… O God! Alsjeblieft niet! dacht ze.


  Kelexel draaide zich naar hem om en ging op de rand van het bed zitten. Het bed voelde zacht aan, de dekens warm en wollig. Het bed had een geur van menselijke transpiratie die hem vreemd erotisch aandeed.


  ‘Wat ga je doen?’ fluisterde Ruth.


  Kelexel dacht: Ik moet geen antwoord geven! Hij wist dat als hij zulke vragen ging beantwoorden zijn vastbeslotenheid hem zou kunnen ontglippen. Hij ging iets heel onbelangrijks doen. Hij zou de weg van de minste weerstand nemen, de weg die zijn soort in haar huidige stagnatie had gelokt.


  ‘Jullie blijven allebei waar je bent,’ zei Kelexel.


  Hij concentreerde zich op zijn innerlijk, hoorde het centrum van zijn eigen hartslag en dacht: Het moet mogelijk zijn. De Verjonging leert ons iedere zenuw en spier, iedere cel in ons lichaam kennen. Het moet mogelijk zijn.


  Tot dan toe hadden zijn handelingen geen naam gehad, behalve Het, en hij was alleen de mogelijkheden aan het uitproberen. Hij concentreerde zich op het vertragen van zijn hartslag.


  Eerst was er geen reactie. Maar toen voelde hij zijn hartslag vertragen, bijna onmerkbaar en toen had hij de zaak eenmaal onder controle, steeds duidelijker. Hij stelde zijn hartslag in op Ruths ademhaling: uit – een slag, in – weer een slag.


  Zijn hart sloeg over!


  Kelexel werd bevangen door een oncontroleerbare paniek. Hij ontspande zijn greep op de hartslag, probeerde krampachtig het normale tempo te hervinden. Nee! - dacht hij. Dat wil ik niet! Maar hij was nu in de greep van andere machten. Angst stapelde zich op angst, paniek op paniek. Iets gigantisch en verpletterends omklemde zijn borst. Hij zag het zwarte ravijn, stelde zich Thurlows rotswand voor met hemzelf klauwend naar ieder houvast, vechtend om zich te redden van die afschuwelijke val.


  Ergens uit de mist die hem omgaf klonk Ruths stem: ‘Er is iets met hem aan de hand!’


  Kelexel merkte dat hij achterover op Thurlows bed was gevallen. De pijn op zijn borst was nu een vloeibare foltering geworden. Hij voelde hoe zijn hart worstelde met die pijn: klop-pijn, klop-pijn; klop-pijn…


  Langzaam voelde hij hoe zijn handen hun greep om de rotswand verloren. Het ravijn gaapte onder hem. Hij voelde bijna een echte wind langs zijn oren terwijl hij in de duisternis stortte, draaiend en kronkelend. Ruths stem klonk hem klagelijk achterna en stierf weg in de leegte: ‘Mijn God! Hij gaat dood!’


  Leegte echode na leegte en hij dacht dat hij Thurlows woorden kon horen: ‘Grootheidswaanzin…’


  Thurlow snelde naar het bed en voelde Kelexels slaap voor een hartslag. Niets. De huid voelde droog aan, glad als metaal. Misschien zijn ze anders dan wij, dacht hij. Misschien is hun hartslag op een andere plaats te voelen. Hij pakte de rechter pols. De hand voelde slap en leeg aan. Geen hartslag.


  ‘Is hij echt dood?’ fluisterde Ruth.


  ‘Ik denk het wel.’ Thurlow liet de slappe hand vallen en keek haar aan. ‘Jij hebt hem gezegd dat hij moest sterven en dat heeft hij gedaan.’


  Een gevoel dat bijna op spijt leek schoot door haar heen. Ze moest aan de Chem denken – onsterfelijk, al dat eindeloze leven hier geëindigd. Heb ik hem gedood? vroeg zij zich af. En hardop: ‘Hebben wij hem gedood?’


  Thurlow keek neer op de onbeweeglijke gestalte. Hij dacht terug aan zijn conversatie met Kelexel, de Chem smekend om een of andere mystieke steun van de primitieve “wonderdokter”.


  Ik heb hem niets gegeven dacht Thurlow.


  ‘Hij was gek,’ fluisterde Ruth. ‘Ze zijn allemaal gek.’


  Ja, dit wezen leed aan een speciaal soort waanzin en dat was gevaarlijk, vertelde Thurlow zichzelf. Ik had gelijk door hem niet te helpen. Hij was in staat geweest ons te doden.


  Allemaal gek? vroeg Thurlow zich af. Hij dacht terug aan Kelexels korte beschrijving van de Chemse samenleving. Er waren er dus meer. Wat zouden ze doen als ze twee planeetbewoners bij een dode Chem vonden?


  ‘Moeten we niet iets doen?’ vroeg Ruth.


  Thurlow schraapte zijn keel. Wat bedoelde ze? Kunstmatige ademhaling soms? Wat wist hij van de Chemse stofwisseling?


  Met een doelloze blik keek hij op naar Ruth, net op tijd om te zien hoe twee andere Chems langs haar heen naar binnen kwamen.


  Ruth bleef staan waar de Chem haar heen geduwd hadden, kennelijk niet in staat om zich te bewegen. Haar gezicht weerspiegelde angst en verslagenheid.


  Maar de Chem deden alsof zij alleen in de kamer waren. Ze hielden zich bezig met Kelexels lichaam op het bed. Thurlow werd gegrepen door de strakke, ijzige uitdrukking op hun gezichten. Een van hen, net als Kelexel in een groene cape, was een kaalhoofdige vrouw met een rond gezicht en een gezet, vormeloos lichaam. Ze boog zich over Kelexel met een zachte zelfverzekerdheid, onderzoekend, trillend. Ze gaf een gevoel van professionele kundigheid. De ander, in een zwarte cape, had grove gelaatstrekken, een kromme neus. Allebei hadden ze die vreemde zilverkleurige metaalachtige huid.


  Ze wisselden geen woord, terwijl de vrouw Kelexel onderzocht.


  Ruth keek toe als aan de grond genageld.


  De vrouw was Ynvic, en Ruth herinnerde zich haar ontmoeting met de scheepsdokter. De mannelijke Chem echter was iemand die ze alleen maar op het scherm had gezien als Kelexel met hem sprak – Fraffin de Regisseur.


  Zelfs Kelexels toon veranderde als hij over Fraffin sprak. Ruth voelde dat ze dat hooghartige gezicht nooit zou vergeten. Hier stond de belichaming van de Chemse macht, degene die haar ouders had gedood om zijn eigen soort een moment van vertier te bezorgen. Hij had talloze mensen gedood voor dezelfde reden. Zijn daden gingen uit boven gewone wreedheid, tot een punt waarop ze niet meer wreed genoemd konden worden. Het waren daden van nonchalance, minder persoonlijk zelfs dan het doodtrappen van een mier.


  Ynvic richtte zich op en zei in scheepstaal: ‘Hij heeft het gedaan. Hij heeft het inderdaad gedaan.’ Haar stem klonk leeg en toonloos.


  Het klonk Thurlow als gebabbel in de oren, maar hij voelde de afschuw die erin verborgen lag.


  Voor Ruth, een product van de opleidingsmachines van het verhalenschip, waren de woorden zo duidelijk alsof er Engels gesproken werd, maar er waren suggesties van verdere betekenis die haar ontgingen.


  Ynvic draaide zich om en staarde Fraffin aan. De blik die ze elkaar toewierpen was beladen met verslagenheid. Ze wisten allebei wat zich hier in werkelijkheid had afgespeeld.


  Fraffin zuchtte en rilde. Het moment van Kelexels dood had hem vervaagd bereikt via Twiggywaughs Web, het Chemse eenzijn tijdelijk verbroken door deze onmogelijke afbakening. Fraffin had met afschuwelijke zekerheid de identiteit van de stervende geweten. Iedere Chem in het heelal had het natuurlijk ook gevoeld en ongetwijfeld in deze richting gedacht, maar Fraffin wist dat maar weinigen net als hij zeker waren geweest van de identiteit. Het was alsof hij de gebeurtenis had voelen aankomen.


  Door te sterven had Kelexel hem verslagen. Fraffin had het geweten; hij wist het al toen hij met Ynvic in de flitter stapte en koers zette naar dit punt in de ruimte. De lucht daarboven zat vol met vaartuigen afkomstig van het verhalenschip, alle bemanningsleden waren bang om dichterbij te komen. Fraffin realiseerde zich dat de meesten wel geraden zouden hebben wie er hier gestorven was. Ze wisten dat de Eersten niet zouden rusten voor ze wisten wie de dode was. Geen enkele Chem zou rusten voor het mysterie was opgelost.


  Hier lag de eerste onsterfelijke Chem die gestorven was, de eerste in al die waanzinnige onmetelijke Tijd. Deze planeet zou spoedig overspoeld worden door dienaren van de Eersten en alle geheimen van het verhalenschip zouden worden onthuld.


  Wilde Chem! Het zou een emotionele uitbarsting in het Chemse heelal veroorzaken. Niemand wist wat er met deze schepsels zou gebeuren.


  ‘Waar… is hij aan doodgedaan?’ probeerde Ruth, sprekend in scheepstaal.


  Ynvic staarde haar glazig aan. Arme dwaze vrouw! Wat wist zij van de Chemse gebruiken? ‘Hij heeft zichzelf doodgemaakt,’ zei Ynvic met zachte stem. ‘Dat is de enige manier waarop een Chem kan sterven.’


  ‘Wat zeggen ze?’ vroeg Thurlow. Hij merkte dat zijn stem veel te luid klonk.


  ‘Hij heeft zichzelf doodgemaakt,’ zei Ruth. ‘Dat is de enige manier waarop een Chem kan sterven…’


  Fraffin, die het gesprek had aangehoord, voelde dat hij iets moest zeggen om niet te zinken in het ravijn van zijn eigen geest. Hij zei in het Engels tegen Thurlow: ‘Dit is nog nooit gebeurd. Nog nooit eerder is een Chem gestorven.’


  Thurlow verwerkte de opmerking en dacht: Je vergist je. Je moet je vergissen. Er moesten eerder Chem gestorven zijn… lang geleden. Anders konden deze Chem niet zijn wat ze zo duidelijk waren – vluchtelingen. Vluchtelingen voor de dood. Bijna uitte Thurlow zijn gedachten, maar hij zag dat Fraffin in een droomtoestand was geraakt, die op een trance begon te lijken. De vrouwelijke Chem was klaar met haar onderzoek van het zielloze lichaam op het bed en staarde haar metgezel aan.


  Toen zei Ynvic, in scheepstaal: ‘Dat was de enige manier waarop hij ons kon verslaan.’


  Fraffin knikte. Haar stem klonk als van heel ver. De overwinning wordt duur betaald. Wat een verhaal zou het geweest zijn voor de empatheaters in het Chemse heelal! Een Chem die zichzelf doodt… Fraffin keek Ruth aan; dat prachtige, exotische schepsel. Hij voelde zich plotseling met haar verbonden en met alle andere planeetbewoners. Het enige verleden dat ze hebben is wat IK ze heb gegeven. Er leefde een wanhopige trots in die gedachte. Hij wist dat zijn wereld voor hem verloren was. Kelexel… de Eersten hadden gewonnen. En niet één van die Eersten zou ooit werkelijk weten wat er gewonnen was.


  Plotseling werd hij zich bewust van dezelfde bitterzoute geur die hij ooit geroken had in de oeroude winden van Carthago. Zijn eigen leven, leek het wel, identificeerde zich met Carthago.


  Hij wist dat de Eersten hem zouden verbannen naar de eenzame Chemse eeuwigheid. Het was de enige straf die zij een mede-Chem konden opleggen, onverschillig de begane misstap of misdaad.


  Hoe lang zal ik het volhouden voordat ik zelf Kelexels uitweg neem? vroeg hij zich af.


  Weer inhaleerde hij de stoffige, zoute geur – Carthago, ontbladerd, vervuild, naakt in het schijnsel van Cato’s leedvermaak, haar overlevenden weghurkend in doodsangst.


  ‘Ik heb gezegd dat het zo zou aflopen,’ zei Ynvic.


  Fraffin sloot zijn ogen om haar niet te hoeven aankijken. In deze zelf opgelegde duisternis zag hij zijn eigen toekomst: hij zag het bij de gratie van het donkere bloed dat het orakel in zijn innerlijk tot voer diende. Zij zouden hem voorzien van iedere denkbare machine voor zijn persoonlijk comfort – alles behalve een andere Chem of welk levend wezen dan ook.


  Zijn gedachten waren als een kiezelsteen, zuiver gegooid en kaatsend op het oppervlak van een meer. Hij zou altijd achtervolgd worden door zijn herinnering aan deze planeet. Hij was die kiezelsteen, aeons doorsnellend in een ademtocht: een boom, een gezicht… en zijn herinnering bracht hem het visioen van Kallima-Sins dochter, uitgehuwelijkt (door toedoen van een Chem) aan Amenophis III, drieduizend vijfhonderd onbetekenende jaarkloppen geleden.


  En ook feiten: hij herinnerde zich dat koning Cyrus de archeologie had verkozen boven de troon. De dwaas! Plaatsen: een muur in een smerig dorp aan een woestijnweg, een oord met de naam Muquayyar. Eén muur, die herinneringen opriep aan Ur zoals hij het voor het laatst gezien had… In zijn gedachten was Tiglath-Pileser geen verleden tijd… het marcheerde nog steeds voorbij de Chemse camera’s, door de Ishtar Poort, over de Processie Straat. Het was een tijdloze optocht, waarbij Sennacherib, Shalmanessar, Isem-Dagan en Sinsarra-iskun allemaal naar de Chemse pijpen dansten.


  Een universeel pulseren nam bezit van Fraffins geest, een dreunende tijdgolf: diastool/systool, dwangmatige golven die generaties omvatten. Zijn gedachten stonden even stil bij de Babylonische lingua franca die de zakenwereld tweeduizend jaar lang gebruikt had, vóór hij hun Jezus had gegeven.


  Fraffin voelde dat zijn eigen geest de enige rustplaats zou zijn voor zijn wezens, zijn persoon hun enige kans op voortbestaan - een oord van verlangen, vol stemmen en gezichten en complete rassen wiens verdwijning geen spoor had nagelaten, behalve, ver weg, een verontwaardigd gefluister… en ook tranen. En dit alles speelde zich uitsluitend af in zijn eigen herinnering. Dat was het enige empatheater dat hem nog restte: het bewustzijn in zijn eigen geest. De gedachten produceerden één laatste steekvlam van bewustzijn, die hem in staat stelden iets te zien van wat Kelexel in zijn laatste ogenblikken moest hebben ervaren.


  Weer keek hij Ruth aan… en Thurlow. De angst lag duimdik op hun gezichten. Fraffins hoofd tolde. Hij begreep dat dit voor hem de stap naar volwassenheid moest zijn. En na die volwassenheid…


  Ik zie het leven vanuit hún gezichtspunt, dacht hij. Ik ben een van mijn eigen schepselen geworden!


  De hele geschiedenis van deze planeet… zijn planeet, lag ineengestort en samengeklonterd binnen in hem.


  Zijn herinnering bracht hem een visioen – uit de tijd van Sheba – van haar metropool, een oord dat de aanval van Aelius Gallus en zijn legioenen had weerstaan, maar dat nu, net als Carthago en hijzelf, niet meer was dan loze muren van verkruimelde steen, afvalhopen, puimsteen, zwijgende steenklompen – een oord dat wachtte op een volgende koning Cyrus die haar lege schedels zou blootleggen met schoppen en houwelen.


  Aurum et Ferrum, dacht hij. Goud en IJzer.


  En hij vroeg zich af of er nog een laatste vlam van rede zou zijn, vóór de brandende duisternis.


  Ik zal geen bezigheden hebben waarin ik mijn geest kan verbergen, dacht hij, in ieder geval niets dat mij voor de Verveling zal behoeden.


	Decreet

  
  OP LAST VAN DE EERSTEN:


  Tijdens de huidige cyclus zullen geen verdere verzoeken in overweging worden genomen van personen die de Wilde Chem in hun natuurlijke habitat willen observeren. Voor de volgende cyclus kunnen slechts verzoeken van deskundigen op het gebied van de genetica, sociologie, filosofie, Chemse geschiedenis en aanverwante terreinen ontvankelijk worden bevonden.


  Aanvragen voor gesprekken met, de planeetbewoners, de wonderdokter Androcles Tourlow en zijn partner Ruth zijn onderworpen aan de volgende beperkende bepalingen.


  1)Het is de aanvrager verboden te spreken over het onderwerp sterfelijkheid.


  2)Het is de aanvrager verboden te spreken over de bestraffing van Regisseur Fraffin, Scheepdokter Ynvic of hun bemanningsleden.


  3)Het is de aanvrager verboden om planeetbewoonster te vragen naar haar relatie met Inspecteur Kelexel.


  4)Alle gesprekken zullen plaatsvinden in de hut van de wonderdokter op de reservaatplaneet, onder de gebruikelijke veiligheidsbeperkingen.


  De aandacht wordt erop gevestigd dat geen verzoeken om adoptie van wilde Chem-kinderen van de reservaatplaneet of de ingezaaide planeten ingewilligd kunnen worden dan na het voltooien van het onderzoek betreffende de nazaten van Kelexel en de planeetbewoonster. Onderzoek van, en experimenten met, wilde Chem-kinderen hebben nu plaats. De resultaten zullen worden bekendgemaakt na afronding van het onderzoek.


  Uit veiligheidsoverwegingen zijn strenge straffen gesteld op alle pogingen om zonder officiële goedkeuring de reservaatplaneet te bezoeken.


  (HEDEN VERZEGELD IN NAAM VAN DE EERSTEN)
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AUTEUR VAN "DUIN"’

Frank Herbert is de auteur van de welhaast klassieke
science-fictionroman ""DUIN"’. Deze roman werd
bekroond met de Hugo en Nebula prijzen voor het
beste science-fictionboek.
Dit verhaal getuigt wederom van de voortreffelijke
vertelkunst van deze grote meester op SF en
Fantasy-gebied.

De Chem zijn de gevangenen van de eeuwigheid,
ten prooi aan de wanhoop die onsterfelijkheid met
zich meebrengt.

Zij zijn vreemde bewoners van een tijdloze wereld...
en vermaken zich met de wezens die ze manipuleren.
Lees in dit boek over hun wereld van oneindige
mogelijkheden en ontdek de fascinerende gehelmen
van een superras dat de Tijd als een stuk speelgoed
hanteert.

Dit zijn superwezens die het lot van de Mens bepalen
‘en die plezier beleven aan de pijnen en martelingen
die zij aan eenvoudige menselijke wezens
toebrengen.
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